ZONA, MATKA,
NAUCZYCIELKA, KLAMCA. =

FILI e

------
| ! e

KLAM ST WO
Rachel Abbott

Czy uda jej sie zachowac¢ tajemnice,
ktora moze jg zabic?



IDEALNE

KEAMSTWO
Rachel Abbott

zzzzzzzzz
Adrian Napieralski




Prolog

Obserwuje ja. Wie, dokad zmierza, co robi, ale mimo to obserwuje.
Jest teraz w srodku — znika mu z pola widzenia — ale wkrétce znow
sie zjawi. Uplynelo trzydzieSci minut, lecz czekanie mu nie
przeszkadza. Opiera sie¢ ramieniem o $ciane w zacienionym
przejsSciu, w miejscu, gdzie stat juz wielokrotnie, i zastanawia sie,
kim ona jest i kim sie stata.

W koncu szklane drzwi budynku mieszkalnego otwierajg sie
i kobieta wychodzi. Unosi wysoko glowe, a jej jasne wlosy 1$nig
w blasku lamp zamontowanych przy wejSciu. Nawet z tego miejsca
widaé, ze uzyla ciemnoczerwonej pomadki do ust i ciemnego tuszu
do rzes. Dolna czes$é jej krotkiej sukienki porusza sie luzno wokoét
nagich, opalonych nég. Nie widzi wyrazu jej oczu, ale wie, ze
jeszcze tej nocy bedg btyszczeé z emocji.

Nienawidzi jej za to.

Przyglada sie, jak ludzie odwracajg glowy, zeby popatrzeé na te
atrakcyjng kobiete, ktéra z takg pewnoscig siebie kroczy
w szpilkach. Zastanawiajg sie zapewne, jakim cudem kto§ tak
piekny idzie sam ulicami Manchesteru.

Od celu dzieli jg niewielka odlegtos¢ i wcale nie musi za nig iS¢,
ale robi to mimo wszystko. Zastanawia sie, czy kobieta czuje na
plecach palgce spojrzenie, pelne pogardy za to, kim ona jest, i za
bél, jaki spowodowata.

Pozostaje mu nadzieja, ze jednak to czuje, bo wtedy moglaby tez
poczué¢ strach. A on tego potrzebuje. Chce ujrzeé jej strach,



posmakowaé go. Ale jeszcze nie teraz.
Wkrétce.



PONIEDZIALEK

Wszyscy klamiemy. Oklamujemy zaréwno innych, jak i siebie
samych. Pézniej sie usprawiedliwiamy, ze to niewinne ktamstewka
lub tak zwane biale ktamstwa, odbierajgc im w ten sposéb
jakiekolwiek znaczenie. Czasami twierdzimy jednak, ze sg one
niezbedne, zeby chroni¢ innych przed krzywda. Bez wzgledu na to,
jak bySmy je usprawiedliwiali, jakiego nabralyby ksztaltu, nadal
pozostang klamstwami.

Oszustwo to powazniejsze slowo. Oszusci manipulujg faktami, by
tworzy¢ falszywy obraz rzeczywistosci, podobnie jak prestidigitator
przy swoich sztuczkach.

Ja oklamuje moich najblizszych codziennie, a kazde
wypowiedziane lIgarstwo odgrywa swojg role w wiekszym
oszustwie. Jest mi za to wstyd. Juz na poczatku tej drogi zdawatam
sobie sprawe, ze nie przyniesie to niczego dobrego, ale pierwsze
klamstwo przeszto bez trudu i szybko sie przekonalam, ze nie mam
wiekszego wyboru. Nie zdawalam sobie wtedy sprawy z faktu, ze
klamstwo, ktére miato nikogo nie skrzywdzié, bedzie kosztowalo az
tyle. Uwazalam, ze to jedyny spos6éb na to, by ochroni¢ rodzine



i utrzymaé ja w calo$ci. Ale w miare jak oszustwo staje sie coraz
bardziej skomplikowane, poglebieniu ulega tez dét, ktéry kopie.
Staram sie przekonaé samg siebie, ze to juz prawie koniec, ze
wkrétce nie bede musiala ktamaé. No, moze nie az tak czesto. Ale
to kolejne klamstwo — tym razem wobec samej siebie.

Budze sie kazdego rana z poczuciem winy, a zaraz po nim
przychodzi wstyd. Dzi$§ jest gorzej niz kiedykolwiek dotad. Dla
mnie to wyjgtkowy dzien, jednak nie moge z nikim podzieli¢ sie
jego donioslo$cig. Sama musze poradzi¢ sobie z bélem. Oczy
wypelniajg mi 1zy, wiec pozwalam sobie na chwile oddechu, zanim
wstaje z tézka. Czuje ucisk w piersi, a ochota na podciggniecie
kolan pod brode i zostanie w t6zku jest coraz silniejsza, jednak méj
dwulicowy charakter nakazuje mi przybraé¢ u$miechnietg maske
i rozpoczgé dzien.

Podchodze do okna, odsuwam zastony i zerkam na pole golfowe
rozciggajace sie na tylach domu. To kolejny piekny poranek,
a w taki dzien jak ten jedynie kwestig czasu jest zapelnienie sie
tor6w mezczyznami i kobietami, ktérzy beda ciggngé swoje woézki,
wybija¢ matlg piteczke na sto metréw lub wiecej tylko po to, by
potruchtaé¢ za nig i znéw uderzyé. Nie rozumiem zachwytu golfem,
doceniam jednak piekno krétko przycietej =zielonej trawy,
przemy$lnie wykopane oczka wodne i zagajniki, ktére juz niedtugo
zaczng gubié liscie.

Ten dom to prawdziwe szczeScie. Jest w zalosnym stanie, ale
kiedy mé6j maz odziedziczyl go po wuju, nie potrafiliSmy odmoéwié,
poza tym nie jesteSmy obcigzeni hipotekg. Z czasem go
wyremontujemy, jednak trwa to wszystko dluzej, niz
oczekiwaliSmy, jak to zwykle zapewne bywa przy takich
nieruchomosciach.

Opuszczam zastony i ide do tazienki. Wydaje z siebie krétki pisk,
kiedy kluje mnie w stope drzazga sterczgca z drewnianej podtogi,



wcigz oczekujgcej na cyklinowanie, ktére przywréci jej dawny
wiktorianski blask. Dzieciom nie wolno wychodzié¢ z t6zek bez kapci
z gumowymi podeszwami, ale ja zawsze o tym zapominam. To moja
wina, ze podloga tak wyglada. Sfrustrowana brakiem postepéw,
zerwalam przed dwoma tygodniami starg, brudng wykladzine,
czym zasluzylam sobie na potajanke ze strony meza. Najwyrazniej
mial jaki§ plan, ktérego powinnam byla sie trzymaé. To cztowiek
lubigcy sporzadzaé listy spraw, ktére mozna potem skreslaé po
zrealizowaniu.

Prysznic daje mi troche czasu na zlapanie oddechu. Patrze
w lustro, upewniajgc sie, ze nic nie zdradza moich prawdziwych
uczué. Widze zwyczajng twarz: troche za dluga gérna warga, prosty
nos i ciemnobrgzowe wlosy, ktére konczg sie na wysokoSci
podbrédka. Moje biekitne oczy o owalnym ksztalcie, ktére
zasadniczo uwazam za najtadniejsze, dzi§ sg podpuchniete, przez co
nabieram jeszcze wiekszej ochoty na to, by wrécié do t6zka i potozy¢
na nich na p6t godziny torebki z herbatg. Nie moge jednak tego
zrobié, mocze wiec flanelowy recznik pod wodg i przyciskam do
skory z nadzieja, ze pozwoli mi zdziataé¢ cuda z makijazem.

W konicu schodze na dél, mijajgc dwa worki na §mieci wypchane
zerwang tapetg — wynik mojej kolejnej préoby przydania sie na
cokolwiek. Slysze chichot i zerkam w strone otwartych drzwi do
kuchni, stajgc sie Swiadkiem przyjemnej sceny, w ktoérej dzieci
jedzg $niadanie przy chybotliwym stole z ceratg pod uwaznym
okiem mojego meza. Wychodzi na korytarz, chcgc jak zawsze sie
upewnic, ze nie brakuje mi niczego do rozpoczecia dnia. Zauwazam,
ze lekko dzi§ utyka, ale nie komentuje tego. Wiem, ze tego nie
ZNnosi.

Podnosze reke i obejmuje go za szyje.

— Jeste$ taki cholernie wysoki — méwie, pociggajac jego gtowe do
dotu, zeby pocalowaé go w usta. To prawda, jest wysoki, a jego



szerokie ramiona wygladajg jak skonstruowane wylgcznie z myslg
o tym, zeby sie do nich tulié. Gdybym tylko mogta to zrobic.

— Dzien dobry, Hobbicie — odpowiada z u$miechem i tez mnie
caluje.

Wygtadzam zakiet nowej garsonki, ktérg kupilam z myslg
o takich dniach jak dzisiejszy, kiedy mam wazne spotkanie i musze
przyzwoicie wyglgdac.

— Dobrze sie prezentuje?

— Fantastycznie. Jestes gotowa, by podbija¢ swiat.

Dominic zawsze bardzo sie stara, zeby poprawi¢ mi humor. Nie
pracuje od osiemnastu miesiecy, od chwili, ktérg eufemistycznie
okresliliSmy jego ,,wypadkiem”, i jest bardzo zadowolony z roli kury
domowej, opiekujgc sie dzieémi i stopniowo remontujac dom.
Oznajmil, ze nie ciggnie go z powrotem do nauczania, podejrzewam
jednak, ze Zle oszacowat czas, ktéry pochtania opieka nad dwéjka
szkrabow.

Ja bylam zazwyczaj przeciwnym biegunem dla mojego mato
ambitnego meza. Kiedy mialam osiemnascie lat, chcialam latac,
przeskoczyé¢ kazdy plotek na swojej drodze, sprawié, by wszystko
byto mozliwe. Ta zgdza zycia doprowadzita jednak wylgcznie do
zametu i szybko nauczylam sie cenié¢ stabilizacje i zycie wolne od
niepewnosci. Czasami chce oczywiscie uwolni¢ choé malg czesé
siebie od ograniczen zycia wynikajacych z kodekséw napisanych
przez innych.

Ide w strone kuchni, by pozegnac sie z dzieémi, i rzucam do Doma
przez ramie:

— Wczednie dzi§ wstales. Nie mogtes spac?

— Bylo mi za gorgco. Mysle, ze nastepnym etapem remontu bedzie
naprawa okien w sypialni, zebySmy mogli je przynajmniej otwieraé
i wpuszczaé powietrze do Srodka. Prawie sie tam udusitem.
Przepraszam, ze cie obudzilem, wiedzialem jednak, ze juz nie



zasng, i poszedlem sie przejsé. Wiesz, jak to rano pomaga.

Podaza za mng, wiec zatrzymuje sie przy drzwiach i odwracam.

— Styszatam samochéd. Jak tam twoje nogi?

— Nie najgorzej, choé¢ poszedtem chyba za daleko. Postanowilem,
ze podjade do parku, zeby zmieni¢ troche scenerie. Przed szdstg
bylo tam zupelnie pusto. Rewelacja.

— Brzmi niezle. — Wchodze do kuchni. — Gdzie te nasze wyjgtkowe
dzieci?

Przez wiekszo$¢ czasu z tatwoscig odgrywam role idealnej Zony
w idealnej rodzinie, czasami jednak trudno jest sie zorientowaé, co
jest farsg, a co rzeczywistoscig — to zycie z dzieémi, ktére kocham,
czy sekretne zycie, w ktérym gram role pierwszoplanowsg.

Podchodze pospiesznie do stolu. Powinnam juz by¢ w drodze, ale
caluje Holly w policzki tak dlugo, az odpycha mnie od siebie,
chichoczgc. Odwracam sie w strone Baileya, podnosze jego pulchng
reke i zlizuje miéd z palcéw, zanim rozmaze go na moim ubraniu.

— Zobaczymy sie wieczorem, dzieciaczki. Zycze wam pieknego
dnia! — wotam, kierujgc sie do drzwi wejsciowych.

Odwracam sie na chwile w progu, macham po raz ostatni
Dominicowi na do widzenia, po czym podchodze do mojego
nowiutenkiego karmazynowego samochodu, macajgc w torebce
w poszukiwaniu kluczykéw.

Wyciggam dlori, by chwycié klamke, i zastygam. W pore
zauwazam, co siedzi na szybie, zaledwie kilkanascie centymetrow
od miejsca, gdzie chcialam polozyé¢ dlori. Mam ochote sie odwrocié
i uciec, ale wiem, ze powinnam sta¢ nieruchomo i zaczekaé, az
zrédlo mojego przerazenia odleci. Nie sprawia jednak wrazenia,
jakby dokagdkolwiek sie wybieralo, a ja wpatruje sie w zélto-czarne
paski i smukly odwlok ukryty pod skrzydetkami. Wiem, gdzie
znajduje sie zadlo. Styszalam, ze zadlg wylgcznie samice os, ale nie
mam pojecia, jak odrézni¢ samca od samicy i guzik mnie to



obchodzi. Dla mnie one wszystkie sg wrogami.

Przez chwile wydaje mi sie, ze osa szykuje sie do odlotu, bo unosi
sie na noézkach i brzeczy przez kilka sekund. Siada jednak
z powrotem. Mam wrazenie, zZe si¢ ze mng bawi, czeka, az zaczne
machaé i sprowokuje jg do ataku.

— Zaczekaj, Anno! — wota Dominic. Nie moge na niego spojrze¢,
ale pewnie zerka przez ramie, czy dzieci nadal jedzg $niadanie.
Stysze nieregularny tupot jego butéw i czuje palce na ramieniu.
Wycigga reke, trzymajgc w niej chusteczke. Zatrzymuje sie, po
czym robi szybki zamach, a ja odruchowo pokrzykuje.

— Mam — méwi z nutg satysfakcji. Odwraca sie i u$émiecha. —
Mozesz jechaé, kochanie.

Znéw jestem w stanie oddychaé, choé¢ widok tej osy odebratam
jako zty omen. Stoje w bezruchu.

Dominic otwiera drzwi do auta.

— Chcesz na chwile wrécié¢ do domu? Dobrze sie czujesz?

Przez chwile nie moge zebra¢ mysli, ale w koricu sie otrzgsam.
Przynajmniej Dominic nigdy sie ze mnie nie $mieje. Malo tego,
nawet zbadal méj problem.

Steksofobia, czyli lek przed osami”, wyjasnil mi, kiedy po raz
pierwszy byt §wiadkiem mojej paniki.

W dziecinstwie zostatam trzykrotnie uzgdlona i od tamtej pory
nienawidze i straszliwie boje sie os. Ale to nie uzasadnia
paralizujgcego mnie teraz strachu. Nie moge wyjasnié tego
Dominicowi. Trauma zwigzana z dniem, gdy statam sie
sfeksofobiczkg, byta duzo gorsza, niz méglby sobie wyobrazié.

Niestety nie wszystko da sie rozwigzaé z pomocg Dominica oraz
chusteczki, odrobiny mitosci i atencji. Niektére sprawy wymagajg
czego$ wiecej, a mys$l o tajemniczej gorze, na ktérg musze sie
wspigé, jest przyttaczajgca. Czuje, jak zaciska mi sie krtan. Kolejne
ktamstwa, kolejne oszustwa.



Sg takie chwile, ktoérych korica nie moge sie doczekad.
Ale s3 i takie, ktére moglyby nigdy sie nie koniczyé.



Czasami pytam samg siebie, ktéra ,ja” jest prawdziwa: ta rodzinna
— mama dwojga uroczych dzieci i zona silnego, pozostajgcego na
utrzymaniu meza; profesjonalistka — Anna Franklyn, dyrektorka
szkoly, kobieta pelna woli, ambicji i szczerej troski o dobro swoich
uczniow; czy moze jeszcze kto$ inny — ktos, kogo nikt nie zna, kogo
puls przyspiesza podczas emocji zwigzanych z poczuciem winy.

Kiedy jestem w szkole, potrafie w prosty sposéb zrzuci¢ ciezki
bagaz wyrzutéw sumienia i przybraé¢ oblicze osoby publiczne;j,
a podczas pélgodzinnej jazdy kazdego dnia zamieniam sie¢ w lepszg
wersje samej siebie. W nieduzej szkole podstawowej nalezacej do
Kosciola anglikanskiego zaczelam pracowac przed dwoma laty jako
wicedyrektorka, jednak po nieprzyjemnym zwolnieniu dyrektora
zaledwie kilka miesiecy p6zniej objelam tymczasowo jego
stanowisko, do chwili az znajdg kogo$ nowego. Nikogo nie znaleZli,
totez z lekkim zdumieniem i prawdziwg przyjemnoscig przyjetam
oferte piastowania tego stanowiska na stale.

Podczas jazdy zerkam przez okno na ludzi spieszgcych do pracy.
Krétka poprawa pogody, zbyt upalnej jak na poczgtek wrzesnia,
sprawita, ze z szaf powyjmowano jaskrawe ciuchy, ktore tkwily
w nich podczas deszczowego i zalosnego sierpnia. Kobiety
w barwnych sukienkach i mezczyZzni w koszulkach spaceruja,
unoszgc twarze do stonica, rado$ni, Ze nie muszg sie juz kulié przed
opadami.

Staram sie rozluzni¢ ramiona, a poranny stres zaczyna powoli



puszczaé. Jedna osa nie zrujnuje mi przeciez dnia. Patrze na
innych kierowcow, pieszych, pasazeré6w autobuséw i zastanawiam
sie, czego oni sie bojg. Kazdy w koncu czegos sie boi.

Przede mng formuje sie korek, co jest irytujgce, ale nie stanowi
konica §wiata. Pochylam sie do przodu i wigczam radio. Wesoly glos
spikera zaglusza odglos pneumatycznego wiertla, robie wiec
glosniej, poprawiam sie na fotelu i przyjmuje na twarz promienie
storica, sluchajgc utworu Take That z lat dziewieédziesigtych.
Przypominam sobie nastoletnie czasy w sypialni Cindy Williams,
kiedy prébowaty$émy nagladowaé taneczne ruchy Jasona Orange’a.
Zycie bylo wtedy takie proste.

Muzyka cichnie i na ostatnie takty wbija sie glos prezentera.

— A teraz chwila, na ktérg wszyscy czekali§cie — podsumowanie
tygodnia! Czas na audycje Historia pewnego rozstania!

Lubie ten cotygodniowy program, poglasniam wiec, zblizajgc sie
do miejsca, w ktérym toczg sie prace drogowe.

— Dzi§ mamy na antenie Susie z Oldham, ktéra opowie nam
o swojej nieudanej milo$ci. To historia, na ktérg zaglosowaliscie
w ubieglym tygodniu, moi drodzy. Powiedz nam zatem, Susie, kim
byl on lub ona? Dlaczego ta osoba byla taka doskonata i w jaki
sposob odeszta?

Susie z Oldham opowiada 2z entuzjazmem o wspanialym
mezczyznie, ktorego poznala w internecie, i o tym, jak kilka
nieprzemys$lanych zdjeé wystanych przez telefon gwaltownie
zakoniczylo ich zwigzek. Nie jest to najciekawsza opowiesé, jaka
styszalam, nie rozumiem tez, co sklania ludzi do wysytania zdjeé
swoich czeSci ciala esemesem, jednak moja jazda staje sie nagle
mniej ucigzliwa. Czasami Historie pewnego rozstania sg zabawne,
czasami smutne, ale moi koledzy i kolezanki lubig o nich
dyskutowaé. Zatozono nawet grupe HPR na Facebooku. Najlepsze
sg jednak telefony na sam koniec. Stuchacze opowiadaja w kilku



stowach o wlasnej niedoli, a ten, ktéry otrzyma najwiecej gloséw,
wybierany jest do przyszlotygodniowego programu.

— Mamy na linii trzech rozméwcéw gotowych nas uwies¢ — mowi
prezenter glosem pelnym emocji. — JesteScie gotowi, stuchacze?
Pamietajcie, glosowaé¢ mozecie przez internet lub esemesem,
a zwyciezca bedzie mial okazje ujawni¢ radosne, smutne lub
krwawe szczegély opowieSci na swodj temat juz w przyszly
poniedzialek o tej porze.

Zblizam sie powoli do mtota pneumatycznego, ktéry zakléca mi
odbiér. Pierwsza zapowiedZ jest zenujgca, jak to czasami bywa.
Jakas dziewczyna ptacze, poniewaz jej chlopak wrécit do zony, co
budzi moje obrzydzenie. A jesli jego zona tego stucha? Prezenter na
szczeScie odcina jg i przechodzi do nastepnego dzwonigcego.

— Mam na imie Scott.

Moje dlonie zaciskajg sie odrobine mocniej na kierownicy. To imie
zawsze przyprawia mnie o ciarki — szczegélnie dzi§ — ale to
irracjonalna reakcja.

— Okej, Scott, jeste$ na antenie. Masz szeSédziesigt sekund, zeby
nam powiedzieé, dlaczego akurat twojej historii powinni wystuchaé
nasi radiostuchacze w przyszly poniedzialek. Uwaga... teraz!

— Moja historia dotyczy pieknej dziewczyny, nazwalem jg Spike. —
Wstrzymuje oddech. Scott méwi szybko, a mlot pneumatyczny
jeszcze bardziej utrudnia stuchanie. W jego glosie jest co$
znajomego, ale z pewnoscia zyje wiecej niz jeden Scott z walijskim
akcentem, prawda? Ale Spike... c6z za zbieg okoliczno$ci. — Spike
nie bylo oczywiscie jej prawdziwym imieniem — ciggnie. — Zdradze
jej prawdziwe imie, jeSli zostane wybrany. Kochatem ja, byta dla
mnie wszystkim. Niestety zrobiliSmy coS, czego robi¢ nie
powinni§my, i wszystko sie posypato. Prawie nas to zabilo, szczerze
moéwigc. Dzialo sie to doktadnie co do dnia przed czternastoma laty,
rok po naszym poznaniu. PodjeliSmy straszliwg decyzje, ktéra



zmienitla nasze zycie, a przynajmniej moje. Jesli tego stuchasz,
Spike, to wiem, ze tez nie zapomniatas.

Nie moge uwierzy¢ w to, co slysze. Lzy kapiag mi z oczu
i przecieram twarz. Mam ochote wyciggnaé reke i wytgczy¢ radio —
nie chce juz tego sluchaé. Moja dlonn zatrzymuje sie przy
przyciskach, ale nie dotykam odbiornika.

— To byly straszne czasy, a Spike zdecydowala, ze to koniec,
zwlaszcza dla mnie. Nastepny poniedzialek to kolejny wazny dzien,
o ktérym zawsze myslalem jak o ,koncu”. I wtedy opowiem mojg
historie.

Przetykam $line, czujac Scisk w gardle. To nie moze byé maoj Scott.
Ale te daty! To przeciez musi by¢ nasza historia.

Mezczyzna, ktory przedstawit sie jako Scott, chyba konczy
1 wtrgca si¢ prezenter.

— Lubisz trzymaé nas w napieciu, co, Scott? Powiedz mi, kiedy
widzieliScie sie po raz ostatni?

W tym samym momencie zréwnuje sie z operatorem milota
pneumatycznego, ktérego grzechot jest ogluszajgcy. Radio jest
wlaczone na caly regulator, ale nie stysze, co méwi, a kiedy mijam
roboty drogowe, jest juz po wszystkim. Stychaé¢ tylko prezentera,
ktory informuje stuchaczy, ze zostata jedna osoba, a potem nastgpi
glosowanie.

— Mysle, ze mlody Scott zaintrygowal nas wszystkich. Kim jest
Spike? I co zrobili ci dwoje, ze ich zwigzek sie rozpadl? Gléwka
pracuje, moi drodzy. Nie zapomnijcie zaglosowaé, a jesli moje
domysty sg sluszne, w nastepny poniedzialek dowiemy sie, co
zakoniczylo cudowng relacje Scotta i Spike oraz co takiego
wyjatkowego wydarzylo sie tego dnia przed czternastoma laty.

Pozostalg czesé drogi pokonuje w catkowitym zaé¢mieniu. Oczy mi
sie zaszklity i ledwie funkcjonuje. Drzg mi rece i staram sie



trzymac kierownice jak najmocniej, zmuszajgc sie do skupienia na
ruchu ulicznym i usitujgc pozby¢ sie tych wszystkich zalosnych
my§$li. To nie jest Scott.

Gdyby nie ta data, akcent i imiona.

Walijczyk imieniem Scott wiele lat temu nazwal mnie Spike[1]
tuz po tym, jak moje wlosy zostaly przyciete wyjatkowo krétko
tylko po to, by wygladaly cool — bylo to stowo, ktérego wtedy
wszyscy uzywali na co dzien.

Moge prébowac sie przekonywaé, ze istnieje wielu mezczyzn
o imieniu Scott oraz ze Spike nie jest wcale takg wymyslng
ksywka, nie potrafie jednak zignorowaé dat. Jedynie ten Scott
znalby znaczenie dzisiejszego dnia. To dzien, ktérego sie balam
kazdego roku.

Zdaje sobie niespodziewanie sprawe, ze dotartam juz do szkoly,
cho¢ nie moge przypomniec¢ sobie catej drogi. Wjezdzam na parking
starego budynku z czerwonej cegly, ktéory za pierwszym razem
wydal mi sie taki zaniedbany. Nie zauwazam w ogéle pieknego,
barwnego ogrodu, ktéry powstal dzieki rozentuzjazmowanej grupie
dzieci i nauczycielom. Nie widze niczego poza obrazami
z przesztosci. Mam wrazenie, ze wcigz kreci mi sie w glowie.

Radio wcigz gra, ale nie stuchalam go przez ostatnie minuty. Az
do tej pory.

— Wyslijcie do nas esemes z haslem ,Scott”, jesli chcecie sie
dowiedzieé, co przydarzylo sie Scottowi i Spike czternascie lat temu
w Nebrasce.

Wstrzymuje oddech. To wtaénie musial powiedzieé, Kkiedy
przejezdzalam obok hatasujgcego mlota pneumatycznego. To
wszystko zdarzyto sie w Nebrasce.

Przetykam $line, zeby powstrzymaé tzy.

Doktadnie czternascie lat temu, tego dnia, bylam ze Scottem
w Nebrasce i byl to najgorszy dzien w moim zyciu. Nie wie o tym



nikt poza Scottem, ale to nie moze by¢ on, bo Scott nie zyje od
czternastu lat.
To ja go zabitam.

[1] Spike (ang.) — kolec, zadzior, szpic (wszystkie przypisy pochodzag od

ttumacza).



— Becky! — zawotal nadinspektor Tom Douglas, przechodzac przez
biuro gléwnego zespotu dochodzeniowego.

Becky Robinson stata przy tablicy i rozmawiala z sierzantem
Keithem Simsem. Odwrdcita sie, styszgc emocje w glosie Toma.

— Co jest?

— Chodz, juz czas, zeby$s wlgczyta sie do akcji — odpowiedzial,
kiedy do niego podeszta.

Becky wrocita z urlopu macierzynskiego i choé trudno bylo jej
zostawi¢ dziecko w domu, wyrazZnie podekscytowala sie na mysl
o nowej sprawie. Wiedzac, ze Tom przekaze jej wszystkie niezbedne
informacje po drodze na miejsce przeznaczenia, chwycila swojg
torbe i wyszta za nim na slorice.

— Za gorgco jak na wrzesien — powiedzial Tom, otwierajgc drzwi
samochodu. — Jak w cholernym piecu.

— Kiedy prowadziliSmy razem naszg ostatnig sprawe, bylo
lodowato. O ile dobrze pamietam, napadato $niegu po pas, wiec dla
odmiany teraz moze by¢ upalnie.

Tom wrzucil bieg i wycofal samochéd z miejsca postojowego.

— Jak tam Buster?

Becky sie u$smiechneta. Dali dziecku na imie George, jednak jej
partner Mark w ostatnich miesigcach jej cigzy zwracal sie do niego
Buster i przezwisko przylgneto na dobre.

— Swietnie sobie radzi. Maly grubasek. Bedziesz musial wpasé
razem z Lucy i znéw go zobaczy¢.



Céorka Toma, Lucy, uwielbiala dzieci i zawsze $wietnie
dogadywata sie z Becky.

— Wpadniemy, dziekuje.

— To dokad dzi$ jedziemy?

— Niedaleko, do centrum Manchesteru. Na pietrowym parkingu
w samochodzie znaleziono cialo mezczyzny. Parking zostal
zamkniety, ale jesli szybko nie opanujemy sytuacji, juz wkrétce
wybuchnie tam chaos i ludzie zaczng sie wkurzaé.

Doswiadczenie podpowiadalo, ze dokladne zbadanie miejsca
przestepstwa moze potrwaé wiele godzin, wiec wtasciciele pojazdéw
znajdujgcych sie juz na parkingu byli zasadniczo skazani na
pozostawienie ich tam na dluzszy czas, a tych, ktérzy zamierzajg
wjechad, trzeba bedzie odsyta¢ w inne miejsce do odwotania.

Becky jekneta.

— Bedziemy mieli mnéstwo ludzi narzekajacych na to, ze nie
dajemy im normalnie funkcjonowaé, podczas gdy kilka metrow
dalej lezy jaki§ martwy biedak. Oni chyba uwazaja, ze celowo
usilujemy utrudnié im zycie.

Tom sie usmiechngl. To prawda, spoteczennstwo wydawato sie
podzielone na tych, ktérzy akceptowali fakt, ze czasami dochodzi do
zdarzen wywolujgcych pewne niedogodnos$ci, i na tych, ktérzy
szukali tylko winnych wszelkich zaistnialych probleméw. Zwykle
obrywalo sie policji, ktérg obarczano wszelkg odpowiedzialnoscig.

— Na szczescie dla nas z calym tym balaganem bedzie musial
poradzié sobie jaki§ nieszczesny mundurowy. My musimy dostac
sie jak najblizej ofiary, a nie mam zadnych informacji na temat jej
stanu. To bedzie twdj pierwszy trup od jakiego§ czasu, Becky.
Jestes$ na to gotowa czy zmieklas po tym porodzie?

Becky prychneta.

— Jesli juz, to raczej stwardnialam, choé¢ musze przyznaé, ze
stalam sie nieco ostrozniejsza w kwestii bezpieczeristwa. Zaczekaj,



az ja poprowadze nastepnym razem. Juz nie bedziesz musial
chwytac sie drzwi, kiedy wejde w zakret. Jestem ostatnio antytezg
brawury.

Tom rzucit jej spojrzenie méwigce o tym, ze nie uwierzyl w ani
jedno jej stowo. Czesto droczyl sie z Becky, wspominajgc ich
pierwsze wspodlne doswiadczenie w samochodzie — w centrum
Londynu - kiedy stwierdzit, ze nie ma absolutnie zadnego pojecia,
jakim cudem dotarli z punktu A do punktu B, nie powodujac
zadnego powaznego wypadku.

Swobodna rozmowa zostala jednak przerwana, kiedy przybyli na
parking. Tom spowazniat.

— No to jesteémy na miejscu. ChodZzmy zobaczyé, z czym mamy do
czynienia. Gotowa?

Skineta glowg i otworzyla drzwi samochodu.

Kiedy Tom i Becky wspinali sie po schodach na poziom pigty
parkingu, ich kroki odbijaty sie echem od gladkich $cian.
W powietrzu unosit sie zapach rozgrzanego betonu i rozgotowanych
warzyw, ktéry prawdopodobnie dochodzil ze stotéwki dla personelu
sgsiednich biur. Becky zmarszczyla nos. Uniosta jeden koniec
diugiego, kolorowego jedwabnego szala, ktéry nosita w celu ukrycia
— zgodnie z jej stowami — wcigz pulchnego pocigzowego brzuszka,
i przytozyla go doéé teatralnie do twarzy.

— Nie mozna oczekiwaé, ze parkingi bedg miejscami szczegdlnie
urokliwymi, ale kiedy czlowiek wciggnie smrodek duszonej
kapusty, to zaczyna sie robié¢ niezno$nie.

Tom sie¢ u$Smiechngtl i pchnat drzwi prowadzgce na stabo
o$wietlony parking. Panowala tu przejmujgca cisza. Po rampach
nie zjezdzaly ani nie wjezdzaly zadne auta, a w poblizu nie byto
widaé zywego ducha.

— Gdzie sg wszyscy? — spytata Becky nienaturalnie gtosno.



— Musimy podej$¢é rampg na nastepny poziom posredni. Z tego, co
mi wiadomo, samochdéd stoi na samym koncu.

Skrecili na krétkg rampe i spojrzeli w prawo, gdzie trzy lampy
roz§wietlaly cienie. Przy jednym 2z samochodéw krecili sie
kryminalistycy, a Tom odetchnagl z ulgg, ujrzawszy wielkg postaé
Jumoke Osoby, zwanego Jumbo, ktéry stat z rekami wspartymi na
biodrach i nadzorowat prace.

Uwage wszystkich absorbowala ciemnoszara limuzyna Mercedes
klasy S. Kiedy podeszli blizej, Tom odnotowal, ze w6z wyglada na
nowy, choé¢ trudno bylo to stwierdzié¢ z powodu spersonalizowanej
tablicy rejestracyjnej CEJ79. Jumbo odwrécit sie w ich strone,
a jego czarng twarz rozjasnit szeroki, biaty usmiech.

— Dzient dobry, Tom. Dobrze znéw cie widzieé, Becky.

Becky odpowiedziata usmiechem i oboje szybko wskoczyli w stroje
ochronne.

— Co mamy, Jumbo? — spytat Tom, podchodzgc do samochodu.

— Jedna ofiara, mezczyzna, tak na oko po trzydziestce. Przyczyna
Smierci wydaje sie do§é oczywista, cho¢ patolog z MSW bedzie to
jeszcze musial potwierdzié¢. Sami zobaczcie.

Pierwszg rzecza, jakg zauwazy! Tom, byla opuszczona szyba po
stronie kierowcy. Nie bylo to =zaskakujgce, zwazywszy na
temperature. Wyciggnal ostonietg rekawiczkag dion, aby dotkngé
maski. Zimna. Wygladalo na to, ze ofiara byta tu od pewnego czasu,
a przynajmniej jej samochéd. Bilet parkingowy powinien daé¢ im
doktadng odpowiedz. Czy kierowca zostawil otwarte okno po
odebraniu biletu z automatu po przyjezdzie, czy opuscilt je, zeby
z kim§ porozmawiaé¢? Czy znal zabdjce? Przyjechatl na parking czy
szykowal sie do wyjazdu? Tom ukladal wszystkie te kawalki
w glowie, prébujac je dopasowad.

Drzwi auta byly zamkniete, a Jumbo przesungl sie na bok, zeby
pozwoli¢ Tomowi zajrze¢ do s$rodka. Samochdéd stojgcy obok



mercedesa zostal zaparkowany tak blisko, ze trzeba sie bylo
przeciskadé.

Tom popatrzyl na twarz mezczyzny, napuchnietg i poznaczong
popekanymi naczyniami krwionosnymi. Miatl szeroko otwarte oczy
i nabieglte krwig bialka.

Jak juz powiedzial Jumbo, przyczyna $mierci nie budzila
wiekszych watpliwosci. Na szyi mezczyzny znajdowala sie
nylonowa opaska do kabli. Zostata mocno zaci$nieta — nie sposéb
bytoby jej poruszyé¢ — i werzneta sie mocno w skére na szyi.
Mezczyzna zostat uduszony — zgarotowany — od tytu.

— I co myslisz? — zapytatl Jumbo.

— Wiemy, kim jest ofiara?

— Tak sadzimy. Samochéd jest zarejestrowany na Camerona
Edmundsa, lepiej znanego jako Cameron Edmunds Junior. Nie ma
przy sobie zadnego dokumentu, a telefon komérkowy na siedzeniu
jest zablokowany. Nic nie zrobimy, dopéki nie dostaniemy sie do
karty SIM.

Nazwisko wyjasnialo przynajmniej skrét na tablicy rejestracyjne;j.
Tom zalozyl, ze numer byl rokiem wurodzenia, choé nawet
w obecnym stanie facet wygladal na mtodszego.

— Jumbo, powinienes$ rzucié¢ na to okiem. — Jeden z technikow
kleczal miedzy samochodami, badajac forda focusa zaparkowanego
obok mercedesa.

Tom i Jumbo przykucneli przy techniku i popatrzyli we wskazane
miejsce. Na drzwiach focusa widoczna byta gleboka rysa, a wokot
niej $lady ciemnego lakieru. Odwroécili sie w strone mercedesa
i Jumbo ostroznie otworzyl tylne drzwi. Ich krawedz zbiegla sie
Z Iysg.

— Kto§ wsiadal lub wysiadal z tylu i bardzo sie spieszyl, nie
sgdzicie?

Tom skingl glows.



— Moze jedno i drugie.

Becky podeszta blizej i staneta nad nimi.

— Szefie, rozmawialam z posterunkowym Khatrim, byl pierwszy
na miejscu przestepstwa. Osoba, ktéra je zglosila, powiedziata, ze
zaparkowala samochéd po przeciwnej stronie tego poziomu
i podeszta blizej, zeby przyjrze¢ sie¢ mercowi, najwyrazniej
wymarzonemu samochodowi. Zalozywszy, ze jest pusty, facet
zajrzal do Srodka. Teraz jest na dole w biurze parkingu i popija
herbate, zeby sie uspokoié¢. Czy mam p6j$é z nim porozmawiaé?

— Tak, za chwile. Musimy jeszcze uzyskaé¢ jak najwiecej
informacji na temat Camerona Edmundsa, skontaktowaé sie
z rodzing, zanim kto$ co§ powie na zewnatrz. Ale zanim to zrobisz,
przyjrzyj sie miejscu zbrodni i powiedz, co widzisz.

Tom i Jumbo oddalili sie od samochodu, zeby zrobi¢ Becky miejsce.
Obserwowali ja uwaznie.

Popatrzyla z bliska na rozdetg twarz mezczyzny, Swiadoma, ze
byt czyim$ mezem, ojcem lub synem. Pragnienie zado$éuczynienia
ludziom, ktérzy go stracili, sprawi, ze bedzie szukaé¢ odpowiedzi tak
dtugo, az dopadnie morderce. To wtadnie sprawialo jej takg
cholerng satysfakcje w pracy i dlatego tak sie cieszyla ze swojego
powrotu.

— Samochéd jest zimny, czyli stoi tu od jakiego$ czasu, ale u ofiary
nie wystgpilo jeszcze stezenie posSmiertne, czyli nie jest martwa
zbyt dlugo. To sugeruje, ze denat wrécit do samochodu i zamierzatl
odjechaé. Dlaczego wiec otworzyl okno? Z pewnoscia wlgczyl
klimatyzacje. — Becky rozejrzata sie dookota. — Co z kamerami?

Jumbo sie skrzywit.

— Nie ma zadnej? — spytata Becky z rozczarowaniem. Tak bardzo
utatwiloby jej to prace.

— To jeden z ostatnich parkingéw wielopoziomowych, na ktérych



ich jeszcze nie zamontowano — odparl! Jumbo. — Z pewnoScig
wiedzial o tym nasz morderca. Kamery sg przy wjezdzie
i wyjezdzie, ale nie na kazdym poziomie.

— Niech to szlag — mruknat Tom.

— W rzeczy samej. Kilka kamer jest na pobliskich ulicach, ale to
nam nic nie da, dopéki nie bedziemy wiedzieli, kogo w ogéle
szukamy.

Becky cofnela sie kawalek i spojrzala na samochéd. Ofiara zostata
zaatakowana od tylu, czy to zatem oznaczalo, ze sprawca siedzial
juz w §rodku? Podeszta do okna kierowcy i jeszcze raz spojrzala na
twarz mezczyzny.

— Czy ktérys$ z was zauwazyl, ze skéra wokoét oczu i nosa wydaje
sie napuchnieta, podrazniona? To moglo byé cokolwiek,
przeziebienie, alergia. Zastanawiam sie jednak, czy nie prysnieto
mu czyms$ w oczy, co pozwolito zabdjcy wskoczyé na tylne siedzenie.

— Ale co? Spray pieprzowy? Gaz tzawigcy? Dobre spostrzezenie —
przyznal Tom.

— Wspomne o tym anatomopatologowi — dodat Jumbo, kiwajac
z uznaniem glowg.

Becky zastanawiata sie, czy okno bylo juz otwarte, czy moze
ofiara opuscita szybe, zeby porozmawia¢ z zabdjcg. Dlaczego mialtby
to zrobi¢? Znat go? Moze sprawca udawal, ze potrzebuje pomocy lub
zasygnalizowal mezczyznie, ze co$ jest nie tak z samochodem — by¢
moze wskazal przebita opone — a ten otworzyl okno, zeby
sprawdzié¢. Wtedy zabdjca prysnal mu czyms$ w oczy, wskoczyl do
samochodu, zarzucit opaske na kable na szyje ofiary i jg udusit.

Czy to mogta by¢ przypadkowa napasé? Rozb6j? Nigdzie nie byto
portfela, ale telefon wcigz lezal na siedzeniu. Becky uznala, ze nie
ma w tym zadnej przypadkowosci. Spray i opaska sugerowaly, ze
wszystko skrupulatnie zaplanowano.

Wygladalo to raczej na egzekucje.



Poniedzialek jest zazwyczaj moim ulubionym dniem tygodnia.
Zawsze zaczynamy dzien szkolny od zebrania, a ja uwielbiam
patrze¢ na pogodne twarze dzieci siedzgcych przede mng po
turecku. Wiekszos¢ z nich nie zetknela sie jeszcze z zadng
ciemniejszg strong zycia, usmiechajg sie wiec radoénie, a ich
oblicza sg odzwierciedleniem niewinno$ci.

Dzi§ z trudem przychodzitlo mi jednak skoncentrowanie si¢ na
zajeciach, a godziny ciggnely sie niemitosiernie. Rozdatam sporo
uSmiechéw na waznym spotkaniu z zarzgdem i nikt na szczeScie
nie zauwazy! mojego nieobecnego spojrzenia, kiedy bez przerwy
odtwarzalam w glowie stowa mezczyzny z radia. Jedna mysl
nieustannie wybijala sie ponad inne.

Jesli ktokolwiek sie dowie, co zrobiliSmy ze Scottem, maoje Zycie
zupetnie sie rozsypie.

Upominam sie jednak, ze Scott nie zyje — wiem, ze nie zyje —
a moje obawy sg irracjonalne. Mimo to wezel w moim zotgdku nie
puszcza.

Jesli to nie Scott, to czy ktos moze znaé naszg historie?

Wspomnienia na nasz temat dreczg mnie przez caly dzien. Po
zakoniczeniu zaje¢ nie moge sie oprzeé pokusie zalogowania na
facebookowg strone HPR, zeby zobaczyé, co piszg ludzie. Zgodnie
z moimi przeczuciami historia Scotta wszystkich zaintrygowatla,
a pod nig mnozg sie rozmaite teorie.

— Mysélisz, ze oni kogo$ zabili?



— Moze napadli na bank! Moze to tacy Bonnie i Clyde!

Nikt jednak nie zna prawdy. Nikt nigdy nie moze jej poznad.

Pod koniec diugiego dnia dochodze do wniosku, ze nie mam
ochoty wracaé¢ do domu. Choé bardzo kocham swojg prace, zawsze
z niecierpliwoscig czekam na powrét do dzieci. Prébuje je sobie
teraz wyobrazi¢. Siedzg zapewne przy kuchennym stole, rysujac
z tata, ktory odebrat je ze szkoty i poczestowat przekasks, zebySmy
wszyscy razem mogli zje$é obiad po moim powrocie. Chce sie
jednak tutaj ukryé¢, zeby nikt nie moégt wyczytaé¢ strachu w moich
oczach.

Od kiedy Dom opiekuje sie dzie¢mi, jest mi duzo latwiej.
Pamietam czasy, kiedy urodzita sie Holly i oboje uczylismy. Kazdy
dzien wigzal sie z cigglym po$piechem — najpierw jechata do
opiekunki, potem zabieraliSmy jg z powrotem, prébujac znalezé
chwile na zrobienie zakupéw, pranie i posprzgtanie w domu. Bailey
przyszedl na Swiat przed czterema laty, po czym
przeprowadziliSmy sie do rozpadajgcego sie domu. Sama nie wiem,
jak sobie poradziliSmy. Dom, nauczyciel aktorstwa w szkole
Sredniej, wieczorami i w weekendy angazowal sie w wystawianie
sztuk i samo nauczanie, a zadne z nas nie wydawalo sie
dysponowa¢é wolng chwilg.

Potem doszto do ,wypadku” Doma. Nie lubi okreslenia ,napasé”,
poniewaz bolesnie przypomina mu to o tamtym wydarzeniu. Czuje,
ze powinien byl sobie poradzi¢ znacznie lepiej, choé nie wiem
dlaczego. Bylo ich trzech, a on wyszed! z tego obronng reka, jedynie
ze zlamang nogg, ktéra mu wcigz czasami dokucza.

Przerwal prace na pél roku, wtedy to tamano i nastawiano mu
kosci, prébujac naprawi¢ noge. Ostatecznie Dom przyznal, ze lubi
spedza¢ czas w domu z dzieémi. Dzieki temu, ze jego spadek
uwolnit nas od hipoteki, zaczgl sie zastanawiaé, czy nie poradzimy
sobie bez jego pensji. Zgodzitlam sie z prawdziwg rado$cig.



Zrobilabym cokolwiek, by mégt poczué sie lepiej. Cokolwiek.
Dlatego ze to wszystko byla moja wina, ale nie moge mu nigdy tego
powiedzied.

Dzieci chodzg do miejscowej podstawéwki, a mnie dojazd do
troche wiekszej placéwki zabiera p6ét godziny. Kiedy wracam
kazdego dnia do domu po pracy, Dominic juz ma przygotowany
obiad, dzieci sg po zabawie, a Swiat wydaje sie spokojnym,
zorganizowanym miejscem. A przynajmniej $wiat w czterech
Scianach mojego domu.

Dzi$ jednak musze op6znié swdj powro6t.

Wysytam Domowi wiadomosé, ze bede w domu przed szésta, po
czym znajduje sobie zajecia, zeby usprawiedliwi¢ méj spézniony
przyjazd. W koncu, kiedy nie moge juz tego diluzej odwlekac,
wsiadam do samochodu ze Swiadomos$cig, ze musze zadzwonié.
Odkladatam to przez caty dzien, jest jednak pewna osoba, ktéra wie
wiecej, niz ktokolwiek wiedzieé powinien, i musze sprawié, by
zatrzymala te wiedze dla siebie.

Wyciggam z torebki komoérke, przelgczam na glosnik
i uruchamiam silnik.

— Cze$é, mamo. To ja — dodaje niepotrzebnie, bo wiem, ze telefon
ma ustawiony na odtwarzanie Isn’t She Lovely przy potaczeniu ode
mnie i za nic w §wiecie nie moge jej naméwi¢ do zmiany.

— Czes¢, kochanie. Ciesze sie, ze dzwonisz. Martwitam sie o ciebie
przez caly dzien. Stuchatam rano radia i dzwonitam kilka razy, ale
wlgczala sie poczta glosowa.

Wiedziatlam, ze mama bedzie stuchaé audycji. Lubi te samg stacje
i te same programy telewizyjne co ja. Tak naprawde jest samotna,
ale nie chce wyprowadzi¢ sie z domu, w ktérym mieszkata z tatg.
Na samg mys$l o tym, jak blisko byto utraty tego domu, przechodzi
mnie dreszcz.

— Przepraszam, mamo. Bylam na spotkaniu i wytgczytam telefon.



— Kiepska wyméwka, nie chcialam z nig jednak rozmawiaé, dopdki
sie nie uspokoje. Musiatam by¢ przygotowana, bo wiem doktadnie,
CO powie.

— Styszata§ Scotta w radiu, Anno? Co za niespodzianka.
Przypuszczalas, ze on nie zyje, prawda? Od samego rana o niczym
innym nie my$le. Jestem pewna, ze mocno to tobg wstrzgsneto.

Wrzucam wsteczny bieg.

— Nie az tak. O czym tu mysleé, mamo? Scott nie zyje. Bylam na
jego pogrzebie. No, moze nie tyle pogrzebie, ile na nabozenstwie
zalobnym. Byli tam jego rodzice. To jest kto$ inny. Na §wiecie jest
wiecej ludzi niz jeden Scott, przeciez wiesz.

Musze ja przekonaé, ze to nic takiego, ze wszystko Zle odebrala.
Jesli mi sie nie uda, porozmawia o tym z Dominikiem, a na to nie
moge pozwolic.

— Tak, ale przeciez wspominal co$ o Nebrasce.

Upewniam sie, ze slyszy moje ciezkie westchnienie.

— Zdajesz sobie sprawe, ze Nebraska jest mniej wiecej péttora
razy wieksza niz Anglia? Nie uznataby$ tego za dziwne, gdyby jakis
facet mowit o swojej dziewczynie i o tym, ze pojechali do Anglii,
prawda?

— No tak — méwi powoli matka. — Chyba masz racje.

Nie wspominam o tym, ze Nebraska nie jest az tak popularnym
miejscem dla brytyjskich turystéw, i mam nadzieje, ze moja matka
nie ma o tym zielonego pojecia. Kobiecie, ktéra uwaza, ze
Manchester to inny kraj, choé¢ mieszka w odleglo$ci zaledwie stu
pieédziesieciu kilometréw od Kumbrii, wydaje sie to do$é
bezpiecznym zalozeniem. Ona musi pomys$leé, ze to zupelny
nonsens, nic wiecej ponad zwyktly zbieg okolicznosci. Dzieki Bogu,
ze ta data nic dla niej nie znaczy.

— Stuchaj, mamo, czy mozemy juz wiecej do tego nie wracaé?
Nigdy nie rozmawialam z Dominikiem o tamtym lecie.



— Dlaczego nie? — Mama wydaje sie szczerze zdziwiona. — Mialag
wtedy dziewietnascie lat. Dominic nie mialby chyba pretens;ji o to,
ze wtedy z kim§ sie spotykatas? Nie sadze, by uwazal, ze jest
pierwszym mezczyzng w twoim zyciu.

Dom wie, ze z kim§ sie spotykatam, cho¢ nie ma pojecia, jak
bardzo tego kogo$ kochalam. Wie réwniez, ze zrobitam fakultet
z literatury angielskiej i nie ma mowy o tym, zeby obejmowato to
dwumiesieczny staz w Nebrasce, w co wierzy moja matka.

— Oczywiscie, ze Dom wie o wcze$niejszych chlopakach. Wie
nawet, ze jeden z nich mial na imie Scott, nigdy jednak nie
czuliSmy potrzeby, by dzieli¢ sie intymnymi szczegétami, i nie mam
ochoty robi¢ tego teraz. Prosze, mamo, dajmy sobie z tym spokéj.

Tym razem to moja matka wzdycha.

— No dobrze, skoro chcesz. I tak nigdy nie uwazatam Scotta za
kogo$ dobrego dla ciebie, ale byta$ tak daleko, a my z tatg bardzo
sie cieszyliSmy, ze kto$§ sie tobg opiekuje, mimo ze wroécitas
z Ameryki w kiepskim stanie. Wpedzit cie w chorobe, prawda?

Zamykam na moment oczy, przypomniawszy sobie bol, ale
zmuszam sie, by rozmawiaé normalnym tonem.

— Nie wracajmy do tego, mamo. To bylo lata temu. Jestem
szczeSliwg mezatkg ze Swietng pracg i dwojgiem wspanialych
dzieci, patrzmy wiec na jasng strone zycia, dobrze? Zadzwonie do
ciebie za jakis czas.

Rozlaczam sie i robie dlugi wydech, majgc nadzieje, ze telefon do
matki zadzialal prawidtowo. Nie moge pozwolié, by zaczeta grzebaé
w przeszloSci, a ona zawsze wraca do moich czasé6w na
uniwersytecie w Manchesterze, jakby u mnie byly jakims§
odchyleniem od normy. Kiedy mialam osiemnascie lat, wcale nie
chciata, zebym wyprowadzala sie z domu, jednak ledwie radze
sobie ze Swiadomo$cig, Ze wraz z ojcem — przynajmniej poczatkowo
— cieszyli sie z obecnosci Scotta w moim zyciu.



— Gdybys tylko znata prawde, mamo — szepcze.



15 LAT WCZESNIEJ

— Mamo, przestan robi¢ zamieszanie! — wyszeptatam z przejeciem,
przerazona mys$la, ze ktos moze ustyszeé kazde stowo przez otwarte
drzwi mojego pokoju. Na korytarzu panowal harmider. Wszyscy
studenci pierwszego roku rozpakowywali sie w swoich pokojach
w akademiku. Ale moja mama nie chciata sie zamkngé.

— Postuchaj, Anno, jestes daleko od domu, a ja musze sie upewnic,
ze wszystko jest w porzadku.

Chciatam jej uswiadomié, ze to tylko sto pieédziesigt kilometréw,
ale zaczynalam juz zalowaé, ze nie wybralam uniwersytetu
polozonego na poludniowym wybrzezu.

— Rozpakujmy cie — powiedziala, krzgtajac sie po pokoju
i probujac otworzy¢ wiekszg z dwéch walizek.

— Nie, mamo. — Wyciggnetam reke i opartam na jej ramieniu. —
Wiem, ze starasz sie¢ pomdc, ale naprawde nie musisz tego robié.
Nie zdecydowalam jeszcze, gdzie co poloze.

Nie moglam sie przyznaé, ze odbieralam to wszystko jak
wyrwanie sie na wolnos§é. Miatam najlepszych rodzicow na Swiecie,
ale oni nie potrafili zrozumieé, dlaczego chce opusci¢ nasz piekny
dom w Lake District i przyjechaé tutaj, do Manchesteru. Od dnia,
gdy w centrum miasta wybuchta bomba podlozona przez IRA,
uptynelo juz kilka lat, ale mama byta przekonana, ze to jeszcze nie
koniec i ze znajde sie w samym epicentrum wybuchu. Pragnela,



zebym zostala w domu i podjeta prace w miejscowym hotelu — moze
nawet tym samym, w ktérym pracowata — dopoki nie wyjde za maz
i nie zaloze wlasnej rodziny.

Rodzina byta wszystkim, czego zawsze pragneta, choé ja
okazalam sie sporg niespodziankg — pojawilam sie na $wiecie
dopiero po jej czterdziestych drugich urodzinach, kiedy rodzice
porzucili juz wszelkg nadzieje na dziecko. Nie mogla uwierzy¢, ze
nie pragnelam tego samego.

Odwrécitam sie do taty, ktory opieral sie o Sciane i lekko
usmiechat.

— Na mnie nie patrz, Anno. Dobrze wiesz, ze ona i tak nie
postucha, co mam do powiedzenia na ten temat.

Odwrécitam sie wiec z powrotem do mamy, ktéra nagle wydata
sie zagubiona. Nie miata juz cérki, ktérg mogltaby poganiaé, dla
ktorej moglaby gotowaé, ktérg moglaby wozié. Zapowiadaly sie dla
niej ciezkie czasy. Dla mnie zresztg réwniez. Brakowalo mi troche
pewnosci siebie, ktérg mialy moje réwie$nice. Znatam wszystkich
domownikéw od urodzenia, ale nikogo wiecej. Nigdy nie
pojechaliSmy na wakacje, bo praca mojej mamy miata charakter
sezonowy. Musialam jednak nauczy¢ sie dbac o siebie.

Chcialam podejmowaé wlasne decyzje, a pierwszg z nich mialo
by¢ zrobienie malej rewolucji na glowie. Czulam, ze musze
wymysli¢ siebie od poczgtku, wparowaé z impetem w nowe zycie,
zamierzalam wiec ufarbowaé je na blond i krétko przycigc.
Odwazna decyzja, ale kto nie ryzykuje...

— Chodz juz, Iris, kochanie — powiedzial tata, starajgc sie
delikatnie wyprowadzi¢é mame z pokoju. — Daj jej odrobine
przestrzeni. JedZzmy do domu, chcesz przeciez zdgzyé¢ przed
zmrokiem.

Widzialam, ze mama bardzo stara sie nie rozptakad,
zignorowalam wiec kluche w gardle i przytulitam jg mocno.



— Bede za wami tesknila, ale wroce do domu na weekend, a zanim
sie zorientujecie, juz bedzie Boze Narodzenie. To tylko kawatek
drogi pociggiem, mamo. Zawsze mozesz przyjechaé i zobaczy¢ sie ze
mn3g, kiedy tata bedzie w pracy.

To byla prawda, jednak zycie, jakie wiedliSmy do tej pory, bylo
tak spokojne, ze zwykly wyjazd do polozonego w odleglosci szesciu
kilometréw Keswick wydawal sie duzym przedsiewzieciem.
Samodzielna podréz do duzego miasta, takiego jak Manchester,
zdecydowanie wychodzila poza strefe komfortu mojej mamy.

Kiedy staneli w drzwiach, odwrécita sie i wyciggneta rece, zeby
uscisngé moje.

— Rozmawiali$my juz na temat chlopcéw i uwazania na siebie, ale
na $wiecie jest wielu ztych ludzi, Anno. Takich, z ktérymi by$ sobie
nie poradzita. BadZ ostrozna, kochanie. Naprawde. Uwazaj, komu
ufasz. Zle rzeczy przydarzajg sie tez dobrym ludziom, wiedz o tym.

Usmiechnetam sie, nie zdajgc sobie nawet przez moment sprawy,
ze jej ostrzezenia sg stuszne, ze mogtabym zrobic¢ cos, czego bede sie
wstydzié tak bardzo, ze nigdy nie zechce nikomu o tym powiedzieé.

Zamknetam drzwi za rodzicami i opartam si¢ o nie, a serce zabito
mi szybciej, kiedy ogarneta mnie mieszanka podniecenia i obawy.
Przez krétkag chwile chciatam otworzyé drzwi i zawolaé ,Wracajcie!
Zabierzcie mnie do domu!”. Zamiast tego skoncentrowalam sie¢ na
mentalnym obrazie ekscytujgcego zycia, o ktérym marzytam
latami. Otworzylam oczy dopiero, gdy uznatam, ze moi rodzice juz
sie oddalili. Zsunetam sie po drzwiach, az przysiadtam na dywanie
z podkurczonymi nogami, a po policzkach sptyneto mi kilka cichych
tez.

— Uspokdj sie, Anno — mruknetam do siebie, ocierajgc twarz
chusteczky. — Dasz sobie rade.



OBECNIE

Dom wydaje sie zaskakujgco cichy, kiedy wchodze do $§rodka. Nie
dobiega moich uszu zwyczajowa kakofonia bawigcych sie dzieci,
cho¢ slysze telewizje i zastanawiam sie przez chwile, czy Dominic
nie ulegl i nie pozwolil im obejrzeé¢ jakiejs kreskéowki. Dzwiek
przypomina jednak bardziej wiadomosci — cos, co rzadko ogladamy,
dopdki Holly i Bailey nie znajdg sie w 16zkach. Popycham drzwi
prowadzgce do salonu i zauwazam Dominica, ktéry stoi
z zalozonymi rekami i patrzy na ekran. Wylgcza telewizor
i odklada pilota na stét.

— Czesé, kochanie — méwi, odwracajgc sie do mnie z uémiechem.

— Co ogladales?

— Wiadomosci. Znaleziono jakiego§ zamordowanego faceta na
parkingu w miescie. — Kreci gtowa, jakby byt rozczarowany tym, do
czego dochodzi na $wiecie.

— Wiedza, kto to taki? Ztapali morderce?

— Najwyrazniej nie, odpowiadajac na twoje dwa pytania.
A przynajmniej niczego nie powiedzieli. — Podchodzi blizej, wycigga
rece i przytula mnie. Po chwili méwi do czubka mojej glowy. — Ale
przechodzgc do nieco przyjemniejszych tematéw, jak mingl ci
dzien?

— W porzadku. Nic specjalnego. Nudne spotkanie z zarzgdem,
ktory wydawal sie jednak usatysfakcjonowany. Gdzie dzieci? Cicho



tu jakos.

Miatam nadzieje, ze dzieci mnie zajmg i pozwolg na czyms skupié
wzrok, zeby unikngé badawczego spojrzenia Dominica. Obawiatam
sie, ze wyczuje emocje, ktére wywotal we mnie poranny program
w radiu. Dopéki jednak moja glowa jest przycisnieta do jego piersi,
jestem stosunkowo bezpieczna.

— Holly zostala zaproszona do zabawy przez swojg najnowszg
przyjacidtke Daisy, a Bailey narobit takiego rwetesu z powodu
braku takiego zaproszenia, ze mama Daisy zabrala i jego, ku
wyraznemu niezadowoleniu Holly. Za kilka minut jade ich odebrac.

Odsuwam sie od niego, uSmiecham sie i odwracam, zeby nie
przygladal mi sie zbyt uwaznie.

— W takim razie pdjde sie przebrac¢ i zdejme ten kostium. To nie
potrwa dlugo.

Kiedy ide korytarzem w strone schodéw, rozlega sie dzwonek przy
wejsciu.

— Otworze! — wolam i omijam balagan, zeby dotrzeé do drzwi.

Podswiadomie oczekuje, ze dzieci zostaly wczesniej przywiezione
do domu, ale ku mojemu zaskoczeniu widze mezczyzne w czarnej
skorze. Na gltowie ma kask z otwartg szybka.

— Pizza na nazwisko Franklyn. — Wycigga przed siebie cztery
kartony.

Dominic chyba nie zaméwil pizzy? Ma obsesje na punkcie
zdrowego zywienia, szczegélnie w odniesieniu do dzieci.

— Jest pan pewien, ze to dla nas?

— Jedli pani nazywa sie Franklyn, a ten adres nalezy do pani, to
tak. Sg dla panstwa.

— Okej, ile ptace? Musze pdjsé po portmonetke.

— Nic. Wszystko zostato optacone z gory.

Dostawca wciska mi kartony do rgk i odwraca sie¢ w strone
skutera.



— Do nastepnego razu — méwi, schodzgc po Sciezce, poniewczasie
przypomniawszy sobie o zawolaniu: ,smacznego!”.

Zanosze pizze do kuchni, zatrzymujgc sie przy drzwiach do
salonu. Dominic ponownie wlgczyl wiadomosci i stoi do mnie tylem.

— Nie powiedziates, ze zamoéwile§ pizze! — przekrzykuje glos
z telewizora.

— Bo nie zamé6wilem — odpowiada i odwraca sie, by spojrzeé¢ na
mnie i kartony. — Nie zaplacila$ chyba za nie, co?

— Nie. Dostawca powiedzial, ze zaméwienie zostato juz oplacone,
wiec uznatam, ze to twoja sprawka.

— Nie mam z tym nic wspélnego. Zrobilem zapiekanke rybng.

Widze zdumiong mine Dominica i wiem, Ze mam podobn3.

— Dziwna sprawa — méwie. — Mam zadzwonié do nich i zapytaé?

— Nie. Jesli dowiezli przez pomylke, to juz nie nasz problem. Zjedz
sobie, jak chcesz, ja jednak wole, zeby dzieci zjadly zapiekanke.
Jest dla nich troche lepsza niz pizza.

Nie cierpie marnowa¢ jedzenia. Z pewno$cig nie zaszkodzitoby,
gdyby dzieci raz na jaki§ czas zjadly pizze. Zapiekanka moze
zaczekaé do jutra. Wracam do kuchni i klade pudetka na stole.
Otwieram goérny karton, zeby zajrzeé, z jakimi sktadnikami mam
do czynienia. Na spodniej stronie kartonu zauwazam recznie
napisany tekst: Smacznego, to twoja trzecia wygrana w loterii
dobroczynnej w tym miesigcu.

Stoje z tomoczgcym sercem, wpatrujac sie z slowa. Nie
zauwazam, ze Dominic stoi za moimi plecami.

— Wygratas je na loterii? Serio?

Przetykam $line i staram sie usmiechngé.

— Pewnie zorganizowali co§ nauczyciele w szkole. — Zamykam
karton. — Wyrzuce je, dobrze? Twoja zapiekanka rybna brzmi duzo
lepiej. Péjde wzigé prysznic, a ty jedZ po dzieci.

Wiem, ze moje zachowanie musi wydawac sie Dominicowi dziwne.



W normalnych okoliczno$ciach pewnie bysmy zazartowali, ze
sposrod wszystkich wygranych dostepnych w loterii trafiliSmy na
co$, czego wcale nie chcieliSmy. Myé$le jednak tylko o tym, zeby
pozby¢ sie tych kartonéw, zanim on sie zorientuje, ze ledwie
oddycham. Bo to nie jest zaden zbieg okolicznosci. Nie byto zadnej
loterii. Przynajmniej nie pamietam zadnej od okolo pietnastu lat,
a jedyng osobg, ktéra o niej wiedziata, byt Scott.



WTEDY

Pie¢ pierwszych dni po przyjezdzie do Manchesteru uplyneto
powoli. Sadzitam, ze poznanie nowych przyjaciét bedzie proste, ale
choé wszyscy byli rozmowni i mili, to chyba jednak zdecydowanie
lepiej czuli sie sami ze sobg. Nigdy nie musialam podchodzié do
nikogo, zeby sie przedstawi¢ — dokgdkolwiek posztam w Kumbrii,
wszedzie otaczaly mnie znajome twarze.

Robitam wszystko jak nalezy. Zapisatam sie na dodatkowe zajecia
i  wycieczki, chodzilam na specjalne pokazy filmowe
i zaangazowalam sie w zbidrki pieniedzy. Ludzie rozmawiali ze
mng, uSmiechali sie, zartowali. Bylo wspaniale. Nikt jednak nie
powiedzial: ,Wybierzemy sie gdzies dzi§ wieczorem?” albo
»,Chciataby$ pdj$¢ ze mng na spektakl?”.

Studenci na moim pietrze zawsze rozmawiali o tym, co miato sie
wydarzy¢ danego wieczoru.

— Dzi$ szykuje sie niezty koncert — powiedziat jeden z nich.

To byla dla mnie wskazéwka.

Powinnam byta powiedzieé: ,Tak, tez o tym styszatam.
Pé6jdziemy?”. Ale nie zrobitam tego.

Podekscytowata mnie ta wolnos$é, jednak nie zdawatam sobie
sprawy, jak trudno bedzie wykonaé pierwszy ruch. W domu
automatycznie zaktadalam, ze jestem uwzgledniona we wszystkich
planach - byla to pewnie jedna 2z korzySci zwigzanych



z dlugoletnimi przyjazniami — i nigdy nie zdawatam sobie sprawy,
ze jestem tak naprawde nie$émiala i ze brakuje mi pewno$ci siebie.
Na domiar zlego nowa fryzura, dzieki ktérej mialam poczué sie
odwazna i niezalezna, okazala si¢ katastrofy.

Musialam zebra¢ sie na odwage, zeby wybraé sie do ulubionego
studenckiego baru, gdzie czesto grano muzyke na zywo. Co mam
zrobié, jesli nikt sie do mnie nie odezwie? Choé zzeraly mnie nerwy,
musiatam to jednak zrobi¢.

— Dobra, zbieramy si¢ — mruknetam, zamykajgc pokdj na klucz. —
Wszystko bedzie super.

Chciatam dotkngé nieba, unie$é sie wysoko nad chmurami, a jesli
mialam naprawde lataé, to wlasnie szykowala sie pierwsza lekcja.
Musialam przetestowaé moje skrzydla, niezaleznie od tego, jak
kruche mogty sie okazaé.

W barze panowal halas i nie sposéb bylo znalezé wolnego miejsca.
Moze powinnam byla przyj$é wczesniej? Choé¢ kusito mnie, by sie
odwrécié i ruszyé w droge powrotng do akademika, zmusitam sie do
przepchniecia przez ttum do baru, zeby zaméwié¢ p6t szklaneczki
cydru. Z drinkiem w dloni dotartam do Sciany i przylgnetam do niej
plecami, starajgc sie wygladaé na zrelaksowang. Czutam sie nieco
skrepowana, ze stoje sama, ale nie moglam dostrzec zadnej
znajomej twarzy.

— O, uwielbiam to! — zawolata dziewczyna przy pobliskim stoliku,
poderwala sie z krzesta i ruszyla w kierunku tanczgcych,
dotaczajac do ludzi, z ktérymi najwyrazniej nie przyszta i ktoérych
najpewniej nie znata. Nawet gdybym zdobyta sie na odwage, by
zrobié¢ to samo, nie mialam gdzie zostawié¢ szklanki ani torebki. Nie
wiem, po co w ogdle zabieratam torebke. Uznatam, ze wypije drinka
i wréce do siebie. Przynajmniej zmusitam sie do tego i przekonatam
samga siebie, ze bedzie latwo.

Poczutam raczej, niz zobaczylam, ze ktos opiera sie o Sciane tuz



obok. Zwrécona bylam w kierunku tanczacych i kiedy odwrécitam
glowe, ujrzalam chtopaka. Wygladal na mojego réwieénika i sie
usmiechatl.

— Nie tanczysz? — zapytal, pochylajgc sie blizej mojego ucha.
Muzyka byta ogluszajgca i zastanawialam sie, czy dobrze
ustyszalam. USmiechnelam sie do niego niepewnie. — Pierwszy rok?
Ja jestem z drugiego. Ekonomia i polityka. A ty?

— Literatura angielska.

Usilowalam dodaé co§ interesujgcego, ale na szczescie luke
wypelniata muzyka.

— Podoba ci sie tutaj? — spytal.

— Jest okej. Nie znam jeszcze nikogo, wiec nie wiedziatam, kogo
zapytac o jakie$ fajne miejsca w okolicy.

Poczulam sie glupio. To wiecej informacji, niz chcial ode mnie
uzyskadé.

— Chciataby$ moze péjsé gdzies, gdzie jest fajniej, no i troche
ciszej?

Odwrécitam sie w jego strone. Byl gladko ogolony, miat gestg
ciemng czupryne i czarujgcy uéSmiech. Ladne zeby, jak ocenitaby
moja matka. Chcialam sie zgodzié¢, ale go nie znalam. Nie
wiedzialam nawet, jak ma na imie, wiec jak mogtabym dokads
z nim p6j$é? Nie chcialam byé jednak niegrzeczna.

— Dzigki, ze pytasz, ale czekam na kogos.

— Mbéwitas chyba, ze nikogo nie znasz? — Poczulam, ze sie

czerwienie. — Nie ma sprawy. Nie masz pojecia, kim jestem.
Rozumiem. Jak masz na imie?
— Anna.

— Céz, milo cie poznaé, Anno. Jestem Scott, a jak juz pewnie
zauwazylas po moim akcencie, przyjechalem z péinocnej Walii.
Naprawde nie chcialem sugerowaé niczego niestosownego. Moze
Innym razem.



Scott odepchngl sie od Sciany i ruszyl w strone baru, gdzie
odstawit pustg szklanke. Idgc do drzwi, odwrécil sie jeszcze
i pomachal mi, a ja zaczelam sie zastanawiaé, czy jeszcze go
kiedykolwiek zobacze. Zachowatam sie jak idiotka, odmawiajgc mu.
Wygladal na takiego mitego.



W centrum koordynacyjnym stycha¢ bylo gwar wielu gloséw.
Wszyscy oczekiwali na moment, kiedy Tom otworzy dyskusje.
Stangl przy tablicy z podwinietymi z powodu upatu rekawami
koszuli i rozejrzal sie po pomieszczeniu, w ktérym ostatni
maruderzy zajmowali miejsca.

— W porzadku, zaczynajmy — powiedzial. — Wszyscy znacie juz
szczeg6ly dotyczace dzisiejszego morderstwa. To paskudny
przypadek, dos¢ dobrze zaplanowany, noszacy znamiona egzekucji.
Zabdjca mial przy sobie podwdjnej dtugosci opaske do kabli i choé
nie zostato to jeszcze potwierdzone, spray, ktérym prysngl ofierze
w oczy. Malo prawdopodobne zatem, zebySmy mieli do czynienia
z przypadkowg napascig. Jeéli sie nie myle, kto§ chciat pozbawié
tego czlowieka zycia, a my musimy sie dowiedzie¢ kto i dlaczego.
Przyjrzyjmy sie temu, co mamy. Inspektor Robinson, prosimy
o informacje.

Becky wstata ze swojego miejsca.

— Wszystkie dowody wskazujg na to, Ze naszg ofiarg jest Cameron
Edmunds. Do nazwiska dodawal zwykle ,Junior”, jak pewnie
zatem podejrzewacie, jest tez Edmunds Senior, ale do niego jeszcze
wroce. Jak dotad nie udalo sie¢ nam dokonaé formalnej
identyfikacji. Samochéd nalezal do niego, ofiara jest mniej wiecej
w odpowiednim wieku, nie ma tez §ladu po Edmundsie w domu,
brak zatem podstaw, by podejrzewaé, ze to kto$§ inny. Nie mamy
jednak w bazie odciskéw palcow. Choé¢ szukaliSmy w internecie jego



ostatnich zdjeé, nie udato nam sie znalezé niczego — zadnych kont
w mediach spotecznosciowych, z tego co nam na razie wiadomo.

Becky zerknela w swoje notatki.

— Edmunds mieszka w Prestbury. Zonaty, czworo dzieci ponizej
dziesieciu lat. W koricu udalo sie nam porozmawiaé z jego zong, ale
do jutra nie bedzie mogta go zidentyfikowaé. Dzieémi opiekuje sie
niania, a pani Edmunds, na imie ma Dawn, odpoczywa w spa
w Surrey, gdzie telefony komoérkowe sg niemile widziane, wiec
trudno bylo sie z nig skontaktowaé. Niania, co jest dos¢ dziwne, nie
wiedziala doktadnie, gdzie zatrzymata sie mama dzieci bedgcych
pod jej opiekg. Jak dowiedzieliSmy sie od gospodyni, Cameron
Edmunds Senior plywa gdzie§ na potudniowym Pacyfiku.

W pomieszczeniu rozlegly sie pomruki, zapewne w reakcji na to,
jak niektérym ludziom sie powodzi.

— WyslaliSmy funkcjonariusza z lokalnej jednostki do spa, zeby
poinformowa¢é¢ panig Edmunds o naszych podejrzeniach, ze ofiarg
jest jej maz, nie jest jednak gotowa, zeby jeszcze dzi§ wrécié
z Surrey. Przez caly dzien poddawala sie detoksykacji i nie ma
wystarczajgco duzo sit na podréz, choé¢ nie musiataby prowadzié
sama. Wedlug funkcjonariusza powiedziata: ,Jesli on nie zyje, to
nie widze wielkiej réznicy, czy przyjade dzisiaj, czy jutro rano.
Wréce do domu do poludnia”. Mysle, ze to wiele nam o niej méwi.

Becky spojrzala na zgromadzonych policjantéw.

— Samochéd Edmundsa wjechat na parking o dwudzieste;j
pierwszej trzydzieSci wczoraj wieczorem. Anatomopatolog
w miejscu zbrodni przekazal nam przyblizony czas zgonu, ktoéry
nastgpil mniej wiecej o széstej trzydzieSci nad ranem. Tak, auto
stalo tam przez calg noc, ale to raczej nic nietypowego. Zona nie
rozmawiata z nim od chwili wyjazdu do spa przed trzema dniami,
nie wiedziata wiec, ze nie ma go w domu.

— Czy wiemy, gdzie przebywal od czasu przyjazdu az do §mierci? —



zapytal sierzant Keith Sims.

— Jeszcze nie. Wyglada na to, ze spedzat kilka nocy w tygodniu
poza domem. Jesli jego zona wie, gdzie przebywal, to nam nie
powiedziata, nie wydawala sie tez szczegélnie poruszona jego nocng
nieobecnoscig.

— Miat kochanke? — spytal Keith, a Tom i Becky zacisneli zeby.
Lubita wylozy¢ wszystkie fakty na stél, zanim ludzie zaczng
zadawaé pytania.

— Czy moge zasugerowaé, zeby inspektor Robinson przekazata
nam wszystko, co wie, i potem odpowiedziala na pytania? —
powiedzial tagodnym glosem Tom. Nie chciat wprawi¢ Keitha
w zaklopotanie, choé sgdzgc po pasowych policzkach sierzanta,
odnidst w tej kwestii sukces. Wiedziat jednak, ze donikad nie dojda,
jesli spotkanie zmieni si¢ w wolng amerykanke.

— Niebieski samochéd, ktory zaparkowal obok, réwniez stal tam
przez calg noc — ciggnela Becky. — ZnalezliSmy wlasciciela, ktory
przyjechal do miasta na kolacje i troche sie zapedzit z napojami
wyskokowymi. Zaparkowal najpierw na ulicy, ale w obawie, ze
samochdéd moze zosta¢ odholowany w nocy, zaryzykowal i wjechat
nim na parking oddalony o zaledwie sto metréw, po czym pojechat
do domu takséwka. Sprawdzimy oczywiscie jego alibi. Nie pamieta
mercedesa, co moze wynikaé z iloSci wypitego alkoholu badz
z faktu, ze wtedy go jeszcze tam nie bylo. Warto sie nad tym
zastanowic.

Kiedy Becky przerwata, by spojrze¢ w notatki, Tom rozmyslat
o kierowcy focusa. Mercedes nie nalezal do aut, ktére tatwo
przeoczyé, szczegdlnie ze zaparkowal tak blisko niego. Czy
Edmunds oddalit sie i wrécit pézniej?

— Na koniec — podjeta Becky — bedziemy musieli potwierdzic¢
jeszcze alibi zony, choé¢ trudno przypuszczaé, ze przyjechala az
z Surrey do Manchesteru, zeby zabi¢ meza, a potem wrécita do spa



niezauwazona. Nie twierdze oczywiscie, ze nalezy ja wykluczyé,
mogla przeciez wynajgé kogo$ do brudnej roboty.

Becky rozejrzata sie po pomieszczeniu. Nie miata juz niczego do
dodania.

— Mamy telefon — wtragcit Tom — ale nie jest zarejestrowany na
Edmundsa. To jednorazéwka z przedptacong kartg SIM. Nie
zadzwonimy do zadnego z kontaktéw, dopdki nie dowiemy sie,
z czym mamy do czynienia, ale przydaloby sie wySledzenie,
w ktorych miejscach w sieci sie rejestrowal. Jakie§ pytania?

— Zamierzamy przeszuka¢ dom Edmundsa? — zapytal mlody
detektyw.

— Jeszcze nie. Rozmawialem o tym z inspektor Robinson i choé
zona moze by¢ podejrzang — nawet jeSli nie zabila go wlasnymi
rekami — w tym domu jest czworo dzieci i niania, ktéra musialaby
im wyttumaczyé, co sie dzieje. Zaczniemy dziataé, jak zona wrdci.

Tom zaczekal na pozostale pytania i popatrzyl po twarzach
zgromadzonych ludzi, ktérzy tak samo jak on chcieli juz rozpoczaé
sledztwo. Wygladalo na to, ze Edmunds byl zamozny — jego adres
zamieszkania znajdowal sie w jednej z najdrozszych dzielnic
Cheshire, a samoché6d byt bardzo drogi, nie udalo sie im jednak
znalez¢ zadnych danych dotyczgcych zatrudnienia poza
stanowiskiem dyrektora niewykonawczego \'4 kasynie
w Manchesterze. Kazdy, kto wiédt dosé ekstrawaganckie zycie bez
widocznych na pierwszy rzut oka dochodéw, stawal sie
przedmiotem zainteresowania policji, choé¢ kiedy zapytano Dawn
Edmunds o prace meza, ta odpowiedziata tylko, ze ,wydaje
pienigdze swojego ojca”.

Tom uznal, ze czas przemoéwié do ludzi.

— No dobrze. Mamy sporo pracy, wiec skupmy sie na niej i ztapmy
morderce! Nie chcemy, zeby dobrzy mieszkancy Manchesteru czuli
strach przed wjazdem na parking, wiec im predzej to zatatwimy,



tym bede szczesliwszy. Analiza historii zycia ofiary i jego finanséw
juz trwa, a dwie osoby zostaly wyznaczone do zbadania zapiséw
z kamer znajdujgcych sie wokél parkingu. Jutro z samego rana
musimy zaczgé¢ od porozmawiania z parkingowym, ktéry pracowal
w biurze wieczorem. Nie udalo mi sie z nic z niego wyciggnad,
podobnie jak inspektor Robinson, ale ten czlowiek byl wyraznie
zdenerwowany i odniostem wrazenie, ze nie do korica wigze sie to
ze zwlokami znalezionymi na parkingu. Keith, wez ze sobg Lynsey
1 zajmijcie sie tym.

Lynsey byta mlodg funkcjonariuszkg, ktéra dotgczyta do zespotu
przed urlopem macierzynskim Becky i wydawala sie bystra
i skoncentrowana, co bylo dobrym uzupelnieniem dla Keitha,
pedantycznego wrecz w kwestii przestrzegania przepisow.

— Na razie jednak wszyscy powinniSmy wrécié do domu.
Przyjdzcie jutro wypoczeci i przekonamy sie, ile zdotamy zdziala¢ —
dodat Tom. — Inspektor Robinson albo ja osobiScie zapoznamy sie
z wynikami autopsji, a do tej pory pani Edmunds bedzie juz mogla
zidentyfikowaé zwloki.

Choé¢ wszyscy mieli za sobg dlugi dzien, w pomieszczeniu
zapanowal gwar. Stopniowo jednak zaczelo pustoszeé i zostal
w nim jedynie maly zespél, ktérego zadaniem bylo kontynuowanie
dochodzenia w nocy. Tom wrécil do swojego biura. Pozostawato mu
jeszcze zlozenie raportu szefowej, nadinspektor Philippie Stanley,
mial jednak nadzieje, ze wyjdzie stad przed dwudziestg pierwsza.

Zamierzal wlasnie wybraé numer, zeby przekonaé sie, czy
Philippa nadal jest w swoim pokoju, kiedy rozbrzmiat dzwonek jego
telefonu. Dzwonila Louisa. Choé mieszkali ze sobg od kilku
miesiecy, Tom wcigz czul przyjemne mrowienie na mysl o powrocie
do domu.

— Czesé, Louisa. Przykro mi, kochanie, ale jeszcze przez jakis czas
nie bedzie mnie w domu.



— Nie szkodzi, Tom. Nie dlatego dzwonie. Chodzi o Lucy.

Tom poczul, jak serce podchodzi mu do gardila. Lucy, jego
trzynastoletnia coérka, mieszkata z jego bylg zong Kate. Zajmowal
sie nig tyle, ile tylko byl w stanie, ale dziewczyna szybko ukladata
sobie zycie i zaczynalo mu jej brakowaé. Praca w ogromnym
stopniu us§wiadamiala mu, ile na nig czyha niebezpieczenistw, przez
co stale sie zamartwial, ze co§ moze sie jej przytrafié.

— Co z nig? Czy cos sie stato?

— Wszystko gra. Jest tutaj ze mna.

— Co? U nas?

To byta do$é nietypowa sytuacja jak na poniedziatkowy wieczor.
Ustyszal krotka, sttumiong rozmowe w tle i po chwili stuchawke
przejeta Lucy.

— Czesé, tato.

— Cze$¢, Lucy. Przykro mi, ze nie bylo mnie na miejscu, kiedy
przyjechatas. Mama cie przywiozta?

— Nie, wsiadtam do autobusu. Mam ci co§ do powiedzenia, ale
pogadamy, jak wrécisz do domu. Zjawisz sie jeszcze dzisiaj,
prawda?

— OczywiScie, juz nie moge sie doczekac. Wszystko w porzgdku?

— Tak... no tak mniej wiecej. Ale niczego juz ci nie powiem. Do
zobaczenia podzniej.

Tomowi w ogéble to sie nie spodobato, nie mégt jednak naméwié
corki, zeby zdradzita co§ wiecej. Pozostawala mu nadzieja, ze
spotkanie z Philippg szybko sie skoriczy i niebawem wréci do domu.



Ulozenie dzieci do snu trwato dzi§ dtuzej niz zwykle. Wydawaly sie
mocno pobudzone, a ja zastanawiatlam sie pod$§wiadomie, czy moje
napiecie im sie nie udzielilo. Jesli sie myle, to moze po prostu
wypily za duzo gazowanych napojéw u Daisy. Jestem wstrzgénieta,
z jakg tatwodcig dzieci wydajg sie wyczuwaé¢ méj nastrdj, nawet
kiedy staram sie okazywaé wesoto$é, jednak Bailey okazal
wyjatkowo zly humor po kgpieli, a Holly niczego nie ulatwita,
nazywajgc go dziecigtkiem. To byl mdj czas z dzie¢mi, a wokél
zapanowal chaos.

Nawet Dominic przyszedl! z pytaniem, czy moze mi w czyms
pomoéce, ale to zirytowalo mnie jeszcze bardziej — moze dlatego, ze
W jego obecno$ci dzieci pewnie uspokoilyby sie znacznie szybciej.
On rzadko sprawia wrazenie zaniepokojonego czymkolwiek. I kiedy
dzieci wydaja sie czerpaé calymi gar$ciami z mojej nerwowosci,
pojawienie sie Doma w pokoju przynosi zazwyczaj efekt cieptego
koca, ktory owija je i uspokaja.

— OdejdZ, Dominic, dajemy sobie rade — powiedziatam, slyszac
napiecie we wtasnym glosie.

Popatrzy! na mnie z niepokojem.

— Skoro tak wolisz.

Wiedziatam, ze nie bedzie sie ze mng ktécit. Spory zachowuje dla
probleméw o wiekszym znaczeniu, okazujgc gniew tylko wtedy, gdy
ludzie nie stosujg sie do tego, co nazywa ,dopuszczalnymi
standardami zachowania”. Cho¢ o tym nie wie, ja nie stosuje sie do



nich przez caly czas, a dzisiejszy wieczo6r nie nalezy do wyjatkow.

W koricu udaje mi sie uspokoié dzieci i powoli schodze na doét.
Czuje sie przytloczona i zestresowana wydarzeniami dzisiejszego
dnia i musze wyjs¢ z domu, znalezé¢ odrobine przestrzeni. Zza
uchylonych drzwi do salonu znéw dobiega odglos telewizora,
a kiedy je otwieram, Dom po raz kolejny oglagda wiadomo$ci. Na
ekranie zauwazam parking w centrum Manchesteru, ktéry dobrze
znam.

— Co sie dzieje? Chodzi o to morderstwo?

— Tak. Jeszcze nie zidentyfikowali ofiary.

Przerywa, kiedy prezenter wiadomosSci przekazuje dalsze
informacje.

— Dzi$§ rano w centrum Manchesteru znaleziono zwtoki brutalnie
zamordowanego mezczyzny. Wszystko wskazuje na to, ze ofiara
znajdowala sie we wtasnym samochodzie, a sprawca zaatakowal go
z tylnego siedzenia. Policja potwierdzita uduszenie, jak dotad nie
podano jednak zadnych szczeg6towych informacji.

— Nigdzie juz nie jest bezpiecznie — skwitowal Dominic,
odwracajgc sie do mnie. — Wiesz, gdzie w Manchesterze jest ten
parking?

— Nie, nie rozpoznaje go — ktamie, zalujgc, ze maz wcigz nie jest
zwrécony do mnie plecami.

Dominic podnosi pilota i wylgcza telewizor. Zauwaza trzymang
przeze mnie torebke i patrzy na mnie zdziwiony.

— Idziesz na silownie? Nie chodzisz tam w poniedzialki.

Wyczuwam w jego glosie zadane pytanie. Nie przepada za
lamaniem utartych schematéw, u$miecham sie jednak, jakbym
byla nie§wiadoma jego odczud.

— Wiem, ale to byt trudny dzien, a ja chcialabym wybiegaé troche
stresu.

— Naprawde? Myslalem, ze nie wydarzyto sie nic ciekawszego od



spotkania z zarzgdem?

Ma racje. Sama to powiedziatam.

— To prawda, ale czeka nas kontrola Ofsted[2]. Moga przyjechac
w zasadzie kazdego dnia, bez zadnego ostrzezenia, wiec wszyscy
chodzg podminowani. Nie masz nic przeciwko, prawda?

Dominic kreci glowg zgodnie z moimi oczekiwaniami.

— Oczywiscie, ze nie. Idz. To ty jestes pracownikiem i zastugujesz
na troche czasu dla siebie. P6Zno wrécisz?

Nie znosze, jak nazywa mnie ,pracownikiem”, jakbym uwazata go
za gorszg istote z tego powodu, ze nie przynosi do domu pensji.
Obiecalam sobie, ze bede szczegdlnie wrazliwa na wszystko, co robi
dla rodziny, ale dzi§ musze znaleZé sie gdzie indziej.

— Nie wiem jeszcze, o ktorej wroce. Moze wskocze do basenu, wiec
nie czekaj. Chce sie zmeczyé, zeby moéc zasngé, gdy tylko przyloze
gtowe do poduszki.

— Myslisz, ze bezpiecznie jest wychodzi¢, kiedy gdzie$§ tam krazy
morderca?

— Dom, moim zdaniem w Manchesterze zawsze krazy jakis
morderca. — Podchodze i caluje go w glowe. — Kocham cie.

Nie moéwie nic wiecej w obawie przed drzeniem glosu. Chwytam
tylko torbe na silownie i ruszam w strone drzwi.

Przejazd na miejsce o tej porze zabiera mi tylko dwadziescia minut,
jednak kazda sekunda wypelniona jest mys$lami o mezczyzZnie
z radia, ktory twierdzi, ze jest Scottem. Kto to jest?

Zadne 1z dzisiejszych wydarzeri nie moze byé zbiegiem
okolicznosci. Dzien w roku — akurat ten sposréd wszystkich
mozliwych, imiona, wspomnienie Nebraski. I jakby nie wystarczyto
samo radio, jeszcze te pizze i wiadomosé. Wszystko zebrane do
kupy moze oznaczac tylko jedno.

Tu chodzi o mnie. To jest ostrzezenie. Ale ostrzezenie przed czym?



Przed tym, ze kto$ odstoni mojg przeszlo$é, aby zniszczy¢ mi
terazniejszo$é i przysztosé? Ale kto i dlaczego?

Nikt poza nami nie wie, co zrobiliémy i jak gleboko — przyznaje ze
wstydem — sie pograzyliSmy. A Scott nie zyje. Moze powiedziat
komu$ innemu? Ale komu? Uméwiliémy sie, ze nikt nigdy sie nie
dowie, a ja bylam z nim do samego konca. Wiedziatabym, gdyby
przed kims$ sie wygadat.

Niczego nie rozumiem, pozostaje mi wiec tylko wypchngé
z umystu uczucie obnazenia na kilka godzin w jedyny znany mi
sposob.

Parkuje auto w zarezerwowanym dla mnie miejscu obok windy,
wysiadam i zabieram torbe z tylnego siedzenia. Na parkingu
panuje cisza i przez chwile mys$le o tamtym pietrowym parkingu,
polozonym kilometr stad, na ktérym zamordowano mezczyzne.
Zanim niedawno znalazlam to miejsce, parkowatam tam
regularnie. Drze na mys$l o tym, ze to mogtam by¢ ja.

Wsiadam do windy i naciskam przycisk széstego pietra.
Prawdopodobieristwo, ze wpadne na kogo$ znajomego, jest
znikome, ale nie moge ryzykowaé. Musze mieé¢ wrecz podwijng
pewnosc.

Wyciggam klucze z torby i wybieram najnowszy, najbardziej
I$nigcy. Kiedy otwierajg sie drzwi windy, rozgladam sie¢ po
korytarzu, po czym podchodze do drzwi po przeciwnej stronie
i wsuwam klucz. Otwieram je szybko i wsuwam sie do Srodka.
Zamykam je natychmiast i opieram si¢ o nie na kilka sekund. Mam
przed sobg krétki korytarz. Na koncu znajduje sie niewielki salon
i kuchnia, ale ja ruszam w strone sypialni, rzucajgc torbe przy
drzwiach, zebym o niej pézniej nie zapomniata.

Czuje dreszcz podniecenia na mysl o tym, ze przez nastepne trzy
godziny bede wyrzucacé z glowy wszystkie negatywne mysli, dzieki
czemu czuje sie znacznie lepiej — bardziej pewna siebie, bardziej



Zywa.

Zdejmuje dzinsy i koszulke, otwieram drzwi szafy i wyciggam
z niej kréotkg czarng sukienke koktajlowg. Nastepnie otwieram
szuflade ze szkatutkg na kosmetyki i zaczynam naktadaé makijaz —
ciemnoczerwong szminke, czarny eyeliner. Na koniec spinam
wlosy, wktadam blond peruke i buty na wysokim obcasie.

Jestem gotowa.

[2] Ofsted (Office for Standards in Education) — niezalezna instytucja, ktorej
zadaniem jest regulowanie, monitorowanie i kontrolowanie jakosci pracy

jednostek edukacyjnych.
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Tomowi trudno bylo wyrwaé sie ze szponéw Philippy, ktéra byta
w wyjatkowo gadatliwym nastroju, jednak w pewnym momencie
zorientowala sie, ze podwladny nie poswieca jej wystarczajacej
uwagi.

— Widze, ze jeste$ obecny tylko ciatem, Tom, wiec cokolwiek poza
tym morderstwem tak absorbuje twojg uwage, sugeruje, zeby$ sie
tym od razu zajal, aby$Smy rano mieli cie w stu procentach
gotowego do dzialania.

Tom wstal. Dwa razy nie trzeba byto mu powtarzac.

— W takim razie znikam — powiedzial, wcale niezaskoczony tym,
ze Philippa nie zadala mu dodatkowego pytania na temat
przyczyny rozkojarzenia. Jesli nie mialo to nic wspélnego z pracg,
nie byla zainteresowana.

Jaki problem moze mieé¢ Lucy? Coérka powiedziala Louisie tylko
tyle, ze najpierw chce porozmawiac z tatg i nie powie nic, dopéki on
nie wréci do domu.

Kiedy wjechal na podjazd swojego edwardianskiego bliZzniaka,
zauwazyl $wiatlo zapalone w sypialni Lucy. Kusilo go, by
zadzwonié do Kate i zapytaé, co sie dzieje, skoro jednak Louisa
zapewnita go, ze byla zona wie, gdzie przebywa Lucy, uznal, ze
powinien da¢ szanse wyttumaczy¢ sie cérce.

— Dobry wieczoér! — zawotal, otwierajgc drzwi wejsciowe.

Louisa stanela w progu kuchni i usmiechneta sie do niego,
wskazujgc oczami, ze Lucy jest na pietrze. W tym samym



momencie rozleglo sie¢ trzasniecie drzwiami — ciche zamykanie
drzwi nie nalezalo do umiejetnosci nabytych przez jego cérke — a po
nim tupot stép na schodach.

— Czesé, tato! — powiedziata i objeta go.

Tom przytulit jg i jednoczes$nie postal Louisie pytajace spojrzenie
znad glowy corki. Zawsze okazywali sobie czulosé, jednak od kiedy
Lucy zostala nastolatkg, statla sie odrobine bardziej oszczedna
w usciskach.

— To ci dopiero. Czemu zawdzieczamy zaszczyt zwigzany z twojg
wizytg w poniedzialkowy wieczér? Styszalem, ze mama wie, gdzie
jestes. To prawda?

Lucy odsuneta sie gwattownie.

— Chyba do niej nie dzwonile$§? Sprawdzate$§ mnie?

— Nie, Lucy, nie dzwonitem. Jesli twierdzisz, ze ona wie, to ja ci
wierze. Musimy jg chyba jednak powiadomié, ze dotartas
bezpiecznie.

Lucy spojrzata na niego z niedowierzaniem i wyciggnela telefon
z tylnej kieszeni dzinsow.

— Zacznijmy od tego, ze wystatam jej esemesa. Ale jesli mi nie
wierzy, moze sprawdzi¢ w aplikacji, ktérg mi zainstalowala
w telefonie. Mama wie, gdzie jestem, tato. Zawsze wie, gdzie
jestem.

— Céz, to chyba dobrze.

— Skoro tak uwazasz.

Atmosfera ulegla lekkiemu pogorszeniu, a Tom chcial jg szybko
poprawic.

— ChodzZzmy do kuchni co$ zje$é. Potem mi powiesz, o co chodzi.
Musze tez zadzwoni¢ do twojej mamy, skarbie. Wiem juz, ze zna
miejsce, w ktéorym przebywasz, ale powinna wiedzieé, ze wszystko
jest w porzadku.

Lucy westchneta ciezko i bez slowa weszta do kuchni.



Louisa zatrzymata sie przy drzwiach.

— Chcesz zostaé¢ z nig sam? Moge zjeSé w salonie, jesli macie do
pogadania.

Tom chcial powiedzieé, ze nie ma takiej potrzeby, ale ubiegta go
Lucy.

— Nie, Louisa. Lepiej bedzie, jesli zostaniesz. To dotyczy tez
ciebie.

Tom popatrzyl na Louise zaskoczony, puszczajgc ja przodem do
kuchni. Takiej wersji swojej corki jeszcze do tej pory nie widzial.
Owszem, ostatnio bywata bardziej asertywna, i to oczywiScie
dobrze, ale ten dziwny pokaz pewnosci siebie byl czyms$ zupelnie
nowym. A moze to zwyczajna brawura?

Louisa nakryta juz stét dla trzech oséb. Przegonila Toma i kazata
mu usigs$é, po czym postawila przed nim kieliszek wina.

— Dzi$ ja obstuguje — powiedziala. Zazwyczaj robili to wszystko
wspdlnie, ale tego wieczoru nic nie wydawato sie normalne.

— Dobrze, kochanie. Co takiego chcesz mi powiedzie¢? — zapytal
Lucy.

— Wyprowadzitam sie. Nie daje juz sobie z mamg rady i podjelam
decyzje, ze zamieszkam z tobg i Louisg.

Tom podekscytowal sie natychmiast wizjg oglagdania coérki
kazdego dnia, ale te emocje szybko przygasty, ustepujac miejsca
gltebokiemu niepokojowi. Co§ musialo by¢ nie tak, a po wyrazie
twarzy Lucy wywnioskowal, ze oczekiwala trudnej dyskus;ji.

— Lucy, kochanie, wiesz dobrze, jak ja... jak my uwielbiamy,
kiedy tu jestes. To rowniez twéj dom. Ale pomyslatas o wszystkich
konsekwencjach zwigzanych z tg decyzjg?

Lucy zatozyla rece na piersi.

— No to sie zaczyna. Teraz pewnie przedstawisz mi pieédziesigt
powodéw, dla ktérych nie powinnam robié tego, co chce.

— Nie, nie to mam na mysli. Chce tylko, zebys wszystko uwaznie



przemys$lata. Po pierwsze musialabys zmienié¢ szkole, a wszyscy
twoi przyjaciele mieszkajg blisko mamy. Moze pomogtoby, gdybys
mi powiedziala, dlaczego tak zadecydowalas. Poklécitas sie z mamg
0 coS?

Lucy popatrzyla na niego pelnymi ez oczami.

— Myslalam, ze zrozumiesz. Ze bedziesz mnie tutaj chcial. Ale
bytam gtupia!l — Powiedziawszy to, odwrécila sie i wybiegla
z kuchni. Ustyszeli, jak jej stopy dudnig na stopniach.

— O Boze — mrukng!l Tom. — Przepraszam, Louisa, ale lepiej
porozmawiam z Kate, zanim zjemy. Nie masz nic przeciwko?

Louisa u$miechneta sie do niego uspokajajgco i zdjeta patelnie
z palnika.

— Oczywiscie, kolacja zaczeka. Nie wiem, czy to pomoze, ale
pamietam, jak miatam trzynascie lat. Nie jestem pewna, czy to
samo dotyczy chlopcéw, ale odnositam wrazenie, ze nikt mnie nie
rozumie i ze caly Swiat sprzysiagl sie przeciwko mnie. Moze
powinni$émy zasugerowaé, zeby zostala przez kilka dni. Zobaczy
sama, jak to jest, i wtedy razem podejmiecie decyzje.

Tom wyciagnal rece i przytulil Louise.

— To dobry pomyst. Dziekuje ci za to. Za pét godziny jej przejdzie.
Ona nie rezygnuje latwo z talerza z positkiem. Ja tymczasem
porozmawiam z Kate. Zapowiada si¢ niezta zabawa.

UsScisngwszy jeszcze raz Louise, wyjal z kieszeni telefon.
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— Cholera! Pieprzone korki!

Jak mogtam zapomnie¢ o robotach drogowych? Gdybym rano
miala glowe na swoim miejscu, wybratabym inng z trzech tras,
ktorymi mogtam dotrze¢ do szkoly. Ale nie mialam jej i mogltam
wini¢ za to tylko siebie. Ostatniej nocy przespalam raptem kilka
godzin, poza tym musialam jako§ usprawiedliwi¢ sie przed
Dominikiem, dlaczego wrécitam o drugiej w nocy. Pozostawata mi
nadzieja, ze uwierzy w mojg historie. Kiedy w koricu wesztam po
schodach, starajac sie zachowywaé jak najciszej, siedzial na 16zku
i udawal, ze czyta.

— Och, Dom, nie powiniene§ na mnie czekaé. Jutro bedziesz
wykonczony.

— Dam rade. Chcialem sie po prostu upewnié, ze bezpiecznie
dotrzesz do domu. Gdzie ty bytas tyle czasu? To musiala by¢
piekielna sesja na silowni.

Zamierzatam wlasnie mu to wyjasénié, kiedy uslyszatam ptacz.

— Mamo! Mamo!

Dominic wstal z t6zka.



— Ja pdjde — oznajmil.

— Nie, zostan. Pewnie go obudzilam, wiec ja sie tym zajme.

Pokéj Baileya jest naprzeciw naszego, a drzwi sg lekko uchylone.
Lampka nocna w ksztalcie sowy rzuca na 16zko turkusowg
poswiate, a Bailey siedzi na t6zku i ociera 1zy.

— Hej, Bablu — powiedzialam cicho, uzywajgc jego przezwiska
z czasow, kiedy jako szeSciomiesieczne dziecko uwielbiatl pierdziec
ustami z wystawionym jezykiem. — Co sie dzieje?

Usiadtam na skraju t6zka i przytulitam go, otaczajgc ramionami
i lekko kotyszac.

— Snil mi sie jaki§ pan. — Bailey juz nie plakal, a powieki
zaczynaly mu opadac.

— Jaki pan, skarbie?

— Pan — odparl po prostu.

— Powiedzial cos, co ci sie nie spodobalo? — spytalam delikatnie.

— Nie. Tylko sie patrzy! — odpowiedzial Bailey i poczutam, ze robi
mi sie ciezki w ramionach. Kotysalam syna jeszcze przez kilka
minut, po czym powoli go ulozytam.

— Juz go tu nie ma, Bgblu, wiec nie ma sie czego baé. — Moje
stowa nie zostaly jednak ustyszane, poniewaz Bailey zasngl
uspokojony obecno$cig matki.

Wrécitam do sypialni, pozostawiajac otwarte drzwi, zebym mogta
ustyszeé, gdyby znéw sie przebudzit. Mialam nadzieje, ze Dominic
juz zasngl, ale wcigz na mnie czekal.

— Wszystko gra?

— Tak, mial zty sen. Méwil o jakim$§ mezczyznie, ale szybko usnal.
— Pochylam sie nad mezem i caluje go delikatnie.

— Mam nadzieje, ze to byt tylko koszmar.

— Co masz na mys$li, Dom? — Poczutam ucisk w zotgdku.

— Jaki$ facet kreci si¢ w okolicy od paru dni. Widziatem go juz na
drodze, a dzi§ rano stal przy plocie na polu golfowym. Mam



nadzieje, ze nie rozmawiatl z Baileyem.

Moja obawa zmienita sie w co§ solidniejszego, bardziej
namacalnego. Czy to mégt by¢é mdj dreczyciel?

— Jak wygladal? — zapytalam, starajgc sie zachowaé opanowany
glos.

Dom odwrécit sie¢ do mnie plecami, gotéw do zasniecia.

— Zwyczajnie. Sredniego wzrostu, ciemne krecone wlosy. Nikt,
kogo znamy. Nie powinienem byl o tym wspominaé. To nic takiego.
Spijmy juz.

Zgasilam $wiatto, zeby Dom nie widzial moich oczu, po czym
przylgnetam do jego plecéw.

— Nie powiedziatas§ w koncu, dlaczego wrécitas tak pézino —
wymruczal.

Klamstwo miatam juz od dawna przygotowane.

— Przepraszam. Po plywalni wesztam bez sensu do pokoju
relaksacyjnego i zasnelam. Nastepnym razem nastawie sobie
alarm w telefonie, na wypadek gdybym odptynetla.

Dominic odchrzgknat.

— Po prostu sie martwitem, to wszystko.

Pocalowatam go miedzy topatkami.

— Jutro, a w zasadzie juz dzi§, postaram sie wrdécié wczesniej
i ugotuje co$ dla nas, kiedy potozymy Baileya i Holly. Co ty na to?

Nie odpowiedzial, a zanim wyjechatlam do szkoty rankiem, nie
miatam okazji juz mu niczego powiedzieé. Licze, ze w ogdle do niej
dotre.

Kiedy wsiadtam do samochodu, nie chciatam wlgczaé radia.
Wcigz przesladowalo mnie wspomnienie glosu czlowieka, ktéry
twierdzil, ze jest Scottem.

Udaje mi sie o tym zapomnie¢ na kilka minut, ale potem
wszystko wraca ze zdwojong silg i znéw zaczynam sie zastanawiaé
nad znaczeniem tamtego wydarzenia. Zrobitam rzeczy, ktérych



bardzo sie wstydze, ktére uznalam juz za zakopane gleboko w mojej
przesztosci. To bylo inne zycie, inna ja. Jeéli pozwole prawdzie
wydostaé sie z miejsca, w ktérym zostata zagrzebana, moge stracié
wszystko — rodzine, prace, moje starannie wypielegnowane
1 przeci¢tne zycie.

Zmuszam sie, zeby stawié czolo pytaniu, ktérego juz nigdy nie
planowalam sobie zadaé: czy istnieje jakakolwiek mozliwo$é, ze
Scott zyje?

Nie wierze w to. Nie moégl przezyé po tym, co mu zrobilam.
Pamietam msze zalobng. Bylam przerazona, ze oczy wszystkich
utkwione bedg we mnie, ze wszyscy wiedzg, iz go zabilam. Nie byl
to najgorszy dzien mojego zycia, ale niewiele mu brakowato.
Cieszylam sie tylko, ze to nie jest pogrzeb. Nie wiem, czy
znioslabym widok trumny i $wiadomo$é, ze spoczywa w niej cialo
Scotta. Uslyszatam od znajomych jego rodzicow, ze zostal
skremowany w Ameryce, i pomyslalam wtedy, jakie to musiato by¢
trudne dla jego rodziny.

Siedzgc teraz w dusznym samochodzie, mam az za duzo czasu na
rozmy$lania. Czuje, jak przebiega mnie dreszcz, kiedy
uswiadamiam sobie, ze skoro to nie moze byé Scott, to w takim
razie kto§ inny zna calg historie. A je$li Dominic sie nie myli, ta
osoba moze mnie obserwowa¢ — mnie i mojg rodzine.

Wszystko na drodze praktycznie stoi i pomimo dzialajgcej
klimatyzacji prazgce przez okno storice przyprawia mnie o zawroty
glowy. Opieram czolo o kierownice. Potrzebuje czego$, co odwréci
mojg uwage, wyciggam wiec dlon, zeby wlgczyé radio. Biore
glebokie wdechy w rytm $piewu Sama Smitha, ale piosenka szybko
sie konczy i do akcji wkracza prezenter, ktéry zwraca sie do
stuchaczy swoim ¢wierkajgcym glosem. Meczy mnie samo
stuchanie tego cztowieka.

— Zanim przejdziemy do wiadomosci, chciatbym rzucié nieco



Swiatta na przyszly odcinek Historii pewnego rozstania. W tym
tygodniu mieliSmy wrecz rekordowy odzew z waszej strony. Scott,
facet, ktory obiecal nam opowie$é o miloSci swojego zycia, czyli
Spike, zwrécit uwage niemal wszystkich stuchaczy. Jeszcze nigdy
dotgd nie mieliSmy az tylu gloséw na jednego dzwonigcego,
wszystko wiec wskazuje na to, ze caly Manchester chce poznaé
prawde o traumatycznych wydarzeniach, ktére doprowadzily do
rozpadu zwigzku Scotta i Spike w Nebrasce. Nie wiem jak wy, ale
ja juz nie moge sie doczekad!

Gapie sie na radio, jakby miato mi w jaki§ sposéb zdradzié to, co
chce uslyszeé — ze to wszystko jeden wielki nonsens i ze czlowiek
w radiu nie powiedzial ,Nebraska”, tylko ,Nevada”. Albo ze to nie
Spike, tylko Mike. Albo cokolwiek innego, co potwierdzi, ze w calej
tej historii w ogéle nie chodzi o mnie.

Ryk klaksonéw wyrywa mnie z otepienia. Szarpie gltowg do tytu,
przekonana, ze to ja stalam sie przyczyng irytacji innych
kierowcéw, ale okazuje sie, ze korek wcigz stoi w miejscu,
a pozostali tylko wyrazajg w ten sposéb swojg frustracje. Czuje, jak
naprezajg mi sie ramiona. Staram sie skoncentrowaé na glosie
w radiu i oddali¢é mysli od skraju czarnej dziury, w ktérag chcag
wpasé.

Dzi§ na antenie pojawia sie inny rozmoéwca, tym razem chodzi
jednak o biezgce wydarzenia. Zwykle to nic przyjemnego, kiedy zle
poinformowani ludzie zaczynajg wyraza¢ swoje opinie, jakby
dotyczyly one faktéw, pozwala mi sie to jednak na czyms skupic.

— Rozmawiam w tej chwili z Brianem z Levenshulme. Jakie
wydarzenia dzi$ cie zaintrygowaly, Brian?

— To morderstwo na pietrowym parkingu. W miescie nie jest juz
bezpiecznie, prawda? Czlowiekowi zawsze sie wydaje, ze ofiarg
przestepstwa padajg jakie§ szumowiny, ale wychodzi na to, ze nikt
nie jest bezpieczny.



— Co masz na mysli, Brian?

— To byt facet z klasg! Jezdzil niesamowitym wielkim mercem, na
litos¢ bosks.

Prezenter znéw sie wtraca.

— Przykro mi, Brian, ale policja nie potwierdzila jeszcze
tozsamosci. Spodziewam sie, ze zechcg najpierw potwierdzié fakty
i poinformowaé rodzine, zanim informacja trafi do wiadomosci
publiczne;j.

W telefonie rozlega sie parskniecie.

— Co6z, kto$ powinien w takim razie powiedzieé¢ o tym cholernemu
Twitterowi. Hasztag MordManc. Jego nazwisko tam wyskakuje,
wiec nie powiedziatlem niczego, czego nie powinienem. To jest...

Polaczenie zostaje przerwane.

— Przepraszam, drodzy stuchacze, ale musieliSmy odcigé¢ Briana,
zanim ujawni nazwisko, ktére moze, ale nie musi okazaé sie
prawdziwe. Kogo mamy na trzeciej linii? Ach tak, Stacy. O czym
chcesz nam powiedzie¢ tego ranka?

Przestaje stuchaé, kiedy okazuje sie, ze rozmoéwczyni zaczyna
marudzi¢ o recyklingu, i siegam po telefon. Szukam czegokolwiek,
co przyciggnie mojg uwage do momentu, kiedy ten korek sie ruszy.
Otwieram Twittera i wpisuje hasztag w pasku wyszukiwania.
Wynikéw sg cale setki, ale we wszystkich powtarza si¢ to samo
nazwisko. Czuje, jakby co§ wycisnelo ze mnie powietrze, a w mojej
piersi narasta jek. Sprawdzam kilka tweetéw, zeby sie upewnic, ze
nie sg to tylko przekazane wpisy dotyczace jednej teorii. Nie.
Wszedzie to samo nazwisko — Cameron Edmunds Junior.

Cameron.

Wracam myslami do poprzedniej nocy. Spodziewatlam sie, ze
bedzie na mnie czekat, jak to zwykle robi. Nie byto jednak po nim
ani $ladu. Odpuscitam sobie, uznawszy, ze stato sie tak, poniewaz
wybralam inng noc na to wyjscie. Ale tej nocy on juz byt martwy —



zamordowany na parkingu.

Smieré Camerona laczy wszystko, a sznurki znéw prowadza do
Scotta. Ale jesli w ogdle zatozyé, ze Scott zyje, czy to on mogt zabié
Camerona? Nie wiem. Nie wiadomo, czy nie stalby sie tak
zgorzknialy i zepsuty, by to zrobié. A jesli tak, to dlaczego teraz, po
tak dtugim czasie?

Krece ze zloscig glowg w reakeji na te idiotyczne spekulacje
i zadaje sobie pytanie, co jest wiekszym zagrozeniem: ujawnienie
moich dawnych grzechéw czy obecnych tajemnic? Policja zacznie
grzebaé w zyciorysie Camerona. Czy dowiedzg sie o mnie? Zaczng
pytaé, skad go znatlam i kim dla niego bylam? Czy stane sie
podejrzana? Wydaje mi sie, ze to nieuniknione.

Tak czy inaczej, wszystko wskazuje na to, ze moje zycie
niebawem rozpadnie si¢ na tysigc ostrych jak brzytwa odlamkéw.
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— Witaj ponownie.

Siedzialam na zewngtrz kawiarni, rozkoszujgc sie odrobing
jesiennego storica i sgczgc dietetyczng cole, i przegladatam notatki
z porannego wyktadu.

Podniostam glowe w reakcji na znajomy glos.

— Cze$é. — Rozpoznatam go natychmiast z tamtego wieczoru.
Scott.

— Moge sie przysigs§é? — zapytal, przesuwajgc krzesto. — Co
czytasz?

— Piesn mitosnq J. Alfreda Prufrocka — odpartam z u$émiechem.

— Ach, poemat T. S. Eliota. — Ukrylam zaskoczenie, ze student
ekonomii i polityki zna poezje z poczgtku dwudziestego wieku. —
I co, podoba ci sie?

— Prawde méwiac, tak.

— To dobrze. Bytoby smutno, gdyby nie spodobat ci sie po kilku
tygodniach zajeé. A tamten koncert wtedy wieczorem, zrobito sie
ciekawiej, kiedy wyszedtem?

Opuszczam wzrok na druk.

— Wysztam krétko po tobie.

Scott sie roze$mial.

— Tak sgdzitem. Powinnas byta p6j$é ze mng. Niezle sie bawitem.
Zamo6wicé ci jeszcze jedng cole?



— Nie, dzieki. W ogéle nie powinnam jej pi¢. Ponoé¢ gnije
czlowiekowi w jelitach czy cos.

UsSmiechngt sie do mnie.

— Wiekszos¢é smacznych rzeczy jest niedobra dla zdrowia. To moze
kawa? Woda?

— Nie, dziekuje, naprawde.

Scott wszedl do $rodka, zeby zaméwié sobie co$§ do picia, a ja
zerknetam na niego przez szybe. Byl Sredniego wzrostu, dosé
smukly. Troche za szczuply jak na médj gust, ale to przyjazne
oblicze i usmiech mnie do niego przyciggaly. Opuscilam szybko
wzrok, kiedy odwrécit glowe w mojg strone. Zastanawiatam sie, co
o mnie mys$li. Niska, chuda, z obrzydliwie pofarbowanymi blond
kolcami na glowie. Kiedy zaryzykowatam kolejne spojrzenie, on
wcigz patrzyl.

Mineta mnie hatadliwa grupa pieciu czy szeSciu studentow,
ktorzy wcisneli sie do kawiarni, $§miejgc sie i zartujgc. Zanim
zamkneli za sobg drzwi, przywitali sie ze Scottem i podeszli do
niego. Teraz, kiedy z nimi rozmawial, latwiej bylo mi go
obserwowac, poza tym juz na mnie nie patrzyl. Wygladato na to, ze
jest do§é popularny, a jedna z dziewczyn dotykata jego ramienia
i opierata sie o niego. Stracil zainteresowanie mng, ale kto mégtby
go za to wini¢? Tym bardziej nie krylam zaskoczenia, kiedy po
dziesieciu minutach zameldowat sie przy moim stoliku.

— Postuchaj, Anno, wychodzimy pézniej w pare os6b. Nic
szczegblnego, ale w kétku filmowym puszczajg serie kultowych
ponoé¢ filmoéw, a dzi§ leci Rosencrantz i Guildenstern nie Zzyjq.
Pomys$lalem, ze moze chcialabys dotgczyé jako studentka jezyka
angielskiego. Fajna obsada. Widziala$ go moze?

Nie bylam pewna, co odpowiedzieé. Nie widzialam tego filmu, ale
nie znatam tamtych studentéw, a nie chcialam wchodzi¢ im
wszystkim w parade wieczorem.



Zanim jednak odpowiedziatam, na stolik padl jaki$§ cien. Ktos
stangl za moimi plecami, blokujgc promienie slorica, a wnioskujgc
po minie Scotta, nie byt to nikt mile przez niego widziany.

— Nie przedstawisz mnie, Scott? — ustyszatam niski i lekko
chrapliwy glos.

Chlopak obszedl! stét i stangl po mojej prawej stronie. Byt
wysokim ciemnym blondynem o btekitnych oczach i starannie
wypielegnowanej linii zarostu na podbrédku. Uznatam, ze moze
mieé jakie§ dwadzie$cia dwa lata, nie wiecej, cho¢ zachowywal sie
jak ktos duzo starszy.

Wyciggnal do mnie reke.

— Cameron Edmunds Junior.

Jeszcze nigdzie poza Amerykg nie spotkatam nikogo, kto
dodawalaby stowo ,junior” do swojego nazwiska i niewiele
brakowalo, zebym sie rozesmiata. Na szczescie Scott pospieszyl mi
na ratunek.

— To jest Anna — powiedzial. Na policzkach Scotta pojawity sie
ciemnoczerwone plamy, a oczy zmienily wyglad — tagodne chmurki
ustgpily miejsca twardym kamieniom. Patrzyt zlowrogo na
Camerona, jakby ten byl niebezpiecznym zwierzeciem mogacym
ugryzc.

— Jeste§ nowa, Anno, prawda? Wygladasz na nieco wystraszong
i nie przybralas jeszcze tej maski obojetnosci, ktérg bez watpienia
zalozysz z czasem. Uwazaj na tego kolesia. — Cameron machngt
rekg w strone Scotta i pochylit sie lekko, jakby chcial zdradzi¢ mi
jakg$ tajemnice. — On jest jak wampir, niebezpieczne jest z nim
przebywaé po zmroku — dodat teatralnym szeptem.

Cameron u$miechngt sie w reakcji na wlasny zart, a ja
odpowiedzialam podobnym us$miechem. Nie uszly jednak mojej
uwagi zaciSniete usta i szczeki Scotta. Nie spuszczal wzroku
z Camerona.



W odleglosci dwéch krokéw za Cameronem stangt kolejny
chlopak. Niski i szczuply, z szerokimi ramionami i wagskimi
biodrami. Wyglgdat, jakby wykuto go z zelaza. Jego ostre rysy nie
zmienialy sie, ale wodzit malymi, ciemnymi oczami za mng
i Scottem.

Nikt nie odzywal sie przez chwile, ktéra zdawala sie ciggngé
minutami, choé¢ uplyneto tylko kilka sekund. W koricu Cameron
rozesmial sie, odwrdcit i odszedt, unoszgc reke w geécie pozegnania.
Spojrzalam na Scotta, ktéry wpatrywal sie w przestrzen miedzy
swoimi stopami.

— Co za kutas — mrukna! i pokrecit glowg. — A Jagger to jeszcze
gorszy sukinsyn.

Zatozylam, ze Jagger to mlody chlopak stojagcy za Cameronem
i musialam przyznaé, ze réwniez poczulam sie przy nim
niekomfortowo, choé¢ akurat Cameron wydat mi sie dosé
sympatyczny. Bylo mi jednak zal Scotta, ktory z jakiego$ powodu
uznal to spotkanie za krepujgce. Nie musialam na szczescie szukaé
wlasciwych stow, gdyz uratowalo mnie dwoje znajomych Scotta,
ktorzy wbiegli do kawiarni, roze$Smiani i radosni.

— Czy to byl Cameron Edmunds? — spytata mloda dziewczyna
o dtugich, ciemnych wtosach.

Chlopak, z ktérym stata, wyglagdat na zafrasowanego.

— Nie wiedzialem, ze go znasz, Scott. Czego chcial?

Scott wypuscit powoli powietrze, usitujac sie uspokoic.

— Niczego. Robit sobie jaja, a ja nie powinienem byl go do siebie
dopusécié. Macie ochote na jakiego$ burgera przed filmem? Jestem
glodny jak wilk. — Dwoje studentéw wydawalo sie zadowolonych
z propozycji, wiec Scott odwrédcil sie do mnie. — Idziesz z nami,
Anno?

Pokrecitam glowg.

— Nie, dzieki. Musze jeszcze poczytaé.



Zauwazylam jego rozczarowanie. By¢ moze uznal, ze odméwitam
mu z powodu tego, co powiedzial Cameron, choé nie byla to prawda.
Pozostali wydawali sie wystarczajgco przyjazni, ale nie wiedziatam,
co pomys$la, kiedy zaczne za nimi tazié.

Scott pokiwal glowg po chwili milczenia.

— Okej, nadrobimy to innym razem. — Zdjal kurtke z oparcia
krzesta i odszedl, trzymajac sie w odlegtosci kilku krokéw od tamtej
dwajki.

Prébujac zignorowacé glos w mojej glowie, ktéry wcigz powtarzat
mi, ze jestem idiotkg, opuscitam wzrok na ksigzke. Czytatam slowa
Eliota. Niezdecydowanie Prufrocka i jego obawa bycie odrzuconym
tak bardzo skojarzyly mi sie ze mng samg, ze az zawstydzil mnie
wlasny brak pewnosci siebie. Nie bylam przygotowana na zycie
w cigglym zalu, wiec wzietam gleboki oddech i podniostam glowe.

— Scott! — zawotatam. Odwrécit sie do mnie zaskoczony. — Czy
moge jeszcze zmienié zdanie?



13

Rozmowa Toma z bylg zong poprzedniego wieczoru potoczyla sie
zgodnie z jego oczekiwaniami.

— Ona nie powinna jezdzi¢ sama, Kate. Wiem, ze bylo jasno, ale
nie mialem pojecia, ze zamierza przyjechaé¢. A gdybym nie wrécit
na wieczér do domu? Gdyby w ogoéle tutaj nie dotarta? Ile
uplynetoby czasu, zanim zorientowaliby$Smy sie, ze jej tu nie ma,
choé¢ wydawalto ci sie, ze jest inaczej?

Kate westchnela.

— Nie musisz si¢ tak martwié. Nie jestem idiotkg. Monitoruje jg
przez caly czas przez telefon.

Tom chcial powiedzieé, ze nie uwaza tego rozwigzania za
niezawodne, poniewaz nic nie powstrzymatoby kogo$§ przed
porwaniem Lucy i wrzuceniem jej telefonu do kanatu, ostatecznie
uznal jednak, ze nie ma sensu przerzucaé¢ sie argumentami
i pozwolil jej mowié.

— Jesli zdecydowata, ze lepiej jej bedzie z tobg i twojg nowg
kobieta, to co moge zrobié¢? Miejmy nadzieje, dla dobra Lucy, ze
przynajmniej ten zwigzek sie utrzyma.

Po raz kolejny zdtawit w sobie irytacje.

— JesteSmy z Louisg razem juz ponad rok. Nie spieszyliSmy sie
z niczym. Nigdy nie pozwolitbym jej sie tutaj wprowadzié, gdybym
uznal, ze Lucy moze sie przez to poczu¢ niekomfortowo.

— No c6z, moze w konicu znalaztes swojg bratnig dusze, Tom. —
Jad w jej glosie byt az nadto wyczuwalny.



Od kiedy postanowita zakonczyé ich malzenstwo przed
dziesiecioma laty, bardzo czesto zachowywala sie opryskliwie
wobec Toma, choé ze wzgledu na Lucy starali sie nad tym panowac.
Ta reakcja byla jednak chamska nawet jak na jej standardy.

— Niestety nie mam czasu kontynuowaé tej mitej pogawedki. Daj
mi znaé, kiedy Lucy bedzie miata dos¢ i zechce wrécié do domu.

Rozmowa nie data Tomowi absolutnie zadnych wskazéwek co do
przyczyny takiego zachowania Lucy i tak naprawde nie wiedzial,
jak powinien teraz postgpi¢. Juz dawno temu pogodzit sie z tym, ze
mieszkanie z Kate bylo duzo lepszym rozwigzaniem dla Lucy —
szczeg6blnie kiedy byta mlodsza, a Tom z nikim nie mieszkal. On
mial nienormowany czas pracy, a Kate od dnia ich §lubu siedziata
w domu, usprawiedliwiajgc to checig zapewnienia cérce jak
najlepszego dziecinstwa i zrzucajgc na niego obowigzek utrzymania
calej rodziny. Teraz Tom tkwil w samym $§rodku trudnej sprawy
morderstwa i nie moégl zobowigza¢ sie do powrotéw do domu
o sensownej porze czy do wozenia cérki do szkoly i z powrotem.
Louisa zaoferowala sie, ze wykorzysta troche urlopu i dopilnuje, by
transport dla Lucy nie stanowit problemu oraz by nigdy nie
musiata siedzie¢ w domu sama. Bylo to jakie$ rozwigzanie, cho¢ na
pewno nie na dluzszg mete.

Kiedy Tom wszed! do centrum koordynacyjnego na poczgtku dnia
zapowiadajgcego sie na naprawde dlugi i trudny, poczul
nawracajacg irytacje wywolang rozmowa z bylg zong. Zwrdécito sie
jednak w jego strone cate morze pelnych oczekiwania twarzy
nalezgcych do czlonkéw zespolu, z ktorych kazdy wiedzial, ze Tom
ma za sobg poranek w prosektorium — te cze$é pracy, ktoérej
szczerze nie znosit — oczyscil wiec umyst ze wszystkiego, co zbedne.

Kiedy dotart na przéd pomieszczenia, zapadla cisza.

— Anatomopatolog przeprowadzil autopsje, choé¢ jak zwykle na
niektére odpowiedzi bedziemy jeszcze musieli zaczekaé. Ale tak jak



sgdziliSmy, nasza ofiara — wcigz zakladamy, ze jest to Cameron
Edmunds — zostala uduszona. A inspektor Robinson miata racje,
pry$nieto mu w oczy gazem lzawigcym.

Nie wywolato to szczegélnych emocji u zgromadzonych, jednak
Tom by! pewien, ze nastepna informacja sprawi, ze wszyscy sie
0Zyw13.

— Bardziej interesujacy jest fakt, ze kiedy lekarz zbadal gardto
Edmundsa, znalazt w nim zwitek dziesieciofuntowych banknotéw.
Bylo ich dziesieé, jednak nie wiemy jeszcze, czy akurat taka kwota
ma jakiekolwiek znaczenie.

Zgodnie z jego oczekiwaniami, ludzie zaczeli odwracaé¢ sie do
siebie i komentowac te rewelacje.

— Jakie§ pomysly? — Tom rozejrzat sie po swoich podwtadnych. —
Tak, Keith?

— SprawdziliSmy trase, jakg pokonata ofiara, sir. Byt
w prywatnym kasynie w miescie, w ktorym jest dyrektorem. Lokal
nalezat do jego ojca, ale ten juz odszed! na emeryture. Zaktadam, ze
Cameron Edmunds spedzal tam wiekszosé wieczoréw i sporo
przegrywal. Czy to moze mieé¢ zwigzek z dziesieciofuntowymi
banknotami? Tak czy inaczej, kasyno opuscit o széstej nad ranem.
Najwyrazniej czesto gdzies chadzal na $éniadanie. Nie wiem jeszcze
dokad, ale na pewno nie zrobil tego wczoraj.

— Jedli tyle przegrywal, to skagd miat na to pienigdze? Wiemy cos
na ten temat? — spytat Tom.

— SprawdziliSmy jego wyciggi bankowe. Pienigdze plyng od jego
ojca. Ma ich wystarczajgco duzo, zeby pokryé wydatki domowe, ale
nic ponad to. A juz na pewno za malo, zeby pokryé¢ straty
poniesione w kasynie. Szukamy obecnie jeszcze innych Zrédet.

— Doskonale. Co jeszcze wiemy? Tak, Lynsey?

— Od personelu kasyna udalo mi sie dowiedzieé, ze czasami
widywano go przy stolikach z kobietg. Czesto stala za jego plecami



podczas gry, choé przyjezdzali oddzielnie. Nikt nie chcial mi podac
nazwiska, zastaniali sie jego nieznajomoscig. Nie wierzymy im,
moim zdaniem to nieprzemy$lana ochrona poufnosci klienta.
Staramy sie pozyskaé¢ material z kamer sali gléwnej kasyna, moze
uda sie nam jg zidentyfikowac.

— Dobrze. Jakie§ nowe informacje od Jumbo w sprawie sladow
znalezionych w samochodzie?

Becky podniosta sie ze swojego krzesta.

— Mam wstepny raport, ale wcigz nad tym pracujg. Facet ma
dzieci, a jednak wnetrze auta okazalo sie nieskazitelnie czyste.
7 tego, co twierdzi jego zona, ktoéra notabene jest w tym momencie
przewozona do domu, nie pozwalal dzieciom wsiada¢ do tego wozu
i oddawat go co kilka dni do mycia. Na parkingu, na ktérym zginal,
dostepna jest myjnia reczna, sprawdzamy wiec, czy mieli okazje juz
my¢ tego merca i kiedy robili to po raz ostatni.

— Samochéd Edmundsa wjechal na parking o dwudziestej
pierwszej trzydzieSci w niedziele — dodal Keith. — Mamy
potwierdzenie z kamer przy wjezdzie. SprawdziliSmy godzine
wjazdu niebieskiego focusa. Zgadza sie z czasem zadeklarowanym
przez kierowce, w tym wypadku bylo to godzine po Edmundsie,
o dwudziestej drugiej czterdziesci piec.

— Nie zapominajmy, ze kierowca focusa nie zapamietal
mercedesa, choé zaparkowat tak blisko niego — dodat Tom. — Wiem,
ze zaczeliSmy badaé nagrania z kamer potozonych na sgsiednich
ulicach oraz przy wjezdzie na parkingi, musimy jednak rozszerzy¢
zakres czasowy od momentu, kiedy przyjechat Edmunds, do chwili
kiedy zamkneliSmy dostep do parkingu. Nie potrafie konkretnie
powiedzieé, czego szukamy, zasadniczo wszystkiego odbiegajacego
od normy. Nie trzeba chyba dodawaé, ze obejmuje to sprawdzenie
wszystkich podejrzanych oséb, ktére mamy w bazie.

W pokoju zawrzalo, kiedy inteligencja poszczegélnych jednostek



zaczela taczyé sie w jeden organizm i byla to jedna z chwil, dla
ktérych kochal te prace. Nie mial watpliwosci, ze dopadng tego
morderce. Teraz jednak jego zadaniem byla rozmowa z zong
Camerona Edmundsa Juniora. Jej pozorny brak zainteresowania
faktem $mierci meza moégt byé maskg ukrywajgca bél, ale rownie
dobrze mégt sytuowac ja w gronie podejrzanych.

Z drugiej jednak strony moglo to byé¢ dokladnie tym, na co
wygladato.

Calkowitg obojetnoscig.
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Kiedy w koncu docieram do szkoty, moje nerwy sg w strzepach.
Czuje sie tak nie tylko z powodu tego cholernego korka, ale réwniez
z powodu wspomnien zwigzanych ze Scottem - a teraz
z Cameronem — stale przebijajacych sie przez mizerng zapore,
ktéra prébowalam budowaé. Zadne préby zmuszania sie do
myS$lenia o czym$§ innym czy przygotowania sie na nadchodzgcy
dzien w szkole nie pozwalaly mi pozby¢ sie przebtyskéw, ktore
nastepowaly po sobie czesto i szybko. A kiedy policja zacznie
zadawaé¢ pytania, czego z pewnoscig nie zdotam unikngé, co im
powiem? Co powiem Dominicowi? Jak wyja$nie, kim byt dla mnie
Cameron?

— Kto$ nie wyglada na zbyt uszczesliwionego dzis§ rano. — Szkolna
skarbniczka przybiera ponurg mine, kiedy wchodze do biura.
Jennie Lucas jest jedynag osobg, ktéra kazdego ranka wygrywa ze
mng w wyscigu do drzwi szkoly, a ja nie wiem, jak bym sobie bez
niej poradzila. Nizsza ode mnie i tak szczupla, ze balansuje na
granicy ko$cisto$ci, z niesforng kepa jasnych wloséw, zawsze
emanuje energig i radosciag. Nigdy nie radzilam sobie
z poznawaniem nowych przyjaciol, ale gdybym miata ich wymienié,
ona znalaztaby sie na szczycie mojej listy, prébuje wiec zareagowacd
usmiechem.

— Przepraszam. Utknelam w korku, ktérego moglam unikngé.
Jestem po prostu wkurzona i sfrustrowana. Nie zwracaj na mnie
uwagi.



Jennie si¢ Smieje.

— Nigdy bym czegos takiego nie zrobila. Wybacz, ze sie droczytam,
ale zwykle jestes taka pogodna. Co powiesz na filizanke kawy?
Czeka na ciebie takze troche poczty, ktéra powinna cie uradowac.

Jennie zawsze otwiera poczte i odrzuca réznego rodzaju $mieci,
siadam wiec i zaczynam sprawdzaé¢ wszystko to, co pozostawita
i uznala za wazne. Faktury, ulotki, ktérej jej zdaniem mogg
dotyczyé czego$ interesujgcego, zaproszenie do lokalnego ruchu
Inicjatywy Kobiet... az w koricu znajduje to mniej wiecej w polowie
stosiku kopert.

Czuje, jak moje cialo tezeje, kiedy podnosze kartke pocztowg
z kolorowym zdjeciem przedstawiajacym sterte ksigzek. Patrze na
nig, a moje mysli wiruja jak szalone. Jestem teraz wiele
kilometréw stad i wracam dopiero w chwili, kiedy dociera do moich
nozdrzy zapach kawy z kubka trzymanego przez stojgcg tuz obok
Jennie. Podnosze wzrok.

— Nie sgdzilam, ze mozna jeszcze co$§ takiego dostaé — moéwi
Jennie, odstawiajgc kubek na moje biurko. — My$latam, ze w tych
czasach kazdy wysyla juz tylko pozdrowienia online.

Nie odpowiadam. Przenosze wzrok z powrotem na talon na
ksigzke o wartosci dziesieciu funtéw, ktory Sciskam w dloni.
Wzdluz plecéw przebiegaja mnie dreszcze. Wewnatrz znajdujg sie
stowa: ,Gratuluje zwyciestwa!”. Milcze jeszcze przez moment,
czujac, jak wzrok przyjaciétki wypala mi dziure w czubku glowy.

— Dasz mi chwileczke, Jennie? Musze sie¢ czym$ zajaé — moéwie,
nie podnoszgc glowy.

— Pewnie.

Stysze w tych dwéch sylabach nute niepewnosci, ale Jennie robi
w tyl zwrot i wraca do swojego biura.

Wiem, co to jest. Idealnie nieszkodliwe dla tych, co nie wiedzg,
dla mnie jest to jednak znak, ze kto§ wie zbyt wiele na temat moje;j



przeszlosci. Pizze podpowiedziaty mi co$ jeszcze. Ktokolwiek to jest,
wie, gdzie mieszkam. Teraz dysponuje dowodem, ze zna réwniez
adres mojego miejsca pracy. Ten kto§ chce mi uswiadomié, ze
podgza moim S§ladem. Program w radiu, zabéjstwo Camerona i dwa
z pozoru niewinne prezenty, ktére sg tak naprawde nierozerwalnie
powigzane z jedng osobg.

Ze Scottem.

Ale to przeciez niemozliwe. W jaki sposéb kto$§ potgczyl te
wszystkie kawatki uktadanki? Kim on — lub ona — jest i dlaczego
robi to teraz, po tylu latach? Kto chce mnie wystraszy¢?

Podrywam sie z krzesla i zaczynam krgzyé dookota, zeby
zmniejszyé narastajgce napiecie. Nie wiem juz, komu wierzy¢, ale
musze poznaé¢ prawde — w taki czy inny sposéb — zanim moje
najgorsze grzechy za kilka dni zostang ujawnione w radiu.

Ignorujac kubek z kawa, przechodze przez zewnetrzne biuro.
Jennie podnosi wzrok, a jej oczy rozszerzajg sie w reakcji na widok
mojego sztywnego ciata i §ciggnietej twarzy. Prébuje sie odprezyé,
usmiechngé, ale wiem juz, ze przyjaciétki nie oszukam.

— Jennie, nie wiem, co mam na dzi§ w kalendarzu, ale wszystko
trzeba anulowaé. Musze pojecha¢ w jedno miejsce. To sprawa
osobista. Mozesz mnie zastgpié?

Kiwa powoli glowg. Ufam jej, ale nie na tyle, zeby wyznaé
prawde. Az tak bardzo to nie ufam nikomu.

Czuje, jak mnie obserwuje, kiedy wybiegam z biura i docieram do
samochodu. Z pewnos$cig jest cholernie zaskoczona, dlaczego cos tak
niewinnego jak talon na ksigzke moze wywolaé takie poruszenie.

Nie potrafilabym jej nawet tego wyjasnic.

Nie wiem, czy postepuje stusznie, ale jesli niczego nie zrobie, méj
Swiat rozpadnie sie w czasie krétszym niz tydzien. Nie moge na to
pozwolic.

Znéw tkwie w ulicznym ruchu na zatloczonej obwodnicy. To



opdznienie, ktérego wolalabym unikngé. Niepokoi mnie fakt, ze
zbyt dtugo jestem poza szkotg — to nieodpowiedzialne i impulsywne
— ale jaki mam wyboér? Musze sie dowiedzieé, czy jest kto§, z kim
Scott byt blisko, ktos, o kim nigdy mi nie powiedziat.

W koncu wjezdzam na autostrade M56 biegngcg w kierunku
p6lnocnej Walii. Nie mam pojecia, czy rodzice Scotta nadal
mieszkajg w tym samym domu. Nie kontaktowatam sie z nimi od
mszy zalobnej za ich syna. Tak naprawde spotkatam ich wtedy po
raz pierwszy i jedyny, ale musialam tam pojechaé. Chciatam
pozegnac sie z chtopakiem, ktérego tak kochatam.

Pan i pani Roberts nie mieli pojecia, kim bylam ani jaka relacja
lgczyla mnie z ich synem. Nie zamienili ze mng ani slowa, nie
dostrzegli mnie w grupie innych studentéw, ktorzy tego
wrzesniowego dnia przyjechali z Manchesteru. Pamietam bdél, jaki
poczulam, kiedy dowiedzialam sie, ze Scott nigdy im o mnie nie
powiedzial. Zawsze wierzylam, ze pisane jest nam wspoélne zycie do
korica.

Wiem, ze zawiodtam Scotta juz za pierwszym razem, kiedy sie do
mnie uSmiechngl, a kiedy odprowadzil mnie do pokoju po seansie
w kinie, pamietam oczekiwanie i nadzieje, ze zapyta mnie o kolejne
spotkanie. Bylam przerazona myslg, ze moze nie byé mng w ogéle
zainteresowany.

Kiedy sie zegnal, pochylit sie i pocalowal mnie delikatnie
w policzek.

— Do zobaczenia — powiedzial. — Dzi§ bylo naprawde super.

Unié6st dlonn na pozegnanie, a ja odczutam jego nieobecno$é tak
dotkliwie, jak jeszcze nigdy dotad. Ta cze$é mnie, ktéra bulgotata
ze szczesScia w jego towarzystwie, nagle zmienita sie¢ w pusty beben.

Nie miatam pojecia, czy zechce sie ze mng ponownie zobaczyc.
Moje doswiadczenia zwigzane z chtopakami byly tak ograniczone —
jednego, jakiego miatam, poznatam w wieku pieciu lat, a to sie tak



naprawde nigdy nie liczylo. Dla nas obojga randki byly zwyklg
okazjg do rozrywki, gdyz zadne z nas nie traktowato tego drugiego
W powazniejszy sposob. Ale Scott byl inny. Zabawny, mily,
rozsgdny. Potrafil rozbawié swoich przyjaciél, a tatwos$é, z jaka
z nimi rozmawial, zartowat, a nawet z jakg ich dotykat — dtori na
ramieniu kolegi w barze, przytulenie smutnej kolezanki na
dobranoc — robita na mnie kolosalne wrazenie.

Spedzitam tydzien, usychajgc z tesknoty za nim, krecgc sie
w miejscach, gdzie zgodnie z moimi zalozeniami istnialo najwieksze
prawdopodobieristwo przypadkowego spotkania, zachowujac sie jak
powaznie zabujana trzynastolatka. Wyobrazalam sobie, jakie to
uczucie méc wpleéé dlorn w jego ciemne, geste i krecone wlosy albo
scalowacé ten szeroki usmiech z jego ust, ale poza jego wygladem
byto jeszcze cos. Scott wydawal sie oferowac paszport do innego
Swiata, do zycia wypelnionego przyjaciélmi i zabawag, do ktérego
sama nigdy nie znalaztabym drogi.

Tydzienn po naszej wyprawie do kina, kiedy wyszlam z wyktadu,
zastalam Scotta czekajgcego na mnie na uczelni. Siedzial na
murku w swoim plaszczu, jakby nagle zrobito sie bardzo zimno.

Kiedy mnie zobaczyl, uémiechnat sie szeroko.

— Sprawdzitem plan i zobaczytem, ze toczy sie wyklad na temat
Samuela Becketta. Pomys$lalem sobie, ze pewnie na nim jestes,
a chciatem cie zlapaé i zapytaé, czy nie masz dzi§ moze ochoty na
curry.

Uznatam, ze zaprasza mnie na randke i przez caly dzien
plonetam z podniecenia. Oczywiscie sie pomylitam. Zachcialo mi sie
plakaé, kiedy weszliSmy do restauracji i okazalo sie, ze zasiadamy
do stotu dla dziesieciu os6b. Pocieszatlam si¢ faktem, ze sam mnie
poszukal, zorganizowal przejazd autobusem i odprowadzil mnie do
domu.

Tego wieczoru pocalowal mnie w usta. Do tej pory nie zdawatam



sobie w ogéle sprawy, ile zakonczen nerwowych znajduje sie
w moich wargach ani ze nawet najlzejszy dotyk sprawia, iz kazde
z nich wydaje sie drzeé. To byl tylko jeden pocalunek, nie dtuzszy
niz dwie sekundy, ale kiedy Scott odszedl, nie mogtam ztapaé tchu.

Pragnetam wiecej, ale musialy uptyngé jeszcze trzy wieczory
z pozegnaniami w postaci pojedynczego pocatunku, zanim mnie
przytulil, a jego dlonie przesunely sie powoli po moim ciele.
W koncu zapytal, czy mozemy p6j$é do mojego pokoju.

Nie potrafie sobie przypomnieé, czy kiedykolwiek wczesniej
pragnetam czego$ az tak bardzo. Moje ciato wotalo o niego, choé
jednocze$nie bylam przerazona. Bylam dziewicg i pod$wiadomie
uznalam, ze moze oczekiwaé wiecej, niz potrafie mu daé. Nie bylam
pewna, czy powinnam mu o tym powiedzieé¢, ale ostatecznie nie
musialam. On wiedzial.

Byl delikatny, czuly i wzigl sprawe w swoje rece, az poczutam sie
gotowa. Spojrzal mi wtedy prosto w oczy, szukajagc w nich
potwierdzenia.

Nie musialam niczego potwierdzaé. Bylam zakochana. Chciatam
mu o tym powiedzieé, ale jako$ sie powstrzymatam.

Pé6zniej widywaliSmy sie regularnie, wcigz jednak spotykal sie ze
swoimi przyjaciélmi, czasami w moim towarzystwie, a czasami — co
byto dla mnie nie do zniesienia — sam. Zachecal mnie do
wychodzenia i spedzania czasu z innymi ludZzmi, ale nie miatam na
to ochoty. Czas, ktéry poswiecal na spotkania ze znajomymi lub na
gre w pitke, wykorzystywalam do nadrobienia materiatu na zajecia,
ktére troche zaniedbatam.

Wracam myslami do tego dziwnego ucisku w zolgdku, ktéry
poczulam po raz pierwszy, kiedy zdatam sobie sprawe, ze Scott
mnie oklamuje. Zdecydowalam sie wymkngé po kryjomu na boisko,
zeby popatrze¢ na niego z kryjowki za matg trybung. Chciatam



zobaczyé, jak gra, jak cieszy sie z sukcesé6w wraz z kolegami,
chcialam réwniez poprzygladaé sie jego nogom w sportowych
spodenkach i pomysleé¢ o ostatnim razie, kiedy jego uda stykaly sie
z moimi. Pamietam, jak rozglgdatam sie po calym boisku, by uznaé
w koncu, ze go nie zauwazylam. Zaczekalam, az zespoty wrécg do
szatni po meczu, majgc nadzieje wypatrzeé¢ go wsréd zawodnikéw,
ale Scotta tam nie byto.

Z poczagtku nie czulam niepokoju. Mégt przeciez zmienié zdanie
i zrezygnowaé¢ z gry. Ale kiedy nastepnego dnia zapytatam go
0 mecz, z entuzjazmem opowiedzial mi o swoim udziale. Wspomniat
nawet, ze zdobyt bramke.

Kiedy siegam pamiecig do tego zdarzenia, zaluje z catego serca, ze
nie mialam w sobie wystarczajgco wiele odwagi, zeby zapyta¢ go, co
sie dzieje i dlaczego mnie oklamuje. Batam sie jednak, ze go strace,
nie powiedzialam wiec ani stowa i pozwolitam bélowi trawié sie od
wewnagtrz.

A potem wszystko sie zmienito. Kiedy w kornicu zamierzalam go
poprosié, by wyjaénil mi te sprawe, wyznal, ze mnie kocha. Co
moglam zrobié? Te slowa znaczyly dla mnie wszystko, wiec nawet
jesli sktamat na temat tego meczu, to czy miato to jakiekolwiek
znaczenie?

To wydarzylo sie jednak dawno temu, a dzi§ musialam stawié
czolo jego rodzinie. Dowiedzieé¢ sie, czy oklamal mnie réwniez
w kwestii dochowywania naszych tajemnic. Wcisnetam mocno
pedat gazu. Teraz, kiedy juz zaczetam, nie moge sie doczekac
konca.
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Kiedy Tom skrecit z zattoczonej gtéwnej drogi w spokojng uliczke
otoczong zywoplotami z glogu, Becky wyjrzala przez okno. Choé¢ od
rynku matego miasteczka Macclesfield dzielilo ich niecate piec
kilometréw, wydawalo sie jej, ze wijechali gleboko w wiejskie
okolice Cheshire.

— Jestesmy gotowi? — spytat cicho Tom.

Becky widziata wyraznie, jak niekomfortowo sie czul i jak bardzo
obawial sie wizyty u rodziny, ktérej czlonek zostal brutalnie
zamordowany. Ale musieli to zrobié. Zona Camerona Edmundsa
zastugiwata na to, by poznaé¢ prawde na temat $mierci swojego
meza.

— Bardziej gotowi chyba nie bedziemy — odparla, starajgc sie
usmiechem dodaé¢ mu otuchy.

Nie wiedzieli, czego mogg sie spodziewaé. Czy pozorny brak
zainteresowania ze strony Dawn KEdmunds mial wylgcznie
maskowacé¢ zlamane serce? Trudno bylo stwierdzié, czy kobieta
zareaguje agresjg, czy przyjmie wszystko ze spokojem. Wiedzieli
tylko jedno: nie spieszyla sie z powrotem do domu z weekendu
spedzonego w spa.

— To tamten dom po lewej — powiedzial. Kiedy Becky spojrzata na
ekran telefonu, zeby sprawdzié¢, czy nie dostata zadnej pilnej
wiadomos$ci, zaskoczylo jg krétkie stowo wypowiedziane przez
Toma: — Cholera.

Podniosta glowe. Wzdluz chodnika przed domem ciggnat sie rzad



samochodéw i furgonetek, a grupa ludzi — niektérzy z kamerami —
rozstawitla sie przed furtkg prowadzacg do domu Camerona
Edmundsa.

— Kto, do jasnej cholery, wypaplal jego nazwisko? — mrukngt Tom,
zdajgc sobie sprawe, ze nie otrzyma zadnej odpowiedzi. Prawde
mowigc, moégt to zrobi¢ kazdy, wlgczajac w to zone Camerona.

Zjechat z ulicy i zaparkowatl przy bramie. Dziennikarze rozstgpili
sie, robigc mu miejsce, jednak fotografowie szybko pochylili sie nad
autem, zeby uwieczni¢ moment przyjazdu Toma i Becky.
Nadinspektor mocno zacisnatl szczeki.

— Wysiade i zadzwonie do bramy — oznajmila Becky. — Zostan
w samochodzie i postaraj sie zbytnio nie wystraszyé tych
pismakow.

Wyskoczyla z auta i nacisneta dzwonek na plocie. Skineta glowg
dziennikarzom, ktérzy natychmiast zadali jej kilka pytan, ale nie
odpowiedziala na zadne.

Nikt nie odezwal si¢ w interkomie, jednak rozlegl sie dzwiek
silniczka i brama zaczela powoli sie¢ otwieraé. Becky wslizgneta sie
do samochodu i kiedy tylko szczelina sie odpowiednio powiekszyta,
wjechali na teren posesji. Kilka sekund pézniej pokonali zakret
i znalezli si¢ przed domem Camerona Edmundsa.

— Jezu Chryste — wymamrotal Tom, starajgc sie¢ powstrzymacé
usmiech w reakcji na to, co przed sobg zobaczyl. — To jakis
pieprzony zamek!

Becky sie usmiechneta. Wiedziata, ze nie byt fanem przepychu,
a ten dom mial w sobie wszystko, co pozwalalo go do tej kategorii
zakwalifikowaé. Budynek byl stosunkowo nowy. Obejmowal nizszg
centralng cze$é, od ktoérej odchodzity dwa wysokie skrzydia ze
stromymi dachami, a w kazdej ze $cian szczytowych znajdowalo sie
wielkie, pojedyncze okno wysokos$ci co najmniej szeSciu metrow.
Przed wejSciem zbudowano kamienny portyk, ktory sprawiatl



wrazenie, jakby dotozono go po dtuzszej refleks;ji.

— Niezbyt to przytulne, co? — rzucit. Mial racje. Budynek byt
surowy, wrecz nieprzyjazny i podkreslat raczej status finansowy
wlasciciela niz jego charakter. — Chodzmy. Moze w $rodku nie
bedzie az tak odpychajgco.

Becky otworzyla drzwi i ponownie wysiadla z samochodu. Dom,
cho¢ malo atrakcyjny pod wzgledem architektonicznym, stal na
spokojnej dzialce, gdzie slychaé bylto tylko odlegly szum pojazdow
na giéwnej drodze. Panowal zaduch, a Becky marzyla o burzy,
ktora przebije sie przez te kleistg atmosfere.

Drzwi frontowe otworzyla dziewczynka w szortach i btyszczacej
rézowej koszulce, mniej wiecej dziewiecioletnia. Zanim Becky i Tom
zdazyli cokolwiek powiedzieé, zawotala:

— Mama jest w salonie!

Powiedziawszy to, czmychneta w glagb domu. Becky odwrécita sie
do Toma i wzruszyla ramionami. Weszli do rozlegtego, wylozonego
marmurem holu, w ktérym staly dwa sprawiajgce wrazenie
niewygodnych fotele z glebokim oparciem, obciggniete czarng
skérg. Na wprost znajdowalo sie ogromne akwarium, ktoére
oddzielalo hol od dalszych pomieszczenn. Miedzy fotelami zauwazyli
drzwi, ktére zapewne prowadzity do salonu. Becky zerknela na
Toma w oczekiwaniu na aprobate, po czym zapukata delikatnie
w ciemne drewno.

— Pani Edmunds? Tu nadinspektor Douglas i inspektor Robinson.
Czy mozemy wejs¢?

Rozleglo sie przyzwalajgce mrukniecie. Becky otworzyta drzwi
i ujrzata ciemny pokéj z trzema bordowymi sofami ustawionymi na
czarnym dywanie. Sciany pomalowano na stalowoszary kolor,
a Becky odniosta wrazenie, ze wkracza do jaskini. Swiatto odbijalo
sie jedynie od kilku pustych biatych waz, ktére rozstawiono
réwnomiernie na regatach. W zasiegu wzroku nie bylo nawet jednej



ksigzki.

Pokéj do przezywania depresji, uznata Becky.

Spojrzata na Dawn Edmunds, ktéra z podwinietymi nogami
siedziala na jednej z sof. Wygladata na mtodg — raczej nie
przekroczyla jeszcze trzydziestki — choé warstwy makijazu
dodawaly jej lat. Dtugie, faliste blond wlosy miala teraz
w nietadzie, a oczy zaczerwienione. Becky uznala, ze za przyczyne
mozna byto uznaé nie tyle tzy, ile trzymang w dloni szklaneczke
napelniong przezroczystym plynem, ktéry z calg pewnoscig nie byt
wodg.

— Bardzo nam przykro z powodu pani straty — zaczgl Tom.

Dawn Edmunds sie uémiechnela.

— To dobrze, bo mnie nie. To tylko swego rodzaju komplikacja.

Becky unikala spojrzenia Toma.

— Przepraszamy, ze zakli6camy pani spokdj w tym trudnym czasie
— powiedziata — ale musi pani formalnie zidentyfikowaé meza,
abySmy mogli kontynuowaé dochodzenie. Wiem, ze bedzie to dla
pani bolesne i wolalabym tego unikngé¢, ale obawiam sie, ze to
niemozliwe. — Data Dawn chwile na przetrawienie tych stéw,
jednak nie ujrzata zadnej reakcji, wiec podjeta: — Na pewnym
etapie bardzo przydatna bylaby dla nas ré6wniez rozmowa na temat
pana Edmundsa. Teraz, albo jesli pani woli, po identyfikacji. Czy
ma pani kogo$, kto moze zajgé sie dzie¢mi podczas jej nieobecnosci?

Dawn Edmunds pokiwata glows.

— Mam tutaj nianie, bedg pod jej opiekg. Na pytania moge
odpowiedzie¢ teraz, choé¢ nie sgdze, zebym okazala sie bardzo
pomocna. Miejmy to jednak za sobg.

— Czy mozemy usig$é? — zapytal Tom. Dawn machnela tylko rekg
w strone sofy. Becky przysiadta na prawym koncu. Poduszki byly
tak glebokie, ze gdyby rozsiadla sie¢ wygodnie, mialaby pewnie
ktopoty ze wstaniem. — Kiedy widziala pani po raz ostatni swojego



meza, Camerona Edmundsa?

Dawn przygryzla dolng warge i wbita wzrok w szklaneczke.

— W pigtek wieczorem — odpowiedziata zdumiewajgco spokojnym
glosem. — Ogladalam telewizje i widzialam go, a raczej styszatam.
Dzwonil kluczykami w ten swdj irytujacy sposéb. Potem
ustyszalam tylko trza$niecie drzwiami i odjezdzajgcy samochdd.
Dzieci byly w t6zkach. Wcze$nie rano w sobote wyjechatam do spa
i nie widzialam go od tej pory, nie wiem wiec, czy w ogéle wrocit do
domu.

Becky zalozyla, ze kobieta dala im w ten sposéb znaé, ze nie
sypiala z mezem w jednym 16zku, jednak do tego postanowita
wrocic pozniej.

— Co powiedzial, kiedy wyjezdzat z domu w pigtek? Czy cos, co
moéwil, moglo wskazywacé, ze nadchodzgcy weekend bedzie sie
czyms réznit od innych?

Dawn roze$miala sie ze smutkiem.

— Nie powiedziat ani slowa, po prostu wyszedl. Nie
rozmawialiS§my zbyt wiele, chyba ze byto to absolutnie konieczne.

— Wie pani, dokad pojechal? — spytata Becky.

— Niestety nie. Wiem, ze wiekszo$é wieczoréw spedzal w kasynie,
ale nigdy o to nie pytalam, a on nie dzielit sie zadnymi
informacjami sam z siebie.

— Czy rozmawiala pani z nim w weekend? A moze widziata go
niania albo dzieci?

Dawn pokrecita glowg.

— Niania sie go bata, wiec kiedy zaplanowalam swdj wyjazd,
zorganizowalam dla niej, dla jej przyjaciela i dla dzieci wycieczke
do Legolandu na caly weekend. Wrécili w niedziele wieczorem, wiec
jesli Cameron w ogoble zjawit sie wtedy w domu, to musiat wyjechac
przed ich powrotem.

— Czy przychodzi pani na mys$l ktokolwiek, kto méglby zechciec



skrzywdzié meza, ktos, kto zywit do niego jakas uraze?

Znéw roze$miala sie chtodno.

— Pewnie kazdy, kto miat okazje go poznaé.

Becky nie wiedziala, ktéredy powinna podgzaé, wiec spojrzata na
Toma, ktéry niemal niezauwazalnie skingl glowg. Dzieki Bogu
znéw szykowatl sie do przejecia inicjatywy.

Tom opart sie wygodniej na sofie, jakby byla to przyjazna
pogawedka.

— Prosze mi opowiedzie¢ o mezu. Gdzie sie poznaliscie, jak dlugo
byliscie malzenstwem. Pozwoli to nam stworzy¢ jego obraz.

Dawn przez chwile milczala, ale kiedy cisza sie przeciggala, upita
lyk ze szklaneczki i zaczeta méwié¢ z pewnym wahaniem.

— PoznaliSmy sie na uniwersytecie w Manchesterze. Miatam
troche klopotéw i Cameron mi pomégt. Nie sgdzitam jeszcze wtedy,
jak wysokg zaptace za to cene.

— Co ma pani na mysli? — spytat Tom.

— Cameron chcial mieé zone, ale to musiat byé kto§ ulegly, kto
bedzie postepowal zgodnie z jego zyczeniami, da mu dzieci, zawsze
moéwit konkretnie o czworgu. To mial byé kto§, kto poza
podstawowymi wymaganiami musial przyzwoicie prezentowaé sie
w towarzystwie, a poza nim nie otwiera¢ geby i nie wtrgcaé sie
w jego zycie. Taka byla umowa. Nigdy nie ukrywal, ze takie ma
wlasnie wymagania. A ja sie zgodzitam. Wysztam za niego.

— Jeéli byla pani taka nieszczes§liwa, to dlaczego nie pomyslala
o tym, by od niego odejsé? — Becky nie mogla sie¢ powstrzymac
przed zadaniem tego pytania.

— Qj, chyba nie wiecie zbyt wiele na temat mojego meza, co? —
Dawn pokrecita powoli glowg, a jej usta wygiely sie lekko
w wyrazie rozbawienia. — To wydawaloby sie najprostszym
rozwigzaniem, prawda? Ale nie. Podpisatam intercyze, méj wlasny
uktad z diabtem. Gdybym odeszta, stracitabym wszystko, wigcznie



z dzieémi.

— Jestem przekonana, ze sgdy spojrzalyby na panig przychylnie
w kwestii dzieci.

Dawn popatrzyta Becky prosto w oczy.

— Pani chyba niczego nie rozumie, pani inspektor. Argumentacja
prawna to jedno, a argumentacja Camerona to zupelnie co innego.
Pojawitoby sie naprawde mnéstwo detali, ktére uczynityby ze mnie
nieodpowiedzialng matke, na przykiad rzekome uzaleznienie od
narkotykéw lub alkoholu, ogromne diugi, a gdyby i to nie
wystarczylo, miatabym polamane koniczyny lub przetrgcony kark,
przez co do konca zycia jezdzitabym na wézku. — Przeniosta wzrok
z Becky na Toma, jakby to miato im poméc w zrozumieniu powagi
sytuacji. — To chyba mniej wiecej buduje obraz mojego Camerona,
czyz nie?
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Miasteczko, w ktérym Scott mieszkal przez calg mlodosé, byto
niewielkie. Pamietam je, przycupniete miedzy wzgdérzami, na
samym skraju Parku Narodowego Snowdonia. Dom jego rodzicow
znajdowal sie nieco na uboczu, nie przypominam sobie jednak za
nic w Swiecie, czy bylo to po lewej, czy po prawej stronie. W dniu
mszy zalobnej bytam tak zrozpaczona — przerazona faktem, ze tutaj
jestem, ale jeszcze bardziej przerazona faktem, ze nie ma mnie tam
— ze nie zwrécitam na to uwagi.

Zatrzymuje samochdéd. W koricu uznaje, ze najlepszym miejscem
na poszukanie odpowiedzi bedzie maty sklep z dumnym znakiem
urzedu pocztowego. Popycham drzwi i stysze odglos staromodnego
dzwonka. Za ladg siedzi kobieta o dziwnie opuszczonych kacikach
ust i robi na drutach. Rzuca mi zaciekawione spojrzenie.
Uznawszy, ze nie nalezy ona do oséb, ktére przekazujg
jakiekolwiek informacje za friko, kupuje czekolade i butelke wody,
po czym podchodze do kasy.

— Znéw jest gorgco, prawda? — zagajam z uSmiechem.

— Za gorgco, moim skromnym zdaniem — méwi kobieta. Odklada
robotke i wycigga reke po pienigdze. — Przeciez to wrzesien, na
mito$¢ boska. Nadchodzi zima.

Nie znajduje niczego pozytywnego, co mogtabym powiedzieé, ale
musze przekabacic¢ te kobiete.

— Nie bylo mnie tutaj przez jaki$ czas, a to takie piekne miejsce.
Znatam tutaj kiedys kogo$ o nazwisku Roberts. Kojarzy pani moze,



czy ta rodzina wcigz tu mieszka?

Kobieta opuszcza dton i patrzy na mnie.

— Pani chyba wie, ze to jest Walia, prawda? — rzuca szyderczo. —
O ktérej z mniej wiecej pieédziesieciu tysiecy oséb w tym kraju
nazwiskiem Roberts w takim razie pani méwi?

Nie jestem juz mlodg dziewczyng, ktéra bala sie swojego cienia,
ale to nie jest tez chwila na klétnie.

— Och, oczywiscie — moéwie i podkreslam to smiechem. — Prosze
wybaczy¢. Nie pomys$lalam o tym. Mieli syna o imieniu Scott.

Kobieta kiwa powoli glowg.

— Rozumiem. — Podnosi druty i zaczyna nim poruszaé, a ja
czekam. — Zasadniczo nie lubie plotkowaé¢ na temat tutejszych
mieszkancow — oznajmia, cho¢ osobiscie trudno mi w to uwierzy¢ —
ale powinna pani wiedzieé, ze Scott doczekal marnego konca. Nie
zyje, wiec jesli jego pani szuka, to niestety nie mam dobrych wiesci.

Druty przestajg stukaé, a kobieta po raz pierwszy patrzy mi
w oczy, jakby szukala w nich rozpaczy lub rozczarowania.

— Tak, wiem o Scotcie — przyznaje. — Tragedia, choé¢ uptyneto juz
troche czasu. Ale to z jego matkg chciatam sie zobaczy¢.

Kobieta Smieje sie krotko, co przypomina szczekniecie.

— Co6z, znoéw pechowo pani trafila. Sylvia Roberts zyje, ale buja
w obtokach. Zakwaterowano jg w jednym z tych eleganckich doméw
w Colwyn Bay. Okreslajg go mianem hospicjum, choé¢ to moim
zdaniem do$é wymyslna nazwa.

Nie zamierzam pytaé, co ta kobieta mysli o hospicjum i wydaje
w glebi duszy przeciggly jek. Colwyn Bay to kolejne czterdziesci
minut jazdy. Nie ma szans, zebym wrécita do szkoly po potudniu,
jesli mam zlozyé wizyte pani Roberts. I tak nie wiem, czy ona co$
przyniesie, szczegélnie jesli matka Scotta cierpi na jakas$ forme
demencji, co mogloby sugerowac ,bujanie w oblokach”.

— Czy pan Roberts nadal mieszka w ich domu? — pytam.



— Ha! Biedak nie wytrzymal wiecej niz dwa lata po $mierci tego
ich chlopaka. On byt dla nich calym §wiatem. Nikt inny w rodzinie
sie dla nich nie liczyl. A kiedy zmart ojciec, stan pani Roberts
jeszcze sie pogorszyl. Dom jest teraz wystawiony na sprzedaz.
Mozna go zobaczy¢ kawalek dalej, po prawej stronie. Nie sposob
przegapi¢ tablicy biura nieruchomos$ci, jesli jest pani
zainteresowana. Ale to mroczne, obskurne miejsce, o ktére nikt
przez lata nie dbal, wiec pewnie nie sprzeda sie zbyt szybko.

Jestem zla na siebie, ze podjelam tak impulsywng decyzje
o przyjezdzie w to miejsce. Moze gdzies w glebi duszy wierzytam, ze
jakims$ cudem odkryje, iz Scott zyje. OczywiScie, ze nie zyje.

Mimo to pani Roberts moze mi odpowiedzieé¢ na niektére pytania.
Scott przysiegal, ze jego rodzina nie ma zielonego pojecia o tym, co
robimy, ale réwnie dobrze moglo to by¢ kolejne z jego ktamstw.
Zawsze czulam sie bezpiecznie ze Swiadomoscig, ze tylko dwie
osoby znajg nasze tajemnice, a jedna z nich jest martwa. A jesli sie
myle?

Jedyng osobg, ktéra teraz przychodzi mi do glowy, jest pani
Roberts. To czysty strzal w ciemno, ale jestem przeciez tutaj,
a przynajmniej do$é niedaleko.

Dziekuje kobiecie w urzedzie pocztowym i wracam pospiesznie do
samochodu. Jesli mi sie poszczesci, zdgze dojecha¢ do Colwyn Bay
i wréci¢ przed koricem dnia. Moge wykorzystaé czas w drodze na
wykonanie paru telefonéw do domoéw opieki w celu uzyskania
informacji, w ktérym przebywa pani Roberts. Teraz znam
przynajmniej jej imie, dzieki czemu nie powinno to okazaé sie az
tak trudne.

Wjezdzam na drézke przed hospicjum i rozglagdam sie dookota. Nie
tego oczekiwatlam. Droga dojazdowa do kamiennego budynku jest
zaro$nieta, a wysokie drzewa pozbawiajg okna Swiatta dziennego.



Gdyby moja matka kiedykolwiek potrzebowala opieki, ktérej nie
moglabym jej zapewnié, z calg pewno$cig nie wybratabym dla niej
takiego miejsca.

Przez kilka minut siedze i gapie sie na drzwi, zastanawiajgc sie,
czy powinnam tam wchodzié. Co powiem pani Roberts? Czym
usprawiedliwie swojg wizyte? Czy w ogéle pozwolg mi sie z nig
zobaczyé? Moze wcale nie chce poznaé¢ prawdy. Ale nie przebylam
tej drogi nadaremno, zbieram wiec w sobie resztki determinacji,
wysiadam z samochodu i kieruje sie¢ w strone budynku.

W waskim holu dostrzegam napis RECEPCJA zawieszony nad
malym okienkiem. Za biurkiem siedzi mloda, u$miechnieta
dziewczyna.

— Dzient dobry, moge pani jako§ poméc?

— Chciatlabym spotkaé sie¢ z panig Sylvig Roberts. Znatam jej
syna, a poniewaz przejezdzalam w okolicy, postanowitam wpasé
z wizytg. Obawiam sie tylko, ze moze mnie nie pamietac.

Dziewczyna u$miechnela sie jeszcze mocniej.

— Nie martwitabym sie tym specjalnie. Ona nikogo nie
rozpoznaje. Zapytam dyrektora, ale nie sgdze, by byly jakies
przeciwwskazania. Czy zechcialaby pani sie wpisa¢ na liste i chwile
zaczekaé w poczekalni? Pierwsze drzwi po lewej. Bede musiata
sprawdzi¢ tozsamos¢ na podstawie pani podpisu. Prosze wybaczy¢,
nowe przepisy.

Poczekalnia jest pusta, przysiadam wiec na skraju krzesta,
starajgc sie wymyslié jakie§ uzasadnienie tej wizyty.

Mtoda kobieta staje w progu szybciej, niz oczekiwatam.

— Moze pani przejsé. To trzecie drzwi po prawej stronie, w doél
korytarza.

Wstaje i przechodze do holu. W jednym z pokoi panuje jakies
zamieszanie i dopiero gdy podchodze blizej, okazuje sie, ze halasy
dobiegajg z pokoju pani Roberts.



— Spokojnie, kochaniutka. Przyniose ci filizaneczke herbatki. No,
juz cichutko.

Staje w progu i zaglgdam do $rodka. Na krzeSéle siedzi zaptakana
kobieta, ktéra wyglada, jakby dopiero przekroczyta szesédziesigtke.

Ciemnoskoéra pielegniarka w niebieskim stroju rzuca mi
przepraszajgce spojrzenie.

— Prosze wybaczyé. Powinnam byla powiedzieé szefowi, ze ona nie
przyjmie wiecej gosci. Troche sie zdenerwowata. Czy moze pani dac
jej chwile, zanim zacznie z nig rozmawiac¢? Chciatabym, zZeby sie
uspokoila. Zawsze jest tak samo, kiedy on przychodzi. Moze
powinna pani i§é jeszcze do poczekalni. Wréce po panig, kiedy
troche sie uspokoi.

Chce zapytaé jg, kim byt 6w ,on”, poniewaz moze to byé dla mnie
kolejne Zrédio informacji, ale nie musze tego robi¢. Pani Roberts
sama przekazuje mi te informacje.

— Scott! Gdzie jest Scott? Dokad poszedl? — Wycigga z kieszeni
chusteczke i przeciera oczy.

Nie moge sie poruszyé. Czuje, ze zaczynam sie cala trzgsé.

Ona powiedziata ,Scott”. Wypowiedziata to imie dwukrotnie!
O maj Boze, on zyje!

Moje oczy wypelniajg sie lzami, ale mrugam szybko, kiedy
pielegniarka odwraca sie w mojg strone.

— To chwile zajmie. Najlepiej bedzie, jesli pani péjdzie i zaczeka.
Naprawde nie wiem, dlaczego ten jej syn tak jg nakreca. — Kreci
glowa i $cigga brwi. Ja nie chce czekaé.

On tutaj byl — zapewne kilka minut przed moim przyjazdem,
skoro jego matka jest teraz w takim stanie. Ale przeciez
zobaczylabym go, gdyby mnie mingl? Patrzylam na drzwi tego
hospicjum przez dobre dziesieé minut, zanim wesztam do srodka.

Musze go znalezé, nie moze by¢ przeciez daleko. Mam ochote stad
wybiec, ale zmuszam sie do spokojnego przej$cia do recepcji. Jakis



mezczyzna opiera sie o Sciane i rozmawia z dziewczynag przez
okienko. Przerywam im w malo subtelny sposéb.

— Przepraszam, ale to pilne. Chcialabym zlapa¢ syna pani
Roberts. Widziata pani moze, dokad poszedi?

Dziewczyna sprawia wrazenie odrobine wstrzgsnietej moim
brakiem manier, ale mezczyzna odwraca si¢ do mnie z uSmiechem.
Zauwazam, ze nosi koloratke.

— Odjechat stad, kiedy ja przyjechatem, moja droga. Zwykle
wychodzi tylnym wyjsciem i parkuje na dolnym parkingu.

UsSmiecham sie do niego. Jestem przekonana, ze wyczuwa we
mnie panike. Scott tutaj byt!

Tym razem nawet nie udaje, ze ide. Biegne do wyjscia, ktore
wskazal mi ten mily wikariusz. Z impetem otwieram drzwi,
przecinam nieduzy taras i dopiero teraz zauwazam, ze dom
zbudowano na zboczu wzgérza. W strone zarosli w dole prowadzg
kamienne schody. Zbiegam po nich.

Sciezka jest waska, a po obu stronach rosng wysokie krzewy.
Czuje przechodzgcy mnie dreszcz, kiedy gesta roslinno$é blokuje
storice. Sciezka wije sie, prowadzgc po stopniach wykutych w skale,
az w koncu sie rozwidla. Zatrzymuje sie na chwile, zastanawiajgc
sie, w ktora strone skrecid.

Stysze tylko wlasny oddech, wiec go wstrzymuje. Nie dociera do
mnie zaden dzwiek. Odwracam glowe, aby spojrzeé na hospicjum,
ale budynek skry! sie za zakretem Sciezki.

Nagle stysze jakis hatas, jakby po stopniach toczyl sie kamien.
Odruchowo wciggam powietrze do pluc. Odglos dotarl do mnie
z prawej odnogi, ale zanim zbieram sie¢ do kupy, slysze oddalajacy
sie tupot stép. On tu jest i biegnie. Przez utamek sekundy migajg
mi ciemne wlosy, ale zaraz znikajg.

Zbiegam po stopniach, ale sg one zbyt szerokie na pojedynczy
krok i zbyt waskie, zeby zrobi¢ dwa. Moja stopa zsuwa sie nagle po



luZznym zwirze i upadam ciezko w kepe ostrokrzewu, w ostatniej
chwili oslaniajgc twarz. Krzycze z bélu, kiedy ostre liscie tng mi
skére na ramionach.

Wtedy slysze odglos uruchamianego silnika i odjezdzajgcego
z duzg predkoscig samochodu. Czy on wiedzial, ze to ja go $cigam?
Dlaczego sie nie zatrzymat?

Z mojej piersi wyrywa sie tkanie i opieram glowe na kolanach.
Scott byl tutaj — niemal na wyciggniecie reki — a ja chciatam
zapytac go o tak wiele spraw.

W jaki sposéb udato ci sie przezyé? Od jak dawna tutaj jestes?
Dlaczego pozwolites nam wszystkim uwierzyc, Ze nie zZyjesz?

Kochatam go tak bardzo, a on niemal mnie zniszczyl.
Natychmiast powracajg wspomnienia udreki z kilku ostatnich
tygodni, ktére spedziliSmy razem. Chowam glowe w ciasno
splecionych ramionach. Dlaczego sie nie zatrzymat? A gdyby to
zrobil, czy wpadlabym mu w ramiona, czy nakrzyczalabym na
niego za to wszystko, co zrobit i co robi teraz?

W koncu ocieram twarz z tez, podnosze sie i wracam do
samochodu. Siadam na fotelu kierowcy i opieram glowe o zagltéwek.
Co to jest? Co to wszystko znaczy? Dlaczego on mnie tak dreczy?

Znam odpowiedZ na to ostatnie pytanie. Przez czternascie lat
wierzylam, ze go zabilam. Moze zadecydowal, ze nadszedl czas
zaplaty.
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WTEDY

Sze$é tygodni, ktére spedziliSmy razem ze Scottem, uplyneto
blyskawicznie i na horyzoncie pojawilo sie Boze Narodzenie.
Zdecydowanie zbyt szybko, zebym poczuta sie komfortowo. Nie
wiedzialam, jak sobie poradze, kiedy kazde z nas wréci do swojej
rodziny. Juz zaczelam myséleé o pustce, ktorg bede odczuwaé z dala
od niego. Kiedy mnie dotykal, czutam sie, jakby ogarnialy mnie
plomienie, i walczylam z tesknotg nocami, ktére spedzatam sama.
Cztery tygodnie bez niego jawily sie jak jaki§ koszmar.

Dzieki Scottowi nauczylam sie byé kim$ zupelnie innym.
Postrzegatam zycie w sposéb, w jaki nigdy wczesniej tego nie
robilam, i korzystalam z kazdej okazji, zeby przesuwaé granice
mojego dziecinstwa. Jadtam rzeczy, o ktérych istnieniu wczesniej
nie mialam pojecia, stuchatam The Verve i Catatonii i kochatam sie
z pasjg i brakiem hamulcéw, ktére mnie wrecz trwozyty. W koricu
uczylam sie lataé, a Scott byt moim instruktorem. Wymyslil nawet
dla mnie przezwisko — Spike. Nikt nigdy nie zwracal sie do mnie
inaczej niz Anna.

Wyrzucitam z pamieci jego klamstwa na temat tamtego meczu
pitki noznej. Nie chcialam staé sie osobg, ktéra zawsze wszystko
kwestionuje i podaje w watpliwosé¢. Pewnie nastepnym etapem
byloby przeszukiwanie jego kieszeni i sprawdzanie telefonu. Nie
bralam nawet pod uwage, ze méglby mnie zdradzaé z inng



dziewczyng — nie ukrywat mnie przeciez i zostatam zaakceptowana
przez jego przyjaciol.

Po kilku wspélnych tygodniach podjetam decyzje, ze dobrym
sposobem na powstrzymanie sie od cigglego myslenia o Scotcie
podczas jego nieobecnosci bedzie zgloszenie sie do fundacji
charytatywnej. Moim pierwszym zadaniem okazala sie sprzedaz
biletéw na loterie. Organizatorzy w rozsgdny spos6b obnizyli ich
ceny, a nagrody oparli na zainteresowaniach mitodych ludzi —
jedzeniu, ksigzkach, rozrywce i ciuchach, a gléwng nagrodg byla
wycieczka dla czterech oséb. Wiekszo$é studentéow dala sie
naméwi¢ na wydanie dziesieciu penséw na stuszny cel, a niemal
kazdy z nich zaoferowal nieco wiecej. Jako ktos, kto jeszcze kilka
tygodni wczeéniej bal sie otworzyé do kogokolwiek wusta,
przekonatam sie, ze sprzedaz tych biletéw to doskonaly sposéb na
zblizenie sie do obcych, a moje poczucie pewnoSci siebie zaczynato
stopniowo rosngé. Nie ograniczytam sie do studentéw i wysztam na
ulice Manchesteru. Niespodziewanie uniwersyteckie zycie stalo sie
dokladnie tym, czym bylo w moich marzeniach.

Wtlasnie uznatam, ze moje Zzycie nie moze byé juz chyba
szczeSliwsze, kiedy wszystko zaczelo sie sypaé. Zblizal sie czas
zwrotu niesprzedanych biletéw na akcje dobroczynng i przekazania
zgromadzonej gotowki. Sciacgajz}c pudetko po butach z gérnej pétki
szafy, bylam z siebie cholernie dumna. Regularnie wymienialam
monety na banknoty, nie oczekiwatam wiec, ze okaze sie ono takie
ciezkie. A juz na pewno nie spodziewalam sie, ze moze okazaé sie
puste.

Gapilam sie z otwartymi ustami w bialg pustke. Nie bylo innego
miejsca, w ktérym mogtam ukryé pienigdze. Czy wlozytam je gdzies
i o tym zapomnialam? Zaczelam wycigga¢ na wierzch wszystko
w moim pokoju, wysuwalam szuflady, szukatam pod t6zkiem, pod
materacem. Przez caly czas dobrze wiedzialam, gdzie je



schowatam. Nie ukrytam ich lepiej, bo uznalam, ze sg bezpieczne.
Zawsze zamykatam za sobg pokéj na klucz i nigdy nie widzialam
zadnych sladéw wlamania.

Usiadtam na t6zku i ukrytlam twarz w dloniach. Gdzie sq
pienigdze? Brakowalo niemal trzech tysiecy funtéw. Zbieralam je
tygodniami, a kilku darczyricéw okazato sie¢ naprawde hojnych.

Chodzilam na czworakach, przeszukujac wszystko po raz drugi,
kiedy ustyszalam pukanie do drzwi. To byt Scott. On bedzie
wiedzial, co nalezy zrobié. Podbieglam do drzwi, otworzylam je
i wybuchlam placzem.

Scott tulit mnie i glaskal po wlosach, szepczgc nic nieznaczace
banaty, ktéore mimo wszystko mnie uspokoity. Kiedy przestalam
plakaé, usiedliSmy na 16zku, chwycit mojg dtoni, a ja opowiedzialam
o catym zdarzeniu.

— Postuchaj, musisz im po prostu powiedzieé¢, ze pienigdze
zginely. To nie twoja wina, Spike. — Spojrzalam na niego. Chyba
wyczul méj sceptycyzm, bo mocniej Scisngt mojg reke. — To nie
twoja wina. Nie mogg cie o nic oskarzy¢.

— Wiec kogo oskarzg? Ja bylam odpowiedzialna za te pienigdze.
Nie rozumiem, jak kto§ mégt dostaé sie niepostrzezenie do mojego
pokoju.

— Moze zdarzylo ci sie¢ wyjs¢ i nie zamkngé drzwi na klucz. Ktos
potrzebowalby tylko chwili, zeby ukrasé¢ pienigdze. A moze bylas
w lazience, a kto$ sie zakrad! do $rodka. Nie zawsze zamykasz
drzwi na klucz, kiedy jestes w §rodku, prawda?

To byta prawda. Zamknelam je tylko dzisiaj, bo zamierzalam
przeliczyé pienigdze.

Siegnelam po telefon.

— Pozostaje mi tylko jedno, zadzwonié na policje.

Scott wyrwatl mi telefon z reki.

— Nie réb tego. Staniesz sie cholernie mato popularna wsréd



wszystkich ludzi na tym korytarzu, jes§li policja zacznie ich
przestuchiwagé.

Znéw mial racje. Nikt mi nie podziekuje, jesli pokoje zostang
przeszukane. Niektérzy studenci lubili siega¢ po tagodne
narkotyki, inni nawet po mniej tagodne. Pokrecitam jednak glowg
i wyciggnelam reke po telefon.

— Nie. Moze stane sie malo popularna, ale guzik mnie to obchodzi.
To jest kradziez, a jeSli mam powiedzie¢ tym ludziom od akcji
dobroczynnej, ze pienigdze przepadly, bedg musieli si¢ dowiedzie¢,
ze to zglositam.

Scott przetozyt telefon do drugiej reki — tej dalszej. Spojrzatam na
niego, caly czas trzymajgc wyciggnieta dlon.

Opuscit glowe i wbit wzrok w podtoge.
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TERAZ

Powinnam opusci¢ Colwyn Bay. Jest juz za pézno, by wracaé do
szkoty, a dom lezy blizej, ale tam tez nie moge sie wybrac. Jeszcze
nie teraz. Mam za duzo spraw do przemyslenia.

Jade na oslep, az w koncu docieram do plazy. Zawsze kochatam
morze, parkuje wiec samochdéd i wbijam wzrok w szaroniebieskg
wode. Nie czuje ukojenia, wiec w koricu wysiadam, uznawszy, ze
krétki spacer rozjasni mi umyst i zmniejszy wewnetrzne napiecie.
Zamykam torebke w bagazniku i ruszam w droge, czujac
przyjemny dotyk chtodnego piasku na rozgrzanych stopach.

Musze wygladac¢ dosé osobliwie w stroju przeznaczonym do pracy,
z butami w dloniach, ale nawet jesli kto§ patrzy na mnie w dziwny
spos6b, to tego nie zauwazam. Na plazy jest cicho — dzieci sg
jeszcze w szkole, gdzie i ja powinnam byé. Kilka oséb ryzykuje
zamoczenie stép w wodzie i troche im zazdroszcze, kiedy §mieja sie
i krzyczg w reakcji na dotyk zimnej wody. Mam wrazenie, ze juz
nigdy nie bede sie¢ §miala.

Bez przerwy powtarzam w glowie te same dwa stowa: Scott zZyje.
Serce galopuje mi nieustannie. Zawsze uwazalam, ze ta cze$¢ mnie
umarta wraz z nim przed laty. Nigdy nie chciatam juz nikogo tak
pokochaé, czu¢ tak samo silng rado$é, strach i rozpacz, otoczytam
wiec serce murem, za ktéry moga przedostaé sie tylko moje dzieci.
Moze on — skoro zyje — uwolni mnie od poczucia winy, ktoére



pustoszy moje wnetrze od tylu lat.

Wcigz nie potrafie wyjasnié, jakim cudem przezyt. Kiedy go
zostawitam, byl juz prawie martwy i uznalam, ze wlasnie wydaje
ostatnie tchnienie. Nie czuje jednak zadnej wulgi, zadnego
uniesienia w zwigzku z faktem, ze mezczyzna, ktérego kochalam,
zyje. Kotlujg sie we mnie rézne emocje. Jestem przerazona tym,
czego moze teraz ode mnie chcieé, sparalizowana §wiadomo$cia, ze
zechce ujawnié¢ wszystkie nasze grzechy w radiu, wstrzas$nieta, ze
moégl mieé¢ co§ wspélnego ze Smiercig Camerona, i zta na samg
siebie, ze pomimo tych wszystkich obaw wcigz pragne go zobaczy¢.

Juz samo morderstwo Camerona moze by¢ zagrozeniem, jesli
moja relacja z nim wyjdzie na jaw, nie wiem wiec, przez ktore
ramie powinnam sie ogladaé. Czy powinnam bardziej obawiaé sie
reperkusji zwigzanych ze Smiercig Camerona czy
zmartwychwstaniem Scotta? I jedno, i drugie moze zniszczyé modj
poukladany §wiat — mojg prace, malzenstwo, rodzine. Mam tyle
tajemnic, tych z przesztosci i tych obecnych.

Ide brzegiem ze spuszczong glowg, nie patrzgc na boki. Dopiero
po dluzszej chwili, kiedy stysze wrzaski dzieci wbiegajgcych do
wody, podnosze wzrok. Przyjemna pogoda zwabila tutaj cate
rodziny. Jestem mocno zaskoczona, kiedy zerkam na zegarek.
Przebywam tutaj stanowczo zbyt dlugo. Obiecalam Dominicowi, ze
ugotuje obiad, a tymczasem pojawie sie w domu p6zniej niz zwykle.
Dzieci sg juz pewnie w domu, a ja wcigz znajduje sie tak daleko.
Jak moglam zupelnie straci¢ poczucie czasu?

M6j samochdd stoi na drugim koncu plazy, biegne wiec, piasek mi
wpada w nogawki spodni. Mam wrazenie, ze pokonuje jakis
maraton, a do tego piasek staje sie bardziej miekki i moje stopy
zaczynajg sie w nim zaglebiaé¢. Upadam na kolana, podnosze sie
i znéw biegne, poirytowana wlasng lekkomys$lnoscig.

Kiedy w konicu docieram do samochodu, wiem juz, ze musze



wymysli¢ jakie§ usprawiedliwienie w zwigzku z pdéZng pora.
Energicznie otrzepuje spodnie z piasku.

Otwieram drzwi auta, wskakuje do $rodka i wktadam kluczyk do
stacyjki. Slysze dzwiek komoérki i przypominam sobie, ze
zostawitam jg w bagazniku, wiec wydaje z siebie peten frustracji
jek, ide po torebke i wyciggam telefon. Widze esemesa od
Dominica, a do tego mam trzy nieodebrane potgczenia — wszystkie
od niego, wykonane w ciggu ostatniego kwadransa.

On nigdy nie pisze ani nie dzwoni, kiedy jestem w szkole. Co sie
stalo?

Otwieram pospiesznie wiadomos¢.

Gdzie jestes? Holly miala wypadek, a ja nie moge sie do ciebie dodzwonic.

Zabieram jg do szpitala, ale ona chce do mamy. Zadzwon, jak to odczytasz.

O cholera! Przekrecam kluczyk w stacyjce. Holly! Co moglo sie jej
przytrafié¢? W domu bede dopiero za dwie godziny. W jaki sposéb to
wszystko wyjasnie? Jak mogtam wyjechaé tak daleko? Co sie stalo
mojej dziewczynce?

Chciatabym zadzwoni¢ od razu do Dominica, ale jesli to zrobie,
zorientuje sie, ze odebratam wiadomosé, i nie zrozumie, dlaczego
tak dlugo zajmie mi dojazd na miejsce. Musze najpierw skrocié
dystans.

Powstrzymuje tzy. Musze sie dowiedzieé, co stato sie Holly, ale
nie moge o to zapytaé.

Zakladam, ze Dominic mégt zadzwonié do Jennie, kiedy nie udato
mu sie ze mng skontaktowaé. Moze uznal, ze jestem na jakims
spotkaniu i bedzie mogta mi przerwaé. Ona moze co$§ wiedzieé¢ na
temat mojej corki, a jg bedzie tatwiej oktamaé niz Doma.

Dzwonie¢ do niej.

— Anno, gdzie ty jestes? — pyta natychmiast.



— Niewazne. Co sie stalo Holly? Nie udalo mi si¢ skontaktowaé
z Dominikiem. — To zdumiewajgce, jak latwo przychodzg mi
ostatnio klamstwa. Strzelam nimi celnie jak z karabinu.

— Upadta. Jest ranna, ale to nic powaznego, wiec sie nie przejmuj.
Nie znam wszystkich szczegétéw. Dominic sie roztgczyl, kiedy sie
dowiedzial, Ze ci¢ tu nie ma. Mysle, Ze zadzwoni do ciebie
ponownie.

Na pewno slyszy méj tamigcy sie glos, kiedy jej dziekuje. Prébuje
mnie pocieszyé, powstrzymujac sie od zadawania dalszych pytan.
W konicu sie roztgczamy, ale wczes$niej obiecuje jej, ze zadzwonie,
kiedy tylko dowiem sie, jak czuje sie Holly.

W czasie jazdy 1zy ptyng mi po twarzy strumieniem, ale nie moge
sie teraz poddaé. Musze wroci¢ bezpiecznie.

Nie mysle teraz o Scotcie ani Cameronie. W tej chwili liczy sie
tylko moja rodzina.
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Kiedy Dawn Edmunds skorniczyla sie dzieli¢ swoimi przemysleniami
na temat konsekwencji rozstania z mezem, Tom uznal, ze im
szybciej przeprowadzg identyfikacje, tym lepiej dla sprawy. P6zniej
beda mogli skoncentrowac sie na dalszej analizie jego historii. Jesli
byt tak zlym czlowiekiem, jak twierdzita jego zona, to z pewnoscig
mial wielu wrogéw. Z drugiej strony mogta byé tylko rozczarowang
Zonag.

Dawn od razu zgodzita sie pojecha¢ z nimi do kostnicy, cho¢ nie
trzymata sie¢ zbyt pewnie na nogach, co zrzucala na karb
drakonskiej diety, na ktérej byla od paru dni. Tom pomyslat
jednak, ze przyczyna byla bardziej prozaiczna i znajdowala sie
w tej szklaneczce, ktérg opréznita.

— Teraz, jak Cameron nie zyje, bede mogta obzerac sie frytkami —
powiedziala z nutg rozbawienia. — Powiedzial ostatnio, ze
zaczynam ty¢ i albo co$ z tym zrobie, albo zamknie mnie w pokoju
i kaze glodowaé do momentu, az bede nadawata sie do pokazania
ludziom. — Wzruszyla ramionami. — Stagd moja wyprawa do
zarciowego piekla. Trzy filizanki czystego bulionu dziennie. Jasna
cholera!

Powiedziawszy to, oparla sie o drzwi w tylnej cze$ci auta
i zamkneta oczy, a Tom i Becky nie wciggali jej w dalszg rozmowe.

Na parkingu nalezgcym do budynku kostnicy Tom wylgczyt silnik
i odwrdcit sie do niej.

— Obawiam sie, ze pani mgz moze wygladaé troche inaczej, niz go



pani zapamietata. Ma to zwigzek z przyczyng Smierci. Przykro mi
z tego powodu.

— Miejmy to juz za sobg — powiedziala, wyciggneta mate lusterko
i szybko pomalowala pelne usta szminksg.

Tom i Becky przeszli wraz z nig korytarzem, a ich kroki byly
jedynym odglosem, jaki styszeli. Tom wielokrotnie pokonywat juz te
droge z czlonkami rodzin, ale jeszcze nigdy nie widzial, zeby byli
oni pozornie niezainteresowani wynikiem ogledzin. Nie umiat
stwierdzié, czy Dawn ucieszy widok martwego Camerona, kiedy ta
uswiadomi sobie, ze naprawde nie ma go juz w jej zyciu, czy mimo
wszystko uzna, ze mgz gwarantowal jej poczucie bezpieczenstwa
i bez niego poczuje sie zagubiona.

Tom i Becky staneli obok niej, a technik z kostnicy odsunat
przescieradlo, odkrywajgc glowe i ramiona zmartego. Tom skrzywit
sie lekko. Twarz Camerona miata paskudng barwe. Przynajmniej
mial zamkniete powieki, nie musiata wiec oglada¢ popekanych
naczynek krwiono$nych w oczach.

Dawn spuscila wzrok — byla to pierwsza oznaka, ze cokolwiek
czuje. Tom nie naciskal, czekal, az bedzie gotowa, kiedy jednak
w konicu uniosta glowe, wydata z siebie krétki jek. Tom popatrzyt
na nig i zobaczyl, ze zmarszczyta brwi.

— Cholera! — rzucila glosno.

— Przykro mi. To nigdy nie jest przyjemne doswiadczenie.

Dawn spojrzala na niego niepewnie.

— Co? Nie, nie, pan nie rozumie. To nie jest on! To nie jest
Cameron. Ten facet — nawet z takg twarzg — prezentuje sie duzo
lepiej niz méj pieprzony maz.

Tom rzucil Becky pelne zdumienia spojrzenie. Czy oni wlasnie
narazili te kobiete na ponad dwadziescia cztery godziny stresu —
takiego czy innego — méwigc o §mierci jej meza, tylko po to, zeby na
koniec si¢ okazalo, ze to nie on?



— Czy jest pani absolutnie pewna, pani Edmunds? Nie poganiamy
pani. Prosze przyjrzeé sie ze spokojem.

— Och, jestem catkowicie pewna. To nie jest on. Cholera!

Tom byl szczerze zaklopotany i zaniepokojony oswiadczeniem
zlozonym przez Dawn, w ktérym oznajmita, ze cialo w kostnicy nie
nalezy do jej meza. Rodzito to cale mnéstwo kolejnych watpliwosci,
z ktéorych jedng z najwazniejszych pozostawalo miejsce
przebywania Camerona Edmundsa. Dawn wyznala, Zze nie moze
uwierzy¢, ze ten ,bydlak” wcigz zyje, po czym ucichta i pograzyla
sie w mys§lach.

— Pani Edmunds, musimy poprosi¢ panig o péjScie z nami.
Obawiam sie, ze mamy jeszcze kilka pytan.

Uniosta gwaltownie glowe.

— Dlaczego? Ja niczego nie wiem.

— Jest pani pewna, ze mgz nie kontaktowat sie od pigtku?

— Oczywiscie, ze jestem pewna. Zakladam, ze za jakis czas zjawi
sie w domu jakby nigdy nic. Jedyng rzeczg, nad ktérg bedzie sie
zastanawial, to czy tamten facet pozostawil jakies plyny ustrojowe
na jego skérzanym fotelu w chwili §mierci. A jesli tak bedzie, to
uzna mnie za winng. To nie jest on, a skoro wcigz zyje, to czego
jeszcze mozecie ode mnie chcieé?

Wypowiadala te stowa pospiesznie i Tom uznal, ze jest wiecej niz
rozczarowana faktem, iz zwloki nie nalezg do jej meza. Sprawiala
wrazenie wrecz zdruzgotane;j.

— To nie takie proste, pani Edmunds. Jesli p6jdzie pani z nami na
chwile, postaram sie wyjasnié, co musimy teraz zrobi¢ i dlaczego.
Nie bedziemy pani dlugo przetrzymywac, a potem poprosze kogos,
zeby odwiézl panig do domu.

Przygryzta warge.

— Okej, ale musze poinformowaé dzieci. Zdgzylam im juz
powiedzieé, ze on nie zyje. Dlatego nie poszty do szkoty. Alez bedg



zdezorientowane.

Interesujgcy dobér sléw, uznat Tom, choé nie tylko dzieci byly
zdezorientowane. Jesli ofiarg nie byt Cameron Edmunds, to kto to,
do cholery, i dlaczego zgingl w tak brutalny sposéb? Co robil w tym
samochodzie? Czy po prostu znalazl sie w niewlasciwym miejscu
w niewlasciwym czasie? Czy mordercg byl Cameron Edmunds,
mimo ze zabicie kogo§ w swoim aucie wydaje sie nieco naciggane?
A moze ofiarg mial byé Cameron Edmunds, ale zdolat sie ukryé?
Cokolwiek sie dziato, potrzebowal wiecej informacji od Dawn
Edmunds i oczywiscie musieli znalez¢ jej meza.

— Wyjdzmy przynajmniej z tej kostnicy — zasugerowal Tom,
unoszgc ramie, jakby chciat jg wyprowadzi¢ na zewnatrz. Wyszli na
Swieze powietrze. — Rozumiem, ze pani dzieci powinny dowiedzie¢
sie o tym jak najszybciej, ale jeszcze nie bedziemy przekazywaé
prasie zadnych informacji.

— A to dlaczego? Uwaza pan, ze Cameron zabil tego faceta? —
Pokrecita glowg. — Nie ma takiej szansy. On nie odwala osobiscie
brudnej roboty, ma od tego Jaggera.

— Jaggera?

— To jego ochroniarz, cztowiek od wszystkiego, prawdziwy bydlak.
— Prawie wyplula to ostatnie slowo.

Tom juz wcze$niej zainteresowal si¢ bogactwem i stylem zycia
Camerona Edmundsa w kontek$cie braku dochodéw, ale kiedy
ustyszal, ze ten ma ochroniarza, stal sie jeszcze bardziej
podejrzliwy.

— Nie wiemy, co sie stato, pani Edmunds, ale jesli pani maz byt
celem, a wyjdzie na jaw, ze nie 2zgingl, moze znaleZé sie
w niebezpieczenstwie. To zmienia charakter naszego $ledztwa
i dlatego musze poprosié, aby nie zdradzala pani prawdy
dziennikarzom, najwyzej najblizszej rodzinie.

Pokiwata glowsg.



— Okej, rozumiem, choé¢ kuszgce jest danie zabdjcy kolejnej
szansy.

Nie sposéb byto nie zauwazyé goryczy w jej glosie, jednak Tom
postanowil to zignorowad.

— (Gdzie on moze byé? Przychodzi pani cokolwiek na mys1?

Dawn powoli pokrecita glows.

— To chyba oczywiste, ze nie jesteSmy bliskg sobie i kochajgcg sie
para. On mi niczego nie méwi, a ja nie zadaje pytan.

Zrobilo mu sie zal tej kobiety, ktéra na pierwszy rzut oka
prowadzita budzgce zazdro$é zycie. Mégitby sie jednak zalozyé, ze
chetnie zamienitaby sie, by byé z kims$, komu bedzie na niej
zalezato.

— Obawiam sie, ze trzeba przeszukaé pani dom. Musimy znalez¢
meza, a tam moze byé cos, co podpowie nam, gdzie szukaé. Na razie
odpuscimy sobie wiecej pytan, niech pani wréci do dzieci.
Zorganizuje pani transport, a nasz zespét wkrétce pojawi sie na
miejscu. Wyjasnig pani szczeg6étowo proces przeszukania. Przyjade
tam w ciggu godziny, wtedy porozmawiamy. Mozemy sie tak
umowic?

— Nie wiem — odparta Dawn, marszczgc czoto. — Jesli Cameron sie
dowie, ze was wpuscitam...

— Nie bedzie pani nas ,wpuszcza¢”. Bedziemy mieli nakaz
przeszukania, z pewnoscig to zrozumie.

Spojrzata Tomowi prosto w oczy i lekko pokrecita glowsg.
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Jade autostradg i ledwie widze droge, co nie jest zbyt bezpieczne
przy wieczornym ruchu. Za kazdym razem kiedy wycieram tizy
gniewu i obrzydzenia do samej siebie, naplywajg nowe i mnie
oflepiaja.

Przez caly czas mysle o Holly. Jak mogtam byé tak daleko, kiedy
mnie potrzebowata? Jesli prébuje przekonaé samg siebie, ze jako
pracujgca matka moglam znalezé sie w jeszcze odleglejszym
miejscu — na jakims$ szkoleniu czy spotkaniu, gdzie bylabym
zupelnie niedostepna — wpuszczam do §rodka inny strach i targuje
sie sama ze soba. Jesli Holly nic nie bedzie, powiem Domowi
o wszystkim. Albo: Jesli Holly nic nie bedzie, pojde na policje
i powiem, skqd znam Camerona.

Kiedy znalazlam sie w miejscu oddalonym o godzine jazdy,
natychmiast zadzwonilam do Dominica. Zapewnil, ze nic jej nie
grozi, ale cho¢ btagalam o szczegély, nie powiedzial nic wiece;j.
Odniostam wrazenie, ze w ten sposéb chce mnie ukarac.

W koncu podjezdzam pod szpital, whiegam przez automatycznie
rozsuwane drzwi do izby przyje¢ i zaczynam sie rozgladaé
w poszukiwaniu Dominica. Siedzi ze zwieszong glowg w kacie,
Sciskajgc w dloniach opuszczonych miedzy kolana plastikowy
kubek z czyms, co przypomina herbate. Trampki ma brudne od
krwi. Czuje uderzenie strachu.

— Dom! — wolam, biegngc w jego strone. — Gdzie jest Holly? Nic jej
nie jest?



Dominic podnosi powoli glowe.

— Gdzies ty, do cholery, byla? Dzwonitem do ciebie pare godzin
temu.

Nigdy nie zadaje mi podobnych pytan, ufajac, ze postepuje
stusznie. W jego glosie az nadto wyczuwalne jest rozczarowanie,
a to boli, cho¢ jest uzasadnione. Siadam ciezko i chwytam go za
reke, ale ja odpycha.

— Pézniej wyjasnie — odpowiadam. — Powiedz mi tylko, jak sie
czuje Holly i co sie wydarzyto.

Dominic kreci glows.

— Nic jej nie jest. Miata tomografie gtowy, bo zemdlala. Lekarze
uwazajg jednak, ze byta to reakcja na widok krwi, czekam wiec, az
ja wypiszg i zwolnig do domu. Juz zatozyli jej szwy.

Moé6wi niskim i kontrolowanym glosem i po raz pierwszy, odkad
pamietam, widze, ze jest na mnie zly.

— Moge ja zobaczy¢?

— Teraz $pi. Zmeczyla sie, gtléwnie wolaniem ciebie. Pielegniarka
obiecala, ze da mi znaé, kiedy mala sie obudzi.

— Co sie stato, Dom? W jaki sposéb sie zranita?

Dominic wstaje i podchodzi do kosza na $mieci, zeby wyrzucié
kubek. Stoi odwrécony do mnie plecami, a ja czuje sie nieswojo,
jakby solidne fundamenty naszego matzenstwa wtasnie zaczynaty
drzeé. Kiedykolwiek co$ zlego dzieje sie w moim zyciu, on i dzieci sg
skalg, do ktorej moge przylgnaé, czescig mojego zycia, ktéra wcigz
ma sens. To oni sg przyczyng tego wszystkiego, co robie. Wszystko
dzieje sie z my$lg o nich.

— Bawita sie w ogrodzie z Baileyem — odpowiada w konicu. — Ja
bylem w domu. Uslyszatem jej krzyk i podbiegtem do okna. Biegta
od strony zywoplotu, tego tylnego, ktory graniczy z polem
golfowym. Wpadla do starej szopy, w ktérej trzymam narzedzia.
Nie mam pojecia, jak sie tam dostata, drzwi sg zawsze zamkniete.



Ale znalazta sie w §rodku. Potkneta sie i upadta na dluto lezgce na
podtodze. Rozcieta sobie noge i uderzyta glowg o stét. Tego tez nie
rozumiem, zawsze odktadam narzedzia na miejsce.

Robi mi sie niedobrze. Moje biedne dziecko.

W tej samej chwili podchodzi pielegniarka.

— Panie Franklyn, pana cérka sie budzi. Chciatby pan wej$é?

Wistaje.

— Nie, Anno. Zostan tutaj. Nie pomysleliSmy nad
usprawiedliwieniem twojej dlugiej nieobecnosci, a dopdki tego nie
zrobimy, nie chce jej jeszcze bardziej niepokoid.

Uczepiam sie jego ramienia.

— Nie ma mowy, Dominic. O cokolwiek mnie obwiniasz, Holly jest
réwniez mojg corka.

Wyprzedzam go i ruszam za pielegniarks.

Holly jest ospata, pochylam sie i jg caluje, szepczac, ze jestem juz
na miejscu, ze nic jej nie grozi i jg kocham. Lekarz zapewnia, ze nic
jej nie bedzie, ze nie ma sie o co martwié, ale i tak przepetnia mnie
poczucie winy, ktérego nie potrafie sie pozby¢.

Rozczarowanie Dominica jest niemal tak samo namacalne jak bél
Holly. Od samego poczatku naszego zwigzku podkreslal znaczenie
prawdy, a mimo to bede musiata oklamaé go co do tego popoludnia.
On ma bardzo silne poczucie dobra i zta i to jego niezlomno$é tak
mnie do niego przyciggneta. Dom niezachwianie wierzy w to, ze
rodzina moze pokonaé¢ wszystko, a ja rozumiem, dlaczego tak
uwaza.

Kiedy siedze na t6zku cérki, gtaszczac jej dlon, przypominam
sobie czasy, kiedy przed dziewiecioma laty poznalam Dominica. Po
Scotcie zawsze uwazatam, ze nigdy nie znajde ani nie bede nawet
szukata nikogo innego. Bylam przekonana, ze nie do$wiadcze juz
uniesienia i euforii zwigzanej z zakochaniem — galopujgcego serca,



drzenia, braku apetytu. Ale czy tego chcialam? Czy pragnelam
cierpie¢ z powodu niepokoju, paniki i uczucia rozpaczy, kiedy cos
idzie nie po mojej mysli? Zaczetam uswiadamiaé sobie, ze moze
potrzebuje  milo$ci, ktora jest delikatniejsza, tatwiejsza
w codziennym zyciu, moze nawet przewidywalna.

Po pierwszym roku na uniwersytecie i tym lecie spedzonym
w Nebrasce nie wrécitam do Manchesteru, decydujac sie¢ na
uniwersytet w Lancasterze, ktory potozony byt blizej domu. Matka
byta szczesliwa jak mato kto. Jakos wtedy zytam, cho¢ moje ciato
tesknilo za wszystkim, co utracilam, a jedynym ukojeniem byto
cieplo i bezpieczenstwo rodzinnego domu. Potozona na zboczu
wzgorza chata, z ktérej rozciggal sie z widok na Derwent Water,
odnowiona kamienn po kamieniu przed wieloma laty, zapewnita mi
bezpieczng przystan, w ktérej mogtam leczy¢ ztamane serce.

Kiedy w konicu zmusitam sie do odej$cia, zaczetam uczyé w szkole
w pélnocnym Lancashire. Dzieki pracy z maluchami odzyskatam
cze$é pewnosci siebie, a kiedy mtody i przystojny Dominic Franklyn
przeniést sie z miejscowego liceum, by raz w tygodniu uczyé
aktorstwa, po raz pierwszy od lat zainteresowatam sie kims§ innym.
Czulam sie przy nim komfortowo od samego poczatku. Stowem,
ktore okreslalo go najlepiej, bylo ,niegrozny”. Wydawal sie mily,
rozsgdny i inteligentny, uspokajatam sie w jego obecnosci.

ZostaliSmy kochankami i niedlugo potem stwierdzitam, ze on chce
czego§s wiecej. I byé moze, w koncu, ja réwniez chcialam.
Wiedziatlam oczywiscie, ze jesli Dominic ma sta¢ sie cze$cig mojego
zycia na stale, predzej czy pdzniej bede musiala mu o czyms
powiedzieé¢. Nie chcialam go stracié¢, a im dluzej ukrywalam swojg
tajemnice, tym trudniej mi sie z tym zylo. Najcenniejsze byly dla
mnie chwile tuz po tym, jak sie kochaliSmy, kiedy lezeliSmy
w pélmroku zwréceni do siebie twarzami, niemal stykajgc sie
nosami, ze splecionymi nogami, obnazajgc swoje dusze i pozwalajac



sobie na jak najwieksze psychiczne zblizenie. Dobrze wybratam
odpowiedni moment. Wiedzialam, ze jest we mnie zakochany
i zasluguje na szczerosé.

— Dom, musze ci co§ wyznaé¢ — oznajmilam niskim i delikatnym
glosem.

Dominic przytozyt mi palec do ust.

— Ja pierwszy.

Wtedy opowiedzial mi o swoim dziecinstwie, o tym, jak zostawila
go matka, kiedy miat dwa lata, i jak ojciec walczyl o utrzymanie
jego i czteroletniej siostry.

— Nie umiem nawet powiedzieé, jak sie wtedy czutem, jak nadal
sie czuje, cho¢ to brzmi absurdalnie — przyznal. — Przez wigkszg
cze$é dziecinstwa zastanawialem sie, co jest ze mng nie tak, co
takiego zrobitem, ze zdecydowala sie¢ odejs¢, zamiast mnie kochaé.
Ojciec byt w szoku po jej zniknieciu, ale wyjasnit mi wszystko
dopiero, kiedy wszedlem w dorostosé. — Przytulilam go mocniej,
wsluchujac sie w jego stowa. — M6j ojciec uwazal, ze nalezy ufaé
osobom, ktére sie kocha. Ufat mojej matce i nigdy nie kwestionowat
jej posunieé, okazalo sie jednak, ze miala natég, o ktérym nikt nie
wiedzial. — Dominic przerwal, a ja czutam, ze coraz trudniej jest mu
o tym moéwié¢. — Jak sie okazalo, matka lubila uprawiaé seks
z nieznajomymi. Kiedy ojciec si¢ dowiedzial, prawie go to zabito.
Powiedziat jej, ze albo z tym skoriczy, albo ma sie wynosi¢. Wybrala
to ostatnie, a ja nigdy jej nie wybaczylem. Kim trzeba by¢, zeby
uznad, ze faceci sg wazniejsi od dzieci?

Nie znalam odpowiedzi na to pytanie. Ale Dominic jeszcze nie
skonczyl.

— Chciatbym, abySmy pewnego dnia mieli dzieci, Anno, ale
dopiero kiedy sie upewnie, ze podzielasz moje wartosci. Nie chce
zadnych tajemnic. Nie zniéslbym tego, nie chce skonczyé jak mdj
ojciec. Zrobie wszystko, zeby zapewni¢ bezpieczennstwo rodzinie, ale



musze mie¢ pewnos¢, ze moja zona zrobi to samo, ze moge jej ufac.
— Poglaskat mnie po glowie, ktéra spoczywata na poduszce tuz obok
jego glowy.

Wiedziatam, ze cala ta mowa byla swego rodzaju os§wiadczynami
— bytam pewna, ze dla niego w gre wchodzi albo matzenstwo, albo
nic innego — i przez chwile milczatam.

— Powiedziatlem za duzo? — spytal. — Musialem ci wyznaé¢ swoje
odczucia, zanim péjdziemy krok dalej, bo pod tym wzgledem nie
uznaje zadnych kompromiséw. Moja matka klamatla i oszukiwala,
po czym odeszla od dzieci, nawet sie nie odwracajgc. To nie moze
sie nigdy przytrafi¢ moim dzieciom.

Pamietam, jaki byt spiety, kiedy oczekiwal, az powiem to
wszystko, co chciat uslyszeé. W konicu, kiedy wyczul, ze bije sie
z myS§lami, przerwal te trwajgca zbyt dlugo cisze.

— Co chciatas mi powiedzieé¢?

Wiedziatlam, ze jesli mamy mieé z Dominikiem dzieci, z calg
pewnos$cig dowie sie o jednej rzeczy. Dowie sie, ze jego dziecko nie
bedzie moim pierwszym.

— Miatlam dziecko, Dom. W wieku dziewietnastu lat. Nie byto
planowane, ale nigdy nie rozwazatam aborcji, choé¢ uczylam sie
wtedy na uniwersytecie.

Odsunat gltowe i spojrzal mi w oczy.

— Co sie z nim albo z nig stato? — zapytal, wyraznie zmieszany.

Opartam dlon na jego rece. Nie chciatam, zeby patrzyt mi w oczy.

— To byt chlopiec. Poronitam.

— Tak mi przykro, kochanie — powiedzial, przyciggajgc mnie do
siebie. — A co z ojcem dziecka?

— Mial na imie Scott. Kochatam go, ale on tez nie zyje. —
Rozptakatlam sie nagle, przypominajgc sobie ostatnie chwile Scotta.
Rozptakatam sie jak nigdy w ciggu tych lat. Dominic przytulit mnie
mocno, az w konicu sie uspokoitam. Wtedy poprositam go, aby nigdy



wiecej o tym nie wspominal, i dotrzymat stowa.

A teraz jesteSmy tutaj, czekamy, by sie dowiedzieé, czy naszemu
pierwszemu dziecku nic nie bedzie, a ja go zawiodtam. Pozwolilam,
zeby co$ bylo wazniejsze od naszych dzieci i nie moge mu
powiedzieé, co to byto.

Wycieram 1ze z policzka i podnosze wzrok. Dominic mnie
obserwuje, a jego oblicze tagodnieje. Okrgza 16zko, wycigga reke,
zeby poméc mi wstaé z krzesta i przytula mnie. Czuje sie, jakbym
wazyla tone.

Jedno ktamstwo, tak dawno temu. Nie sgdzitam, ze bedzie miato
znaczenie, on nigdy nie musial poznaé prawdy. Ale kiedy juz
sklamalam, musiatam ktamaé¢ na temat innych rzeczy, a jesli nie
znajde Scotta i go nie powstrzymam, wszystko, co zrobitam, pdjdzie
na marne. Wiem, ze jest to jedyne klamstwo, ktérego Dominic
nigdy mi nie wybaczy.
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WTEDY

Nie przespatam nawet minuty w nocy po utracie pieniedzy na akcje
dobroczynng. Wiedzialam juz, gdzie one byly, ale nie miatam
pojecia, co poczgé w tej kwestii.

— Pozyczylem je — wyznal w koncu Scott. — To wszystko. Tylko
pozyczka. Przepraszam, Anno. Wiem, ze powinienem byl cie
najpierw zapytaé, ale uznalem, ze zdolam je oddaé, zanim sie
zorientujesz, a wtedy nie miatoby to juz znaczenia.

Pokrecitam glowa.

— Ale to mialoby znaczenie. Zabrale$§ co$, co nie bylo twoje,
a nawet moje. — Spuscit glowe jeszcze nizej. Zdal sobie zapewne
sprawe, ze nie zdota mnie przekonaé, iz byto to co$§ dopuszczalnego.
— Kiedy mozesz je oddac?

— Jutro. Naprawde, zaufaj mi. Okej?

Chcialam mu zaufaé. Bardziej, niz mi sie wydawato. Bylam tak
jego spragniona i tak chcialam przy nim byé, ze kiedy zgodzitam sie
mu uwierzy¢ — przynajmniej na kilka godzin — kochaliSmy sie
z gwaltownoscig podsycang dodatkowo przez wszystkie te emocje.
Poczutam jednak cien zwatpienia i to zaklécito moje szczescie.

Po ostatnim, przedluzajacym sie pocalunku Scott wyskoczyt
z t6zka, twierdzac, ze musi co§ zalatwi¢. Nie zamierzal zostaé na
noc, chciat zajac¢ sie kwestig zwrotu pieniedzy. Nie wiedzialam, o co
mu chodzi, ale on juz sie ubieral, a ja nie chcialam go opézniaé.



Zostalo mi trzydzie$ci szes¢ godzin do przekazania pieniedzy,
w przeciwnym razie czekala mnie solidna praca zwigzana
z wymys$laniem usprawiedliwienia.

Caly nastepny dzien spedzilam, lezgc na 16zku i gapigc sie
w sufit. Ocieralam 1zy z policzkéw i podskakiwalam na kazdy
odglos krokéw na korytarzu, oczekujgc pojawienia sie Scotta. Ale
on sie nie zjawial, a czas uciekal.

Kiedy juz bytam bliska porzucenia nadziei, rozlegto sie delikatne
pukanie do drzwi.

Otworzytam je gwaltownie, uSmiechajgc sie szeroko i oczekujgc
jednoczesnie, ze Scott bedzie trzymal koperte lub torebke,
cokolwiek wypelnionego banknotami.

Ale mial puste rece.

— (Gdzie to jest? — wykrztusilam, wciggajac go do pokoju.
Zerkalam nerwowo na jego kieszenie. — Gdzie sg pienigdze?

Nie spojrzal mi w oczy.

— Nie udato mi sie ich zdobyé. Tak mi przykro, Spike.

— Nie nazywaj mnie tak — warknelam, jakby uzycie mojego
przezwiska bylo najciezszym z jego grzechdéw.

— Stuchaj, nie mam pieniedzy, ale znalaztem rozwigzanie. —
Moéwit szybko i chwycit mnie za rece. Wyrwatam je i zalozytam na
piersi. — Pamietasz, jak przestawilem cie pare tygodni temu
Cameronowi Edmundsowi? — Pamietalam. Wydawal sie mily, ale
Scott zachowywat sie tak, jakby ten byl jakim$ czarcim pomiotem.
— Potrafi by¢ catkiem hojny dla ludzi, ktérych lubi. Jego ojciec ma
kasy w bréd, a Cameron czasami pozycza pienigdze znajomym.

— Ja nie jestem jego znajomgq.

Scott pokrecit glows.

— To tak nie dziata. Jeéli cie polubi, to ci zaufa, wiem o tym.
Pozyczysz od niego te pienigdze na kilka dni, dopdki ich nie zwréce.

Popatrzylam na niego.



— Dlaczego to ja miatabym je pozyczaé? To ty je wzigles, Scott.

Zno6w pokrecit glowg.

— Nie badz taka, Anno. Juz ci méwitem: my$latem, ze bede
w stanie odda¢ je od razu. Przeprosilem cie i robie to jeszcze raz.
Poza tym z wiekszym prawdopodobienstwem pozyczy je tobie niz
mnie. Lubi dziewczyny, a za mng z jakiego$§ powodu nie przepada.

KléciliSmy sie o to ponad godzine. Na koniec miatam dwie
mozliwo$ci: pozyczy¢ pienigdze, jesli Cameron na to przystanie,
albo zglosi¢ kradziez. Gdybym zdecydowala si¢ na to ostatnie,
wszyscy dowiedzieliby sie, ze Scott zabral pienigdze. Stracitabym
go, a pomimo wszystko nie chcialam, by do tego doszlo. Popetnit
blagd w ocenie sytuacji.

Pomyslatam nawet, zeby poprosi¢ o pomoc rodzicow, ale oni nie
dysponowali takimi kwotami. Oboje zarabiali w okolicach pens;ji
minimalnej, a utrzymanie domu kosztowalo ich okoto dwustu
funtéw tygodniowo. Trzy tysigce oznaczaloby pozyczke pod zastaw
domu. Jak mieliby to sptacié? Nie moglam im tego zrobic.

Choé¢ miatam Scisniete od tez i stresu gardlo, zapytatam:

— (3dzie znajde Camerona?

Miatam nadzieje, ze Scott péjdzie ze mnag, ale twardo utrzymywal,
ze do niczego sie nie przyda, poszlam wiec na Oxford Road do
eleganckiego baru z wielkimi oknami o przyciemnianych szybach,
gdzie Cameron ,przyjmowat interesantéw”, jak to ujgt. Stalam na
zewnatrz przez dziesie¢ minut, starajgc sie zebraé¢ w sobie
wystarczajgcg odwage.

— Przestan sie tak mazaé, Anno — mruknetam pod nosem. — Wtaz
do srodka.

Otworzytam drzwi i przyjelam wynioslg poze, zastanawiajac sie,
czy powinnam kupié co$ do picia i zachowywa¢ sie normalnie, czy
zaczg¢ rozgladaé¢ sie w poszukiwaniu Camerona. Ostatecznie



ustyszalam wybuch $miechu po prawej stronie, a kiedy tam
spojrzatam, zobaczylam go siedzgcego wraz =z przyjacielem
Jaggerem przy stole pelnym ludzi. Wiekszo$é zanosita sie
Smiechem w reakcji na jakas historie, ktérg wtasnie opowiedzial.

Obserwowatam przez chwile, jak przesuwa wzrokiem po swoich
stuchaczach i pozazdroscilam mu swobody i pewno$ci siebie. Nie
moglam dostaé¢ sie jednak do jego kregu i zamierzatam wlaénie
odejsé, kiedy uslyszatam, jak przekrzykuje hatasliwych studentéow.

— Anna? Chodz, dotgcz do nas!

Bylam zdumiona, ze mnie zapamietal. Nie wiedzialam jeszcze
wtedy, ze jedng ze specjalnosci Camerona bylo zapamietywanie
twarzy i imion. Nie chcialam tam siada¢ pomimo zapraszajgcego
usmiechu. Musialam porozmawiaé¢ z nim na osobnosci.

Chyba dostrzegt moje wahanie, bo powiedzial co$§ cicho do
Jaggera, ktory wstat od stotu i podszedt do mnie. Na jego twarzy
nie godcil zaden konkretny wyraz. Wydawal sie nie pasowaé do
Camerona, ktéry emanowal urokiem i pewnoScig siebie,
a uS$miechem obdarzat kazdego.

— Wpadtas tu na drinka, Anno, czy w interesach? — zapytatl
Jagger chrapliwym glosem, ktéry zdawat sie za gteboki jak na jego
koSciste ciato.

— Tak naprawde... — Nie wiedzialam, co powiedzieé. Rozejrzatam
sie bezradnie, jakbym oczekiwala, ze kto$ pospieszy mi na ratunek.

— Okej. Chodz ze mna.

Chyba nie musialam méwié nic wiecej. Jagger skingt na
barmana, ktéry uktonit sie z powaga, a my przeszliSmy przez drzwi
przy barze i znalezliSmy sie¢ w malym magazynku ze stotem
i dwoma krzestami na $rodku.

— Siadaj — powiedzial.

Zaczynalam zatowac decyzji o przyjSciu w to miejsce i chcialam
powiedzie¢ Jaggerowi, ze popelnilam bigd, ale drzwi stanety



otworem i do srodka wszed! Cameron. Kiedy sie¢ usmiechnal, nieco
sie rozluznitam.

— Przepraszam za to obskurne pomieszczenie, Anno, ale
odniostem wrazenie, ze wolalaby$ porozmawiaé¢ na osobnosci niz
w obecno$ci tamtych. Wygladasz na zmartwiong. Niepotrzebnie.
Wszyscy jesteSmy tutaj przyjaciétmi. Co moge dla ciebie zrobié?

To mile, ze byl taki wyrozumialy. Prébowal mi to wszystko
utatwié. Chcialam powiedzie¢é mu wszystko prosto z mostu, ale
poczulam sie z tym niekomfortowo.

Usiadl naprzeciw mnie i opart sie o blat.

— Postuchaj, Anno, ludzie zwykle do mnie przychodzg, bo majg
klopoty i szukajg pomocy. Lubie pomagaé, jesli tylko moge, a widze
wyraznie, ze co$ sie dreczy. Chcesz mi powiedzieé, o co chodzi?

Wahatam sie, ale popatrzyl na mnie z takim zrozumieniem, zZe
powiedzialam mu o wszystkim. No, prawie. Sklamatam w jednej
kwestii: powiedzialam, ze zgubitam pienigdze, a nie, ze zabrat je
Scott.

— Problem w tym, ze jesli powiem tym od akcji dobroczynnej, ze je
zgubilam, nie uwierzg mi. Pomy$la, ze je ukradtam, a ja tego nie
zrobitam! — Znéw poczutam naptywajace do oczu tzy i modlitam sie,
zeby sie nie rozplakad.

— To nie jest problem. Lubie cie, Anno, wydajesz sie wystarczajgco
szczera. Moge pozyczy¢ ci pienigdze jako przyjaciel, ale chyba
rozumiesz, ze bedziesz musiala podpisa¢ umowe. — Popatrzyt na
Jaggera. — Mozemy to zalatwi¢ w ciggu paru dni, prawda, Jagger?

— Och, tak dlugo? — wyrzucitam z siebie, zanim w ogéle zdgzytam
pomysleé.

Cameron uniést brwi.

— Takie to pilne? Céz, chyba moge ci zaufaé. Dam ci teraz te
pienigdze, jesli chcesz, a potem zajmiemy sie umowg. Co ty na to?

Poczulam, jakby kto$ zdjat mi z barkéw ogromny ciezar.



— Dziekuje ci bardzo. Scott powiedzial, ze mi pomozesz, ale ja mu
nie wierzylam. To taka ulga. Zaptace ci, jak tylko bede mogta.

Wiedzialam, ze powinnam zadaé pewne pytania, ale wydawato mi
sie to niegrzeczne w sytuacji, kiedy on zachowywal sie w tak
pomocny sposob, a nigdy dotad nie spotkatam nikogo takiego jak
on. Jakze musieli wraz z Jaggerem $mia¢ sie z mojej naiwnosci.

— Bez watpienia bedziesz sie zastanawia¢ nad warunkami -
powiedzial, jakby czytal mi w myslach. — Choé jestesSmy
przyjaciétmi, lepiej, abysmy potraktowali to wspélnie jako
transakcje = handlowg, =zatem nalicze bardzo rozsadne
oprocentowanie. Wszystko bedzie w umowie. Nie mam nic
przeciwko, zeby$ splacila kwote ryczaltows, o ile zaptacisz odsetki.
Jak to brzmi?

Moje oczy znéw wypelnily sie lzami. Cameron wyciggnal reke
i dotkngl delikatnie mojej dtoni. Skingl glowg Jaggerowi, ktory
przecigl pomieszczenie i podniést worek marynarski. Siegnat do
srodka, wyjal trzy koperty i wreczyt je Cameronowi.

— W kazdej z nich jest tysigc. Chcesz i§¢é z tym sama do pokoju czy
wolatabys$ moze, zeby Jagger cie dla bezpieczeristwa odprowadzil?

Poczulam lekki niepokdj. Skoro miat przygotowane pienigdze, to
skad wiedzial, ze sie zjawie?

— Rozchmurz sie, Anno. Ludzie czesto przychodzga do mnie po
pozyczke, zawsze mam wiec pod rekg troche gotéwki. To zupeinie
normalne. A Jagger dzi§ akurat zbiera odsetki, prawda?

Nie spodobal mi sie szyderczy usmiech na twarzy Jaggera, ale
réwnie niekomfortowo czutam sie na mys$l o samotnym powrocie do
pokoju. Wiedzialam, ze nie mam ochoty na jego towarzystwo. Cos
w tym cztowieku nie dawato mi spokoju.

— Dziekuje, ale poradze sobie sama. Dosé juz dla mnie zrobile$.
Nie potrafie nawet wyrazié, jaka jestem ci wdzieczna.

Wistalismy.



— Spotkamy sie jutro czy pojutrze, zeby podpisaé¢ umowe. Jagger
cie znajdzie, a gdybys miata znéw jakie$ klopoty, to wiesz, gdzie
mnie szukaé. Jestem tu codziennie, zazwyczaj do dwudziestej
pierwszej.

Oderwatam wzrok od jego jasnoniebieskich oczu, zastanawiajgc
sie, czy zobacze go jeszcze, czy moze zawsze bedzie to juz tylko
Jagger. Czulam sie, jakby uratowal mi zycie, i bylam mu za to
bardzo wdzieczna.
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Po odprowadzeniu Dawn Edmunds do nieoznakowanego
samochodu policyjnego, ktérym miata pojechaé do domu, Tom
i Becky wroécili do centrum koordynacyjnego, gdzie niecierpliwie
oczekiwala ich Philippa Stanley.

Tom zapukatl do jej drzwi, a kiedy wszed! do érodka, podniosta
glowe i spojrzata na niego pytajaco. Trzymata nad stertg papieréw
dlugopis, jakby dawala podwladnemu czas na wypowiedzenie
jednego krétkiego zdania, zanim powrdci do przerwanego zajecia.

— Identyfikacja zostata przeprowadzona? — zapytala.

— Owszem, tyle ze nasz denat to nie Edmunds.

— Co? - Philippa odlozyla dlugopis, uznawszy, ze rozmowa
przekroczy zalozone przez nig dwadzieScia sekund. — Siadaj, Tom,
1 mow.

— Dawn Edmunds przysiega, ze to nie jest jej maz, i wydaje sie
przy okazji bardzo tym faktem rozczarowana. To pozostawia nas
z paroma bardzo trudnymi pytaniami. Kim jest ofiara? Dlaczego
ten cztowiek byl martwy w nieswoim samochodzie? Czy Edmunds
jest nadal w niebezpieczenistwie, jesli mial by¢ ofiarg?

— Szlag by to — mrukneta Philippa, co byto do$¢ mocnym jezykiem
jak na kobiete, ktéra szczycita sie wychowaniem w domu, gdzie nie
przeklinano. — Mialam nadzieje dowiedzie¢ sie od ciebie, ze
wszystko zostalo pomysSlnie zatatwione. Liczylam na dobry
rezultat, ktéry odpowiednio wygladalby w statystykach.

Tom wstrzymat sie z ripostg. To nie mialo sensu — jej zadaniem



byto przeciez chwalenie si¢ sukcesem zespolu przy kazdej mozliwej
okazji.

Nie musiat ttumaczyé Philippie wszystkich powodéw, dla ktérych
sledztwo wlasnie stalo sie¢ jeszcze trudniejsze. Majgc nieznang
ofiare, w normalnych okolicznosciach zaapelowalby do
spoleczeristwa o pomoc, musieli jednak braé pod uwage, ze
morderca zle zidentyfikowal cel i Edmunds moégt nadal by¢
W niebezpieczenstwie.

— Jaki mamy plan w takim razie?

— Mamy juz nakaz przeszukania domu, wiec kiedy skonczymy
rozmowe, jade sie tam spotkac¢ z zespolem. Choé nie ujawniliSmy
nazwiska, media spoleczno$ciowe az tetnig od informacji o $mierci
Camerona Edmundsa, mamy wiec nadzieje, ze chociaz to zadziala
na naszg korzysé. Nikt sie nie zdziwi, kiedy pojawimy sie w jego
domu.

— Zakladam, ze odrzucites druga opcje, ze Edmunds zabit naszg
ofiare?

Tom sie roze$miatl.

— Nie sgdze, zeby byl na tyle glupi, by zabié czlowieka we
wlasnym samochodzie. To bylby podwdjny blef nad blefami, choé
nie mozemy oczywiscie calkowicie tego wykluczyé. Zespél
poszukiwawczy powinien byé juz w jego domu. Tymczasem musimy
sie dowiedzieé, kim byt denat, i zdecydowaé, czy byl planowang
ofiarg, czy nie. Juz méwilem o tym wczesniej, ale moim zdaniem
nie bylo w tym ataku niczego przypadkowego. Byl okrutny
i starannie zaplanowany.

Philippa przygladala sie Tomowi przez chwile, po czym pokiwata
glowg i przeniosta wzrok na swoje dokumenty. Tom wiedzial, ze
rozmowa skonczona.

Dawn Edmunds bylta inteligentng, choé nieco rozczarowang zyciem



osobg, kiedy jednak Tom przyjechal na miejsce, wyczut w niej jakg$
zmiane. Powitala go w holu z kolejng szklaneczkg przejrzystego
plynu. Upita kilka lykéw i poinformowala go, ze nie ma pojecia,
gdzie moze sie podziewaé¢ Cameron.

— Nie moge sie z nim skontaktowac. Ma wylaczony telefon, co pan
zapewne wie. Prawdopodobnie wrzucit juz karte SIM do jakiegos
Scieku.

Miata racje — sprawdzili doktadnie jego telefon i ostatnie billingi.

— Jak pani sadzi, dlaczego sie nie skontaktowal? — zapytal Tom.

W jej ostrym $§miechu zagoscilo lekkie drzenie.

— Nadinspektorze, musi pan zrozumieé, ze jego nie obchodzi, co ja
mysle. Wie, ze z checig zatariczytabym na jego grobie. Jesli jednak
zyje, to juz zupelnie inna historia. Obwini mnie za to, ze tutaj
jestescie, niezaleznie od tego, czy to jest moja wina, czy nie. Rébcie
wiec, co musicie, ale ja na nic nie wyrazam zgody.

Jej niemal §wigteczny nastréj zupelnie przepadl. Zamiast tego
Tom wujrzal zaniepokojong kobiete obawiajgcg sie podjecia
niewlasciwej decyzji lub przynajmniej potencjalnych reperkusji.

— Prosze postuchaé, moge co§ panu podpowiedzieé¢. Jedynym
miejscem, w ktérym mozecie znalezé cokolwiek interesujgcego, jest
jego gabinet. Nie znalazlby pan niczego obcigzajgcego w sypialni,
gdzie moglaby to odkryé sprzataczka, ale nikomu nie wolno
wchodzi¢ wlasnie do jego gabinetu. Jagger przychodzi tam dwa
razy w tygodniu, zeby posprzgtad.

— Prosze mi opowiedzieé o tym Jaggerze.

Dawn sie skrzywila.

— Paskudna mata tasica. Naprawde ma rysy twarzy czegos, co
zZyje w norze, prosze mi wierzyé. — Zadrzala. — Jesli ktokolwiek wie
co$ na temat miejsca przebywania Camerona, to wtasnie on. Ale ja
tego nie powiedziatam, dobrze?

— Jak brzmi jego pelne nazwisko? Zna pani adres?



— Nie mam zielonego pojecia, gdzie mieszka. Pewnie w jakiej$
jaskini na wzgoérzach. Na imie ma Roger, ale nie znosi tego imienia
i nigdy sie nim nie postuguje. Jest ochroniarzem mojego meza
jeszcze od czas6w uniwersyteckich, zawsze odwalal za niego brudng
robote. Jego specjalnoscig jest ponoé roztrzaskiwanie rzepek
kolanowych.

— Co miala pani na mysli, méwigc o brudnej robocie? Co takiego
robi pani mgz, ze wymaga posiadania ochroniarza takiego jak
Jagger?

Dawn zatrzepotala rzesami.

— Chryste, i tak za duzo juz powiedzialam. Bedzie po mnie, jak sie
o tym dowie. Nie wiem, czym sie zajmuje, okej? Czasami udaje mi
sie co$§ podstuchaé. Przez wiekszos¢ czasu w ogdle zapomina, ze
jestem w poblizu. Nie rozmawiamy o jego interesach, nawet nie
chcialabym o nich wiedzieé, a pienigdze na dzieci i dom pochodzg
od jego ojca. Nie pytam o to. To, czego nie wiem, nie moze mnie
zranic.

Pojawienie sie jednego z ludzi z zespolu poszukiwawczego
uniemozliwito Tomowi zadanie kolejnego pytania.

— Znalezli$my sejf, sir.

Tom spojrzal pytajgco na Dawn.

— Na mnie prosze nie patrzeé¢ — zachneta sie. — Nie mam pojecia,
czy otwiera go kluczem, kombinacjg czy odciskiem palca. Nie wolno
tam wchodzi¢ nikomu poza Cameronem i Jaggerem. Co wiecej, ma
skierowang na drzwi kamere, wiec jesli kto§ sprébuje wej$é, zaraz
sie o tym dowie. Twierdzi, ze nie potrzebuje w domu zamkéw,
jedynie regul, a dla wszystkich bedzie lepiej, jesli bedziemy ich
przestrzegaé. To prawdziwy pojeb, wie pan? Ale chyba juz wyrobil
pan sobie stosowng opinie.

— Jesli ma kamere, to przekaz musi byé gdzie§ kierowany. Ma
pani pojecie gdzie?



Dawn wzruszyta ramionami i zagryzita kciuk.

— Nie wiem, jak ten caty sprzet dziala, ale moge przypuszczaé, ze
ma to jaki§ zwigzek z Jaggerem.

— Czy mam sprowadzi¢ §lusarza do sejfu, sir? — zapytat policjant.

Tom zastanawial sie przez chwile.

— Zaktadam, ze to sejf z goérnej pélki, a nie co§ z promocji
w markecie? — Funkcjonariusz przytakngl. — Zostawcie go na razie.
Otwarcie go moze wywolaé¢ rézne problemy z klauzulg poufnoéci,
wiec dopdki nie upewnimy sie, ze jest tam co$ istotnego dla
sledztwa, zostawiamy to w spokoju.

Tom przeprosil Dawn, ktéra poszta uzupelié szklaneczke, po
czym ruszy! na poszukiwanie Becky.

— Nie znalezliSmy jeszcze zbyt wiele — oznajmila. — Moze
pojedziesz do domu i sprawdzisz, jak radzi sobie Lucy? Jesli jeszcze
tu zostaniesz, to po twoim powrocie bedzie juz w 16zku.

Tom powiedzial Becky, ze jego corka postanowila zosta¢ u niego
na jaki§ czas, ale oszczedzil jej szczeg6téw. Miala jednak racje. Nie
musiat tu tkwi¢ w trakcie przeszukania.

Wyszed! i powoli pojechal do domu, zastanawiajgc sie po drodze,
co juz wiedzg — a nie bylo tego zbyt wiele — i po dwudziestu
minutach zaparkowal na podjezdzie, gotow stawié czolo kolejnemu
problemowi w swoim zyciu. O co moglo chodzi¢ w obecnych
relacjach Lucy i jej matki?

— Halo! — zawotal, kiedy otworzyt drzwi. Staral sie brzmieé
radosniej, niz faktycznie sie czut.

— Czesé, Tom. JesteSmy w kuchni! — odpowiedziata Louisa.

Dobiegl go zapach czego$ smacznego, a kiedy wszed! do kuchni,
zobaczyl Lucy przy kuchence, mieszajgcg zawarto$é duzego garnka
z casserole. Odwrécila sie do niego i powitala go usmiechem. Tom
poczul natychmiastowg ulge, ze zastal atmosfere spokoju, bez
zadnych napadéw zlo$ci u nastolatki. Wyciggngl rece w strone



corki, pocalowal jag w policzek, po czym odwrécil sie i przytulit
Louise.

— Przyjechatem tak szybko, jak tylko moglem. Przepraszam, ze
dopiero o tej porze. Ta sprawa robi sie coraz bardziej
skomplikowana.

— WidzieliSmy w telewizji — powiedziata Lucy. — Te biedne dzieci
stracity tate.

Tom nie mégt wyznaé¢ Lucy i Louisie, ze martwy mezczyzna nie
jest tym, za kogo wszyscy go biorg, wiec postanowit zmieni¢ temat.

— Co jemy?

— PrzygotowalySmy z Louisg kurczaka po marokansku, kuskus
i troche pieczonych warzyw.

— Znakomicie. Kiedy bedzie gotowe?

— Za kwadrans — odpowiedziala Louisa.

— Swietnie. Mozemy chwilke porozmawiaé, Lucy?

Corka odwrdcita sie i pomachata w powietrzu drewniang tyzka.

— Musimy, tato? Przywioztam dzi$ troche ubran, wiec nie musze
wracaé do domu przez jakis czas.

— ChodzZ i usigdZ na chwile — poprosit. — Interesuje mnie, co sie
stato, wiec cokolwiek zadecydujemy, nalezy sie upewnié, ze
rozwigzalysScie swoje problemy z mamg. Ona jest wazng osobg
w twoim zyciu, kochanie. Nie mozesz jej odcigé.

Lucy odlozyla drewniang tyzke i przeszila przez kuchnie, zeby
usig$é przy stole.

— A wiec to moja wina?

— Tego nie powiedzialem. Nie uwazam, by spory byly wing jednej
osoby. Stanowig one zwykle kombinacje okoliczno$ci i osobowoSci.
Co bylo przyczyng waszego?

Lucy poderwata glowe.

— Jesli koniecznie musisz wiedziec, to pokiécityémy sie o ciebie.
Na poczatku bytam na ciebie zla, a potem uznatam, ze to wszystko



jest jej wina. Do tego mnie oklamala. Zawsze powtarzates, zebym
nie ktamala, tato, i bardzo sie staram tego nie robié. Dlatego bytam
na nig taka wsciekla.

Tom dostrzegl, ze Louisa zmniejszytla ogien pod garnkiem
i wymkneta sie po cichu z pomieszczenia.

— Wyjasnij to.

— Zapytalam jg, dlaczego sie rozstaliScie, a ona stwierdzita, ze
byta gtupia. Nie poswiecale$s jej uwagi, wcigz mysSlates o pracy
i innych sprawach, a ona poznala kogo$, kto jej zdaniem pokocha jag
bardzie;j.

Tom nie moégt sie z tym sprzeczaé. Pracowat ciezko, by awansowac
na detektywa, a oni wiecznie narzekali na brak pieniedzy. Kate
chciala zyé przyzwoicie, a jedynym sposobem na to, by pozwolié
sobie na takie zycie, jakie sobie wymarzyla, byl awans Toma na
wyzsze stanowisko. Nie miat wyboru, musial ciezko pracowac. Poza
tym byl ambitny. Kate zostala uwiedziona przez mlodego
spekulanta gieldowego z Londynu imieniem Declan, ktéry zarabial
krocie. Przeniosta sie wraz z Lucy na drugi koniec kraju i byt to
najgorszy czas w zyciu Toma.

— Myséle, ze mama dobrze to wyjasnita, Lucy. Pracowatem przez
wiele godzin w ciggu dnia i powinienem byt wiedzie¢, ze jest przez
to nieszczesliwa. Nie zamierzam sie usprawiedliwiaé, ale kiedy
z tobg wyjechala, bytlem zdruzgotany. Chce, zebys o tym wiedziala.

Lucy pokiwala gtowa.

— Dlatego wiem, ze nastepna rzecz, ktérg mi powiedziata, byla
kltamstwem. Twierdzila, ze zaproponowala, zebysScie sie ponownie
zeszli. Jej zdaniem dzieki temu moéglbys$ spedzaé¢ ze mng kazdy
dzien, ale ty odmoéwites. Jak moglta tak mnie oktamag?

Tom poczul, jak tezejg miesnie jego ramion. Co miat odpowiedzieé
corce? Chwycit jg za reke.

— Kochanie, ona nie ktamata. Nie do konica tak to wygladato, ale



to nie jest klamstwo.

Lucy popatrzyla na niego przez chwile, po czym wyszarpneta
dton.

— A wiec mnie nie chciale§? Ona méwila prawde? Popelnita jeden
blad, a ty nawet dla mnie nie chciales nas z powrotem w swoim
zyciu? — Odsunela sie od stotu.

Tom chcial jg powstrzymaé. Lucy musiala zrozumieé, jak to
wygladato, ale tak, by nic nie wskazywalo na to, ze obwinia jej
matke. Tak naprawde Kate zainteresowata sie¢ Tomem tylko
w chwili, kiedy odziedziczyl spadek po swoim bracie Jacku, ale jego
corka nie musiala tego wiedzieé.

Bylo juz jednak za p6zno. Oczy Lucy wypelnity sie 1zami.

— Nie wierzylam jej. Zawsze mi mowiles, ze kiedy zabrakio mnie
w twoim zyciu, kiedy bylam taka mata, byto to dla ciebie tragediq.
Ale mogle$ mnie odzyskaé, a mimo to nie chciates tego, tato.

Powiedziawszy to, odwrécita sie i wybiegla z kuchni.
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Jaka to ulga by¢ w domu, kiedy Holly $pi we wlasnym 16zku,
a rozentuzjazmowany Bailey w konicu dal sie okietznaé. M¢j syn
tak naprawde nie rozumie, co sie wydarzylo, ale jego codzienna
rutyna zostata zaklécona i to wywotato u niego niepokdj. Nie tylko
dlatego, ze po raz kolejny mégt wyczué moje napiecie. Wcigz nie
wyjasnitam Dominicowi, gdzie bylam i co mnie tak dtugo
zatrzymato, ale ten moment nadchodzit, a ja nie moge znéw ujrzeé
tego rozczarowania w jego oczach. Cokolwiek mu powiem, bede
musiata to zrobi¢ w bardzo przekonujacy sposéb. Uwierzy mi, gdyz
nigdy dotgd nie mial powodu, by we mnie zwatpi¢. Wszystkie te
targi, ktore przeprowadzilam sama ze sobg w zamian za
bezpieczenistwo Holly, zostaly juz =zapomniane. Nie moge
powiedzie¢ mu prawdy, a kiedy schodze na dét po schodach, czuje,
ze chce mi sie ptakadé.

Zaciskam kilka razy mocno powieki i wchodze do kuchni, gdzie
Dom nalewa nam po lampce czerwonego wina.

— Pomysélatem, ze to moze nam dobrze zrobi¢ — méwi z powagg na
twarzy. — Przepraszam, jesli bylem wcze$niej dla ciebie niemity,
Anno. Powinienem by! sie zastanowi¢ dwa razy, zanim tak na
ciebie naskoczylem.

Krece glowa.

— Bytes zmartwiony, w szoku. Nasza cérka zranila sie w naszym
wlasnym ogrodzie na twojej zmianie. Miales prawo byé
zdenerwowany.



Czuje wstret do samej siebie. Nie chciatam budzi¢ w nim Zadnego
poczucia winy, a nikt nie dba o bezpieczenstwo dzieci tak jak
Dominic. To byla automatyczna reakcja, ktéorej celem byto
osloniecie sie przed wszelkimi oskarzeniami, jakie mégl wysunaggé.
Mimo wszystko bylo to nie fair, wiec chwytam kieliszek i biore duzy
lyk, starajgc sie nie patrzeé mezowi w oczy.

— Uwazasz, ze to byla moja wina? — pyta, a ton jego glosu
wywoluje u mnie wécieklo§é na samg siebie.

— Wybacz, kochanie, nie powinnam byla tego powiedzieé.
OczywiScie, ze to nie byla twoja wina. Wiem, ze nawet przez chwile
ich nie zaniedbate$. — To kolejne stowo, ktérego nie powinnam
uzywaé, stowo, ktére wpedzi go w jeszcze wieksze poczucie winy. —
Wiesz juz co$ wiecej na temat tego zdarzenia?

— Nie bardzo. Holly byla wyjatkowo zdenerwowana i wcigz
powtarzata, ze przeprasza mnie za wejScie do tej szopy, choé
powiedzialem jej wyraznie, ze to ja odpowiadam za to, ze drzwi byly
otwarte. Czy Bailey powiedzial ci, co sie statlo?

— Nie. Tylko tyle, ze Holly uciekata. Kiedy go zapytalam przed
czym, odparl, ze nie wie.

Nastepuje pauza, a w powietrzu zawisa niezadane pytanie, ktére
czyni atmosfere w kuchni niemal klaustrofobiczng. Podchodze do
tylnych drzwi i otwieram je, by wpuscié¢ troche powietrza, ale
chodzi mi przede wszystkim o to, by w trakcie méwienia staé¢ do
Dominica tylem.

— Przepraszam, ze nie mogle$ sie ze mng skontaktowaé, Dom.
Musiatam dzi§ wyjechaé i odwiedzié pewng trudng rodzine. Dziecko
ma sporo nieobecnosci w szkole, a kiedy sie juz pojawia, wyglada
fatalnie. Bede musiala porozmawiaé na ich temat z opiekg
spoleczng. Zanim jednak zainicjuje co$, co moze okazaé sie trudne
do zatrzymania, musiatam sie dowiedzieé, czy majg jakis§ problem,
z ktérym moge im poméc.



— I majg?

— Nie. Nie wydaje mi sie. To po prostu bardzo nieszczesliwa
rodzina z dwojgiem rodzicow, ktérzy muszg znalezé w sobie dos¢
sily, by kazdego ranka wstac¢ w 16zka. Oszczedze ci szczegélow. Tak
czy inaczej, telefon zostawilam w samochodzie. Nie chciatam, by
ktokolwiek nam przerywal, a spedzilam z nimi wiecej czasu, niz
zamierzalam. Kiedy wysztam, bylam tym wszystkim tak przybita,
ze wybratlam sie na przejazdzke. Zapomniatam nawet spojrzec
w telefon. Kiedy zobaczylam twojg wiadomo$é, natychmiast
ruszylam w droge, ale byl jaki§ wypadek i wszystko zaczelo sie
przeciggaé. Tak mi przykro. Kiedy przeczytalam wiadomosé,
chciatam juz tylko znaleZé sie jak najszybciej przy Holly.

To ostatnie zdanie byto prawda.

Patrze niewidzgcym wzrokiem na ciemny ogréd, a Kkiedy
zaczynam sie powoli odprezaé, uznawszy, ze sprzedatam juz
najgorsze klamstwa, mojg uwage przyciggajg drzwi prowadzace do
szopy, na ktore pada slaby blask swiatel nad tylnym wejsSciem
i z kuchennego okna. Dlaczego Holly tam weszta? W jaki sposob
rozcieta sobie noge? Podchodze do drzwi.

— Dokad sie wybierasz? — pyta Dominic.

— Chce zobaczy¢, gdzie zranita sie moja dziewczynka.

Stysze, jak Dominic odstawia kieliszek na blat i wiem juz, ze
rusza moim $ladem. Kieruje sie w strone szopy.

— Cholera! — rzuca za moimi plecami. Zaraz po powrocie do domu
zrzucit swoje zabrudzone krwig trampki i teraz musi poszukaé
innych butéw. Nie czekam na niego.

Ogrod spowija mrok. Upalny dzien pozostawil po sobie §lad
w postaci ciezkiego powietrza, czuje tez zapach wilgotnej ziemi,
jakby nadchodzila burza. Ledwie dostrzegam $ciezke w niklym
blasku dochodzgcym od strony domu.

Docieram do szopy i popycham drewniane drzwi.



— Au! - Zabieram gwaltownie dtonn, wkiadam palec do ust
i zaczynam ssac. Drzazga wbita mi sie gteboko w miekkg opuszke.
Pochylam sie w poszukiwaniu zadziora, jak zawsze §wiadoma tego,
ze moze on zranié¢ réwniez moje dzieci, po czym wydaje z siebie
odruchowy jek. Krawedz drzwi jest roztrzaskana, podobnie jak
oscieznica. Wyglada to tak, jakby kto§ wcisngl co§ w szpare miedzy
nimi i mocno naparl, by sitg otworzy¢ drzwi.

Juz wiem, co sie stalo. Szopa zostata splgdrowana i dlatego Holly
zdotala dosta¢ sie do srodka. Powinnam byla wiedzieé, ze Dominic
nie zapomnialby jej zamkngé, a kiedy zobaczy! ranng Holly, nie
zwroécil nawet uwagi na §lady wtamania.

Zakladajac, ze intruza juz dawno tu nie ma, wyciggam noge
i kopniakiem otwieram drzwi. Dtuga, wagska przestrzen konczy sie
smolistym mrokiem, ale jestem pewna, ze nikogo tam nie ma.
Wyczulabym, gdyby kto$ czait sie w ciemnosciach.

Siegam do wlgcznika Swiatta, gotowa do ucieczki, gdybym jednak
blednie ocenita sytuacje i ktos faktycznie chcial na mnie wyskoczyé.
Stara jarzeniéwka budzi sie z brzekiem do zycia, o$wietlajgc
wnetrze szopy na sekunde, gasngc i ponownie sie zapalajgc, az
wreszcie przestaje mrugaé. Nie mylitam sie. W §rodku nikogo nie
ma.

Stysze za plecami kroki i zastygam w irracjonalnej obawie, ze
zbliza sie do mnie wlamywacz. W tym samym momencie, kiedy
dostrzegam idgcego w moim kierunku Dominica, zauwazam tez
fotografie przyklejong do jego skrzynki z narzedziami. Zakrywam
dtonig usta. Jak to sie tutaj znalazto? Kto to tu zostawit?

Wchodze szybko do $rodka, zrywam zdjecie i wciskam je
w kieszen spodni.

— Wszystko gra, kochanie? — stysze za plecami gtos Doma.

— Nie, nie do konica. Zobacz, co znalaztam. — Wskazuje palcem
drzwi. — Kto$ tu sie wlamal. Lepiej sprawdz, czego brakuje.



— Co? Boze, co za balagan — méwi Dominic z westchnieniem. —
Chyba lepiej zadzwonie na policje.

— Nie! Zadnej policji. — Najpierw méwie, a dopiero potem mysle,
ale moja reakcja jest natychmiastowa. Zauwazam zdumienie
malujgce si¢ na twarzy Dominica.

— Dlaczego nie? Nie mamy wyboru, jesli chcemy skorzystac
z ubezpieczenia.

Mysle gorgczkowo.

— Dzieci mialy juz dos¢ stresu. Jesli sie obudzg i zobaczg migajgce
niebieskie Swiatla, a nastepnie policjanta w naszej kuchni, bedg
przerazone. Zostawmy to do rana i sprawdZmy lepiej, czy co$
zginelo. Jesli nic, to w ogéle nie ma sie czym przejmowac.

— Mysélisz, ze to ten sam facet, ktory krecil sie tutaj w ostatnich
dniach? Ten, o ktérym ci opowiadalem?

Gasze $wiatlo, zeby Dom nie widzial mojej twarzy, mijam go
i wychodze na $ciezke.

— Nie wiem, ale musze sie napi¢ wina. Chodz. Do$é mieliSmy juz
probleméw jak na jeden dzien. Zrelaksujmy sie choé¢ troche przy
kieliszku.

Nie bede oczywiscie mogta sie zrelaksowaé, dopéki nie schowam
gdzie$ tego zdjecia. Czuje, jakby wypalalo mi dziure w dzinsach.
Nie zdgzylam dokladnie go obejrzeé, ale wiem, kto na nim jest.
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Choé¢ odczuwalam ulge, ze nie musze przyznawac sie do utraty
pieniedzy na akcje dobroczynng, nie moglam pozbyé sie nastroju
przygnebienia, ktéry towarzyszyl mi od chwili, kiedy zajrzatam do
tej szafy. Dopiero gdy Scott wyjasnil mi, dlaczego zabral te
pienigdze, poczutam sie odrobine lepiej. Wygladalo na to, ze jego
rodzice nie radzili sobie lepiej niz moi, a kiedy doszto do
niewielkiego pozaru w ich kuchni, nie mogli pozwolié¢ sobie na
zakup choéby podstawowego wyposazenia, a Scott chciat im poméc.

— Moj tata kiepsko sie czul, a na pienigdze z ubezpieczenia trzeba
byto jeszcze troche zaczekaé, wiec powiedzialem im, ze mam troche
odlozone i ze udato mi sie co nieco zarobié¢, wiec moge im pozyczy¢.
Nie chciatem, zeby sie martwili, poza tym uznatem, ze odzyskam je
dosé szybko. Jednak ubezpieczyciel utrzymuje teraz, ze to nie byt
wypadek. Wiesz sama, jacy oni sg, przy kazdej okazji prébujg
wywing¢ sie od odpowiedzialno$ci. Moi rodzice przeszli pieklo, ale
odzyskam te pienigdze, Anno. Obiecuje.

Byto mi ich zal — jak réwniez zalamanego Scotta — ale ucieszytam
sie, ze koszmar dobiegl konca, i podziekowalam w myslach
Cameronowi, przekazujgc pienigdze ludziom z fundacji. Kiedy
przyjda pienigdze z ubezpieczenia, sptace diug.

Nastepnego dnia, kiedy wychodzitam na wyklad, zastatam
czekajgcego na mnie Jaggera.



— Chce sie z tobag zobaczy¢ — oznajmil i odszedl. Doszlam do
wniosku, ze powinnam za nim pgjsc.

Cameron znéw siedzial na tytach baru, a kiedy mnie zobaczyt,
usmiechng! sie przyjaznie.

— Cze$é, Anno. Obawiam sie, ze nie mam zbyt wiele czasu, ale
uznalem, ze trzeba usigéé nad tymi papierami. Oto umowa.
Wystarczy, ze podpiszesz na ostatniej stronie i bedziemy mieli to
z glowy.

Spojrzalam z niechecig na trzystronicowy dokument, ktérego
tekst wydrukowano matg czcionkg w dwoch sgsiadujacych ze sobg
kolumnach.

— Kto§ bedzie musial chyba na to zerkngé¢ — powiedzialam,
szykujac sie do zlozenia dokumentu i zabrania go z sobg.

Spojrzalam na Camerona. USmiech splynal z jego twarzy.

— Nie ufasz mi? — Spojrzat gdzie§ nad mojg glowg. — Co o tym
sgdzisz, Jagger?

— Troche to niewdzieczne moim zdaniem. Powierzyle§ jej
pienigdze bez umowy, a ona ci nie ufa.

Cameron siegnal po umowe.

— Nie przejmuj sie, Anno. Po prostu zwr6¢ mi pienigdze
i 0 wszystkim zapomnimy. Pomyslatem, ze zgodzisz sie na warunki.
Sama zobacz, na pierwszej stronie duzymi literami jest zapisane
dziesieé procent. Co jeszcze musisz wiedzieé?

Spanikowatlam. Nie mialam pieniedzy, zeby sptaci¢ dlug. Zerknat
na zegarek — najwyrazniej gdzie$ sie spieszyl.

— Przepraszam — powiedzialam. — Nie zamierzatam cie urazié, ale
zawsze powtarzano mi, zeby czyta¢ wazne umowy.

Cameron usmiechngl sie, przekrzywiajgc lekko glowe na jedng
strone, jakby rozumiat moje obawy.

— Okej, nie martw sie. Przedstawie ci warunki w prostych
stowach, a ty zadecydujesz, czy zwréci¢ mi pienigdze, czy podpisac



umowe. Jest mi wszystko jedno, ale mam mato czasu. ZgodziliSmy
sie co do oprocentowania, tak?

Skinetam ostroznie glowa.

— Chce byé z tobg szczery, wiec drugg sprawa, o ktérej powinnas
w tym wypadku wiedzieé, jest moja kontrola nad twoimi aktywami,
na wypadek gdybys$ nie oddata mi odsetek lub nie splacila kwoty
podstawowej. — Moje serce przyspieszylo. Nie mialam zadnych
aktywow, niczego poza ksigzkami, ciuchami i laptopem. -
Rozumiem, ze pewnie nie dysponujesz obecnie zadnymi
powazniejszymi aktywami, wiec nie bede zawracal ci glowy.
Wedlug umowy réwnie dobre sg przyszte aktywa. Innymi stowy,
mozesz mi zaplacié, jesli bedziesz miata z czego. Czy to jest fair? —
Wyczuwatam w tym wszystkim co§ bardzo niepokojgcego, ale nie
potrafitam tego zidentyfikowaé, a bylam tak podenerwowana, ze po
prostu skinetam glowg. Mys$l o stojagcym za plecami Jaggerze
z pewnoscig nie pomagala moim nerwom. — Poza tym, znéw dla
jasnosci, umowa podaje, ze to ty przyszlas do mnie z prosbg
o pozyczke. Nie namawiatem cie do niej, a zgodzitem sie na jej
udzielenie dlatego, ze jeste$ przyjaciétka w potrzebie.

Miat racje.

— W porzagdku. Prosze o dtugopis, Jagger — dodat.

Cameron umiescil swoje nazwisko i date pod umowag, po czym
przekazat mi dlugopis. Wszystkie instynkty podpowiadaly mi, zeby
niczego nie podpisywaé, ze popedzano mnie i powinnam to
doktadnie przeczytaé, ale nie mialam pieniedzy na zwrot pozyczki,
a mogtam poradzié¢ sobie z odsetkami. Wymys§litam juz nawet jak.
Uznatam, ze nie mam wyboru.

Wzietam dlugopis i ztozytam swéj podpis.

Cameron podal dokument Jaggerowi i ruszyt w strone drzwi,
Sciskajgc mnie za ramie.

— Dobra decyzja, Anno. Do zobaczenia pézniej.



Niedlugo po podpisaniu umowy — trzy, moze cztery dni pézniej —
zrozumiatam wszystko w najokrutniejszy mozliwy sposéb.

Scott i ja poszliSmy tego wieczoru do baru studenckiego na
potéwke szklaneczki cydru dla mnie i poléwke szklaneczki nalewki
dla niego. Powiedzialam mu, Ze na wiecej nas nie sta¢, dopdki nie
sptace Camerona. Wygladat na nieco zaskoczonego, ale sie nie
wyklécat.

SkierowaliSmy sie prosto do mojego akademika, podazajgc
tylnymi dr6zkami nawet w ciemnosciach, poniewaz czutam sie przy
nim bezpiecznie. Pamietam, ze rozmawialiémy o pracy dla mnie
przez pare wieczoréw w tygodniu. Wybaczytam Scottowi, ze zabral
te pienigdze. Kochal swoich rodzicéw, a ja rozumialam jego
pobudki i kochatam jego.

Po kilku minutach zdatam sobie sprawe, ze przestal rozmawiac
i nawet nie koncentrowat sie zbytnio na moich stowach. Rozgladat
sie na boki, po czym spojrzat za siebie.

— Ciii — wyszeptal.

Ustyszat co$, czego ja nie styszalam, umilklam wiec i stgpatam na
palcach. Wtedy tez to uslyszalam — odglos glebokich oddechéw,
jakby kto$ biegl — ale na ulicy poza nami nie bylo zywej duszy.

Spojrzalam z niepokojem na Scotta, zastanawiajgc sie, czy nie
powinni§émy przenie§¢ sie na gléwng ulice. Serce mi walito
i zaczetam poruszac¢ sie szybciej, ale bylo juz za pézno. Kiedy
mijaliSmy wylozong brukiem uliczke, ktéra prowadzila na tyly
baréw i biur na Oxford Road, z ciemnosci wyskoczyly trzy postacie.

Jedna z nich chwycita mnie od tylu i przylozyla do ust dion
w rekawiczce. Prébowalam krzykngé, ale ledwie oddychatam
i zrobilo mi sie niedobrze ze strachu. Dwaj pozostali zlapali Scotta
i zawlekli go w glab uliczki. Poczulam na plecach czyje$ kolano
i kto§ powiedziat:



— Idziemy.

Prébowalam obrécié glowe. Bylam pewna, ze rozpoznaje ten glos,
ale moglam tez sie¢ myli¢. Zostalam wepchnieta w uliczke.
Szarpatam sie, préobowatlam kopaé, ale trzymajgce mnie rece
wydawaly sie wykute ze stali. Jeknelam z przerazenia, kiedy
Scotta rzucono na bruk. Podniést rece, zeby zakryé gtowe i zwinal
sie w kulke. Jeden z mezczyzn chwycil go za nogi i pociggnat do
tytu, odstaniajgc mu klatke piersiowa i brzuch. Wtedy zaczeli go
kopaé. Te odglosy mialy mnie pézniej przesladowaé: odrazajgce
tomotanie butéw trafiajacych w nieostoniete czesci ciata, jeki bélu
wydostajgce sie z ust Scotta, sapanie z wysitku napastnikéw.

Prébowalam sie uwolnié, ale nogi odméwily mi postuszenstwa,
a bez przytrzymujgcego mnie cztowieka upadiabym na ziemie.
Jeknetam z rozpaczy w rekawiczke na moich ustach.

— Zamknij morde, Anno - uslyszatam i niemal zemdlatam.
Miatam racje. Dobrze rozpoznatam ten glos.
Jagger.

Nagle wszystko sie skonczylo. Kopniaki ustaly, a Scott umilkl.
Pomys$latam, ze nie zyje. Dwaj mezczyzni pobiegli w glab uliczki.
Jagger pchngl mnie i ruszyl ich sladem. Upadlam, uderzajgc
kolanami o bruk i krzyknetam z bélu. Balam sie jednak tylko
o Scotta.

Podpelztam do niego, tkajac i wotajgc o pomoc. Nikt jednak nie
przyszed!.

Dotknetam jego boku i twarzy.

— Juz dobrze, Scott. Wezwe pogotowie i policje. Wiem, kto to byl.
Nie martw sie, policja ich ztapie.

Zaczetam gramolié¢ sie na nogi, kiedy Scott wyciggnat reke.

— Zadnej policji ani pogotowia. Nie, Anno. Nie réb tego!

Nie wierzylam wtasnym uszom. Dlaczego nie chcial, abym
zadzwonita po policje? Ci faceci zachowali sie jak zwierzeta.



Zaczgl powoli wstawaé.

— Nic mi nie jest. To byly tylko kopniaki, ostrzezenie. Wszystko
bedzie dobrze.

— O czym ty moéwisz? Scott, to byl Jagger! Rozpoznatam jego glos.

— Wiem — odpart z rezygnacjg.

— Zaczekaj, az powiem o tym Cameronowi. Bég jeden wie, co on
na to. — Nawet mnie te slowa wydawaty sie pozbawione sensu.

Scott odwrocit glowe, a w jego oczach odbil sie blask ksiezyca.

— Jak sadzisz, kto go nastat?

Chciatam okazaé zaskoczenie, moze nawet szok. Ale nie poczutam
nic takiego. Mialam przed oczami obraz jego bladoniebieskich oczu,
ktéore natychmiast skojarzyly mi sie z soplami lodu. Poczutam
wstyd za swojg latwowierno$é.

Po chwili milczenia pochylitam sie¢ nad nim i wyciggnetam reke,
zeby mu poméc wstaé, ale odsunat jg. Usiadl wreszcie na bruku,
wpatrujgc sie w niego miedzy nogami.

W konicu podniést glowe i spojrzat na mnie.

— Kochasz mnie? — zapytal.

— OczywiScie. — Kochatam go. Byl moim chtopakiem i zostatl
pobity. Chcialam sie nim zajgé, sprawié, by odeszlo wszystko to, co
zrobil nie tak w swoim zyciu.

— Jeste§s moim $wiatem, Anno. Wiesz o tym, prawda? Ale
potrzebuje twojej pomocy. — Nagle sie rozptakatl i zaczal wycierac
policzki grzbietem dloni. — Prosze, Anno. Tak bardzo cie potrzebuje.

Nie miatam zadnych watpliwosci. On mnie kochal. Byl mégj —
czulam to — wiec wysluchatam prawdy na temat tego, dlaczego
zabral pienigdze i w jak tragicznym polozeniu sie znalazl.
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Nie pamietam, zebym kiedykolwiek wziela wolne z powodu
choroby, czy to prawdziwej, czy — jak w tym wypadku — udawanej.
Dominic patrzy na mnie z niepokojem, kiedy wracam do sypialni po
prysznicu, i oznajmiam, ze zostaje w domu z Holly.

— Ale dlaczego? Nic jej nie jest, a ja jestem na miejscu.

Dominic nie wiedzial jednak o zdjeciu, dowodzie na to, ze
ktokolwiek wlamat sie do naszej szopy, nie miat na celu kradziezy
kilku $rubokretéw i wiertarki. Dom sprawdzil juz swoje sprzety
i uznal, ze niczego nie brakuje, zaktada wiec w tej chwili, ze
wlamywacz zostal sptoszony, zanim zdgzy! cokolwiek zabraé.

Prébuje sie uSémiechngé, siadajgc na skraju 16zka.

— Lekarz stwierdzil, ze Holly potrzebuje jednego dnia
odpoczynku, wiec kto sie nig zajmie, kiedy ty zawieziesz Baileya do
szkoly?

Opuszczam glowe i wycieram mokre wlosy recznikiem, starajgc
sie, by mgz nie dostrzegl wyrazu moich oczu. Do poniedzialtkowej
Historii pewnego rozstania zostalo tylko pie¢ dni, a ja moge mieé
malo czasu, zanim odkryje, ze nie jestem tym, kim mysli. Gdzie



znajdziemy sie wszyscy za tydzien, jesli nic nie zrobie?

Dominic odbiera ode mnie recznik i przycigga mojg glowe do
swojego twardego brzucha, glaszczgc mnie po wilgotnych wlosach.

— Pozostawienie Baileya z siostrg na jeden dzienn w domu wydaje
mi sie duzo lepszym rozwigzaniem niz twoja udawana choroba. To
do ciebie niepodobne, a z Holly wszystko jest w porzadku.

Nie moge jednak stawié czola temu dniu. Sprowadzilam na
rodzine niebezpieczenstwo, a Scott obserwuje dom i byl w naszej
szopie. Za blisko, zebym mogta czué sie komfortowo. Unosze glowe
i siadam przy toaletce plecami do meza.

— Potrzebuje paru godzin na uspokojenie sie¢ po wczorajszych
wydarzeniach. Péjde po potudniu. Nic sie nie stanie, uwierz. A poza
tym Bailey wlasnie zaczat swojg ,,duzg szkole”, jak to nazywa, wiec
zatrzymanie go w domu zaburzy mu rutyne zajeé. Dobrze o tym
wiesz.

Obserwuje Dominica w lustrze — zmarszczone brwi, palec
drapigcy podbrédek. Jest zdezorientowany, ale nie protestuje.
Podchodzi i obejmuje mnie od tytu.

— Jak chcesz. Przykro mi, ze czujesz sie zestresowana, to nic
fajnego.

Musze mu daé co$ wiece;j.

— To dlatego, ze nie bylam przy mojej dziewczynce. — To akurat
prawda. — Gdybym zabrala telefon ze sobg lub wrécita inng droga,
bylabym przy was we wlasciwym momencie. — To nie jest prawda.

Skradamy sie przez caly czas woké6t siebie i to uczucie jest
naprawde niekomfortowe, jakby dzielila nas tafla szkta — mozemy
sie zobaczy¢, ale nie dotkngé. Wyczuwa, ze co$ dzieje sie w mojej
glowie, ale nie pyta o to. To nie w jego stylu.

— Péjde przygotowaé Baileya — moéwi. — Odpocznij. Holly jeszcze
Spi, wiec mozesz sie potozy¢ i odprezyé, az poczujesz sie lepiej.
Zawioze Baileya do szkoty i zaraz wroéce.



Sg takie chwile, kiedy zaluje, ze wyszlam za $wietego. To troche
tak, jakby jego cnoty l$nity na tle moich niedoskonatosci. Jedyng
jego wadag, jesli w ogéle mozna to tak nazwac, jest nieumiejetnosé
zrozumienia lub tolerowania tego, co postrzega jako stabosé
u innych.

Czasami mnie to irytuje i prébuje go wtedy przekonywaé, ze
ludzie sg z natury niedoskonali — kazdy popetnia bledy lub robi cos,
czego sie wstydzi. W gltebi duszy wiem jednak, ze préby uczynienia
go bardziej tolerancyjnym sg naturalnym skutkiem moich
wtasnych porazek.

Moje mys$li w koncu uciekajg do Scotta i tego, co moze zechcieé
ujawni¢. Przeraza mnie wizja Dominica zniesmaczonego tym, kim
bytam i co zrobitam. Jego oczy stracg swéj blask, kiedy bedzie na
mnie patrzyl, a spokdj i bezpieczenistwo, ktére w nim -czuje,
rozpadng sie na kawatki.

Pociggam nosem i siegam do szuflady w toaletce, gdzie
schowalam zdjecie. Nie mialam jeszcze okazji blizej mu sie
przyjrzeé, poniewaz Dominic byt blisko mnie przez caly wieczor.
Stysze jednak teraz, jak rozmawia z Baileyem i ttumaczy Holly, ze
nie idzie dzis do szkoty.

Zdjecie lezy na stercie moich drobiazgéw w szufladzie, odwrécone
do dolu, wiec przekladam je na drugg strone. To zblizenie
nastoletniego chlopca. Kiedy poznatam Scotta, mial dziewietnascie
lat, niemal dwadzieScia, ale oczy patrzgce na mnie sg tak samo
ciemnobrgzowe, brwi tak samo geste i czarne, a usta majg ten sam
ksztalt — gérna warga w ksztalcie idealnego luku Kupidyna,
a dolna grubsza. Wszystko wyglagda tak jak wtedy, kiedy go
poznatam, szczegdlnie ten usmiech. Na koniec juz taki nie byl. To
moze by¢ tylko jedna osoba.

Podskakuje, kiedy rozlega si¢ dzwonek do drzwi, i przypominam
sobie natychmiast, ze Scott nie jest jedynym zagrozeniem.



Czekatam na to od wczoraj. To musi by¢ policja, przyjechali pewnie,
by porozmawiaé ze mng na temat §mierci Camerona. Nie sgdzitam
jednak, ze to nastapi tak szybko.

Wrzucam zdjecie z powrotem do szuflady. Serce mi tomocze, kiedy
stysze, jak Dominic schodzi na dét, by otworzyé drzwi. Méwi cosS.
Wydaje sie zaskoczony, ale nie potrafie wychwycié stéw. Drzwi
zostajg zamkniete. Czy oni weszli? Slysze, jak wraca na goére, ale
wchodzi do pokoju Baileya.

Czekam chwile.

— Kto to byl? — wotam.

— Listonosz. Zaméwilem zawiasy i juz je dostarczyli. W jeden
dzien!

Wypuszczam powoli powietrze. Niebezpieczenstwo na razie
mineto. Ale wkrétce sie zjawig, to nieuniknione.

Martwie sie tymi zapowiadanymi opowiesSciami Scotta, co na jakis
czas maskuje inne moje obawy — ze mdj zwigzek z Cameronem
zostanie ujawniony. Choé¢ moglabym na rézne sposoby
usprawiedliwia¢ swojg przesztosé, to, kim bylam w trakcie zwigzku
ze Scottem, oraz straszliwg tajemnice, o ktérej nikt nigdy nie
powinien sie dowiedzie¢, to nie moglam podobnie zakladaé
w odniesieniu do Camerona. Dominic bedzie wiedzial, ze to nie
dotyczy tego, kim bylam, ale tego, kim sie statam.

Przeprowadzka do Manchesteru stanowita powazny btad.
Cameron mnie odnalazl, a ja mialam wobec niego dlug. Nigdy nie
zamierzal pozwoli¢ mi o tym zapomniec.



26

OSIEMNASCIE MIESIECY WCZESNIEJ

Kiedy po raz pierwszy przyjechatam do szkoly podstawowej Monks
Lane jako dyrektorka i nauczycielka, to miejsce wydawalo mi sie
wyjatkowo nieprzyjazne. Gdy jednak weszlam do $rodka
w pierwszym dniu mojej dyrektorskiej kadencji, bylo tam o wiele
weselej. Patrzylam z dumg na rysunki dzieci w kolorowych
ramkach, zawieszone na §wiezo pomalowanych $cianach.
Kochalam swojg prace, a wszelkie obawy zwigzane z powrotem do
Manchesteru — miasta, z ktérym nie 1gczyly mnie dobre
wspomnienia — zniknely. Wszystko zlte, co sie kiedy$§ wydarzylo,
zatarlo sie w przeszloéci. Tak przynajmniej sgdzitam.

Szkota stanowita czes¢ sieci obejmujgcej wiele placéowek, a zarzad
uznal, ze uosabiam ich kluczowe warto$ci, bytam wiec wysytana na
rozmowy z dziennikarzami, goscilam w radiu i generalnie glosilam
dobrg nowine. Nie uradowal mnie wystep w miejscowej telewizji,
ale bylam mlodg dyrektorkg, a kto§ z zarzgdu mial oczywiste
koneksje w BBC, wiec zaliczylam swdj telewizyjny debiut. Czutam
sie bardzo niekomfortowo, ale gehenna sie skoriczyla i odprezona
wracalam do swojego nowego biura.

Jennie podgzata za mng, usmiechajac sie szeroko. W jednej dloni
niosta stos dokumentéw, a w drugiej kubek z kawg. Byla jedng
z tych os6b, ktore rozswietlajg kazde pomieszczenie po wejsciu.

— Dziegki, Jen.



— Dzi$§ wieczorem masz spotkanie z prezesami, Anno, powinnas
wiec obejrze¢ nagranie ze swojego wywiadu — powiedziata. — Bedg
chcieli na ten temat porozmawiac¢, a wyszto naprawde dobrze. Nie
masz sie o co martwic.

Nie bylam zbytnio przekonana.

— Pomyslalam, ze polacze twoja kawe z czyms, co pomoze ci
przetrwaé¢ szok zwigzany z twoim niesamowitym wystepem.
Pokazali to jeszcze raz w wiadomosciach.

Jeknetam.

Jennie okrgzyla biurko, poszukala nagrania, przeciggneta suwak
wideo w odpowiednie miejsce w programie i nacisneta przycisk
odtwarzania.

Zobaczylam siebie na ekranie po raz pierwszy i oswoilam sie
z tym dopiero po chwili. Jestem niska i szczupla, a przy wysokim
i dobrze zbudowanym prezenterze wyglgdatam prawie jak jego
dziecko. Kiedy zadatl pytanie, kamera skupita sie na mojej twarzy.

— Monks Lane to szkota wyznaniowa i wiem, ze zarzad ceni sobie
pani wizje i wartosci, co moze zatem nam pani powiedzie¢ o nich
oraz ich znaczeniu dla uczniéw?

— Gléwne warto$ci w szkole sg fundamentem calej naszej
spolecznos$ci, wyznaczajg jej cele i etos. — Boze, ale bytam
pompatyczna. — Warto$ci chrzescijaniskie muszg staé sie czescig
naszego codziennego zycia, ktéorego rdzeniem jest rodzina, a my
wierzymy, ze prawda lezy u podstaw wszystkiego. Zachecamy
dzieci, by zawsze moéwity prawde i dotrzymywaty stowa, zeby byty
odpowiedzialne za swoje mysli, stowa i czyny, a siebie nawzajem
traktowaly z poszanowaniem i szczeroscig.

Kiedy méwilam na temat naszych zasad dotyczgcych zachowania,
za moimi plecami widoczne bylo zdjecie szkoly z piecioma

wyrazami oznaczajgcymi kolejne wartosci: PRAWDA,
SPRAWIEDLIWOSC, SZACUNEK, SZCZEROSC,



ODPOWIEDZIALNOSC.

Miatam ochote to wylaczyé. Nie bylam przekonana, czy moge
patrzeé na siebie samg i stuchaé¢ tych wszystkich frazeséw,
zwazywszy na to, kim bylam i co zrobilam, jednak oczy Jennie
1$nity, jakby chioneta kazde slowo i w nie wierzyla. Czutam sie jak
ostatnia oszustka.

Po zakonczeniu zebrania prezeséw w szkole poczulam dziwng
pustke. Widziatam, jak ostatni z nich opuszcza budynek,
i pozostalam tam sama, nie liczac woznego, Barry’ego, ktéry
odméwit wyjscia, dopdki ja jestem na miejscu. Uwazal za swdj
obowigzek po zakoniczeniu kazdego dnia odpowiednio zamkngé
wszystkie drzwi i cho¢ czasami troche mnie to irytowalo — dawatl mi
w ten sposéb do zrozumienia, ze kobieta nie jest w stanie
postepowaé zgodnie z obowigzujacg procedurg — musialam
przyznac, ze ciesze sie, ze nie jestem sama w tym pustym gmachu.

Wiedzac, ze moje dzieci bedg juz spaly, kiedy wréce do domu,
postanowilam zadzwonié do Dominica i poprosi¢ go o odmrozenie
chilli, ktére przygotowatam w weekend. Nie odbieral telefonu,
jednak w jego szkole odbywala sie wieczorna préba sztuki
teatralnej i pewnie sie spéznial.

Wstatam zza biurka i wyjrzatam przez okno. Bylo ciemno, a mgta,
ktora wisiata przez caly dzien, zgestniala i opadla. Zebralam swoje
rzeczy, ruszylam w strone drzwi wyjSciowych i zastalam Barry’ego
krazacego w holu.

— Wyprowadze panig, a potem zamkne drzwi od srodka i wyjde
z drugiej strony. Mam samochéd z tytu.

Powiedziatam mu kiedy$, zeby méwil mi po imieniu, ale nigdy sie
nie odwazyl.

— Dziekuje, Barry. Do zobaczenia jutro.

Ustyszatam, jak drzwi =zatrzaskujg sie¢ za moimi plecami



i zaskakujg zamki. Zmierzajgc w strone samochodu, poczulam na
twarzy kropelki wilgoci, zapewne z mgly wiszacej w powietrzu.
Cokolwiek to byto, nie nalezato do przyjemnych.

Siegalam wtaénie po klamke w drzwiach samochodu, kiedy
zadzwonil méj telefon. Uznawszy, ze to Dominic odpowiada na moje
polaczenie, odebratam bez patrzenia na ekran.

— Pani Franklyn? Dzwonie z izby przyje¢ szpitala Salford Royal.
Obawiam sie, ze wladnie przyjeliSmy pani meza.

Zaschto mi w ustach i siegnelam po klamke wolng reks.

— Co sie stato? Co mu dolega? — zdotatam zapytaé.

— Jest z nim policja. Jest przytomny, ale obolaty. Moze pani tutaj
przyjechaé¢? Pytatl o panig.

Poczutam ulge, ze jest chociaz przytomny. Opartam sie ciezko
o drzwi, nie zwracajgc uwagi na pogode.

— Oczywiscie, prosze przekaza¢ Dominicowi, ze juz jestem
w drodze.

Rozlgczytam sie, zadzwonilam do opiekunki z prosba, zeby
zostata troche dtuzej, po czym wskoczylam do auta. Drzgcymi
palcami wlozytlam kluczyk do stacyjki i wrzucilam wsteczny bieg.
Skrecajac w strone bramy, zobaczylam, ze w szkole gasng ostatnie
Swiatla.

Co sie stato Dominicowi?

Nie potrafitam zebra¢ mys$li, a przez chwile odniostam nawet
wrazenie, ze mam przywidzenia. Okazalo sie jednak, ze miedzy
stupkami bramy wyjazdowej stoi jaki§ samochéd i blokuje przejazd.
Krzyknetam z frustracji. Nie mogtam sobie pozwolié¢ na opdéznienia.

Nagle oS$lepity mnie reflektory i szybko uniostam reke, zeby
osloni¢ oczy przed ich blaskiem. W kregach Swiatel ujrzalam
sylwetke mezczyzny, ktory stal w lekkim rozkroku z rekami
zalozonymi na piersi. Czutam pod$wiadomie, ze czeka na mnie.

Odwrécitam sie przez ramie. Gdzie jest Barry? Zaraz



przypomnialam sobie jednak, ze planowal wyjazd tylng drogg.
Szkola byla ukryta w ciemnosciach. Woznego juz nie byto.

Nacisnetam klakson, chcac przegonié tamtego, ale wiedziatam, ze
tylko marnuje czas. Zastanawialam sie, czy powinnam zadzwonié
na policje, ale drzwi mojego samochodu byty zablokowane, wiec nie
mogt sie do mnie dostaé. Moje serce przyspieszylo. Chcialam jak
najszybciej pojecha¢ do Dominica. Co ten czlowiek wyprawial?
Czego chcial?

Ruszyl w mojg strone, sprawdzilam wiec szybko zamki. Stanat
w odleglos$ci p6l metra od mojego przedniego zderzaka i zobaczylam
jego twarz w Swietle reflektoréw. Widok byt lekko przerazajacy, bo
blask padajacy od dotu rzucat cienie, a jego oczodoty wydawaty sie
puste. Choé¢ uptyneto ponad dwanascie lat od momentu, kiedy go
widzialam ostatni raz, doskonale wiedzialam, kim jest. Poczulam
nagla ochote, zeby wyskoczy¢ z samochodu i uciec z powrotem do
szkoty, a potem zatrzasngé za sobg drzwi.

Jagger.

Obawiatam sie, ze powrét do Manchesteru w jakis sposéb odstoni
sprawy zwigzane z mojg przesztoscig, ale uptyneto juz troche czasu
i uznatam, ze jestem bezpieczna. Mialam nowe nazwisko i nie
przypominalam dziewczyny, ktora studiowala na uniwersytecie
zaledwie rok.

Uniést dlon i kilka razy zgigt palec wskazujacy. Kazat mi wysigsé
z samochodu. To w ogéle nie wchodzitlo w rachube, on byt
niebezpieczny, a ja nie bylam pewna, jakie ma zamiary. A teraz,
kiedy juz wiedziatam, kto to jest, nie mogtam zadzwonic na policje.

Zmeczy! sie czekaniem i podszed! do moich drzwi.

— Wysiadaj! — krzyknagl. — Wyskakuj, Anno, albo rozbije te
pieprzong szybe! — Zdawatam sobie sprawe, ze jest to tego zdolny,
i nie mialam watpliwo$ci, ze ma jaka$ bron pod rekg. — Nie chce cie
skrzywdzié, glupia suko. Przynajmniej jeszcze nie teraz.



Chcialam na niego krzykngé, zeby zszed! mi z drogi, bo musze
jechaé, ale znatlam go wystarczajgco dobrze, by wiedzieé¢, ze im
bardziej bede mu utrudniaé, tym bardziej bedzie mnie opézniaé.
Dam sobie z nim rade, powiedzialam w duchu. Nie bylam juz
niewinng osiemnastolatky, zatrwozong widokiem wlasnego cienia.
Bylam kobietg wykonujgca odpowiedzialng prace, mialam meza —
rannego meza — i dwoje dzieci. Nie wierzytlam, by zamierzal mnie
zaatakowac. Uznalam, ze musze to jak najszybciej zalatwié, zeby
dotrzeé do szpitala.

Rozpietam pas, ale nie wylgczylam silnika. Opuscitam troche
szybe, zeby szczelina umozliwiata rozmowe, ale byta zbyt waska,
zeby moégl wsungé reke.

— Czego chcesz, Jagger?

— O, zapamietatla§ mnie. — Roze$mial sie chrapliwie. — Tak
sgdzitem. Wysigdz z samochodu, Anno. Nie zartuje.

— Skad wiedziale§, gdzie mnie znalez¢? — zapytatam, choé znatam
juz odpowiedz: dzieki wystepowi w telewizji.

Jagger nie stuchal. Zobaczylam, ze siega za siebie i wycigga cos
zza paska spodni. Szarpnelam sie w bok, przekonana, ze to pistolet,
po czym chwycitam za drzwi. W samochodzie bylam jedng wielkg
tarczg strzelniczg. Wysiadtam blyskawicznie, obserwujgc jego rece.
Okazalo sie jednak, ze trzymal mlotek, ktérym bez watpienia chciat
zbi¢ szybe w moim aucie, gdybym nie wypelnita jego polecenia.
Miatam przynajmniej nadzieje, ze do tego mial postuzyé.

— Zrobitas sie cholernie popularna, dziewczyno! — Jagger
usmiechngl sie w nieprzyjemny sposéb. — Twoja buzka pojawita mi
sie przed samymi oczami w telewizji. Zrobitem zdjecie telefonem
i wyslatem je Cameronowi. Wszedzie rozpoznatbym te twoje oczy.
Gowna, ktore tam wciskalas ludziom, réwniez na nas zrobity
wrazenie. Wyglada na to, ze szkola chce pokazaé, jakg ma
wspaniatg nauczycielke. Oj, gdyby oni wiedzieli, Anno. Gdyby tylko



wiedzieli. Moze powinni§my ich troche o§wieci¢? — Zmusitam sie, by
w zaden spos6éb nie zareagowaé. — Podobaly mi sie te teksty
o prawdzie i szczerosci. Nie zapominajmy tez o poszanowaniu
innych. To chyba oznacza, ze nie mozna ich traktowac jak idiotéw?
No i do tego te zasady méwigce o przeciwdziataniu kradziezom. To
tez bylo ekstra.

— Nigdy niczego nie ukradtam - powiedzialam, starajgc sie
sprawiaé¢ wrazenie pewnej siebie.

— Obawiam sie, ze to tylko kwestia semantyki.

Latwo bylo zapomnieé, ze Jagger byl tylko zwyczajnym
bandziorem. Ukonczy! ekonomike w tym samym roku, w ktérym
wyjechalam z Manchesteru, i blednie zalozylam, ze wykorzysta
swoje niewgtpliwe umiejetnosci, by péjsé dalej, dzieki czemu
moglabym poczué¢ sie bezpieczna. Najwyrazniej sie¢ pomylitam.
Wszystko wskazywalo na to, ze rola ochroniarza jednego
z najokrutniejszych facetéw, jakiego w zyciu spotkatam, okazala sie
dla niego zdecydowanie atrakcyjniejsza niz zostanie pracownikiem
banku czy ksiegowym.

— Cameron chce z tobg porozmawiaé. — Skingl glowg w strone
swojego samochodu, ale nie mogltam dojrzeé niczego wewnatrz. —
Ruszaj. Nie kaz mi uzy¢ sily.

Nie widzialam Camerona od zakonczenia pierwszego roku
w Manchesterze i mialam nadzieje, ze to juz nigdy wiecej nie
nastgpi. A jednak tu byt.

Ruszytam powoli w strone samochodu, a Jagger otworzyl mi tylne
drzwi. Wyklécanie sie nie mialo najmniejszego sensu, wiec
wsiadlam do $rodka. Jagger zatrzasnal je za mng, po czym opart sie
o nie plecami.

Lampka wewnagtrz ledwie o$wietlala twarz Camerona. Postarzat
sie, jednak byl obrazem pewnego siebie czlowieka sukcesu,
a starszy wyglad tylko dodawal mu uroku. Przez sekunde



zastanawialam sie, co zobacze, jesli ta doskonala maska zostanie
zerwana i ujawni sie tkwigcy pod spodem diabet.

— Anna! Jak mito cie widzieé¢! — zawolatl z falszywym u$miechem,
ktory tak mi obrzydl przez te wszystkie lata. Nie odpowiedziatam.
— ZapomnieliSmy o tobie z Jaggerem az do wczorajszego wieczoru,
wiec to naprawde niezwykla niespodzianka zobaczy¢ cie takg
dojrzaty, zadowolong z siebie, na dodatek wystepujgcg w telewizji.

Milczalam. Nie ufalam wtasnemu glosowi.

— Jak sie czuje twdj mgz? Wiesz co$ na ten temat?

Spojrzatam na niego zaskoczona. O co mu chodzito? Siedzial przez
chwile bez stowa, obserwujgc malujace si¢ na mojej twarzy emocje.

— Widzisz, Anno, zabralas moje pienigdze i nigdy ich nie oddatas.
Obiecatas, ze to zrobisz, nawet kilka razy, po czym zniknetas.
Myslatas, ze o tym zapomnialem? — Pokrecit glowg i mlasnat
z udawanym rozczarowaniem. — Sprawita§ mi zawé6d, Anno.
Prositas, zebym ci uwierzyl, ale zawiodlas moje zaufanie. Uznaj to
zatem za ostrzezenie. Jesli zawiedziesz mnie jeszcze raz, zrobie ci
krzywde. I tak juz cierpisz, prawda? Martwisz sie o meza. Coz,
nastepnym razem Jagger nie bedzie taki delikatny.

Utracitam nad sobg kontrole i zaczetam krzyczeé. Jagger otworzyt
gwaltownie drzwi, otoczyl mojg szyje ramieniem i polozyt mi na
ustach dlon w rekawiczce. Natychmiast powrécily wspomnienia
z tamtej nocy w brukowanej alejce. Nie musial nic méwié, zebym
zrozumiata komunikat.

Cameron przechylit sie w mojg strone i poklepal mnie po
ramieniu.

— Zastanéw sie lepiej, jak zamierzasz sptacié sw6j dtug, Anno —
powiedziat z uSmiechem. — Bedziemy w kontakcie.
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Becky otworzyla stopg drzwi do pokoju Toma i weszla do Srodka,
niosgc dwa kubki z herbatg.

— Zamkniete drzwi? To nie w twoim stylu — powiedziala.

— Wiem, ale mam teraz troche prywatnych spraw na glowie i nie
chce, zeby caly zesp6t wiedzial, co sie dzieje.

Becky zmarszczyla brwi.

— Moge ci w czyms$ poméc?

Tom milczatl przez chwile.

— Niewykluczone. Chodzi o Lucy.

Becky postawila herbaty i usiadla, a Tom opowiedzial jej
o powodach, dla ktérych cérka przeniosta sie do niego, i o tym, co
wydarzylo sie poprzedniego dnia. Poszed! za Lucy na goére, gdzie
sprobowat jej wyjasnié, dlaczego zdecydowal, ze mama i on nie
powinni do siebie wracaé. Nie chciala go jednak wystuchad,
odmoéwita tez =zejScia na doél, zeby zjes¢ positek, ktory tak
pieczolowicie przygotowywata. Rano, kiedy wychodzil do pracy,
zamknela sie w tazience, wystal jej wiec wiadomos$é, w ktoérej
napisal, jak bardzo jg kocha i ze wrécg do rozmowy wieczorem.

— Ale do$¢é moich probleméw. Mam nadzieje, ze wszystko sie
wkrotce utozy. Wréémy do naszego Sledztwa, ktore teraz sprawia
wrazenie o wiele bardziej skomplikowanego. Co mys§lisz ogélnie na
ten temat? Nikt nie slyszal ani nie widziat Edmundsa, a my nadal
nie znamy tozsamosci naszej ofiary. Jak juz moéwilas, $lady
wskazujg na egzekucje, ale wcigz nie wiemy, kto umart, a kto mial



umrzec.

Tom mial juz zasugerowaé, zeby poszli do centrum
koordynacyjnego spotkaé sie z zespotem i podkreslié znaczenie
odnalezienia Camerona Edmundsa, kiedy rozleglo sie pukanie do
drzwi i do pokoju wszedl Keith Sims.

— Wydaje mi sie, ze co§ mamy, sir. — Keith najwyrazniej nie
zamierzal podzieli¢ sie zadnymi rewelacjami nieproszony, wiec
Tom zachecit go do méwienia. — Jak juz wiemy, samochéd byt bez
skazy, ale udalo sie nam skontaktowaé¢ z myjnig. Samochdd
wyczyszczono zaraz po przyjezdzie Camerona Edmundsa
w niedziele wieczorem. O tej porze nie majg szczegdlnie duzo
roboty, ale firma zawsze zostawia jednego cztowieka na dyzurze.

— W niedziele wieczorem?

— Tak. Wyglada na to, ze pan Edmunds byl stalym klientem,
a facet sie ucieszyl, bo tamten zawsze zostawial przyzwoity
napiwek. Najwazniejsze jest jednak to, Ze czyszczenie auta
zakoniczylo sie okoto dwudziestej trzydziesci, a samochéd w teorii
zostal zwrécony na parking. Jednak Lynsey spedzitla wiekszos¢
wczorajszego dnia na przegladaniu zapiséw z kamer i zauwazyla
mercedesa opuszczajagcego parking o dwudziestej drugiej
trzydziesci szes¢.

Tom wyprostowal sie na krzesle.

— A wiec Edmunds wrécil i pojechal gdzies tamtego wieczoru? To
by wyjasniato, dlaczego kierowca focusa nie widzial mercedesa.
Wiemy, dokad pojechal? Udato sie wysledzic¢ jego telefon?

— Nie sgdzimy, ze to pan Edmunds prowadzit samochéd, sir.
Inspektor Robinson powiedziala, ze pracownik parkingu czut sie
bardzo niekomfortowo, kiedy z nim rozmawiala. Zgadza sie, prawa?
— Spojrzat w strone Becky.

— Do rzeczy, Keith — rzucit Tom. — Kto prowadzit, dlaczego i kiedy
wroécit?



Keith podskoczy! na palcach.

— Ach, no tak. Wyglada na to, ze facet, ktéry zaoferowal sie my¢é
mercedesa w niedziele, nie zrobil tego tylko z myslg o napiwkach.
Kiedy Edmunds poszedl do kasyna, pozyczyl samochéd i wyjechat,
jak to okreslit jego kolega, ,na laski”. Uwazal, ze latwo jest
poderwaé kobiete, prowadzgc takie auto. Zawsze zwracal woz
wczesnie o poranku i spal w samochodzie az do rozpoczecia
porannej zmiany.

Becky juz wiedziata, dokad to zmierza.

— Gdzie jest teraz ten facet?

— Zagingl. Pracownik parkingu niczego nie powiedzial, poniewaz
nie zorientowal sie, ze to jego kolega zostal zabity. Wierzyl w to,
w co wierzyli wszyscy inni. Potem, kiedy facet nie zjawil sie
w pracy, zaczgl sie zastanawiaé, czy mégt by¢ zabdjcg.

— I mimo to niczego nie powiedzial?

— Na to wyglada.

— Co za kretyn — mrukngt Tom. — Okej, Keith, wracaj do centrum
koordynacyjnego i przeprowadzcie z Becky odprawe. Potrzebne
nam nazwisko i kto$, kto bedzie go moégl zidentyfikowac.
Pamietajcie jednak o najwazniejszym: ani stowa prasie. Istnieje
mozliwo$é, ze ten facet byl celem, ale nie mamy takiej pewnosci.
Dopéki sie nie dowiemy, Edmundsowi nadal moze co$ grozié, o ile
jeszcze zyje.

Kiedy Keith i Becky wyszli z pokoju, Tom rozsiad! sie na krzesle
i sprobowat rozluzni¢ ramiona. By¢é moze byli na dobrej drodze do
zidentyfikowania ofiary, a to z kolei dawalo szanse na zupelnie
nowe tropy. Juz miat uda¢é sie do centrum koordynacyjnego, kiedy
zadzwonil jego telefon. Jekngl, ujrzawszy imie dzwonigcego na
ekranie, ale mimo to sprébowal nadaé¢ swojemu glosowi przyjazny
ton.



— Czesé, Kate. Wybacz, ale jestem w $rodku czego$§ waznego, wiec
jesli to nic istotnego, to bedziesz musiala sie pospieszyc.

— Cé6z, to pewnie zalezy od twojej definicji istotnosci. Dzwonie
w sprawie naszej corki, ale jesli uwazasz, ze twoje aktualne
Sledztwo w sprawie morderstwa jest wazniejsze, to cé6z, Lucy
pewnie bedzie mogta zaczekac.

Tom odliczyt po cichu do dziesieciu.

— O co chodzi?

— Wystala mi rano wiadomosé, ze chce ze mng porozmawiaé, wiec
zadzwonilam do niej, zanim pojechata do szkoly. Powiedziala, ze sie
posprzeczaliscie.

— Owszem. A raczej ona posprzeczala sie ze mng. Powiedzialem
jej prawde, a przynajmniej te czesé, ktorg zdazyta ustyszeé, zanim
wyszla.

— Prawde na jaki temat?

— Zapytata, czy zasugerowalas nasze zejScie sie z mysla o niej,
kiedy miata pieé lat. Tak jej najwyrazniej powiedziata$, a ona ci nie
uwierzyta. Potwierdzilem, ze méwitas prawde.

Kate milczata, a Tom postanowil zaczekaé¢. W koncu
odpowiedziala tagodnym tonem:

— Nie sadzitam, ze to zrobisz. — Tom zdecydowal sie¢ nie
odpowiadaé, a uznanie Kate dla jego szczerosci nie potrwalo zbyt
dtugo. — Tak czy inaczej, dzi§ wraca do mnie, Tom. Mozesz da¢ znac
Louisie, ze sama odbiore ja ze szkoty.

— To twéj wybor czy jej?

— Powiedziatam jej, ze to wlasciwa decyzja, a teraz, kiedy juz wie,
ze jej nie oktamatam, nie ma powodu, by sie wyprowadzaé.

— Gdzie w tym wszystkim jesteSmy my? — zapytat Tom.

— Ona zostanie ze mng. Przekonalam jg, ze to jest jej dom, i cho¢
jestem pewna, ze milo jg powitale§, musi zrozumieé, ze ci
przeszkadza.



Tom zagotowatl sie ze zloSci.

— Ona nigdy mi nie przeszkadza. Dobrze o tym wiesz. Nie
uwazasz, ze powinna to zrozumieé? Oboje dobrze wiemy, ze twoja
oferta powrotu nie miata nic wspdélnego z mitoscig do mnie. Bylem
naprawde bliski wyrazenia zgody, ale zrobitbym to tylko dla Lucy,
a poza tym jakie mialaby zycie z rodzicami, ktérzy utracili nie tylko
mito$é, ale i szacunek do siebie?

Cmokneta w stuchawke.

— Jeste$s takim romantykiem, Tom. Nie wiesz, jak wiele istnieje
malzenstw, ktore opierajg sie wylgcznie na odrobinie tolerancji
maskujgcej mnéstwo wzajemnej niecheci?

— To cyniczne, nawet w twoich ustach. By¢é moze znamy takich
ludzi, ale sg tez wspaniale malzenstwa, w ktérych pary wspierajg
sie i kochajg. Nie chcialbym, zeby nasza cérka wyrosta
w czymkolwiek, co znajdowatoby sie ponizej tego poziomu.

— Wiec gdyby zamieszkata z tobg i Louisg, bytaby $wiadkiem
takiej utopii, tak? Céz, moze kiedy$ to nastgpi, ale na razie
powiedzialam jej, ze tutaj jest jej miejsce.

Tom nie pamietal, zeby jego eks byla az tak uparta.

— Co sie dzieje, Kate? Wydajesz sie taka rozgoryczona.

— Do widzenia, Tom. Powiedzialam juz wszystko, co chciatam.

Rozlgczyla sie.
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Slysze zatrzaskujgce sie drzwi. Dominic zabral Baileya do szkoty.
Obserwuje go przez okno i widze, ze utyka. Czasami nie ma
probleméw z tg nogg, dzi§ jednak wydaje mu sie ona wyjgtkowo
dokuczaé, a ja jak zawsze czuje uklucie winy.

Tak wiele razy chciatam opowiedzieé¢ mu o Cameronie, Jaggerze
i moim dlugu. Ale jak moglabym to zrobié, wiedzgc, ze cate nasze
zycie zostatoby zagrozone z mojej winy? Gdyby chodzitlo wylgcznie
o pogro6zki zwigzane z uzyciem przemocy, moglabym zwrécié sie do
policji. Ale bylo tego wiecej, znacznie wiecej, a gdyby Dominic sie
dowiedzial, kim naprawde jestem, stracitabym go.

Nie po raz pierwszy zastanawiam sie, czy zycie kazdego cztowieka
sklada sie z szeregu rél, i czy nie jestem sama, odgrywajgc kazdg
z nich z maksymalnym zaangazowaniem. Ktéra z nich to
prawdziwa ja? Dyrektorka i nauczycielka — niezawodna, szczera
i asertywna? Matka — czula, kochajaca i wrazliwa? Zona...?

Nie probuje nawet mysleé o przymiotnikach dla tej roli. Chce
wierzyé, ze jestem dobrg zong, ale oszukuje samg siebie, bo kiedy
rozwazam inng role — madrej, pomyslowej, zdyscyplinowanej
i pozbawionej emocji osoby, ktérg niewielu zna — jestem zmuszona
do oceny réznych stéw opisujgcych mojg role zony: falszywa,
ktamliwa, knujgca... mogtabym tak dalej, ale sie powstrzymuje.

Bytoby duzo lepiej, gdybym pojechata do szkoly. Kiedy jestem
zajeta, koncentruje sie na czyms, co pozwala mi wyzbyé¢ sie
dtawigcego mnie bez przerwy niepokoju. Jesli zostane tu przez caly



dzieni z Dominikiem, jego tolerancja i dobry humor mnie zirytujg.

Stoje w drzwiach pokoju cérki i patrze na nig. Nadal $pi, a jej
drobne cialo jest zmeczone wydarzeniami poprzedniego dnia.
Szykuje sie, by podejsé blizej i pocatowaé jg w czolo, kiedy nagle sie
porusza.

— Mamo?

— Jestem tutaj, kochanie. — Siadam na brzegu jej t6zka. — Jak sie
czujesz?

— W porzadku. — Wydaje sie nieco smutna, choé stara sie, by jej
glos brzmial wesoto. Odgarniam jej wiosy z czota. — Ten czlowiek
juz nie wroci, prawda?

Czuje lekkie uklucie gdzies w srodku.

— Jaki czlowiek, skarbie?

— Ten, ktéry zdaniem tatusia nas szpieguje.

Prébuje zamaskowaé szok wynikajgcy ze $Swiadomosdci, ze
Dominic podzielit sie tym z Holly. To biedne dziecko jest
przerazone.

— Widzialas go? To on cie przestraszyl?

— Nie, ale uslyszalam, jak kto§ rozmawia na polu golfowym,
i pomyslatam, ze to moze by¢ on. Tatu$ prosil, zebym ci o tym nie
mowita, bo bedziesz si¢ martwié.

Czuje zal. Dom musial zobaczyé, jaka bylam zdenerwowana,
kiedy wspomniat o kim§ obserwujgcym dom, a poniewaz nie chcial,
zebym sie dalej niepokoila, nakazal dzieciom, zeby nic o tym nie
wspominaly. To one powinny by¢ chronione, nie ja.

— Och, jestem pewna, ze nikogo juz tam nie ma, Holls. Ja nikogo
nie widziatam, wiec nie ma sie czym przejmowaé, dobrze?

Kiwa niepewnie glowg. Po kilku minutach informuje jg, ze pdjde
zrobic jej cos do picia.

Biedna Holly. Czy Dominic ma racje? Czy Scott nas obserwuje?
Miat wczoraj mnéstwo czasu, zeby wrécié z Colwyn Bay, wlamaé sie



do szopy i zostawi¢ zdjecie, kiedy ja wléczylam sie po plazy, ale nie
moge przeciez pozwolié, zeby straszyt moje dzieci. Byé moze wydaje
mu sie, ze jestem latwg zwierzyng, ale bardzo sie myli.

Moje mysli zostajg przerwane przez glosy dobiegajgce z salonu
i zdaje sobie sprawe, ze to Dom zostawitl telewizor wlgczony na
kanale Sky News. Ide wylaczy¢ odbiornik, ale nagle staje jak
wryta. Na ekranie widze twarz Camerona Edmundsa. To stare
zdjecie, mato korzystne, zrobione w momencie, kiedy wychodzit
z kasyna, ale to bez watpienia on. Przeszukiwatam juz internet
w poszukiwaniu informacji na temat jego zamordowania, ale nic
nowego nie znalazlam. Wcigz czekam na pukanie do drzwi i na
policjantéw przestuchujgcych mnie przy Dominicu. Ten obraz wisi
nade mng, przestania mi storice i przyciemnia méj $wiat.

Siegam po pilota i robie glosnie;j.

— Policja nadal nie potwierdza ani nie zaprzecza, ze cialo
znalezione na parkingu w Manchesterze nalezy do Camerona
Edmundsa, jednak dzi§ rano jego zona wyszta z ich wspélnego
domu z Cheshire, zeby ztozyé o§wiadczenie dla prasy.

Na ekranie pojawia sie mtoda kobieta stojgca przy otwartej
bramie z kutego zelaza. Ma elegancko uczesane blond wlosy i jest
tak szczupla, ze nawet staranny makijaz nie maskuje mizernego
wygladu.

— Policja prosita, zebym z wami nie rozmawiala, ale mam juz dos¢
waszego widoku pod moim domem. Niepokoicie dzieci i prosze,
abyscie odjechali. — Obraca glowe w lewo i prawo, jakby dawata
w ten sposéb do zrozumienia, ze dotyczy to wszystkich tam
zgromadzonych.

Stychaé krzyki dziennikarzy, ktérzy pytaja o to, czy rzeczywiscie
jej maz zgingl. Nie po raz pierwszy zastanawia mnie to, jak mogg
posuwaé¢ sie do zadawania takich pytan. Kobieta rozglada sie,
jakby podejmowata decyzje, ktéremu z reporteré6w powinna



odpowiedzieé¢, ale najwyrazniej wybiera Sky News, bo patrzy prosto
w kamere.

— Zostalam poproszona przez policje o zidentyfikowanie ciala
i chce wam wszystkim oswiadczyé, zZe nie nalezalo ono do
Camerona. Prosze wiec jeszcze raz, odjedzcie spod mojego domu,
z dala od moich dzieci i przestanicie nas nekaé.

Pojawiajg sie kolejne pytania, glosy przekrzykujg sie w tle, ale
zona Camerona odwraca sie i rusza wzdluz podjazdu. Unosi reke,
w ktorej trzyma pilota, i wkrétce pomiedzy pretami widaé tylko
znikajgce plecy pani Edmunds.

Prezenter w studiu pyta reportera:

— Co w takim razie wynika z o$wiadczenia pani Edmunds,
Davidzie?

— Trudno powiedzie¢. Wiemy, ze policja byla w tym domu
i zabrano kilka kartonéw, wiec wszystko wskazuje na to, ze
dokonano tam przeszukania, ale skoro mamy pewnosé¢, ze ofiara —
kimkolwiek byla — zostata zamordowana w samochodzie pana
Edmundsa, by¢ moze poszukiwano dowodéw na to, ze Edmunds
jest podejrzanym w tej sprawie. Policja odméwita komentarzy,
pozostaje wiec zastanowi¢ sie, czy pani Edmunds nie chce po prostu
pozby¢ sie przedstawicieli mediéw spod swojego domu.

Wylaczam telewizor. Czy Cameron zyje? Czy ta kobieta klamala,
jak zasugerowal reporter? Czuje sie rozdarta. Polowa mnie
rozpaczliwie pragnie, by Cameron byl martwy. Druga polowa
potrzebuje go zywego, by policja nie zapukata do moich drzwi. Juz
wystarczajgco zrujnowal mi zycie.
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WTEDY

Odgtos $miechu dotarl do mojego pokoju z korytarza. Dzisiejszego
wieczoru szykowala sie wielka impreza i pozostale dziewczyny
udawaly, ze majg to gdzie§, cho¢ tak naprawde bez przerwy
przemykaly z pokoju do pokoju, przymierzajgc ciuchy i oceniajac
efekty makijazu. Do moich drzwi nikt nie zapukal. Juz im
powiedziatam, ze nigdzie si¢ nie wybieram. Wiedziaty, ze co$ jest
nie tak, ale nie moglam powiedzie¢ im prawdy — za bardzo sie
wstydzilam. Lezalam wiec na 16zku z rekami splecionymi pod
glowa, stuchalam muzyki sgczgcej sie zza otwartych drzwi i gloséw
jazgoczacych Sex Bomb wraz z Tomem Jonesem.

Scott mial wpas$é wieczorem, kiedy wszyscy bedg na imprezie.
Zamierzalam powiedzie¢ mu o swojej decyzji i planie. Nie
widziatam go od dwéch dni od momentu, kiedy opowiedziat mi
swojg przygnebiajgca historie, a sytuacja stala sie duzo gorsza, niz
moglam to sobie wyobrazaé. Mialam w tym momencie wiecej
zmartwien niz brakujace trzy tysigce funtéw z pieniedzy na akcje
dobroczynng.

Kiedy pozbieral sie z bruku tamtego wieczoru, zmusitam go, zeby
o wszystkim mi opowiedzial.

— Koniec z tajemnicami, Scott. Nie pomoge ci, jesli nie powiesz mi
calej prawdy.

— Kocham cie, Anno — powtérzyl chyba trzeci raz, obejmujgc mnie



mocno, kiedy niemal nioslam go do swojego pokoju.

W konicu zaczgl méwié cichym glosem.

— Sktamalem na temat moich rodzicéw. Jest mi cholernie przykro,
ale za bardzo sie wstydzilem, zeby powiedzie¢ ci prawde. Moja
rodzina jest ze mnie bardzo dumna, ale oni nie rozumieja, ze kiedy
skonicze uniwerek, bede musiat sptacié ogromny dtug. M¢j tata od
lat nie pracuje z powodu stanu zdrowia, ale mama wcigz powtarza:
~Wszystko sie ulozy, kiedy Scott skoniczy uniwersytet. Wtedy
bedziesz mégt sie nami zaopiekowaé, prawda, kochany?”. Oni nic
nie wiedzg. Oczekuja, ze zarobie fortune, a nie ze bede sie borykat
z dlugami, a ja po prostu nie moge ich rozczarowaé.

— Méw dalej — zachecitam go.

— W poprzednim roku pewien chtopak zaproponowal, zebySmy
poszli do jednego z kasyn w miescie, zagrali na automatach, moze
nawet sprébowali troche ruletki. Poszedtem wiec dla czyste;j
rozrywki. — Po raz pierwszy w trakcie tej spowiedzi spojrzal mi
w oczy. — Wielu studentéow tak robi, wiesz? Nie tylko ja.

Wiedziatam, ze to prawda. W calym kampusie wisialy plakaty
z ofertami pomocy dla wuzaleznionych od hazardu. Nie
powiedzialam jednak ani stowa. Gdyby teraz przestal moéwic,
mogltby juz nie wréci¢ do przerwanego watku.

— Zafascynowalem sie szczegdlnie stolem do blackjacka, bo mojag
uwage zwrocit jeden gosé, ktory caty czas wygrywal. On nie mial po
prostu fartu, Spike, doskonale wiedzial, co robi. Zaczglem mysle¢
o tym, jak by to bylo wygrywaé dzieki wlasnym umiejetnosciom.
Nauczylem sie wiec wszystkiego na temat blackjacka — jak
obstawiad, jak zostaé zwyciezcg.

Scott popatrzyl na mnie z blyskiem w oku, a ja zobaczylam, ile to
dla niego znaczy. Dla mnie byly to mimo wszystko jedynie gry
losowe, ale nie chcialam mu tego moéwic.

— Na poczatek wygratem pare razy, przegratem pare razy i choé



nie tracilem duzo, czulem pod$wiadomie, ze jest to o wiele za duzo.
Méj plan polegal na zarabianiu pieniedzy, wiec zdecydowatem sie
zignorowaé¢ wszystkie przeanalizowane strategie i podgzaé za
instynktem. Tak samo pewnie postepuje wiekszos¢ ludzi. Wtedy
wpadtem w klopoty. — Przerwatl i wzigl gleboki wdech. — Sprawy
zaczely wymykaé sie spod kontroli. Przegralem za duzo, a im
bardziej prébowalem odrobié straty, grajac w niebezpieczny sposéb,
tym wiecej przegrywaltem.

Przypomnialam sobie o tym starym klamstwie dotyczgcym gry
w pitke i uznatam, ze to wszystko ma sens. Nie chcial, abym sie
dowiedziala, ze poszedl do kasyna. Paradoksalnie poczutam
ogromng ulge, ze w tym wszystkim nie chodzilo po prostu o inng
dziewczyne.

Scott spojrzal na mnie swoimi duzymi, smutnymi oczami, a ja
zatopilam sie w nich i przepadtam. Jak moglabym sprawié¢ mu
zawod, kiedy tak mnie potrzebowal? Opuscit wzrok, co musiato
oznaczaé, ze nadchodzi wiecej.

— To wtedy popelitem sw6j najwiekszy blad. Pozyczytlem
pienigdze.

— Od kogo? — spytalam, cho¢ oczywiscie wiedziatam.

— Od Camerona. Zaczgtem od tysigca funtéw, co miato starczy¢ mi
na biezgce oplaty, a reszte zamierzalem przeznaczyé na kolejng
prébe odzyskania pieniedzy. — Zdlawitam jek. — Uznatem, ze
wygram kilka razy i zaraz go splace, ale mi sie nie udalo. Jego
odsetki sg straszliwe, Anno. Nie zaplacitem mu za dwa miesigce,
wiec w tym tygodniu zazgdal pieniedzy. Moglem mu jednak daé
tylko te trzy tysigce, ktére pozyczytem od ciebie. To bylo za mato.
Mam takie zaleglo$ci...

— Trzy tysigce w odsetkach? Jego procenty nie sg takie zle.
Dziesie€ procent to nie jest dzis tak wiele, nie sgdzisz?

Scott przestal krazy¢ i spojrzal na mnie.



— To jest dziesie¢ procent, ale w skali miesigca. Za te trzy tysigce,
ktore pozyczylas, bedzie oczekiwal trzystu funtéw przekazywanych
Jaggerowi co miesigc, dopdki nie zwrécisz mu calych trzech
kawatkéw. Jesli przegapisz rate, od tego tez naliczy odsetki.

Popatrzytam na niego, czujgc, jak wywraca mi sie zotgdek.

— Dlaczego, na mitos¢ boska, wystale§ mnie do niego? Dlaczego?
Wiedziales, ze nie bede mogta tyle zaptacié. Chryste, Scott!

— To byt taki szybki pomysl, zeby wyciggnaé¢ nas z tego bagna
i zeby$ nie musiala zgtaszaé¢ utraty pieniedzy.

— To ja wyciggnetam cie z bagna. Sama w zadnym sie nie
znajdowalam.

Pochylit gltowe.

— Wiem, ze to wszystko moja wina. Obiecuje, ze znajde sposéb, by
oddaé ci te pienigdze.

Nie stuchatam jego obietnic. Myslalam tylko o dilugu, ktéry
miatam.

— Co sie stanie, jesli nie zaptace?

— Powiedziatem, zebys$ sie nie martwita — odparl, przyciggajgc
mnie do siebie. — Nie jestes mu winna az tyle, zeby zrobit ci jakags
krzywde.

Jednak Jagger pobil Scotta tego wieczoru i poczulam mdlosci na
samg mys$l o tym, co moze zrobié mnie.

— Ile jeste§ mu winien? — Mo6j glos okazal sie zaskakujgco
spokojny. — Koniec z klamstwami, Scott. To warunek, zebym w tej
chwili od ciebie nie odeszla i juz nigdy nie wrécita. Ile?

Scott wypowiedzial stowa tak cicho, ze nie bylam pewna, czy
dobrze go ustyszatam.

— Dwadziescia tysiecy.

Przetknelam §line, powstrzymujgc sie przed ponownym
ryknieciem na niego, przed powiedzeniem mu, jakim jest
skoniczonym idiotg. Zamiast tego zaczelam mysleé, jak sie z tego



wygrzebaé. Potrzebowal pomocy, ktérej nie moglam mu zaoferowaé.
Jednak kazda sugestia, ktéra wigzata sie z zaangazowaniem w to
uniwersytetu, jego rodzicéow czy policji, wywolywatla u niego
przerazenie.

— Ty nie rozumiesz, Anno. Jeéli ktokolwiek zacznie rozmawiaé
z Cameronem albo go aresztuje, Jagger wcigz bedzie na wolnoSci.
On mnie zabije. Sama widzialas, jak potraktowal mnie za
sp6znienie z odsetkami. Nie moge zaryzykowaé i ich wystawic.

By¢ moze to byt wtasciwy moment, zeby powiedzie¢ Scottowi, ze
to juz jego problem, nie méj, i odej$é. Ale ja go kochatam. Kochatam
kazdg spedzong z nim chwile. W ciggu tych tygodni czutam sie
szczeSliwsza i bardziej zywa niz kiedykolwiek dotgd. Nie mogtam
Z niego teraz zrezygnowac.

Choé bylam wsciekla, ze postawit mnie w takiej sytuacji, gniew
nie mogl tutaj poméc. MusieliSmy ze sobg wspétpracowaé, zeby to
wszystko naprawié. On popelnit btad, a ja chcialam byé¢ w tym
z nim. Musialam wymysli¢ jaki$ plan.

Kiedy lezalam na t6zku, czekajgc na Scotta, zdalam sobie sprawe,
ze na korytarzu za drzwiami zapadla cisza. Wszyscy poszli juz na
impreze. Zostalam na miejscu i nie moglam sie doczekaé, kiedy
opowiem mu o swoim planie, o pomysle na wyciggniecie go
z opres;ji. I siebie.

Kiedy przyszedl, siedzialam przy biurku i pracowatam nad
obliczeniami. Wsungl sie bezglo$nie do srodka, jakby obawiat sie,
ze kto$ bedzie na niego czekal, po czym podszedt do mnie i objgl
mnie od tytu.

— Tesknilem za tobg — wyszeptal.

Styszalam emocje w jego glosie i wiedzialam, ze na swdj wlasny
spos6b pyta mnie w ten sposéb, czy czuje to samo. Wstalam
i odwrécilam sie, by go przytulic. PrzylgneliSmy do siebie,



jakbySmy toneli, co nie bylo takie dalekie od prawdy. Nie
odzywaliSmy sie, czerpaliSmy tylko rado$é z ciepta swoich cial, az
w kornicu odsunelam go delikatnie i odwrécitam sie¢ z powrotem do
komputera.

— Co tam wymysélitas? — zapytal, zerkajgc na ekran.

— Mam pewien pomyslt, ale jest do$é ryzykowny i pomoze tylko
z odsetkami w tym miesigcu. Pézniej trzeba bedzie wymyslié cos
nowego.

Nie miatam pojecia, co to mialoby by¢ — nawet w marzeniach nie
bytam w stanie wymyslaé nowych rozwigzan miesigc po miesigcu.
Nie podobato mi sie to, co mialam mu zaproponowaé, ale konczytly
sie nam mozliwosci, a trzeba byto zaplacié¢ te odsetki.

Zabolalo mnie gardlo i przetknelam $line.

— Skoczymy na spadochronie. Wydrukowalam formularze
sponsorskie — po jednym dla kazdego z nas — i mozemy zrobi¢ to
w nastepny weekend. Musimy tylko naméwi¢ ludzi na takie
wplaty, na jakie tylko ich staé, a potem zebraé¢ pienigdze. —
Wiedziatam, ze to oszustwo i poczutam sie fatalnie, méwigc to
wszystko. — Znalazlam juz miejsce, w ktérym mozemy skoczyé, to
niedaleko miejsca, gdzie mieszkam. Méglbys$ przyjechaé¢ do mnie na
weekend. Rodzice ucieszyliby sie, mogac cie poznaé. Potem mozemy
razem potrenowac.

Scott spojrzal na mnie z przerazeniem w oczach.

— Nie moge wyskoczyé z samolotu! Sponsoring to Swietny pomyst,
ale nie w taki sposéb. — Poczutam naplywajgce do oczu lzy.
Myslatam, ze bedzie pod wrazeniem mojej kreatywnosci. — Tak mi
przykro, Spike — jeknagl. — Wiem, ze starasz sie poméc, ale nie
jestem pewien, czy czuje sie gotéw poznaé twoich rodzicéw. Nie
teraz, kiedy tkwie w tym syfie po uszy. JesteSmy zbyt
zestresowani, a oni to wyczujg.

Byé moze mial racje, ale nie potrafitam ukryé rozczarowania.



Bylam pewna, ze go pokochajg.

— A moze jakas$ sponsorowana wyprawa, bieg albo... co§? —
podsunal.

— Nikt nie zaplaci za to, ze przejdziesz kilka kilometréw. To musi
by¢ co$ odwaznego.

— Rozumiem. Ale czy nie musielibySmy zaptacié za skok?

— PokrylibySmy wydatki ze zgromadzonych pieniedzy. Reszta
bylaby nasza.

Prébowalam sie oszukiwaé, ze te pienigdze naprawde trafityby na
cele dobroczynne, poniewaz wykorzystalibySmy je na zwrot kasy,
ktérg zgromadzitam i ktérg przegral Scott, ale wiedzialam, ze to
nieprawda.

Scott podrapat sie w policzek.

— To po co w ogdle skakac? Nie lepiej powiedzieé, ze to zrobiliSmy?

— Ludzie potrzebowaliby dowodu. Musieliby$§my pokaza¢ im nasze
certyfikaty.

Pokrecit gtowa.

— Daj spokdj, wiesz przeciez, ze to nie tak. Czy kiedykolwiek
podpisatas formularz sponsoringu, a potem zazadala$§ dowodu, ze
dana osoba wypelnita zadanie? MoglibySmy oczywiscie znalezé
jakie$ zdjecia. Nikt nie wiedzialby, ze to nie my. Zobaczyliby tylko
dwie osoby spadajgce na ziemie. A my zaoszczedzilibySmy na
kosztach takiego lotu i przejazdéw pociggiem. Duzo lepiej bySmy na
tym wyszli.

Rozumialam te logike, ale zeby zgromadzi¢ pienigdze,
musiatabym polegaé na wsparciu ludzi, ktérych znalam cale zycie.
Przyjaciél, rodziny, moze nawet paru statych gosci hotelu,
w ktorym pracowata mama. A gdybym powiedziala, ze zamierzam
skoczyé, moi rodzice z calg pewnoscig chcieliby przyjechaé¢ i to
zobaczyé. Nie podobato mi sie¢ klamstwo dotyczgce przeznaczenia
tych pieniedzy, ale musialam pokryé pierwszg platnosé



i potrzebowalam ich pomocy. A my$l o skoku sprawiala, ze to
wszystko wydawato sie odrobine mniej pokrecone.

— Bede musiala to zrobi¢ - oSwiadczylam. — Bedziemy
potrzebowali oddzielnych formularzy, wiec jesli uwazasz, ze nikt
nie przyjdzie cie wspiera¢, to pewnie nie ma znaczenia, czy
ostatecznie skoczysz, czy nie.

Scott westchnal.

— Wybacz, Spike. Kolejng z moich sltabych stron jest lek
wysokosci. — My$l o skoku tez mnie przerazala, ale czy to moze by¢
az tak trudne? — Jak sgdzisz, ile mozemy zebraé?

— Mam nadzieje na przynajmniej pie¢set funtow. My$lisz, ze dasz
rade zebraé drugie tyle?

Scott wygladal na zalamanego.

— To wszystko? To nadal nie wystarczy. Musimy pomysleé
o czyms$ innym. Czyms§ wiekszym.

Miat racje. Zaplacitabym miesieczne odsetki i zostaloby mi troche,
ale pozostawal jeszcze Scott. SiedzieliSmy przez chwile
w milczeniu, rozczarowani, az nagle Scott podskoczyl i wyrzucit
pies¢ w powietrze.

— Mam! A moze by tak powtoérzyé te loterie? Te, na ktérg zebratas
trzy kawatki? Musimy oczywiscie zaoferowac¢ nagrode, co$§ duzego
dla zwyciezcy.

— Czy nagroda nie pochtonie wszystkich pieniedzy?

— Tak, jesli faktycznie wskazemy zwyciezce i przekazemy
nagrode.

— Przeciez ludzie bedg chcieli sie dowiedzieé, kto wygral.

Zaczal krazyé po pokoju z rekami splecionymi za plecami, mys$lac
gorgczkowo. Nie podobalo mi sie to.

— PoszlibySmy na inne uniwersytety w réznych czesciach
Manchesteru, przeciez sprzedawatas tam bilety tygodniami.
Zaliczyliby$my Salford Uni, Manchester Met, lokalne uczelnie. —



Odwrécil sie w mojg strone, wyraznie zafascynowany swoim
pomystem. — Wtedy mogliby$smy stworzy¢ arkusz ze zwyciezcami —
falszywe nazwiska z réznych uniwersytetow — ale musielibySmy
dopilnowaé, zeby w kazdym kampusie kto§ co§ wygral. W ten
spos6b wszyscy znaliby zwyciezce, nawet jesli nie znaliby go
osobiécie. Pozostaloby mie¢ nadzieje, ze nikt nie bedzie pytatl
o gléwng nagrode.

— Jakiego rodzaju wygrane?

— Co$ taniego, przystepnego. Jakie§ pierdoly, ktére studenci
uwielbiajg. Moze darmowa dostawa pizzy, talony na ksigzki, bilety
do kina, kupon do kina, tego typu rzeczy. Stuchaj, wysle ci mailem
pare pomysiéw. Mozesz zaprojektowaé i wydrukowaé bilety? Jesli
tylko tutaj zarobita$ trzy tysigce, a zbiérka potrwa powiedzmy ze
dwa miesigce, z tatwosciag zarobimy pieé. Dzieki temu
i sponsoringowi ze skoku spadochronowego mozemy pozbyé¢ sie
Camerona az do $§wiat.

Wiedzialam, ze to tylko tymczasowe rozwigzanie. Je§li mamy
zdobyé wiecej pieniedzy, zeby sptaci¢ odsetki i zaczgé oddawacd
dtugi, bedziemy musieli wymys$lié co§ wiekszego i duzo bardziej
zyskownego. I choé¢ czulam sie obrzydliwie z mys$lg o tym, co
planujemy zrobié, wcigz byto to niczym w poréwnaniu ze strachem
o to, co Jagger moze zrobi¢ Scottowi, a moze i mnie, jesli nie
bedziemy regulowaé naszych ptatnosci.

Powinnam jednak byla postuchaé¢ glosu w mojej glowie, ktory
mowit mi, ze postepujemy Zle.

Bardzo zZle.
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— Co Dawn Edmunds sobie do jasnej cholery wyobraza?! — krzyknat
Tom, wpadajgc do centrum koordynacyjnego. — Rozmawiata$ z nig,
Becky?

Podszed? do jej biurka i wspart rece na biodrach, jakby zamierzat
ja obwini¢ za o§wiadczenie dla prasy, ktére tamta wyglosita.

— Prébowatam sie z nig skontaktowaé od momentu emisji, ale nie
odbiera telefonu. Pomyslatam, ze moglabym tam pojechac
i wyjaénié, ze w ten sposéb naraza zycie swojego meza na
niebezpieczenistwo. Chcesz si¢ ze mng zabrac?

— Nie, nie mam ochoty. Chybabym sie nie powstrzymal. Mamy
tam funkcjonariuszy na wypadek, gdyby jej maz zjawil sie w domu
lub kto$ zdecydowal sie go tam poszukaé. Co oni robili, do cholery,
kiedy ona wyszta przed dom pogadaé z dziennikarzami? Popijali
herbatke? Opieprz ich porzadnie, Becky.

Becky milczata. Tom rzadko bywal w kiepskim nastroju, a ona
mogla jedynie przypuszczaé, ze mialo to co§ wspdlnego
z problemami z corka.

— Keith, na czym stoimy w kwestii tozsamosci ofiary? — Tom
podszedl do tablicy, na ktoérej policjant przyczepial fotografie
w idealnie ré6wnych rzedach.

Becky odetchneta z ulgg i odwrécita sie do Lynsey.

— Chcesz pojechaé ze mng do pani Edmunds, Lyns? Wyrwaé sie
stad na chwile? Ten dom trzeba ujrzeé, by uwierzyé.

Lynsey poderwata sie zza biurka, uradowana wizjg ucieczki,



jednak ich plany zostaly pokrzyzowane.

— Becky, podejdz prosze i spdjrz na to.

Mrugneta do Lynsey, ktéra wygladala na nieco przerazong. Mloda
detektyw opadta ciezko na krzesto, a Becky podeszta do Toma.

— Uwazamy, ze ofiara w samochodzie to Derek Brent, pracownik
firmy uslugowej. Zanim wiec wyruszysz do pani Edmunds odczytaé
jej prawa, mozesz z Keithem zorganizowaé §ledztwo dotyczgce
Brenta? Oczywiscie tak cicho i subtelnie, jak tylko sie da. Méwimy
tylko tyle, ze zagingl i ze moze byé wazny dla trwajgcego
dochodzenia. — Tom postukal palcem w tablice. — Dalej mamy
Rogera Jaggera. Przekaz Becky to, co mi powiedziates, Keith.

Keith $ciggngtl kawalek papieru spod nazwiska Jaggera na
tablicy i przeczytat:

— Nie ma go w zadnym spisie wyborcéw. Nie placi podatkéw i nie
jest zarejestrowany do ubezpieczenia spolecznego. Nie znalezliSmy
pod tym nazwiskiem zadnych rachunkéw bankowych ani prawa
jazdy. Mamy Rogera Jaggera w bazie policyjnej, ale nie ma
zadnego waznego adresu i nie wiemy, czy to ten sam cztowiek.

Tom odwrécit sie do Becky.

— Jagger to prawdziwe nazwisko czy pseudonim? Musimy go
znalezé. Wyglada na to, ze to nasz najlepszy trop w poszukiwaniu
Edmundsa, ktérego nie ma juz od paru dni. Musimy sie upewnic,
czy zyje i jest bezpieczny. — Odwrécit sie z powrotem do tablicy. —
W domu Edmundsa nie znalezliSmy nic przydatnego, a na razie nie
mozemy prébowaé dostaé sie do sejfu. PoprosiliSmy o materiat
z kamery monitoringu w kasynie i sprébujemy zidentyfikowacé
kobiete, ktéorg z nim czasami widywano. Zdjecie by sie nam na
pewno przydalo, wiec sprawdzZcie, czy uda sie zdoby¢ kadr
z nagrania. Niech kto§ sprawdzi w ANPR[3], gdzie przebywal
w ubieglym tygodniu, moze trafimy na jakies miejsce, ktérego jego
zona nie uzna za zwyczajowe. Chce wiedzieé¢, gdzie jego telefon



wylgczat sie z sieci kazdego wieczoru i gdzie logowal sie do niej
kazdego ranka. Musimy po prostu wiedzieé, czy byt wytypowang
ofiarg, sprawcg czy kim§ zupelnie nieistotnym dla naszego
Sledztwa.

Becky zdecydowala sie nie przypominaé Tomowi, ze do wiekszo$ci
tych zadan juz wyznaczono ludzi. Nie mialo to sensu, wiec tylko
skinela glows.

— Zanim wyjade do pani Edmunds, dopilnuje wszystkiego —
zapewnila.

— W takim razie daj mi znaé, kiedy bedziesz gotowa, bo uznalem,
ze jednak pojade z toba. Jej maz jest w tej chwili poszukiwany,
oflagowany w systemie jako ,zlokalizowaé/wysledzi¢”. Musimy
dowiedzie¢ sie wszystkiego na jego temat — kazdego plugawego
szczego6tu, o ktérym ta kobieta nam nie powiedziata. Zadzwon do
tych funkcjonariuszy i powiedz, ze ma byé trzezwa, Kkiedy
dojedziemy na miejsce.

Powiedziawszy to, Tom wyszed? z sali.

Becky zignorowata lekko zszokowanego Keitha, odwroécita sie do
Lynsey i mrugneta do niej.

— Przypuszczam, ze nie chcesz juz jechaé, choé ci to
zaproponowatam?

— Ech, nie wydaje mi sie. Mam tu mnéstwo roboty — odparta
z uSmiechem Lynsey.

Becky sie rozesmiala.

— Zycz mi powodzenia.

[31 ANPR (ang. Automatic Number Plate Recognition) - system

automatycznego rozpoznawania tablic rejestracyjnych.
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W koricu dochodze do wniosku, Ze nie moge zosta¢ w domu — nie
moge w nim siedzieé przez caly ranek, nie wspominajgc juz o calym
dniu. Dominic przyglagda mi sie z niepokojem, tym bardziej wiec
musze wyjechaé, zeby nie widzial mojego zmieszania.

Jesli zona Camerona méwi prawde, w samochodzie na parkingu
nie zginatl jej maz. A cokolwiek mys$lg dziennikarze, trudno jest mi
jej nie wierzyé. Ta kobieta ma w sobie jakags przytlaczajacg
obojetnosé, jakby miata w nosie to, czy jej maz zyje, czy nie,
i pragnela wylgcznie pozbyé sie reporteréw spod domu. Znam
Camerona na tyle dobrze, by przypuszczaé, ze absolutnie ma to
sens.

Szkota wydaje sie bezpieczniejszym i spokojniejszym wyborem,
cho¢ Jennie potrafi by¢ réwnie dociekliwa. Na czas jazdy wigczam
radio na kanal z samg muzyka. Nie chce slyszeé niczyich opinii na
jakikolwiek temat, a juz na pewno nie o tym, czy Cameron
Edmunds zyje, czy nie.

Czasami wcigz drze ze strachu, zblizajac sie do szkolnej bramy,
i odruchowo skanuje parking pod katem samochodéw, ktérych nie
rozpoznaje. Dzi§ wspomnienia sg wyjgtkowo ostre — przypominam
sobie pewien poranek krétko po tym, jak Dominic zostal ranny
przed osiemnastoma miesigcami. Wesztam wtedy gléwnym
wejSciem i zastalam Jaggera siedzgcego na jednym z nowych,
czerwonych krzesel w sekretariacie. Mial na sobie elegancki
garnitur, bialg koszule i krawat.



— Ten dzentelmen chciatby porozmawiaé o swojej cérce, ktora
przeprowadza sie¢ w te okolice — poinformowata mnie Jennie.

Chciatam krzykngé, zeby natychmiast wyszed! i zostawil mnie
w spokoju, ale nie moglam tego zrobié, wiec drzgcym glosem
grzecznie zaprositam go do swojego gabinetu.

Przez kilka dni po ,wypadku” Dominica nieustannie oglagdatam
sie przez ramie, czekajagc na ten nieuchronny moment, kiedy
Jagger uderzy, nigdy jednak nie spodziewatam sie, ze bedzie tak
bezczelny i otwarcie wkroczy do mojej szkoty.

Poprositam go, by usiadl, poniewaz Jennie widziatla nas przez
szybe w drzwiach dzielgcych nasze biura, a on obdarzy! mnie
czarujgcym usmiechem, jakby naprawde chcial porozmawiaé
0 swojej corce i natychmiast przeszed?! do rzeczy.

— Twdj dlug wychodzi juz poza wszelkg skale, Anno. Jestes
inteligentna i wyobrazam sobie, ze juz to policzytas. Trzy tysigce
przy dziesieciu procentach miesiecznie przez ile... ponad dwanascie
lat? Miliardy, Anno, miliardy. — Mial racje. Uzytam kalkulatora
w internecie i prawie zemdlatam, kiedy zobaczylam peing kwote.
Trzy miliardy, plus minus milion. — To zabawne, jak to wszystko
sie sumuje, co? — USmiechngl sie szyderczo. — Cameron nie jest
jednak nierozsgdny. Wie, ze nie mozesz tego sptaci¢ i gtupio bytoby
nawet o to pytaé. OceniliSmy wiec twoje aktywa — dom, oba
samochody, i uzyskaliSmy przyblizong warto$é. Rozumiem, ze nie
ma zadnej hipoteki. To dobrze, prawda? Zyje sie latwiej. — Nie
odpowiedzialam, gdyz $ciSniete gardlo uniemozliwilo mi
wypowiedzenie jakichkolwiek siéw. — Och, do tego oczywiscie
jeszcze dom twojej matki! — Przewrdécil oczami. — Jak moglem
zapomnieé¢? Jak milo, ze przekazala go tobie na wlasnosé.

Zamknelam oczy. Skad to wiedzial? Ale on wydawal sie¢ wiedzieé
o wszystkim. Po $mierci taty mama uznala, ze jesli przepisze na
mnie dom, uniknie w ten sposéb podatku spadkowego, a byla po



siedemdziesigtce. Choé powtarzatam jej wielokrotnie, ze wartosé jej
domu znajduje sie ponizej progu podatkowego, nie zmienita zdania.

-Rzad stale zmienia te przepisy, wiec lepiej pézniej nie zalowaé”,
powiedziala.

Jagger najwyrazniej czekal, az co§ powiem, ale nie mialam mu
nic do powiedzenia. Umowa mogla pozostawaé¢ wazna, jednak
zadanie sptaty z =zastosowaniem grézb przemocy fizycznej
z pewnoscig byto niezgodne z prawem. Co by sie stato, gdybym
poszia na policje? Kogo skrzywdzitby w nastepnej kolejnosci? Znéw
Dominica? Mojg matke? Moje dzieci?

Jagger skingt glowa, jakby moje milczenie oznaczalo zgode.

— Cameron uznal, ze na bazie wartosci tych dwéch nieruchomogci,
wartych okoto czterystu piecdziesieciu tysiecy, moze przysta¢ na
ugode. Oczekujemy, ze w ciggu dwéch tygodni zobaczymy tablice
z informacjg o sprzedazy.

Wstal, nie przestajgc sie usmiechad, i podszedt do drzwi. Odwrécit
sie z dlonig na klamce.

— Ach, Cameron prosil tez, bym wspomnial o pewnej sprawie.
Jesli pomyS$lisz o zwlekaniu z tym lub zwrécisz sie do kogos
o pomoc, to pamietaj, ze ma zdjecia twojego meza. Zarzad szkoty
moze réwniez sie tym zainteresowaé. I oczywiScie wiemy, gdzie
mieszkasz. Do zobaczenia, Anno.

To bylo osiemna$cie miesiecy temu, a ja sama nie wiem, jak
przetrwalam kilka kolejnych dni i jak przekonatam innych, ze nic
sie nie dzieje. Kiedy Jennie zapytala, czy co§ mnie trapi,
powiedziatam jej, ze martwie sie nogg Dominica, co bylo prawdg.
Tak naprawde stala sie ona dobrym usprawiedliwieniem moich
dziwnych nastrojow, kiedy prébowatam wymyslié, co mam zrobic.
Jak mogtabym pozbawié¢ mojg rodzine i matke domoéw?

W ciggu tych kilku dni wiele sie¢ tez nauczylam. Odkrylam, ze
potrafie klamaé bez mrugniecia okiem i opanowatam umiejetnosé



ukrywania kazdej emocji z wyjgtkiem tych przeznaczonych dla
innych. Nauczylam sie, jak by¢ tg drugg mna.

Kiedy przyjezdzam do szkoly, nie zauwazam zadnych nieznajomych
samochodéw. Jedno zmartwienie mam juz z glowy, wiec przyklejam
do twarzy u$miech, wchodze gléwnym wejSciem i kieruje sie
w strone mojego pokoju, machajgc radosnie do Jennie, kiedy mijam
okno biura. Spojrzenie, ktorym obdarza mnie przyjaciétka, jest dosé
trudne do zinterpretowania. USmiecha sie, ale za tym wszystkim
kryje sie jakas historia. Historia, ktérg sie jeszcze ze mng nie
podzielila.

Marszcze czolo i zamykam drzwi, oczekujac podswiadomie, ze
Jennie wpadnie z impetem do §rodka, trzymajgc kubek z herbatg,
gotowa przywitac sie ze mng i pogadaé o nadchodzgcym dniu. Ale
sie nie zjawia. Moze po mojej nieobecnos$ci wczoraj i dzi§ rano
zaczyna sie zastanawiaé, czy nalezy mi wierzyé. Musze wymysli¢
jakie$ usprawiedliwienie za wczoraj i powinnam zrobi¢ to od razu,
jesli chce zachowaé jej zaufanie, odsuwam sie wiec od biurka
i przechodze do drugiego pokoju.

Opieram sie na klamce i zaglgdam przez szpare do srodka.

— Hej, Jen, masz moze chwile? — USmiecham sie do niej szeroko.
Jennie podnosi glowe, a ja ze zdumieniem zauwazam w jej oczach
tzy. — Wszystko w porzgdku? Co sie dzieje? ChodZz do mojego biura
i opowiedz mi, co sie stato. Moze zdotam ci jako$§ poméc.

Jennie rzuca mi spojrzenie, ktére moge okresli¢ jedynie jako
zaklopotane, jednak wstaje i idzie do mnie, chwytajgc po drodze
pudetko z chusteczkami. Prowadze ja w strone sofy w tak zwanym
przeze mnie przytulnym miejscu, gdzie rozmawiam z rodzicami
i dzie¢mi w nieformalny sposéb.

— Przepraszam ci¢ za moja nieobecno§é wczoraj i dzi§ rano. Wiem,
ze to mato profesjonalne, ale musiatam zalatwié¢ co$, o czym nie



chciatabym méwié. To trudne, ale postaram sie, zeby nie weszlo mi
w nawyk.

UsSmiecham sie, jakbym wtaénie sprzedata jej fajny zart, ale
Jennie patrzy wcigz na chusteczke, ktérg mietosi w dtoniach.

— Nie musisz mi nic méwié¢ — odpowiada cicho.

— Wiem, ale jestes mojg przyjaciétky i nie lubie niczego przed tobg
ukrywaé, chyba ze to absolutnie konieczne.

Jennie patrzy na mnie smutnym wzrokiem.

— Rozumiem, dlaczego musisz trzymaé to w tajemnicy. Wszyscy
rozumiemy. Powiedzialas§ mi bardzo konkretnie, Ze nie chcesz
o tym rozmawiaé, ale nie da sie zachowaé zupelnego milczenia,
jakby nic sie nigdy nie stalo.

Whbijam w nig spojrzenie. O czym ona méwi?

— Stuchaj, Jen, nie wiem, o co ci chodzi, ale wszystko jest
w porzadku. Naprawde.

— Nie jest! — Jennie praktycznie krzyczy. — W takich chwilach
potrzebuje sie przyjaciél, wiec nie odpychaj mnie. Nie wiem, ile
masz czasu, ale na milo$¢é boskg, Anno, nie mozemy ignorowaé
tego, co sie dzieje. Zalezy nam na tobie, wiesz? Wszystkim.

Teraz juz jestem kompletnie zdebiala.

— Jennie, skarbie, powiedz mi prosze, o czym ty méwisz.

Jennie podnosi wzrok, wyraznie sfrustrowana.

— Przestann mnie zwodzié. Opublikowata$ to w internecie, wiec to
nie jest w zasadzie zadna tajemnica. Twierdzisz, Ze nie chcesz
o tym rozmawiac, okej, ale czy mozemy to potwierdzic¢ i juz do tego
nie wracaé? — To z kazdg chwilg staje sie coraz dziwniejsze. Nie
wiem juz, jakie pytanie powinnam zadaé. — A zanim powiesz
kolejne stowo, wszyscy sie juz zrzucamy. Zdobedziemy dla ciebie te
pienigdze. RozmawialiSmy juz o tym, jak mozemy ci pomdc,
i pojawily sie rézne propozycje, miedzy innymi kiermasz staroci,
wydarzenia sponsorowane, cokolwiek sie da. Pomozemy ci.



— Jennie, pom6z mi w tej chwili. Powiedz, o co ci chodzi.

— Myslalas, ze niczego nie zauwazymy? Nie da sie zaltozy¢ strony
crowdfundingowej i oczekiwad, ze nikt niczego nie bedzie wiedziat.
Stuchaj, p6jde zrobi¢ nam kawy, a ty bedziesz musiata mi w koricu
powiedzieé, kiedy zostata§ zdiagnozowana i co sie moze wydarzyé¢.
I obiecuje, ze jesli dalej nie bedziesz chciala o tym méwié, to juz do
tego nie wrocimy.

Jennie podchodzi blizej i przytula mnie do siebie. Po chwili
odsuwa sie, ttumigc tkanie, odwraca sie i idzie do siebie.

Opieram lokcie na kolanach i wspieram podbrédek na splecionych
dloniach. Mam lodowate palce i sucho w gardle. Jest gorzej — duzo
gorzej — niz sgdzilam. Wiem, ze bede musiata w to spojrzeé, ale na
samg mys$l wywraca mi sie zolgdek. Czujgc sie jak stara kobieta,
wstaje z sofy i wracam do biurka. Patrze na ekran w bezruchu, az
w konicu uruchamiam przegladarke i wczytuje najpopularniejszg
strone finansowania spotecznosciowego. Wyszukuje po nazwisku
i po chwili widze swoje zdjecie, zrobione niedawno i bez mojej
wiedzy. Sg tam tez inne zdjecia, a na nich Dominic i dzieci. Te
akurat rozpoznaje. Zostaly skopiowane z mojej strony na
Facebooku.

Czytam tekst, czujac rosngce przerazenie. Opisuje — w pierwszej
osobie, jakbym to ja sie¢ wypowiadata — jak zdiagnozowano u mnie
rzadki przypadek raka. Informuje tam, ze nie wiem, ile jeszcze
zostato mi czasu. Oglaszam $§wiatu, ze mam jedno ostatnie zyczenie
— odwiedzi¢ przed Smiercig rodzine w Nebrasce.

— O méj Boze — szepcze.

Nie moge oderwac wzroku od ekranu. Czuje narastajgcg w §rodku
panike. Jestem przerazona, ze kto§ modgt co§ takiego zrobid,
a wspomnienie o Nebrasce jeszcze ciasniej zaciska wezel, w ktory
zmienil sie¢ méj zolgdek. Zastanawiam sie, czy zaraz nie
zwymiotuje.



Przelykam §line, wiedzac, Ze musze sobie z tym poradzic.
Przewijam strone na sam dét i widze kolejne zdjecie. To nie
pochodzi z mojego Facebooka. Przedstawia mnie w szpitalu
w Walii, z opuszczong glowa, zatopiong w myslach. Na zdjeciu
uwidoczniona jest data. Wczoraj o trzynastej osiem.

Kreci mi sie¢ w glowie i chwytam sie krawedzi biurka. Musze
skasowaé te strone. Co bedzie, jesli znajdzie jg Dominic? Jak ja to
wszystko wyjasnie? Ale co najwazniejsze, jak wyjasnie wczorajsze
ktamstwo? W jaki sposéb mialabym wyttumaczyé, dlaczego
pojechatam do hospicjum w pélnocnej Walii?

Mam wrazenie, ze obraz przed moimi oczami roztrzaskuje sie na
kawateczki, jakbym patrzyla przez kalejdoskop. Ogarnia mnie
bezradno$é. Kryje twarz w dloniach, starajgc sie kontrolowaé
oddech.



32

Kiedy kraze po biurze, czekajagc na odzew ze strony firmy
prowadzgcej witryne w zwigzku z wnioskiem o usuniecie mojego
profilu i zwrot wszelkich datkéw, przypominam sobie, jaka bylam
kiedy§ podekscytowana naszym = oszustwem = dotyczgcym
sponsoringu. Teraz mnie to przesladuje.

Niektorzy pracownicy szkoty juz zdgzyli co§ wplacié, a ja wiem, ze
bede musiala na koniec dnia zwola¢ zebranie personelu. Wcigz sie
modle, zeby Dominic nie zobaczyl tej strony. Nie znajduje
wprawdzie powodéw, dla ktérych mialby na nig natrafié,
nienakierowany celowo przez kogos, ale to rodzi kolejne pytanie —
skad wiedzieli o tym pracownicy szkoty?

Kiedy udaje mi sie troche uspokoié, wotam Jennie z powrotem do
siebie.

— Jen, tak mi przykro z powodu tego, co przeczytatas w sieci. Nie
mam pojecia, skad sie to tam wzielo, ale to nieprawda. Nic z tego
nie jest prawdg. Pézniej wszystkim to wyjasnie. Poinformuje ich
tez, co nalezy zrobié, zeby odzyskali wplacone pienigdze. — Jennie
patrzy na mnie, jakby nie wierzyla w zadne moje stowo. — Méwie
prawde, Jen. Nie jestem chora. Czuje sie teraz nie najlepiej ze
swiadomo$cig, ze kto§ wykrecit mi taki numer, ale nic mi nie jest.

— A to zdjecie zrobione wczoraj, kiedy stamtgd wychodzitas? Obok
byla wielka tablica z napisem ,hospicjum”.

Ttumie westchnienie.

— Pojechatam kogo$ odwiedzi¢. To dluga historia i mato istotna,



ale wyprawa okazata sie nieudana. Mozesz mi powiedzieé, skad
dowiedziata$ sie o tej stronie ze zbidrkg pieniedzy? To nie jest cos,
czego sie szuka, o ile ktos cie o to specjalnie nie poprosi, prawda?

— To prawda. W szkolnej skrzynce mailowej byla wiadomosé.
Nadawcg byt jakis ,zaniepokojony rodzic”, choé nie rozpoznatam
nazwiska. Mam to sprawdzic?

Przytakuje, a ona wraca pospiesznie do swojego biura i po chwili
przynosi r6zowg karteczke z notesu.

— Nic przydatnego — méwi, wzruszajgc ramionami. — To konto na
Gmailu o nazwie blackjack1981.

Odwracam wzrok. Nie moze zobaczyé szoku na mojej twarzy,
ktérego nawet ja pewnie nie zdotatabym zamaskowaé, choé sama
nie wiem, dlaczego jestem zaskoczona. Blackjack to przyczyna
wszystkich naszych klopotéw, a 1981 to rok urodzenia Scotta.

— Co byto w tresci wiadomos$ci?

— Nic wielkiego. Tylko to, ze ta osoba jest bardzo zaniepokojona
twojg chorobg. Ze jeste$ tym, czego potrzebuje ta szkola, i takie tam
pierdoly. Byl tez link, ktory kliknetam. Trafitam wtedy na te
strone. Dlaczego miatabym w to watpi¢? Szczegdlnie po tym, jak
powiedzialag, ze nie chcesz o niczym rozmawiaé. Niewiele
brakowalo, zebym ci nie powiedziata, ale w koncu sie nie
powstrzymatam.

— I dzieki Bogu, ze to zrobitas. Ludzie mogliby wptacaé¢ catymi
dniami, zanimbym to znalazla.

Jedna mys$l napelnia mnie trwogg. Jesli maila wystano do szkoty,
to mégt go réwniez otrzymaé Dominic. Musze sie upewnié. Sg duze
szanse, ze niczego nie zobaczyl, bo rzadko dostaje poczte,
a zwazywszy na to, ze Holly jest w domu, zapewne poswieca caty
czas na jej zabawianie. Pozbywam sie Jennie z gabinetu, méwigc,
ze musze wykonaé¢ pare telefonéw. Przyjaciétka wychodzi,
usmiechajgc sie niepewnie.



Na szczescie znam hasto Doma, poniewaz w domu nie mamy
zadnych tajemnic, wiec loguje sie na jego konto i sprawdzam spam.
Znajduje te wiadomo$é, dzieki Bogu wcigz nieodczytang. Szybko
wrzucam jg do kosza, po czym przechodze do folderu z usunietymi
wiadomosciami i tez go kasuje. Obiecano mi, ze strona ze zbiérkg
pieniedzy zostanie zdjeta jeszcze tego popoludnia, jednak do tej
pory zamierzam zostawi¢ otwartg przegladarke i sprawdzaé co
kilka minut, czy nie przychodzi jakas poczta.

Przez chwile rozmyslam o przekrecie ze sponsoringiem, ktéry
wymySlitam przed laty. Czuje odraze do mlodszej siebie. Nigdy
sobie tego nie wybaczytam. Bytam tak zdesperowana, by wydostac
sie z klopotéw i pomédc Scottowi, ze naméwitam osoby, ktére znatam
i lubilam, zeby mnie sponsorowaty. W koncu jednak wykonalam
ten skok ze spadochronem, choé bylo to przerazajgce. Wcigz
pamietam glos instruktora, ktéry kazal mi wyj$é z samolotu
i uchwyci¢ sie oburacz rozpoérki pod skrzydiem. Czuje wiatr
uderzajgcy w moje policzki, kiedy czekatam na sygnat, po ktérym
wyskocze i zaczne sie modlié, by spadochron sie otworzyt.

Scott mial na uniwersytecie wiecej znajomych i zdobyl wielu
sponsoréw, ale sam nie skoczyl, pokazywal jedynie
zainteresowanym zdjecie, ktére znalazt w internecie. Wszyscy
ludzie skaczacy ze spadochronem sg do siebie podobni.

Dzieki skokowi i loterii zdobyliSmy dos¢ pieniedzy, by pokryé
odsetki az do swigt Bozego Narodzenia, co bylo ogromng ulgg.
W wolnym czasie podjetam prace w barze w Keswick, zeby zdoby¢
wiecej pieniedzy. Rzadko gdziekolwiek wychodziliSmy, starajac sie
jak najwiecej zaoszczedzié, cho¢ bywaly takie wieczory, kiedy Scott
musiat popracowac i wtedy sie nie widzieliSmy.

Uwazatam, ze wszystko jest w porzadku, a Scott kochal sie ze
mng z pasjg i poSpiechem, ktére pozbawialy mnie tchu. Wydawat
sie bardzo pewny siebie i uwazal, ze wszystko bedzie dobrze, wiec



przez kilka tygodni bylo mi tatwiej mu wierzy¢ i zapomnieé o tym,
co zrobiliémy i jakie prawa zlamaliSmy.

Teraz, z perspektywy czasu, zdaje sobie sprawe, ze powinnam
wiedzieé, ze to tylko miraz, ze nieobecnosci Scotta z czym$ muszg
sie wigzac.

Dopiero kiedy dostalam telefon, ze lezy w szpitalu, tym razem
nieprzytomny, przyznalam przed sobg to, co caly czas
podejrzewalam. Dreczyla mnie $Swiadomo$é, ze moglam temu
wszystkiemu zapobiec. Powinnam byla zaniesé Jaggerowi odsetki
Scotta razem z moimi. Powinnam byta wiedzieé, ze jest uzalezniony
od hazardu, ze wcigz wierzyl w mozliwo§¢ odzyskania strat
i zamiany ciezko zarobionych setek w tysigce. Nie sptacil przez to
swoich odsetek, a zemsta Camerona okazala si¢ szybka.
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WTEDY

Przez pie¢ dni, ktére Scott spedzil w szpitalu, nie jadtam ani nie
spatam. Prébowatam rozmawiaé z nim o tym, co sie stalo, ale
odwracal glowe. Zdazylam jednak zobaczyé¢ wstyd w jego oczach.
Policji réwniez nie udalo sie nic z niego wyciggngé i powiedzieli
w koncu, ze nie majg zadnych podejrzanych.

Jego obrazenia byly tym razem znacznie gorsze, na twarzy miat
mnoéstwo siniakéw i rozcieé. A to byly tylko te rany, ktére mogtam
zobaczy¢. Jego cialo ucierpiato jak poprzednim razem, odniostam
jednak wrazenie, ze jego duch réwniez upadl. Prawie sie¢ do mnie
nie odzywal i wiedziatam, ze dreczy go straszliwe poczucie winy.

Kiedy opuscit szpital, a lekarze powiedzieli, ze potrzebuje
odpoczynku w 16zku, wyjechal natychmiast do swoich rodzicow
w péinocnej Walii. Ja pojechalam na §wieta do Kumbrii, ale przez
caly czas bylam tam w kiepskim nastroju. Zamartwiatlam sie na
$§mieré. Mama nie kryta rado$ci z moich odwiedzin w domu
i dogadzata mi, jak tylko potrafitla. Przygotowata wszystkie moje
ulubione potrawy, ale nie mialam na nie apetytu.

— Przepraszam, mamo. Te lazanie sg przepyszne, ale przez ten
caly czas chyba troche odwyklam od takich ilo$ci jedzenia.

— Wygladasz mizernie, kochanie.

Wygladala na takg zatroskang, ze poczutam sie winna tych
wszystkich obaw dotyczacych Scotta. Mdlosci jednak nie



ustepowaly i stracitam na wadze, choé¢ nie mialam za bardzo
zZ czego.

W koncu nadszed! czas powrotu do Manchesteru, ale ta mysl
wcale mnie nie radowata. Nie moglam sie wprawdzie doczekaé
spotkania ze Scottem, ale w piersi czulam jaki§ ogromny ciezar,
poniewaz nie wiedziatam, czy to pobicie go bylo wstepem do czegos
wiekszego. Kiedy wszedtl do mnie do pokoju pierwszego wieczoru,
przezylam prawdziwy wstrzgs. Siniaki zniknely juz z jego twarzy,
ale w jego oczach nie dostrzeglam juz tego znajomego blasku.

Przytulit mnie mocno. Oboje nie mogliSmy wydusié¢ stowa.
Pachniat tak samo jak zawsze — byt to zapach czystej, stonej skory
wymieszany ze specyficznym aromatem jego znoszonej skoérzanej
kurtki — a ja nie chciatam go wypusci¢ z objeé. RozmawialiSmy
w Swieta przez telefon, ale nie bylo nam tlatwo. Kiedy sie
rozstawaliSmy, pozostawiliSmy wiele niedopowiedzen i nasze
rozmowy wydawaly sie sztywne, ograniczylam sie wiec do
wysylania mu maili, w ktérych nieustannie powtarzatam, jak
bardzo go kocham. Przychodzilo mi to znacznie latwiej niz
wypowiadanie sléw na glos. Balam sie, Ze co$ miedzy nami sie
zmienito, ale kiedy poczutam jego u$ciski, zmusitam sie do
uwierzenia, ze wszystko jest takie samo jak dotad.

— Kocham cie, Anno. Tak bardzo za tobg tesknilem — wyszeptal.

Przytulitam go jeszcze mocniej, a w reakcji na smutek w jego
glosie moje oczy wypelnity sie fzami.

Poprowadzil mnie w strone t6zka. Myslatam, ze bedzie chciatl sie
ze mng kochaé, ale sie pomylitam. UsiedliSmy obok siebie, a on ujat
obie moje dlonie. Pociggngt mnie tak, zeby$Smy byli zwréceni do
siebie, ale nie spojrzal mi w oczy.

— Cameron sie ze mng kontaktowal. Ma pewien pomyst, ale nie
wiem, jak ty na to zareagujesz. — Bylam praktycznie pewna, ze
skoro pomyst pochodzit od Camerona, to w ogéle mi sie nie spodoba.



— Twierdzi, ze w ten sposéb wiele os6b zdobywa pienigdze na
splacanie swoich nalezno$ci. Ponoé robi tak wielu studentéw. —
Wzigl gleboki oddech i przeszedt do nastepnej czesSci, ktéra
wydawala sie starannie zaplanowang przemowsg. — Wyglada na to,
ze istniejg ludzie gotowi sporo zaplaci¢ za odrobine towarzystwa.
Za kogos atrakcyjnego, kto p6jdzie z nimi na kolacje, do teatru czy
na impreze. — Sprébowal sie u$miechngé. — Czy to nie brzmi
doskonale? Chodzi¢ w jakie§ fantastyczne miejsca, prébowac
najlepszego jedzenia w Manchesterze i jeszcze dosta¢ za to
pienigdze?

Nie wiedzialam, czy ma na mys$li siebie, czy mnie. Batam sie o to
zapytadé.

— Ja moégtbym to zrobié, troche poczarowaé. — Entuzjazm w glosie
nijak nie pasowal do pozbawionego blasku spojrzenia. — Sg takie
starsze kobiety, ktore chcialyby byé widywane w towarzystwie
mtodszego mezczyzny. Najwieksze powodzenie majg jednak mlode
kobiety spedzajace czas z biznesmenami latajagcymi po calym
Swiecie, ktorzy nie chcg spedzac¢ samotnie wieczoréw. Pomyslatem,
ze moglaby$ to zrobié kilka razy w tygodniu i w prosty sposéb
zgarngé pie¢ stowek albo i wiecej, gdybys byta elastyczna. —
Zaryzykowat spojrzenie mi w oczy. — To nic strasznego, nie sgdzisz?
Co o tym mys§lisz?

Wyrwatam gwattownie dlonie.

— Chcesz, zebym zostala dziewczyng do towarzystwa?

Scott zwiesil glowe. Widzialam, ze mu sie to nie podoba, ale
czulam tez jego strach.

— Musialabys tylko by¢ mita dla mezczyzn.

— Uprawiaé z nimi seks?

Znoéw siegngl po moje dlonie.

— Nie, nie!

Jestem przekonana, ze Cameron chcial, abym robita co§ wiecej,



niz tylko uémiechata sie i schlebiata innym. Zapewne kluczem do
tego byto ,bycie elastyczng”.

Scott Sciszyl glos niemal do pomruku.

— Zaluje, ze w ogéle o tym wspomniatem. Przepraszam cie.

Chcialam na niego wrzasngé, powiedzie¢ mu, ze jest draniem,
skoro w ogdéle o tym pomyslat. Ale nie moglam. Desperacja
wyplywata z niego catymi falami, a ja potrzebowatam go u swojego
boku. Nie planowalam mu tego powiedzieé tego wieczoru, ale nie
pozostawil mi wyboru.

— Mamy kolejny problem, Scott. — Wzietam gleboki oddech. —
Jestem w cigzy.
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Tom zdecydowal si¢ wpusci¢ Becky za kierownice w drodze do
Prestbury, do domu pani Edmunds. Chcial, by strach wywotany jej
szybkg i nieobliczalng jazdg usungt mu z piersi twardg kule
napiecia, poczul wiec lekkie rozczarowanie, kiedy trzymala sie
prawej strony jezdni na kazdym zakrecie i prowadzita z rozsgdng
predkoscig. Zamknagl oczy i sprébowal sie rozluznié. Becky
pozwolila mu zatopi¢ sie z my$lach.

— Przepraszam za to wczesniejsze — powiedzial w koncu.

— Nic sie nie stalo. Jeste§ szefem, masz prawo od czasu do czasu
straci¢ panowanie nad sobg.

— Nie sadze, ale to po prostu byl jeden z tych dni.

— Lucy?

— Lucy i Kate. Nie wiem, co sie z nig stato. Zawsze udawalo sie
nam jako$§ dogadywac. Najwazniejsza jest Lucy i jej dobre relacje
z obojgiem rodzicow. Wydaje mi sie jednak, ze Kate chce wbié
miedzy nas klin.

Becky milczata, a on sie zastanawial, co chodzi jej po glowie.

— Jak Lucy okreslita zachowanie swojej mamy? — zapytala po
chwili.

— Chyba jako dziwne.

— My¢élisz, ze w gre moze wchodzi¢ inny facet?

— Nie wiem i nie chce teraz o tym mysleé¢, bo nie znam
odpowiedzi. Skupmy sie¢ na Dawn Edmunds, dobrze? Dojezdzamy
na miejsce.



Brama byla otwarta. Dziennikarze wyniesli sie na dobre,
uznawszy zapewne, ze nie ma sensu juz tam tkwié, skoro ofiarg nie
byt Cameron Edmunds.

Kiedy szykowali sie do wyjscia z auta, w telefonie Becky rozlegt
sie sygnal powiadomienia.

— Keith wyslat zdjecia tej kobiety z kasyna. Tej, ktérg widywano
z Cameronem.

— To dobrze. Moze Dawn jg rozpozna.

— Watpie. W najblizszych ujeciach ma glowe odwrécong w drugg
strone. Jej twarz mamy na kilku kadrach zrobionych z daleka, ale
sq dos¢ ziarniste.

— Cholera. Céz, zapytaé nie zaszkodzi. Mam nadzieje, ze jest
trzezwa. Wiem, ze nasi chlopcy nie powstrzymajg jej od picia
i w ogble nie powinienem tego sugerowaé, ale musimy wydostaé
z niej wiecej informacji. Prawdziwych informacji.

Wysiedli z samochodu i podeszli do drzwi, gdzie powital ich mlody
funkcjonariusz w mundurze. Mezczyzna popatrzyl uwaznie na
Toma.

— Przykro mi z powodu tego, co sie stalo, sir. Nie mialem pojecia,
ze zamierza wyj$¢é do dziennikarzy. Poszedlem do tazienki,
a posterunkowy Tinubu rozmawiatl z nianiq.

Tom skingt glows.

— Mleko sie juz rozlato. JesteSmy tu teraz gléwnie po to, zeby
zapewnic jej i dzieciom bezpieczenstwo, gdyby ktos nadal polowat
na jej meza. Musimy tez natychmiast wiedzieé¢, jesli on pojawi sie
w domu. Pamietajcie jednak, ze ona jest uparta i troche
impulsywna, wiec nie spuszczajcie z niej oczu.

Dawn lezata skulona w narozniku jednej z sof. Wyglagdata
zupelnie inaczej niz poprzedniego dnia. Idealny makijaz zniknal,
a wlosy Sciggneta w kucyk. Wygladata duzo mlodziej i bardziej
bezbronnie.



Nie zaczekatla, az Tom odezwie sie pierwszy.

— Przepraszam. Nie powinnam byta rozmawiaé¢ z dziennikarzami,
ale ten caly balagan niepokoit dzieci.

Spuscita w ten sposéb pare z Toma, ktéry uznal, ze nie ma juz
sensu okazywagé irytacji.

— Pani Edmunds...

— Dawn, prosze. Po prostu Dawn.

— W takim razie Dawn, musze ci zadaé pewne pytanie. Przykro
mi, ze to wszystko cie niepokoi, ale dowiedzieliSmy sie, ze kiedy
twdj maz wychodzit do kasyna, towarzyszyla mu czasami pewna
kobieta. Prébujemy ja znaleZé, a nuz pomoze nam natrafi¢ na jego
slad. Kamera monitoringu pokazuje ja stojgcg czasami za jego
plecami, kiedy obstawia, nie mamy jednak zadnych dowodéw na to,
ze z nig wchodzit lub wychodzit.

Dawn popatrzyta Tomowi w oczy.

— Mo6wi pan o tym tak ostroznie, jakby mnie to cokolwiek
obchodzito. A to bledne przekonanie. Jesli chodzi o mnie, to réwnie
dobrze moégtby jg bzykaé¢ do nieprzytomnosci.

— Rozumiem — odpart Tom, nie znajdujgc innego komentarza. —
Mogtabys spojrzeé¢ na to zdjecie i powiedzieé, czy jg rozpoznajesz?
Nie widzimy jej twarzy, ale jesli jest to ktos, kogo znasz, moze uda
sie jg zidentyfikowadé.

Tom skingl glowg Becky, ktéra otworzyla jedno ze zdjeé
w telefonie. Dawn przygladata mu sie przez chwile, powiekszajgc
zdjecie i przesuwajac na boki.

— Nie rozpoznaje jej, ale to w sumie niespodzianka. — Wzruszyla
ramionami. — Ona raczej nie jest w jego typie. Nie jest
wystarczajgco wyzywajgca. Poza tym ma rude wlosy, a tego ponoé
nie znosi.

Tom byt rozczarowany. Miat szczerg nadzieje, ze Dawn rozpozna
kobiete lub powie mu co$ wiecej. Nie wiedzieli nic na temat tego



kasyna, cho¢ mial pewnosé, ze kto§ moze znaé wiecej informacji.
Sprobuja ponownie, kiedy pojawi sie wieczorna zmiana.

— Kiedy cie poznaliSmy, powiedziatas, ze zostala§ praktycznie
zmuszona do wyjscia za Camerona. Co miala§ na mysli?

Poruszyta sie na sofie, jakby szukala wygodniejszej pozycji, ale
raczej nie chciala patrzeé Tomowi w oczy.

— Bylam na trzecim roku historii. Zrobilam co§ glupiego,
a Cameron sie dowiedzial. To byl btad, za ktéry ptace po dzi$ dzien.

— Co takiego zrobitas?

Dawn podniosta wzrok.

— Jest pan funkcjonariuszem policji. Dlaczego mialabym sie z tego
spowiadac?

— Poniewaz wszystko, czego dowiemy sie na temat Camerona,
moze okazaé sie przydatne. Nadal go nie znalezliSmy, a niedawno
zgingl cztowiek.

Zmarszczyla brwi.

— Nagrywacie to? Bo jesli wam powiem, nie chce, zebyscie to
pozniej wykorzystali przeciwko mnie.

Tom pokrecit glowg.

— JesteSmy tutaj, zeby spréobowaé znalezé twojego meza. Nie
mamy nic do ciebie, wiec o ile nie popelnita§ powaznego
przestepstwa, mozesz spac¢ spokojnie.

Dawn popatrzyla na swoje dionie, bawigc sie palcami, jakby
rozwazala, czy powinna cokolwiek powiedzieé.

— Okej. I tak niczego nie mozecie udowodnié, a jesli spréobujecie
mnie aresztowaé, to bedg wasze stowa przeciw moim. — Spojrzata
na niego z prawdziwym zarem. — Kiedy studiowalam na
uniwersytecie w Manchesterze, zaangazowalam si¢ w przekret
zwigzany z kartami. W weekendy pracowatam w hotelu. Kiedy
tylko dostrzegalam okazje, dzwonitam do pokoju goscia, ktéry sie
zameldowal, i informowalam, ze terminal nie zadzialal, nie ma



jednak koniecznosci schodzenia z powrotem do recepcji. Wszelkie
dane dostawalam przez telefon. To zawsze dzialalo, nikt nigdy
niczego nie zakwestionowal. Potem sprzedawatam informacje za
gotowke.

Oszustwa zwigzane z kartami kredytowymi byly jedng z rzeczy,
ktérymi Tom zajmowat sie na poczatku swojej kariery detektywa,
a Dawn méwila o czyms, co dziato sie przed laty, kiedy systemy
kart nie byly jeszcze tak wysublimowane jak dzis.

— Cameron by! jedng z moich ofiar. Sltyszalam o nim rézne
historie, ale bylam zadziorng dziewuchg, ktéra z jakich§ dziwnych
i pozbawionych sensu przyczyn uznala, ze fajnie bedzie go tak
zalatwié. Uwazalam, ze jestem sprytniejsza. — Zasmiata sie krétko.
— Nie bylam. Zorientowal sie i przyszedt do mnie z Jaggerem.
Bylam przerazona, ale spodobatam si¢ Cameronowi, a on uznal, ze
posiadanie zony i dzieci znacznie poprawiloby jego wizerunek.
Powiedzial, ze sg dwie mozliwosci: albo zglosi sprawe policji, albo
za niego wyjde. Gdyby nie dzieci, powiedzialabym zdecydowanie, ze
dokonalam ztego wyboru.

— Wspomniala$, ze slyszalas rézne historie na jego temat. Co to
bylo? — spytat Tom.

— OQjciec Camerona postanowil zrehabilitowa¢ sie za brak
kontaktéw z synem, zapewniajac mu wszystko, czego ten
zapragngl. W ten sposéb Cameron stal sie bogaty i postanowil
przeznaczy¢ pienigdze ojca na rozmnozenie wlasnych. Zostal wtedy
znanym na calym uniwersytecie lichwiarzem. ,Pomagal”
studentom, a potem ich doil. Nie byla to tajemnica, ale nikt nie
moéwil, co dzieje sie z tymi, ktérzy nie zaplacili. Nikt nie miat tyle
odwagi, a ja dowiedzialam sie dopiero wtedy, kiedy za niego
wyszlam. Przynajmniej jedna osoba popetnila z jego powodu
samobdjstwo. W koricu sie przekonatam — zdecydowanie za p6zno —
ze on nie uznaje zadnych granic.



Tom pochylil sie do przodu. Jesli Cameron skrzywdzit tyle oséb,
to czy jedna z nich chciata sie zemscié? Czy wcigz zajmowal sie tym
samym? Tom wiedzial, ze setki tysiecy gospodarstw domowych byto
dtuznikami lichwiarzy, tak wiec mégt to by¢ odwet.
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Zadne miejsce nie wydaje mi sie juz bezpieczne. Scott zostawil
zdjecie w mojej szopie, a teraz, kiedy zinfiltrowal mojg szkote
swoimi mailami i kampanig sponsoringowg, odnosze wrazenie, ze
moze znalezé mnie wszedzie. Tak bardzo wstydze sie tego, co
zrobiliSmy, i tego, co on zechce ujawni¢ w poniedzialek w radiu.
Jeszcze bardziej paralizujgca jest Sswiadomo$é, ze moze prébowaé
dotrzeé do mnie przez moje dzieci.

Wcigz nie wiem, jakim cudem przezyl lub w jaki sposéb zdotal
upozorowac¢ swojag S$mieré. Dlaczego mialby co§ takiego zrobié?
Wiem tylko, ze musze go znalezé, zanim rozerwie moje zycie na
strzepy.

Zebranie personelu, ktére zwotalam na koniec dnia, przebieglo
zgodnie z moimi oczekiwaniami. Pracownicy zareagowali szczerym
zdumieniem, kiedy powiedzialam, ze strona w witrynie zostata
sfabrykowana, bo ktos postanowil zrobi¢ mi chory zart. Kilka oséb
byto naprawde wstrzasnietych §wiadomoscig, ze mozna posungé sie
do czego$ takiego, przeprositam ich jednak i obiecatam, ze wszyscy
dostang z powrotem swoje pienigdze. Jesli tamta firma nie zwréci
wplat, oddam je z wlasnej kieszeni.

Przez caly czas obserwowalam tez skrzynke Dominica. Wyglada
na to, ze przechwycilam te wiadomo§é w samg pore, ale mimo to
czuje sie, jakby ktos $cisngl moje cialo w imadle i przez caly czas
obracal dzwignig, zwiekszajagc mdj b6l z minuty na minute. Jesli
czego$ nie zrobie, zostane zmiazdzona. Musze znalezé Scotta,



powstrzymac go, a tak naprawde zostato mi tylko kilka dni, zanim
szczeg6ly z mojego zycia wyjdg na jaw. Wyobrazam sobie te
wszystkie nagléwki i szok na twarzach ludzi. Najczesciej jednak
mam przed oczami Dominica i jego pelng obrzydzenia reakcje na
wszystko, czego mu nie powiedzialam.

Czy tego wtasnie chce Scott? Bywaly ostatnio takie chwile —
jeszcze przed programem w radiu — ze czulam na sobie obserwujace
mnie oczy. Czy on mnie $ledzit? Teraz to bez znaczenia. Musze go
wywabié, zeby stawi¢ mu czoto. Wszystko jest lepsze od
oczekiwania, jakie bedzie jego nastepne posuniecie.

Kiedy wracam do domu, widze od razu, ze Dominic wyczuwa moje
napiecie, mam jednak nadzieje, ze spedzenie pél godziny z Holly
i opowiedzenie jej bajki na dobranoc ukoi nie tylko jg, ale i mnie.
Caluje Baileya na dobranoc. Zasypia, zanim jeszcze docieram do
pokoju cérki. Klade sie obok niej, by snué opowiesci o odlegtych
plazach i kolorowych sloniach. Holly zasypia z u$miechem na
ustach, a ja catuje jg delikatnie.

— Kocham cie — szepcze jej czule do ucha.

Wychodze bezglo$nie z pokoju i kieruje sie do sypialni. Nie moge
tu tkwié przez caly wieczér. Minelo zaledwie kilka dni, od kiedy
wyszlam sama, a juz trudno mi sie oddycha. Rozbieram sie
pospiesznie, wkladam strdj do éwiczen i schodze na dét.

Dominic siedzi w salonie i odwraca w mojg strone glowe. Ma
w oczach co$, czego nie rozpoznaje. Jest w nich co§ smutnego
i przez chwile sie zastanawiam, czy nie odepchnetam go zbyt
daleko. Wycigga jednak do mnie dlon, a ja jg ujmuje.

— Wychodzisz?

— A masz co$ przeciwko? — pytam, a on wzrusza ramionami.

— Tesknie za tobg, kiedy ci¢ nie ma, ale to ty masz stresujgca
prace, rozumiem wiec, ze tego potrzebujesz. Tylko nie zas$nij tym
razem, dobrze?



Prébuje sie uémiechngé, ale robi to samymi ustami.

Nie jestem pewna, czy powinnam wychodzié. Czuje co$
w powietrzu — jakis rodzaj niepokoju. Zerkam w strone okna. Nasze
Swiatta sg zapalone, ale zaslony pozostajg rozsuniete. A jesli on
gdzie§ tam stoi i nas obserwuje? Staram sie o tym nie myslec
i siegam po kluczyki do auta.

Jestem przekonana, ze droge do Manchesteru potrafitabym
pokonaé¢ z zamknietymi oczami. Od osiemnastu miesiecy jezdze tg
samg trasg co najmniej dwa razy w tygodniu, a jesli udaje mi sie
znalezZé sensowne usprawiedliwienie, to nawet czesciej. To, co
poczgtkowo bylo koniecznos$cig, stato sie czeScig mojego zycia, ktora
— jak sobie stale powtarzam — wkrétce dobiegnie konca. Nie jestem
jednak pewna, czy tak naprawde w to wierze.

Wjezdzam na podziemny parking i kieruje sie na miejsce
zarezerwowane dla mojego mieszkania, tuz obok windy.

— Cholera! — rzucam, kiedy zauwazam, ze kto$§ je zajal. Na
wstecznym biegu wycofuje sie na jedyne wolne miejsce parkingowe
w najdalszym zakagtku.

Na parkingu panuje cisza, jak to zwykle bywa o tej porze
wieczorem. Grube betonowe slupy rzucajg cienie w $Swietle
sufitowych lamp, 2z ktérych czes¢ miga, tworzac efekt
stroboskopowy. Moje trampki nie wydajg zadnego odglosu, kiedy
ide. Ta cisza jest wrecz niesamowita.

Stysze tepy odglos, jakby co§ miekkiego zderzylo sie z czym$§
twardym. Chwile pézZniej zza stupéw dobiega jaki§ szelest,
kojarzacy sie z ocierajgcymi o siebie tkaninami. Moze dwie nogi tra
o siebie, kiedy kto§ sie przemieszcza.

Zatrzymuje sie w miejscu.

— Kto tam?

Nic. Powraca cisza.



Czekam chwile, po czym ruszam dalej przed siebie, tym razem
nieco szybciej. Chcialabym pobiec, ale wtedy niczego bym nie
styszata. Zmuszam sie do zachowania spokoju i rozglgdam dookota
— w lewo i w prawo, potem przez ramie. Wciskam sie miedzy dwa
samochody i zastygam w bezruchu. Zza jednego ze slupéw
wychodzi mezczyzna i staje przede mng z luZzno zwisajgcymi
rekami.

Nie ma sensu krzyczeé. Nikt mnie nie uslyszy. Przez krétkg
chwile rozwazam mozliwos¢ ucieczki do samochodu, ale wiem, ze
mnie ztapie. Potrafi sie szybko poruszaé i jest bardzo
niebezpieczny.

— Czego chcesz? — pytam, przetykajac gule, ktérg moglabym sie
udtawic.

— Potrzebujemy pieniedzy. Czas na splate — odpowiada Jagger. —
I to duza.

— Cameron dat mi czas do §wigt. — Mowie prawde, ale w tej grze
nie ma zadnych zasad.

Jagger kreci powoli glowg.

— Warunki ulegly zmianie. On potrzebuje pieniedzy wlasnie
teraz.

Cameron dostal juz ode mnie sporo pieniedzy. Zwykle Jagger
czeka na mnie na ulicy, u wylotu jakiej$ ciemnej alejki, czyli
w miejscu, do ktérego pasuje. Rzadko sie odzywa. Wycigga tylko
reke, a ja przekazuje mu koperte wypelniong banknotami.

— A wiec zona Camerona powiedziala prawde. To nie on byt w tym
samochodzie. — Prébuje ukryé nute rozczarowania, ale Jagger rzuca
mi takie spojrzenie, ze pospiesznie dodaje co$ innego: — Wiesz, kto
prébowat go zabic?

— Pracuje nad tym.

Musze zada¢ to pytanie. Slowa opuszczajg moje usta
w niekontrolowany sposéb.



— MysSlisz, ze to byt Scott?

Jagger patrzy na mnie, jakbym byla obtgkana.

— Scott Roberts? On nie zyje, Anno. Wiem, ze bylas w nim
zadurzona, ale nie wyobrazaj sobie za duzo. Daj mi pienigdze. —
Prébuje wymingé Jaggera z jego lewej strony, ale on wycigga reke,
ktéra wydaje sie zrobiona ze stali, po czym zaciska palce na moim
ramieniu. — Nie zadzieraj ze mng. Dzisiaj, Anno! Zadnych
wymowek!

Uwalniam sie z uScisku, a wscieklo$§é i eksplozja paniki czynig
mnie nierozwazng.

— Pierdol sie, Jagger.

Smieje sie w reakcji na méj akt odwagi.

— Wisisz mu dwadziescia pieé tysiecy. Zaczekam, a jesli nie dasz
mi pieniedzy, bede musial poskarzy¢ sie twojej mamie. Jest taka
osamotniona w tym swoim domu, co? Od czasu do czasu przyda sie
jej troche emocji.

Czuje, ze koszulka zaczyna kleié mi sie do plecow, ale nie moge
pokazaé Jaggerowi, do czego mnie doprowadzil.

— Mam do$é twoich pogrézek. Nie powinienes$ sie az tak bardzo
dziwié, ze kto$ chce wykonczyé Camerona. Moze ty bedziesz
nastepny, cho¢ szczerze méwigc, géwno mnie to obchodzi.

Jagger chwyta mnie za gardlo i przyciska do stupa. Tym razem
juz sie nie u$émiecha.

— Moze mys$lata$, ze dzisiaj uda ci sie uciec przede mng, ale bede
naprawde blisko jutro i kazdego dnia, dopdki nie zaptacisz.
W domu. W szkole. Nie ukryjesz sie, Anno. Wkrétce sie znéw
spotkamy.
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Uciekam z parkingu do windy, skamlgc z ulgg, kiedy drzwi sie
zamykajg. W koricu wbiegam do mieszkania, zatrzaskuje drzwi
i opieram sie o nie. Nogi tak mi sie trzesg, ze musze na chwile
usig$é. Ztosé, ktérg czulam, patrzgc na tasiczg twarz Jaggera, juz
zniknela, a wraz z nig adrenalina. Wbhiegam do tazienki, bo wiem,
ze prysznic zmyje zimny pot z mojego ciala.

Nie byto mi to dzisiaj do niczego potrzebne. Czy nie wystarczy, ze
Scott grozi zniszczeniem bezpiecznej, stabilnej czesci mojego zycia?
Jestem trzema osobami i mam trzy zycia: dom, szkote — w jednym
i drugim miejscu czuje sie spokojna i bezpieczna — oraz moje tajne
zycie, ryzykowne i niepewne, cho¢ do dzisiaj catkowicie je
kontrolowalam.

Wcigz nie wiem, jakie zamiary ma Scott, w jaki spos6b planuje
mnie skrzywdzié. Przypominam sobie, jak bardzo Jagger byt
przekonany o S$mierci Scotta. Do niedawna tez w to wierzylam
i nadal nie rozumiem, jakim cudem mégl przezyé¢ to, co mu
zrobitam, lub dlaczego mialby zechcie¢ sfingowaé swojg Smieré
i pozwoli¢ rodzinie, by go oplakiwata. Ale widzialam na wlasne
oczy, jak uciekal z hospicjum. Poza tym kto inny moégltby zostawié
zdjecie w naszej szopie? Kto inny méglby wiedzie¢ o naszych
przekretach i Nebrasce?

OczywiScie, ze Scott. Jagger sie mylit.

Jagger. Nie chce my$leé o tym, co wydarzylo sie na parkingu, ale
chociaz odwaznie sie tam zachowalam, niebezpieczennstwo nie



minelo. Wiem, co zrobi Cameron, je$li nie dam mu pieniedzy.
Zacznie od zdjeé¢ — tych, ktére zrobit mi przed laty — a potem poleci
Jaggerowi, zeby zlozyl mojej mamie wizyte. Nie moge do tego
dopuscié. Jesli tego nie naprawie, stracimy nasz dom, dom mamy,
a cala rodzina sie rozpadnie. Musze dostarczyé¢ mu gotéwke, i to
jeszcze dzisiaj.

Wycieram sie¢ i pospiesznie siadam przed lustrem, by
przemodelowa¢ Anne Franklyn w kogo$§ innego. Rece mi drza,
kiedy maluje sie i ubieram. Sprawnie wktadam blond peruke, a na
usta dodaje warstwe ciemnoczerwonej szminKki.

Saskia Peterson jest gotowa.

Patrze na twarz w lustrze i przestaje drzeé. Saskia nie boi sie
nikogo. Nie zna poczucia winy. Jest ze sobg szczera i dobra w tym,
co robi. Wiecej niz dobra. Saskia porusza sie z przekonaniem —
stawia dtugie kroki i kolysze biodrami, jakby odtwarzata w glowie
rytm, ktorego nikt inny nie styszy.

Jesli zdotam zaptacié Cameronowi kolejng rate, moze to
wystarczy i Saskia bedzie mogta odej$é w zapomnienie. Zawsze
myslatam, ze to bedzie wspanialy dzieni, ale ona teraz jest czeScig
mnie, ktérej nie moge jeszcze wypuscié. Bo kiedy Anna stala
twardo na ziemi, Saskia uczyla sie latac.

Zabieram torebke z szafy, zamykam mieszkanie, docieram na dét
schodami i wychodze na ulice gtéwnym wejSciem.

Nie musze i§¢ daleko i dzi§ jestem z tego powodu zadowolona.
Znéw odnosze wrazenie, ze obserwujg mnie czyjes$ oczy, i rozglgdam
sie wzdtuz ulicy, zatrzymujgc wzrok na ciemnej bramie. Jestem
pewna, ze kto§ tam stoi. Ré6wnie dobrze moze by¢ to zwyczajny cient
lub Jagger sprawdzajgcy, czy wszystko robie zgodnie
Z wymaganiami.

Moja praca zaraz sie¢ zacznie. To prosty sposéb na zarobienie
pieniedzy, ktéry na dodatek podoba mi sie¢ bardziej, niz mysle.



I musze podziekowaé za to Cameronowi.
I Scottowi, oczywiscie. Wszystko zaczeto sie przeciez od Scotta.
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WTEDY

Dwa tygodnie po naszym powrocie na uniwersytet po §wigtecznej
przerwie zdecydowalam, ze musze co$ zrobié. Scott wydawal sie
catlkowicie rozpadaé. Wygladal na zagubionego, jakby tkwit
w olbrzymiej dziurze i nie wiedzial, ktéredy moze sie z niej
wydostaé. Bytam pewna, ze wrécil do hazardu, wykorzystujgc do
tego celu ostatnig rate studenckiej pozyczki i wiare, ze los sie
odwréci. Chciatam blagaé go, by przestal, ale wtedy utracilby
resztki nadziei i odwagi, ktére jeszcze trzymaly go w jednym
kawatku.

Wcigz widzialam wyraz jego twarzy z tamtego wieczoru, kiedy
powiedzialam mu o cigzy — goszczace na niej przerazenie.
Zastanawiatam sie, czy byl po prostu zszokowany samym faktem
naszej wpadki, czy wystraszy! sie, ze nie bede w stanie pracowacé
jako dziewczyna do towarzystwa?

— Przygotowala$ wszystko? — zapytal w koncu. Nie doprecyzowat
pytania, ale wiedzialam, o co mu chodzi.

— Masz na mysli aborcje?

Skingt gltowg.

Rozptakatam sie.

— Nie. A ty nawet nie zapytates, co z zwigzku z tym czuje.

Przyciggnat mnie do siebie i pogtaskat po wlosach.

— Tak mi przykro, Spike. Jestem skoriczonym idiotg. Bylem po



prostu zaskoczony. Tak bardzo skupitem sie¢ na pozbyciu tego
sukinsyna Camerona, ze rzadko mysle o czymkolwiek innym. Jak
sie czujesz?

Spojrzatam na niego i zobaczylam w jego oczach strach. Dla niego
byl to po prostu kolejny problem, ale ja do tego tak nie
podchodzitam.

— Nie chce przerywaé cigzy, Scott. Wiem, ze niektérzy ludzie
uwazajg to za drobiazg, a inne dziewczyny decyduja sie na to, kiedy
cigza staje sie czym$ niewygodnym, ale dla mnie to jest dziecko.
Nasze dziecko. Ro$nie we mnie zycie, ktore chce byé kochane.

RozmawialiSmy catymi godzinami. Scott podsuwal mi wszystkie
logiczne argumenty przemawiajgce za aborcjg, a ja prébowalam mu
wyjasniaé, ze nie moge tego zrobi¢. Na koniec stwierdzitam, ze
powinni$§my zostawié ten temat na kilka tygodni i nie podejmowac
pochopnych decyzji.

Wiedziatam jednak, ze chce urodzi¢ to dziecko.

Bardziej bezposrednim problemem bylo pozbycie sie Jaggera
dyszacego nam w karki. Scott nie mial szans na spetnienie zgdan
finansowych Camerona, a ja ledwie sptacalam swoje raty. Nie
wiedzialam, jaka moze czeka¢ mnie kara, jesli nie wywigze sie ze
swoich zobowigzan. Pozostawato mi jedno rozwigzanie. Musiatam
porozmawia¢ z Cameronem.

Nie widzialam go od dnia, kiedy podpisaliSmy umowe. Sptaty
odsetek odbywaly sie za posrednictwem dJaggera, podobnie jak
wszystkich dodatkowych kar. Nie mialam pojecia, czy Cameron
wcigz kreci sie w tym samym miejscu, choé¢ sadzilam, ze
zrezygnowal juz z ciemnego pomieszczenia w barze.

Pé6jscie tam tego wieczoru bylo najtrudniejszg rzecza, jakg
kiedykolwiek zrobitam, kiedy jednak wchodzitam do zattoczonego
baru, myslatam tylko o swoim nienarodzonym dziecku. Jeéli Jagger
mnie skrzywdzi, to skrzywdzi réwniez moje dziecko. A to nie



wchodzilo w rachube.

Moje sterczgce wlosy juz wtedy troche odrosty i choé nadal bytam
blondynkg, dobrze wygladalam w zalozonych za uszy wlosach
opadajacych na kark. Wlozylam nowe dzinsy, ktére dostatam od
rodzicow na $wieta, i czarng bluzke z wycietym dekoltem. Nie
chcialam, zeby Cameron zobaczyl, ile nas kosztuje ten diug.

Siedzial dokladnie w tym samym miejscu co ostatnim razem,
twarzg do drzwi, otoczony stalym wianuszkiem pochlebcow
reagujacych na kazde jego stowo i $miejgcych sie z kazdego zartu.
Cameron dostrzegl mnie natychmiast i uniést brwi. Jagger podazyt
za jego wzrokiem, wstatl i podszed! do mnie.

— Czego chcesz? — zapytal bez wstepu.

Zaschlo mi w ustach i ledwie odpowiedziatam.

— Spotkaé sie z Cameronem.

— Jest zajety.

Nie wiedzialam, co powiedzie¢. Nie potrafilam poradzi¢ sobie
z Jaggerem. Nie wiedzialam tez, czy poradzitabym sobie
z Cameronem, choé przynajmniej u niego zepsucie krylo sie pod
warstwag falszywej przyzwoitosci.

Chcialam odejsé, kiedy zobaczylam ponad ramieniem Jaggera, ze
Cameron wstaje i rusza w mojg strone.

— Anno! — zawotal, jakby$Smy byli dobrymi starymi znajomymi.

— Zastanawialam sie, czy nie pos$wiecitby$s mi kilku minut —
powiedzialam proszgcym tonem, za Kktéory od razu siebie
znienawidzitam.

Us$miechnat sie promiennie.

— Alez oczywiscie.

Tak jak ostatnim razem, przeszliSmy do matego pomieszczenia,
w ktérym usiedliSmy przy stole. Jagger zné6w ustawit sie za moimi
plecami. Mialo mnie to z zalozenia zastraszy¢ i calkiem sie
sprawdzito.



— Jak sobie radzi twdj chloptas? Kto§ mi doniésl, ze spuszczono
mu manto. To pewnie jacys pseudokibice czy inne totry, co?

UsSmiechat sie, jakby okazywal troske, choé w jego oczach nie
dostrzegtam ani grama wspélczucia czy humoru. Predzej
doszukatabym sie w nich rozbawienia.

— Nic mu nie jest.

Mialam Scisniety zotgdek, ale mimo to staralam si¢ nie wygladaé
na zdenerwowang. Powtarzatam sobie przez caly czas, Ze on jest
zwyczajnym chlopakiem. Byl w koncu starszy ode mnie zaledwie
o kilka lat. Jagger to oczywiscie zupelnie inna liga. Choé byl miody,
sprawial wrazenie kogo$, kto mial trudne dziecinstwo w kiepskiej
okolicy, ale poza tym byl catkiem bystry. To tworzylo naprawde
niebezpieczng mieszanke.

Cameron przekrzywil glowe, czekajac, az sie odezwe.

— Zle zrozumialam warunki umowy pozyczki. — Nie moglam go za
to teraz obwinié, musialam wszystko zrzuci¢ na siebie. — Bede
miala problemy z dotrzymaniem splat i chcialabym tez poméc
Scottowi, wiec pomyslalam, ze moze moglabym dla ciebie pracowac,
zeby pokryé odsetki? Nie wiem, czego by$ potrzebowal. Sprzgtania?
Prasowania?

Usmiechnat sie z afektacja.

— Jestem bogaty. Mam gospodynie. Postaraj sie bardziej, Anno.

Przetknetam §line.

— Do niczego sie nie przydam?

Ustyszalam we wlasnym glosie blagalng nute i zalowalam, ze nie
umiem sprawiaé wrazenia silniejsze;j.

— ZtozyliSmy pewng propozycje mtodemu Scottowi. Nie przekazat
ci niczego?

Scott powiedzial mi, ze pomyst z dziewczyng do towarzystwa
podsungl mu Cameron, ale przeciez nie mégt mnie do tego zmusié,
prawda?



— Nie jestem gotowa zostaé prostytutkg — odpowiedziatam cicho.

Zobaczylam, ze Cameron podnosi wzrok na Jaggera, ktory
zachichotat cicho.

— Moge na stéwko, Cameron? — Ustyszalam za plecami.

Cameron skingl glowg, wstal i przeszedt w odlegly kat
pomieszczenia z Jaggerem, ktory przemawial do niego przez chwile
przyciszonym glosem, a tamten opuscil glowe, stuchajac
z zainteresowaniem. Nie mialam pojecia, o czym rozmawiajg
i splottam dlonie, zeby przestaty sie trzgsé. W koncu Cameron
wrocil do stotu i usiadl.

— Okej, panienko — rzucit protekcjonalnie, ale postanowilam nie
reagowaé. — Jagger, ktéory oprocz swoich talentéow ma réwniez
bardzo bystry umyst, zasugerowal, ze to sie moze udaé. Jest w tobie
pewna naiwnos$¢, ktéra powinna spodobaé¢ sie niektérym
MmMeZCzZyznom.

Zadrzatlam. Nie zamierzal sie poddawaé, ale to samo mogtam
powiedziec¢ o sobie.

— Juz powiedziatam: nie jestem gotowa zosta¢ prostytutka.

— Rozumiemy to i szczerze moéwigc, nie wydaje mi sie, zebys
mogta byé w czyms$ takim dobra. Powiedz mi, bylas kiedykolwiek
w zyciu w kasynie?

Pokrecilam glowa, starajgc sie nie mysleé o tym, w ile probleméw
wpakowal mnie juz hazard.

— Potrzebuje kogos, kto bedzie pracowal dla mnie przez cztery
wieczory w tygodniu. Prawdopodobnie do pézna. Mdj ojciec jest
wladcicielem kasyna w mieScie, wiedziata§ o tym? - Nie
wiedzialam, ale teraz mialo to sens. Cameron wiedzial, kto tam
przegrywa, i proponowal tym ludziom pozyczki. Sukinsyn. — Czesto
miewamy gosci spoza miasta, ktérzy czujg sie samotni. Potrzebujg
towarzystwa przy stotach do ruletki, blackjacka, pokera. Kogos, kto
doda im otuchy, przytrzyma nieco dtuzej przy stotach, przekona do



obstawienia wiekszej kwoty, zeby zrobi¢ wrazenie na kobiecie
u boku.

Nie chciatam nawet wchodzié¢ do kasyna, ale jesli to byt jedyny
spos6b, dam rade.

— Czy bede musiata graé? — zapytatam.

— Nie. Nigdy. Nie musisz sie tez z nikim pieprzy¢, wiec to dla
ciebie dodatkowy bonus. Prawde méwige, w ogdle nie powinnas
z nikim stamtad wychodzié.

Swiadomo$é tego, jak musialabym sie zachowywaé i z jakim
falszem by sie¢ to wigzalo, niemal mnie przerastata. Chcialam
odejsé, odmoéwié, znalezé inny sposéb. Ale brakowalo mi juz
pomysiow.

— Okej — wyszeptatam.

Pracowalam dla Camerona przez trzy miesigce. Mial racje
w kwestii seksu, cho¢ czesto mi go proponowano. Okazalo sie
jednak, ze mialam sie po prostu opieraé¢ o klientéw, usmiechaé do
nich, pozwoli¢ sie dotykaé, obejmowaé i pieSci¢ kolana. Nie
wiedziatam jednak, ze kazde spotkanie, kazdy nieodpowiedni dotyk
i kazdy u$miech byly rejestrowane przez kamere ukrytg wsréd
Swiatet, co czynilo mnie tym, kim nigdy nie chcialam by¢.
Prostytutks.

A potem wszystko sie skoniczylo. Przerwalam prace i odsetki znéw
zaczely sie mnozy¢. Ale juz mi to nie przeszkadzalo, bo mieliSmy
dobry plan. WiedzieliSmy juz, w jaki spos6b sptacimy nasze dtugi.
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TERAZ

Popycham zdobione, szklane drzwi i §mialym krokiem wchodze do
budynku, przypominajgc sobie ten mglisty wieczér osiemnascie
miesiecy wczesniej, kiedy Jagger i Cameron zaczepili mnie przy
szkolnej bramie. To z ich powodu jestem tutaj w tej chwili —
w miejscu, do ktérego poprzysieglam sobie nie wréci¢ po tym, jak
przed laty wyrzucit mnie z pracy Cameron. A mimo to tu jestem.
Zlamalam wtlasng obietnice, poniewaz uznalam, zZe nie mam
wyboru. Nie chcialam wracaé, ale nie bylo innego sposobu.

Kiedy wchodze na balkon i spogladam na sale w dole,
natychmiast czuje doptyw $wiezej energii. Biore kilka powolnych
oddechéw, chlongc atmosfere tego miejsca, wsluchujgc sie
w grzechot zgarnianych ze stoléw zetonéw, brzek jednorekich
bandytéw i rozlegajace sie co pewien czas okrzyki uniesienia lub
rozczarowania klientéow.

Nie przychodze juz tutaj dlatego, ze musze. Jestem tu dlatego, ze
chce tu byé, ze tutaj czuje sie zywa. Nie przywigzuje znaczenia do
faktu, ze wszystkie moje wygrane idg na konto Camerona. To
dreszcz emocji zwigzany z rozgrywkag sprawia, ze tu wracam — a on
o tym wie. Jesli chodzi o mnie, to Cameron dysponuje jakims§
sz6stym zmyslem, poniewaz w ciggu kilku sekund od mojego
przybycia podnosi wzrok znad okrytego zlotg tkaning stolu do
blackjacka na balkon, na ktérym stoje.



Przypominam sobie, jaka bylam wstrzgénieta, kiedy
dowiedziatlam sie, dlaczego ten jeden stét, przy ktérym on gra, ma
zlote sukno zamiast standardowego ciemnoczerwonego. To stoél,
przy ktérym stawki sg wysokie, przy ktérym klient moze postawié
do pietnastu tysiecy funtéw na jedno rozdanie nieznanych mu kart.
To tam grywa Cameron i wydaje sie tracié¢ wiecej, niz wygrywa.

Dziwnie bylo nie zobaczyé go w zwyczajowym miejscu
w poniedzialkowy wieczor, ale czasami on przyjezdza juz po moim
wyjSciu. Bywa tez, ze Jagger informuje mnie o zaproszeniu od
Camerona do towarzyszenia mu przy stole, a jego zyczenie jest dla
mnie rozkazem. Wierzy, ze moja obecno$é przynosi mu szczescie,
choé nie ma na to zadnych wymiernych dowodéw.

Kiedy Cameron zazgdat, abym wystawita na sprzedaz swé6j dom
i dom matki, wiedzialam, zZe musze zdecydowaé sie¢ na jakies
desperackie posuniecie, co$, czego nigdy bym sie nie podjeta
w normalnych okoliczno$ciach. Nie bylo juz mowy o czymkolwiek,
co mozna by okresli¢ jako normalne. Pozostat mi tylko jeden sposéb
na zdobycie takiej kwoty. Musialam jg wygrac.

Podczas pierwszych tygodni dreczyly mnie my$li zwigzane ze
Scottem. To wlasnie jego hazard sprawil, ze znalaztam sie w takiej
sytuacji, w koncu jednak zrozumialam uczucie euforii towarzyszgce
wygranym, choé nadal nie potrafilam wybaczyé¢ mu tego uporu,
kiedy przegrywal. Nie chcialam podgzaé &§ladami Scotta. Nie
chciatam graé w blackjacka. Uwazatam, ze za bardzo opiera sie on
na $lepym trafie, a ja chciatam miec¢ poczucie kontroli.

Kiedy pracowatam dla Camerona przez te pierwsze miesigce,
stojac przy mezczyznach placagcych za moje towarzystwo,
obserwowatam, jak graja, zachecatam ich do podejmowania ryzyka
i za kazdym razem uznawalam, ze sama poradzitabym sobie lepie;j.
Gotowa bytam jednak zaryzykowaé tylko w jednej grze — jedynej,
w ktorej liczyl sie czynnik ludzki oparty na umiejetnosci



odczytywania sytuacji, kalkulowania ryzyka i analizowania
mocnych i stabych stron przeciwnikéw.

Poker.

Nie miatam pojecia, czy dam sobie rade, ale musiatam sprébowac.
Nie chciatam, zeby Cameron dowiedzial sie o moich planach, wiec
kiedy Dominic znalazt si¢ w szpitalu, prosto z jego 1é6zka
przeniostam sie do kasyna — takiego, w ktérym nikogo nie znatam
i w ktérym nic nie kojarzyto mi sie ze Scottem.

Przyjechata moja matka i pomagala mi przy dzieciach
przekonana, ze spedzam caly ten czas z Dominikiem. Modlilam sie,
zeby nigdy nie powiedziata mu na ten temat ani slowa, ale robitam
to przeciez dla nas. Jak miatabym mu wytlumaczyé, ze prébowalam
sptacaé¢ dlug zaciggniety jeszcze na uniwersytecie i ze to wlasnie
z powodu tego dlugu zostal zaatakowany? Nie mogltabym mu tego
powiedzie¢, nie wspominajgc o calej reszcie, a na to nie bylam
gotowa. Naprawienie tego pozostawalo zatem moim obowigzkiem.

WejsScie samej do kasyna po raz pierwszy przed osiemnastoma
miesigcami ze $§wiadomos$cig, ze bede grala na pienigdze — moje
pienigdze — bylo przerazajgce. Znacznie gorsze niz wyskoczenie
z samolotu, poniewaz od powodzenia tutaj zalezat méj dom i moja
rodzina.

Pamietam, jak powolnym krokiem — jakbym chciata op6znié¢ ten
moment — przeszlam do sali pokerowej i wybratam sobie krzesto,
niemal przewracajgc sie, kiedy na nim siadatam. Zaschto mi
w ustach, ale nie przyniostam sobie nic do picia w obawie, ze rozleje
zawarto$¢ na st6t pomimo specjalnych uchwytéw na szklanki.

Pozostali gracze wydawali sie skoncentrowani i ledwie odnotowali
mojg obecnosé. Kilku miato przed sobg imponujgcg sterte zetonow,
moja wygladala przy nich zatosnie. Miatam jednak dosé, zeby
wplacié¢ wpisowe i musiatam tylko w siebie uwierzyé¢.

Poczgtkowo gratam ostroznie, prébujgc sobie przypomnieé, jak to



wszystko dziata. Pamietatam, ze kazdemu z graczy rozdawano po
dwie karty — tak zwane wlasne. Uniostam ich rogi, zeby zajrzeé pod
spéd. Krél i czworka. Pozostawalo mi albo wylozyé na stét
pienigdze, albo rzuci¢ karty. Zwyciezyly moje napiete do granic
mozliwo$ci nerwy i postanowilam spasowac.

Kiedy na srodku stolu wylozono pie¢ kart wspdélnych — najpierw
trzy pierwsze, a po nich czwartg i pigtg — zorientowatam sie, ze
miatabym dwie pary i wygralabym rozdanie. Pierwotne szanse na
wygrang byly jednak przeciwko mnie, a ja nigdy nie
przewidziatabym takiego wyniku.

Po czterech rozdaniach wcigz jeszcze niczego nie obstawilam.
Wiedzialam, ze albo bede zmuszona w koricu to zrobié, albo wstane
od stotu i powiem Dominicowi, Ze musimy sprzedaé¢ dom. A potem
powtorze te samg rozmowe z mojg mamsg.

Nadeszta pora na odrobine odwagi. Musialam okazaé¢ sie
ambitniejsza.

Okazalo sie jednak, ze moment zrywu moglam oceni¢ do$é
nieszczesliwie. Dostalam dwa piki. Wydawaly sie warte ryzyka,
wiec obstawitam. W kartach wspélnych pojawily sie dwa kolejne
piki i poczulam rosngce podekscytowanie. Potrzebowalam jeszcze
jednego, zeby mieé kolor — dobry ukiad — a na potozenie czekatly
jeszcze dwie karty.

Zadna nie okazala sie pikiem.

Zrobilo mi sie niedobrze. Stawka zaczynata rosng¢ w trakcie
rozdania, a ja postawitam juz zbyt duzo. Nadeszla pora na jedyne
sensowne rozwigzanie — spasowanie — ale gdybym to zrobita, juz
nigdy nie zdobylabym sie na odwage zagrania o wyzsza stawke.
A musiatam tak graé, zeby zaptacié¢ Cameronowi.

Co$ we mnie w tamtej chwili pekto. Zmusitam sie do opuszczenia
ramion, podniesienia glowy i obstawilam. Pieédziesigt funtéw na
nic niewarte rozdanie. Popatrzytam z przekonaniem na zebranych



przy stole. Gracz po mojej lewej rece podniést stawke do stu. Bawit
sie przy tym zetonami, podnoszac je i upuszczajgc. Czy to oznaczato
zdenerwowanie?

Podniést wzrok i zobaczytam w nich wyzwanie. Blefowal?

Gracz po mojej prawej rece spasowal. Zostalo nas dwoje,
a ostatnia stawka mojego przeciwnika wynosita sto funtéw.
Oceniajgc sposéb jego obstawiania i jezyk ciata, doszlam do
przekonania, ze jesli dojdzie do por6wnania kart, przegram.

W tamtej wlasnie chwili stalam sie Saskig Peterson. Kobieta,
ktorg zawsze chciatam sie staé — pewng siebie, ktéra za nic nie
przepraszata, ktéra byta tak samo dobra jak inni, jesli nie lepsza.

Jako Anna spasowatabym, wybierajgc najrozsgdniejszg droge
i ograniczajgc straty. Ale bylam Saskig, podbilam wiec wyzywajgco
do dwustu funtéw z nadziejg, ze méj przeciwnik uzna, iz zostatl
pokonany. Nadszed! czas na ostateczng rozgrywke.

Mezczyzna wbil wzrok w stét. Przy wczeéniejszych rozdaniach
przegratl kilka razy i tego wieczoru byl juz na minusie, jeéli jednak
postanowilby znéw podbié, nie moglabym z nim walczyé. Zostato mi
tylko pieédziesigt funtéow. Jesli sprawdzi, bedzie po mnie.

Patrzylam prosto przed siebie bez zadnych emocji malujgcych sie
na twarzy, az w konicu ustyszatam, jak mruczy z niezadowoleniem
i ktadzie karty na $rodek stotu.

— Pas.

\\ tamtej chwili poczulam ogromne uniesienie,
a unieruchamiajgce mnie napiecie roztrzaskalo sie na milion
kawatkéw. Wygratam! Chcialo mi sie tanczyé, Spiewaé, krzyczed,
a nawet ptakaé. Tamto uczucie nigdy mnie nie opudcito, jednak
zewnetrzna czes¢ mnie, ktérg inni mogli zobaczyé, pozostawata
nieprzenikniona, a oczy pozbawione wyrazu.

Niezaleznie od tego, jak czesto gram, moje miesnie napinajg sie,
gdy zajmuje miejsce przy stole, a serce przyspiesza. Nikt jednak



tego nie dostrzega i to mi sie podoba. Do dzi§ nie wiem, kto mial
lepsze rozdanie tamtego wieczoru. Mezczyzna spasowal, nie doszto
wiec do poréwnania kart, a ja nie mialam obowigzku ujawniac
swoich. Jestem jednak przekonana, ze jego karty okazalyby sie
lepsze.

Tydzien po moim sukcesie przy pokerowym stole dostalam
wiadomos§¢ od Camerona. Chcial sie ze mng zobaczyé. Miejscem
spotkania miato byé¢ kasyno, w ktérym pracowalam z nim przed
laty. Kasyno, gdzie w tej chwili sie znajduje.

Wiedzialam, czego chce, i moglam mieé¢ tylko nadzieje, ze mnie
wyslucha. Spotkat sie ze mng na balkonie, gdzie mieliSmy widok na
sale w dole.

— Jagger sprawdzal — powiedzial bez wstepu. Na jego twarzy nie
bylo §ladu usmiechu. — Domy nie zostaly wystawione na sprzedaz.
Ostrzegalismy cie, Anno.

— Wiem, ale mam inny plan, Cameron.

— Nie zadzieraj ze mng, panienko — warkngl. — Sprzedaj te domy,
i to szybko. Nie ma innego planu. Gdzie indziej mialaby$ zdoby¢é
pienigdze, ktére jestes mi winna?

Wtedy spojrzatam na stoly ponize;j.

— Wygram je.

Jagger szczeknal z rozbawieniem, a Cameron zmruzyt oczy.

— Masz pojecie, ile pieniedzy trace przy tych stotach kazdego
tygodnia? A jestem nieztym graczem. Nie badz idiotks.

— Nie w blackjacka. W pokera.

Cameron pokrecit glowa.

— Nie jestem gotéw na czekanie nastepnych dwunastu lat, az tu
czy tam wygrasz jakiego$ pigtaka. Musiataby$ wygrywaé tysigce
tygodniowo. Mialaby$s w ogéle pienigdze na wpisowe na wieksze
rozgrywki?



Nie moglam przyznaé, ze nie wiem, ile takie wpisowe wynosilo.
Gratam dotad o nieduze pienigdze.

— Daj mi sze$§¢ miesiecy na przekazanie pierwszej ptatnosci. Jesli
wtedy zgodzisz sie na sto tysiecy, reszte dostaniesz w ciggu roku.
Co ty na to?

— Dlaczego miatbym sie na to zgodzié?

— Moze dlatego, ze lubisz podejmowac ryzyko. — Nie wierzytlam we
wlasng odwage, kiedy wypowiedziatam te slowa.

Patrzy! na mnie dtugo i intensywnie.

— Jedli spéznisz sie chocby z jedng zaplatg, natychmiast
sprzedasz oba domy i zaplacisz dodatkowo za kolejny rok odsetek.

Pamietam, jak zacisnetam wtedy zeby, zdajgc sobie sprawe
z powagi tego uktadu.

— Bedziemy sie¢ tym martwié, jesli w ogéle do tego dojdzie, okej?
Obserwuj mnie, Cameron, a sam sie przekonasz, ze jestem
wystarczajgco dobra.

Powiedziawszy to, zesztam na dét do sali pokerowej. Kroczylam
pewnie, choé¢ wcale pewno$ci nie czutam. Aby pokaza¢ mu, ze
moéwie powaznie, zamierzalam gracé tak, by wygraé, i zaryzykowaé
kazdego pensa, ktérego zdobytam tydzien wczesnie;j.

Cameron obserwowal mnie tego wieczoru, przekonany
o czekajgcej mnie porazce, ale nie przegratam i wysztam bez slowa.
Nigdy sie nie dowie, jak bliska bytam, by pas¢ przed nim na kolana
i blagaé, by znalazl jakis inny sposob. Zebralam w sobie resztki
odwagi, zeby sprawia¢ inne wrazenie. Nie wiedziatam, czy mi sie
uda, ale musiatam sprébowac.

Na poczgtku bylo mi bardzo trudno oklamywaé Dominica
w kwestii silowni. Oznajmilam mu, ze ogarneta mnie nagta cheé
poprawienia swojej kondycji fizycznej i poznania zasad samoobrony
po tym, co sie¢ mu przytrafilo. Potem przebieralam sie, robitam
makijaz i nakladalam peruke w samochodzie, zyjagc w strachu, ze



sprawdzi kiedy$ zawarto$é mojej sportowej torby. Wiedziatam, ze
Jagger nadal mnie obserwuje i sktada raporty Cameronowi, nie
bylam wiec zaskoczona, kiedy czekal na mnie po dwéch tygodniach,
blokujgc mi wejécie do sali pokerowej. Pomy$latam, ze zjawit sie po
to, by poinformowaé mnie o zakonczeniu takiej formy wspétpracy,
ze przegralam, bo nie wygrywalam wystarczajagco duzo, by go
zadowolié.

Zamiast tego podat mi koperte.

— Co to jest? — zapytalam, podchodzgc z podejrzliwoscig do
wszystkiego, co dotyczyto Jaggera.

— Od Camerona.

Otworzytam koperte i zajrzalam do $rodka.

Pienigdze.

Mnéstwo pieniedzy.

Podniostam wzrok na Jaggera.

— Dlaczego?

— Obijasz sie tylko, wygrywajgc po stéwie tu czy tam. Czas przejsé
na wyzszy poziom, Anno. Jesli to przegrasz, doliczymy to do
twojego rachunku.

Chcialam wcisngé mu te koperte w twarz, ale tego nie zrobitam.
On mial racje. Musialam zaczgé graé o wiecej, podnies¢ stawke,
zaryzykowaé obstawienie, kiedy mam dobre karty i duze szanse,
blefujgc przy tym, kiedy moge kogos okantowaé. Gratam do tej pory
zbyt bezpiecznie w obawie, ze strace swoje skromne zasoby.

Szto mi coraz lepiej, wyplacatam Cameronowi wszelkie naleznos$ci
i zdalam sobie sprawe, ze musze zaczgé stosownie wyglgdaé. Im
bardziej profesjonalnie gralam, tym wyzsze wydawaly sie moje
wygrane, zainwestowalam wiec cze$é pieniedzy w miejsce
parkingowe w poblizu windy, aby nikt nie widzial, jak Anna
Franklyn przemyka chytkiem przez parking. Nie obchodzilo mnie
natomiast, kto widzi wychodzacg frontowymi drzwiami Saskie



Peterson.

Teraz, osiemnascie miesiecy pdézniej, czuje przyplyw adrenaliny, ale
niemajgcy nic wspélnego ze strachem. Pechowy wieczér raz na
jaki$ czas nie stanowi juz konica Swiata i zawsze zachowuje troche
pieniedzy, zeby méc zagraé ponownie.

Dzisiaj jest jednak inaczej. Czuje, jakby to byl pierwszy raz,
jakbym miala wszystko do stracenia. Kiedy stoje na balkonie,
jestem Swiadoma, ze Camerona nie ma w jego zwyczajowym
miejscu przy stole do blackjacka i nie obserwuje mnie uwaznie.
Moze to lepiej, poniewaz musze sie skupié. Jagger nie blefowal.
Cameron potrzebuje gotéwki, jesli nie chce zostac¢ znaleziony przez
tego, kto zyczy mu $mierci.

Pozostaje mi jedynie uwierzyé, ze to Scott. To dziwny zbieg
okolicznosci, ze cztowiek, ktérego Scott nienawidzil najbardziej na
Swiecie, stal sie celem w tym samym czasie, kiedy pojawily sie
grozby dotyczace ujawnienia mojej przesztosci i zrujnowania mi
zycia.

Przez chwile ogarnia mnie wscieklo§é i zaciskam mocno rece na
poreczy balkonu. Jak Scott moze mi to robié? Wszystko, co
wycierpiatam z powodu Camerona i Jaggera — napasé na Dominica,
ktamstwa i oszustwa, do ktérych jestem zmuszona — wynikto z jego
winy. To intensywne uczucie pierwszej mitosci zaslepilo mnie tak
bardzo, ze popelnitam wiele btedéw, za ktore ptace po dzi§ dzien.
Nic z tych okropnych rzeczy by sie nie zdarzylo, gdyby nie stabo$é
Scotta. Jak moze teraz mnie tak dreczyé?

Oddycham powoli, zeby sie uspokoi¢. Dzisiaj musze zagraé
o wiele, a zeby tego dokonaé¢, powinnam uspokoié¢ oddech
i skoncentrowaé sie. Po kilku chwilach picia w znajomym otoczeniu
czuje sie gotowa, zeby zej$¢ na dél, do baru.

— To co zwykle, Saskia? — pyta barman, a ja kiwam glowg



i uSmiecham sie. Wyciska troche $wiezej limonki, dodaje wody
gazowanej z lodem i przesuwa szklanke w mojg strone. Nigdy nie
pije alkoholu, kiedy tutaj jestem. Potrzebuje kazdego grama
skupienia. Zabieram szklanke i przecinam sale, styszgc zaréwno
radosne, jak i smutne okrzyki grajacych. Nie potrafie zrozumiec
popularnosci ruletki — szanse na wygrang sg moim zdaniem zbyt
niskie. Przechodze na tyly, w poblize szklanej Sciany, na ktérej
wygrawerowane sg stowa SALA POKEROWA.

W $rodku panuje cisza. Ludzie w tym miejscu koncentruja sie,
maskujg swoje prawdziwe uczucia, a ja jestem w tym szczeg6lnie
dobra. Oszustwo wydaje sie mojg mocng strong i czesto
zastanawiam sie, czy to przez pokera ukrywam swoje prawdziwe
ja, czy po prostu jestem urodzonym ktamcg.
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Tom spedzit spokojny wieczér w domu, prébujgc rozpracowaé, co
takiego dzieje sie miedzy Lucy i Kate. Wyslal cérce czuig
wiadomosé, w ktorej pytal o jej samopoczucie, starajgc sie nie
sprawia¢ wrazenia, ze wywiera na nig jakikolwiek nacisk.
Wygladalo na to, ze tego ostatniego miata w bréd ze strony swojej
matki.

Louisa byta w pracy, wiec przygotowal sobie miske spaghetti na
obiad, wigczyl muzyke i rozsiadl sie wygodnie, prébujgc oczyscié
umysl. Mial nadzieje, ze inspiracja przyjdzie do niego sama
i pozwoli rozwigzac¢ zagadke nie tylko dotyczgcg jego corki i bylej
zony, ale rowniez morderstwa na parkingu.

Keith zadzwonit do niego w drodze do domu i powiedzial, ze majg
juz komplet wyciggéw bankowych Edmundsa, ale ze jednoczeé$nie
podejrzewa, iz to dopiero polowa historii. Pienigdze na zycie
wydawaly sie pochodzié z konta nalezgcego do Edmundsa Seniora,
ktéory odmowit powrotu z wyjazdu, dowiedziawszy sie, ze jego syn
jednak zyje. Na kontach nie znalezli niczego, co odzwierciedlatoby
wygrane lub przegrane w kasynie, potwierdzono tez, ze Cameron
tracil czasami do pél miliona w trakcie gorszego tygodnia. Takie
co§ nie bylo skutkiem wielu stabych rozdan przy stole do
blackjacka. W podobny sposéb wygrywal réwniez sporo pieniedzy.
Nie natrafili jednak na zaden §lad tej gotéwki.

Gdzie ja ukrywal? Skad bral pienigdze na obstawianie i gdzie
zabieral wygrane? Czy to mialo jaki$ zwigzek z informacjami, ktére



uzyskali od Dawn? Jes§li Cameron pozyczal pienigdze studentom,
kiedy byl na uniwersytecie, to czy kontynuowal ten proceder?
Nielegalnie, jak zakladal Tom. Z pewno$cig nie bylo nic na ten
temat w rejestrze uslug finansowych.

Tom dowiedzial sie¢ réwniez, ze jeden z zespoléw udal sie
wieczorem do kasyna, aby zadaé wiecej pytan na temat rudowlosej
widywanej z Cameronem. Tym razem rozmawiali z rozdajgcym
przy ulubionym przez Edmundsa stole do blackjacka.

— Zawsze zakladatem, ze jest od tych spraw — o$wiadczyt
mezczyzna z niewielkim zainteresowaniem.

— Prostytutka? Czyli Cameron Edmunds byt jej klientem?

— Nie, nie wydaje mi sie. Lubi po prostu, jak kto$ tadny stoi przy
jego ramieniu. Przypuszczam, ze ta kobieta zarobila wiecej
pieniedzy, masujgc mu ego, niz jakgkolwiek inng jego czes¢.

Tom nie byl do konca przekonany, czy w czymkolwiek im to
pomoglo, wygladalo jednak na to, ze Cameron mégt byé zZrédiem
dochodu tej kobiety, wiec nawet jesli ja wytropig, wydawalo sie
mato prawdopodobne, by zechciata ugryzé reke, ktora jg karmi.
Najprawdopodobniej byla ta kolejna $§lepa uliczka, ale tak
naprawde pozostawatla jedynym tropem, ktérym mogli podazaé.

Tom uznal, ze nikt juz do niego nie zadzwoni i ze przydataby mu
sie szklaneczka whisky, ale w tym samym momencie za§wiergotat
jego telefon.

— Tom, méwi Becky. Wybacz, ze zawracam ci glowe wieczorem,
ale popelniono kolejne morderstwo. Jestem na miejscu i odnosze
wrazenie, ze ma to jaki§ zwigzek ze sprawg Dereka Brenta
i Camerona Edmundsa.

Tom przytrzymat telefon policzkiem, wyszedl z kuchni i siegnal
po Kkluczyki lezgce na stoliku w korytarzu. Odczuwajgc ulge, ze nie
nalatl sobie jeszcze tej whisky, ruszyl w strone drzwi.

— Juz wychodze. Gdzie jestes?



— Nie dasz wiary, ale na kolejnym parkingu. Tym razem
w poblizu eleganckich apartamentowcow przy Whitworth Street.
Wysle ci adres.

Tom zamkngt za sobg drzwi i pobiegt do samochodu, gdzie
przetaczyt telefon na system gloénoméwigcy.

— Co wiemy?

— Ofiara to kolejny mezczyzna po trzydziestce. Brak identyfikacji.

— Co jeszcze?

— Chyba zostal uderzony tepym przedmiotem. Jest tu Jumbo ze
swoim zespolem i pod jednym z samochodéw znalezli ztamang rure
wydechowg, ktéra mogta postuzyé jako bron. To sugeruje, ze atak
miat raczej charakter przypadkowy niz zaplanowany. Na parkingu
o tej porze panuje cisza. Ofiara wyglgda na dos$¢ krzepkiego faceta,
ale nawet najwiekszego twardziela da sie¢ powali¢ ciezkg rurg.

— Dlaczego uwazasz, ze te sprawy mogg by¢ powigzane?

— Po pierwsze, miejsce, w koncu nie znajdujemy zbyt wiele zwlok
na parkingach. Po drugie, stan, w jakim znajduje sie ciato. Jumbo
twierdzi, ze faceta najpierw uderzono od tylu, a kiedy upadl,
rozbito mu glowe na krwawg miazge. Potem — zapewne po $mierci,
cho¢ lekarz musi to jeszcze potwierdzié — zadano mu jeszcze dalsze
obrazenia.

— Mow dalej.

— Roztrzaskano mu obie rzepki kolanowe. To zupelnie inny modus
operandi, ale z czym ci sie to kojarzy?

Dawn Edmunds wspominata, ze specjalnos$ciag Rogera Jaggera
bylo roztrzaskiwanie kolan. Cho¢ zazwyczaj w takich wypadkach
rany pochodzily od postrzaléw, kiedy przycisneli nieco Dawn, ta
wyznala im, ze ulubionym narzedziem pracy Jaggera byt mtotek.

Czy to Jagger byl sprawcg? Czy mieli do czynienia z jedng z ofiar
lichwy Camerona Edmundsa? A moze Edmunds i Jagger
dowiedzieli sie, kto chcial zabi¢ tego pierwszego, i wzieli odwet?



Moze. A moze nie. W tym momencie Tom skupiatl sie przede
wszystkim na tym, ze oba ciata znaleziono na réznych parkingach
w ciggu trzech dni. Czy to jaki$§ poczgtek serii zab6jstw? Czy beda
kolejne?



40

Kiedy zajmuje miejsce przy stole do pokera, jestem juz zupelnie
opanowana. Usuwam z glowy wszelkie inne mys$li i koncentruje sie
na grze. Wiem, jak wysoka jest stawka. Musze pozby¢ sie
jakichkolwiek uczué. Liczy sie tylko rozgrywka.

Z ulgg zauwazam, ze przy stole gra Ju-long. To chyba najgorszy
gracz, jakiego kiedykolwiek spotkalam w kasynie, ale najwyrazniej
jest bardzo zamozny. Podbija, kiedy nie ma szans na wygrang,
i jest odpowiedzialny za mniej wiecej trzydzie$ci procent moich
dochodéw. Jesli sie skoncentruje, to dzieki pienigdzom od
Camerona moge odnie$é sukces.

Jest nas piecioro. Ju-long znajduje sie w odleglo$ci dwoch miejsc
po mojej lewej stronie, a miedzy nami siedzi mezczyzna, ktérego
nigdy wcze$niej nie widziatam. Poci sie i stale przeciera czoto
chusteczkg. Mam nadzieje, ze to dobry znak. Po prawej mam
mlodego chtopaka, ktéry chyba nie przekroczyt jeszcze dwudziestki.
Wydaje sie odprezony i pewny siebie, i to wcale mi sie nie podoba.
Byl juz tutaj kilka razy, ale nie przy moim stole, wiec nie jestem
pewna, czego powinnam oczekiwaé. Po jego prawej stronie siedzi
kobieta w §rednim wieku, ktéra wyglada, jakby wypalila w zyciu za
duzo papieroséw. Powyzej i ponizej jej pomalowanych na
ciemnoczerwony kolor ust widaé¢ gtebokie zmarszczki, ale wplacita
wpisowe, zeby nie odstawac¢ od Ju-longa, i ma imponujaca sterte
zetonéw. Znajdujemy sie przy stole bez limitéw i zakladam, ze
stawki bedg tutaj naprawde wysokie. Tego mi wtaénie trzeba.



Jedng z zalet zwigzanych z grg przeciwko stabym graczom jest to,
ze czesto podbijajg stawke przy stabych rozdaniach i blefujg
z nadziejg, ze inni gracze spasujg. Jestem zazwyczaj przygotowana
do sprawdzenia takich graczy, a nawet podbicia, jesli uwazam, ze
mam jakiekolwiek szanse, a to oznacza, ze zaklad ro$nie
blyskawicznie.

Jestem przekonana, ze Ju-long nie ma pojecia, w jaki sposéb
kalkulowaé szanse na wygrang, jednak pozostali gracze przy stole
sg mi nieznani, wiec dopdki nie bede miata dobrego rozdania, moja
gra bedzie rozwazna. Mam za duzo do stracenia — zapewne wiecej
niz pozostali. Najgorsze jest to, ze nie moge blefowaé Ju-longowi.
On rzadko pasuje i bedzie stawial na stabe karty, a ja nie moge
zaryzykowaé tego samego.

Kobieta obstawia pierwszy zaklad — tak zwang malg ciemng —
a chtopak reaguje duzg ciemng, po czym karty zostajg rozdane.
Podnosze rogi dwéch moich kart tak, by nikt ich nie zobaczytl.
Walet kier i czwoérka pik. Nic specjalnego. Mogtabym teraz
spasowaé, ale zaklad w ciemno jest niski i nie mam zbyt wiele do
stracenia, wiec sprawdzam. Mezczyzna po mojej lewej stronie
odchyla sie do tylu z pelnym frustracji pomrukiem i pasuje. Ju-long
sprawdza zgodnie z moimi oczekiwaniami. Nigdy nie pasuje przed
druga rundg. Ale réwniez nie podbija stawki.

Spasowat tylko jeden gracz. Rozdane zostajg trzy karty wspdlne,
ktore w zaden spos6b nie poprawiajg mojej sytuacji. Nie zamierzam
blefowaé. Nie znam czesci z tych graczy i wole ich przekonaé, ze
gram w prosty sposéb i obstawiam tylko woéwczas, gdy widze
szanse¢ na wygrang. W ten sposéb tatwiej bedzie mi blefowac
p6zniej, jesli Ju-long zrobi sobie przerwe. Szanse na wygranie tego
rozdania sg tak mizerne, ze pasuje i obserwuje gre pozostatych.
Chlopak réwniez pasuje, wiec gra toczy sie teraz miedzy kobietg
a Ju-longiem. Widze w jego oczach blysk i wiem juz, ze ma dobre



karty. Nie sg jednak znakomite — kiedy ma co$ lepszego niz strit,
zaczyna sie bawi¢ palcami. Na stole lezy para széstek, wiec
zapewne liczy na dwie pary. Podobnie jak kobieta.

Podbija, a tamta sprawdza. Zostaje rozdana ostatnia karta
wspélna. To krél i natychmiast dostrzegam, jak jego ramiona
nieznacznie opadajg. Nie na to liczyl. Obserwuje uwaznie kobiete.
Musze poznaé jej jezyk ciala, cho¢ niewiele zdradza. Obstawia,
a Ju-long — choé nie ma dobrych kart — nie pasuje. Podbija,
w reakcji na co kobieta pasuje. Jest dokladnie takim graczem,
jakich on lubi — doklada systematycznie do puli, ale brakuje jej
nerwow, by walczyé do konca. Czeka jg dzis spora przegrana.

Kiedy gra toczy sie dalej, trzymam sie swojej polityki obserwacji
i nauki, pozostajgc konserwatywna przy zaktadach. Wygrywam, ale
nie tyle, ile bym chciata. W ciggu ostatniej godziny jestem do
przodu niemal o pieé tysiecy, ale zbliza sie pora twardszej walki.
Decyduje sie obstawi¢ jeszcze jedno rozdanie, a potem zrobic
przerwe, zeby pozbieraé¢ mysli i przekonaé siebie samg, ze moge to
zrobic.

Karty zostaja rozdane. Mam dwa asy i czuje dreszcz emocji.
Koncentruje sie na zachowaniu bezruchu dloni i neutralnego
wyrazu twarzy.

Obstawiam wysoko, majgc nadzieje, Ze moja pewno$é siebie
zacheci czesé graczy do spasowania i zwiekszenia mojej szansy na
wygrang. Mezczyzna po lewej stronie kreci sie przez chwile na
swoim krzesle, popija co$ ze szklanki, po czym sprawdza.

Ju-long podbija, ale to jedynie potwierdza, ze jego obstawianie
jest ekscentryczne i nieprzewidywalne. Mezczyzna po lewej wydaje
z siebie jek i jestem pewna, ze w nastepnej rundzie spasuje. To
dobrze.

Kobieta sprawdza, podobnie jak chlopak. Jestem tym
rozczarowana — wolalabym pozby¢ sie jednego z nich przed drugg



rundg, a najlepiej obojga — ale dzieki temu ro$nie pula, a tego
wlasnie potrzebuje. Podbijam bez wahania. Zgodnie z moimi
wczesniejszymi  oczekiwaniami, facet po lewej prycha
z poirytowaniem i pasuje.

Mam wrazenie, ze nadchodzi moja chwila i staram sie
powstrzymac przed pochyleniem do przodu i oparciem lokci o blat
w wyrazie oczekiwania. Zamiast tego wciskam sie w oparcie
i rozluzniam ramiona.

Nadchodzi kolej Ju-longa. Patrzy na swoje karty, a nastepnie na
wszystkich graczy przy stole. Nie wiem, co zamierza zrobié. Mruzy
oczy i wbija we mnie spojrzenie. Nie odwracam wzroku, nawet nie
mrugam.

W koncu sprawdza, podobnie jak kobieta. Musi mie¢ dwie dobre
karty, choé na tym etapie gry nie ma mowy o czyms$ takim, jak
pewny uktad. Chlopak pasuje. Zostalo nas troje, a to jeszcze lepsza
wiadomo$é dla mnie.

W puli lezy siedem tysiecy funtéw. Potrzebuje wiecej. Znacznie
wiecej.

Po rozdaniu trzech kart wspélnych moja sytuacja nie poprawia
sie — walet kier, siodemka karo i krél kier. Nie reaguje, ale oczy Ju-
longa rozbtyskujg. Na stole lezg dwa kiery i zastanawiam sie, czy
wlasnie one go tak podekscytowaly. Mozliwe jednak, ze ma dwie
pary. Obserwuje go uwaznie.

Tak jak oczekiwatam, kobieta sprawdza, chcac sie przekonac, czy
bede stawiaé dalej. Przesuwam w glagb stotu zetony warte cztery
tysigce. Jestem pewna, ze Ju-long dolozy swoje, ale nie chce, zeby
tamta dotarta do czwartej karty, nie dodajac sporo do puli. Jesli
ona spasuje, zostane tylko ja i Ju-long.

Pomimo wczeséniejszej reakcji méj sgsiad jedynie sprawdza. Przy
kazdym innym graczu mogloby mi to wiele powiedzieé, ale w tym
wypadku nie méwi nic. Ku mojemu zaskoczeniu kobieta réwniez



sprawdza. Jestem pewna, ze jedno z nich ma kiery i w mojej glowie
rozlega sie dzwonek alarmowy. Nie moge przegraé¢ tego rozdania.
Koniczy mi sie czas.

Nadchodzi czwarta karta. To as kier, wiec w tej chwili mam
trojke. Niezle, ale obawiam sie, ze dzi§ wieczorem to nie wystarczy,
szczeg6lnie ze na stole pojawil sie kolejny kier.

Wyczuwam rozczarowanie Ju-longa. Nie chciat takiej karty
i teraz bawi sie zetonami, podnoszgc je i upuszczajac z grzechotem.
Ten odglos dziatla mi na nerwy i chciatabym, aby przestat.

Kobieta sprawdza. Mozliwe, ze ma kolor lub strita. Jedno i drugie
pobitoby moje asy. Ja réwniez sprawdzam.

Ku mojemu zaskoczeniu, Ju-long obstawia pie¢ tysiecy. Czy on
wlasnie préobuje blefowac? Wiem, ze nie spodobala mu sie czwarta
karta. Musze zaufaé instynktowi, w koricu pokonalam go wiele razy
w podobnej sytuacji. Koncentruje sie na oddychaniu. Wdech,
wydech, powoli. Dam rade.

Jesli mam mieé jakgkolwiek nadzieje na wygranie pieniedzy
i spelnienie zgdan Jaggera, musze zaryzykowaé. Przed oczami
nagle staje mi obraz rodzinnego domu, jakby przypominal mi, co
mam do stracenia.

Skup sie, powtarzam sobie raz za razem.

Kobieta sprawdza. Nie zauwazylam, aby wczesniej byla taka
lekkomyslna, ale wcigz nie udalo mi sie jej do korica rozpracowadé.
Siedzi tu z nami, ale dostrzegam oznaki niepokoju w sposobie,
a jaki zaciska i rozluznia palce. Nie ma juz chyba wizji wygranej,
a ja posunetam sie dosé¢ daleko, wiec na pewno spasuje. Ju-long to
zupelnie inna historia.

Patrzac na karty lezace na stole, prébuje skalkulowaé, na co moze
liczyé. Dzieki Bogu, ze tak latwo go odczytaé. Podekscytowal sie
trzema pierwszymi kartami, a czwartg juz nie, wiec nie moze miec
kieréw, co jest dobrg wiadomoscig, poniewaz jego kolor wygralby



z mojg tréjkg. Moze on réwniez ma trojke? Ale ja mam asy. Wiem
na pewno, ze jest pewny siebie, ale nie az w takim stopniu, zeby
postawié wszystko.

W tym rozdaniu postawitam juz sze$é tysiecy. Jesli sprawdze,
moge mie¢ jedenascie. Zamierzam posuwac sie do przodu tak dtugo,
jak starczy mi sit, albo zrezygnuje, wcigz majgc pienigdze na dalszg
gre.

To ryzyko, ktore jestem gotowa podjaé, wiec przesuwam zetony do
przodu.

Teraz w puli jest ponad trzydziesci tysiecy i zostala jeszcze jedna
karta do odkrycia.

Przy stole panuje absolutna cisza. Nawet dwaj mezczyzni, ktorzy
wczesniej spasowali, obserwujg nas z zainteresowaniem.

Karta zostaje odkryta.

Zaden miesien mojej twarzy czy w ciele nie kurczy sie ani
odrobine, kiedy staram sie nie patrzeé zbyt dlugo na stét. Pigta
karta to siédemka pik! Na stole lezy juz jedna siédemka, wiec
tgcznie z moimi kartami mam fula. Pokonaé mogg mnie tylko trzy
uklady kart. Serce tomocze mi w piersi i az trudno mi uwierzyé¢, ze
nikt inny tego nie styszy.

Ju-long bawi sie palcami, a to nie jest dobry znak. Co on tam ma?
Pokera? Moze krélewskiego pokera? Uklad nie do pobicia.
OczywiScie mogt blefowaé, kiedy nie okazywal emocji przy asie
kier, ale watpie w to. Moze réwniez ma fula? Staram sie nie
zapominaé, ze trzymam w dloni asy.

Zerkam na kobiete. Widze, ze obserwuje Ju-longa, zapewne
przekonana, ze on nie spasuje. Chyba zastanawia sie, jak daleko
moze sie posungcé. Czy uwaza, ze on przegra?

Nie wierze, zeby miala karty tak dobre jak moje. Zgaduje, ze
trzyma kolor, ale nie pokera. Ma dobre karty, ale wcigz sie
zastanawia, czy wystarczajgco dobre. Na pewno takie nie sg, wiec



0 nig sie juz nie martwie. Moim zmartwieniem jest teraz Ju-long.

Przychodzi moja kolej. Szanse na to, ze inni majg lepsze karty, sg
niskie. Pozostaje mi tylko jedna rzecz i musze zrobié to szybko,
dopdki nie bede w stanie opanowaé¢ nerwéw. Teraz nie mam juz
zadnego wyboru.

— Wchodze za wszystko — méwie i popycham reszte moich
zetonéw do przodu. Osiem tysiecy funtéw.

Mezczyzna po lewej znéw jeczy. Musi sie jeszcze nauczyé, zeby
wydawa¢é z siebie mniej dZzwiekéw. Ju-long nie spuszcza wzroku
z mojej twarzy i przez chwile sprawia wrazenie zaklopotanego,
jakby nie wiedzial, co mysle. Pojawia sie moment zwatpienia i juz
wiem, ze wygratlam. Waha sie, po czym przesuwa swoje zetony do
przodu.

Kobieta po raz pierwszy okazuje emocje. To juz dla niej zbyt wiele
i pasuje, wyraznie zrozpaczona. Stracila jedenascie tysiecy funtow.

Zwyciestwo zapewni mi pienigdze dla Camerona i fundusze na
nastepng rozgrywke. Wiem, Ze bedzie nastepna. Jesli przegram,
bede skoriczona.

Nadchodzi czas na poré6wnanie kart i modle sie, zeby nie okazato
sie, iz zle odczytalam zachowanie Ju-longa.
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Scena na parkingu okazala si¢ dokladnie taka, jak opisata jag
Becky, a atak na ofiare réwnie brutalny. Tom spodziewal sie
probleméw z identyfikacjg na podstawie samej twarzy.

— Co o tym mys§lisz? — zapytal.

— Ktos chyba wyjatkowo nie znosit tego czlowieka. Ktokolwiek go
zabil, nie chcial tylko jego $§mierci, pragnat tez wyladowaé na nim
gniew.

Becky mialta racje. Ofiara zmartaby prawdopodobnie po jednym
czy dwéch uderzeniach w glowe, jednak napa$é na tym sie nie
zakonczyla.

— Potem przyszlta pora na jego nogi.

Tom opart sie o stup, ktéry zostal juz sprawdzony pod kgtem
sladéw, po czym zalozyl rece na piersi. Pierwszg myé$lg, jaka
przyszia Becky do glowy, bylo podejrzenie, ze mogli mieé¢ do
czynienia z jedng z ofiar Jaggera. Ale jesli byl to ktos, kto nie
zaplacit raty, to jaki mialo sens zabijanie go? Chyba ze byta to dla
kogo$ wiadomosc.

— Nie ma nic, po czym mozna by go zidentyfikowac?

— Nic, nawet telefonu, paragonu czy gotéwki. Moze wszystko
zabral zabdjca, choé¢ tacy raczej zostawiajg $mieci, ktore ofiary
mialy w Kkieszeniach. A ten jest oskubany jak indyk przed
upieczeniem.

Podszed! do nich Jumbo, ktéry — co bylo dosé nietypowe — mial
wyjatkowo zafrasowang mine.



— Co sadzisz o tych nogach, Tom? Potrzebujemy potwierdzenia od
anatomopatologa, ale jestem przekonany, ze obrazenia zostaly
zadane juz po Smierci. Jedna z kosci przebila spodnie, ale nie ma
tam krwi, co sugeruje, ze serce przestalo juz bié.

— Zastanawialem sie nad tym. To dos¢ dziwne, zrobié co$§ takiego
po $mierci, prawda?

— O ile nie ma to postuzyé¢ przekazaniu wiadomosci, to sie
zgadzam.

— No tak, ale jakiego rodzaju wiadomosci? Dwa morderstwa — oba
na parkingach. Pierwsze wskazuje na egzekucje,
a dziesieciofuntowe banknoty sugerujg, ze mamy do czynienia
z jakims$ odwetem. To tutaj wydaje sie bardziej spontaniczne, choé
réwnie brutalne, a potamane konczyny sugerujg zemste lub jak
sam powiedziales: wiadomogé.

Becky ponownie popatrzyta na cialo.

— Dysponujemy tylko jednym stabym powigzaniem, ktérym sg
parkingi, ale mimo to nie moge pozbyé sie wrazenia, ze obie
zbrodnie majg jakis zwigzek z Edmundsem.

Tom odepchnat sie od stupa.

— Tego rodzaju zalozenia na tym etapie mogg byé niebezpieczne.
Mogg nam przestoni¢ inne mozliwo$ci. Uwazam wiec, ze to
powinien byé jeden z naszych kierunkéw Sledztwa. Zaktadam, ze
juz sprawdzamy, czy facet mieszkat w tym apartamentowcu?

— Tak — odparta Becky. — Lynsey juz tam poszta z kilkoma
funkcjonariuszami. Wszystko mamy pod kontrolg. Oczywiscie
kazdy z mieszkancow moze by¢ réwniez podejrzanym.

— Okej. Jesli wierzyé Dawn Edmunds, Roger Jagger to wredny
sukinsyn, ktory lubuje sie w rozwalaniu ludziom kolan. Przyjrzymy
sie ofiarom nierozwigzanych napasci w ciggu kilku ostatnich lat ze
szczegélnym uwzglednieniem nég i kolan, zobaczymy, -czy
znajdziemy jakie§ powigzania z Rogerem Jaggerem lub



Cameronem Edmundsem. Sprawdzcie tez, czy jeszcze kto$§ wczoraj
nie wrécil na noc do domu. Stwérzmy nieco lepszy obraz tych
dwoéch bydlakéw. Niezaleznie od tego, jak trafna jest opinia Dawn
na temat jej meza, wiele spraw dotyczgcych Edmundsa budzi
jeszcze liczne kontrowersje, a on lub jego pomagier mogg by¢é
odpowiedzialni za $mier¢ tego biedaka.
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Dopiero po kilku chwilach dociera do mnie to, co widze przed sobg.
Teraz juz rozumiem, dlaczego dJu-long nie byl zbytnio
podekscytowany asem kier. Nie mial dwoch par, koloru, a nawet
fula, jak wczeéniej przewidywatam. Kazdy z tych ukladéw zostatby
pobity przez mojego fula opartego na asach.

Miat co$ innego. Dostal na poczatku dwie siédemki, a dzieki
kartom wyltozonym na stét dysponowat czwérks.

Ju-long wygratl.

Prébuje ogarngé rozmiar swojej porazki. Czuje, ze pozostate osoby
przy stole mnie obserwujg. Wiedzg, ze przegralam duzo pieniedzy,
ale nie majg pojecia, co to dla mnie oznacza. Jagger bedzie czekat.
Co zrobi, kiedy nie dam mu nawet zlamanego pensa?

Po chwili, ktéra wydaje sie ciggngé¢ minutami, a trwa zapewne
kilka sekund, odsuwam krzesto od stolu i wstaje. Moje ruchy sag
bardzo sztywne. Chwytam za krawedZz stotu, zeby zlapaé
réwnowage, po czym podnosze glowe i wychodze z sali. Chciatabym
moéc w tej chwili znikngé albo uciec i sie schowaé, zebym nie
musiata stawié czota temu, co mnie czeka.

Nie mam juz zadnych pieniedzy. Zawsze stosuje rygorystyczng
zasade zachowywania polowy pieniedzy w bezpiecznym miejscu,
zeby po kiepskim wieczorze mie¢ wystarczajaco duzo na nastepng
gre. Od osiemnastu miesiecy nie zlamatam jej ani razu. Dzisiaj
zrobitam to po raz pierwszy.

Czuje sie zupelnie odretwiala, gdy tak ide ciemnymi ulicami



Manchesteru, jakbym unosila sie wysoko nad swoim cialem,
spogladajgc w dét na pograzong w rozpaczy kobiete, ktéra popelnita
jeden z najpowazniejszych bledéw w swoim zyciu. A moze nie
najpowazniejszy. Moze po prostu jeden z wielu. Wracam mys$lami
do osiemnastoletnie;j dziewczyny, ktoéra przyjechata
podekscytowana na uniwersytet w Manchesterze, przepelniona
wiarg, ze osiggnie wielkie rzeczy.

Zupelnie nieSwiadomie docieram przed drzwi frontowe
apartamentowca i bole$nie zderzam sie z rzeczywisto$cig. Przez
szklane drzwi dostrzegam dwoéch umundurowanych policjantéow
i kobiete w spodnium, ktérzy stoja w holu. Przez chwile odnosze
wrazenie, ze przyszli po mnie i znéw chce uciekad.

Ale nie moge. Musze wréci¢ do mieszkania, przebraé sie, pojechaé
do domu i stawié czolo Dominicowi. Czas powiedzie¢ mu calg
prawde.

Przyklejam do twarzy usSmiech, popycham drzwi i wudaje
zaskoczenie, kiedy zatrzymuje mnie jeden z funkcjonariuszy.

— Prosze wybaczy¢, czy pani tutaj mieszka?

— Tak, mieszkanie numer szes$éset dwadzieScia cztery.

Zerka na liste, przerzucajgc kartki, az natrafia na széste pietro.

— Jak sie pani nazywa?

— Saskia Peterson. Czy moge wiedzieé, dlaczego pan pyta?

— Obawiam sie, ze nie mozemy przekazywaé zadnych informacji.
Czy ma pani przy sobie jaki§ dokument?

Macham mu przed oczami kartg do drzwi, choé watpie, by to
wystarczyto. Nie mam zadnego dokumentu na nazwisko Peterson
i jestem bliska paniki, kiedy stysze ciezkie sapanie. Zza naroznika
wybiega dozorca, ktéry jak na swoje gabaryty porusza sie calkiem
zwawo. Ma poczerwienialg twarz i tak rozszerzone Zrenice, jakby
byl w szoku.

— Och, panno Peterson, dobrze, ze jest pani bezpieczna — dyszy. —



Powiedzieli juz pani?

— Panie Baldwin, chyba juz rozmawialiSmy na temat
nieujawniania zadnych informacji o tym incydencie — powiedziata
mtoda kobieta z wyrazng frustracjg w glosie. Sadzgc po ubraniu,
jest detektywem.

— Oj, przepraszam — moéwi pan Baldwin. — Ta pani tutaj mieszka.
Nie rozmawialicie jeszcze z panng Peterson, prawda? Nie bylo jej,
widziatem, jak wychodzita, i to duzo wcze$niej przed tym
wszystkim.

Zostaje obrzucony kolejnym poirytowanym spojrzeniem, a starszy
z dwéch funkcjonariuszy odwraca sie do mnie.

— W porzagdku, pani Peterson. Pan Baldwin potwierdzil pani
tozsamo$é. Dziekuje za poSwiecony czas.

Zostaje zwolniona. Oddalam si¢ z ulgg w kierunku wind, kiedy
stysze za sobg glos detektyw:

— Zamierza pani zosta¢ w domu przez calg noc, pani Peterson?

Jak mam jej powiedzieé, ze wpadlam tylko sie przebraé i zaraz
jade do meza?

— Tak sgdze, owszem — klamie ze Swiadomos$cig, ze nie bede
musiata przechodzi¢ przez hol wejSciowy. Opuszcze to miejsce przez
parking. Mam jednocze$nie nadzieje, ze obecno$é policji odstraszy
Jaggera. Moze dzieki temu zyskam troche czasu.

Biore szybki prysznic, zeby pozby¢ sie zapachu perfum
i makijazu, po czym wkiadam stréj do éwiczen i klapki. Pospiesznie
ide do windy, nie moggc sie juz doczekaé¢ powrotu do dzieci. Mysle
o nich intensywnie i ogarnia mnie strach. Nie wiem, jakie
konsekwencje moich bledéw poniesie moja rodzina i chce spedzié
z nimi kazdy cenny moment.

Drzwi windy otwierajg sie na parking i w tym samym momencie
dociera do mnie, jaki popelnilam btgd. Na dole jest wiecej
policjantéw — duzo wiecej. Niektérzy sg ubrani w biale stroje. To



jest miejsce zbrodni.

Jagger. On tu byl. Kogo skrzywdzit tym razem? To nie moze by¢
Dominic, jest przeciez z dzieémi w domu. Moze jaki§ biedny facet
spojrzal na niego krzywo i przyplacit to zyciem? Moze ktos byl
swiadkiem naszej rozmowy. Az do dzi§ zawsze uwazalam, zZe ten
apartamentowiec to bezpieczne miejsce.

— Przykro mi, prosze pani — méwi jeden z policjantéw — ale jesli
zamierza pani udaé sie do samochodu, to obawiam sie, ze nie
bedzie to mozliwe. Nikt tu nie wjedzie ani stagd nie wyjedzie przez
jaki$ czas. Prosze o podanie numeru rejestracyjnego, sprawdzimy,
gdzie stoi pani samochéd i kiedy bede mégt zapewnié pani dostep
do niego. Prosze tez o numer mieszkania, dopilnujemy, zeby
otrzymala pani wszelkie informacje.

W tej samej chwili u$wiadamiam sobie, ze samochoéd jest
zarejestrowany na Anne Franklyn, a mieszkanie na Saskie
Peterson. Jak to wyjasnie?

Odwracam sie do policjanta, ktéry musi byé¢ juz w przededniu
emerytury, i uSmiecham sie czarujgco, starajgc sie zamaskowaé
drzenie w glosie.

— Och, prosze sie nie przejmowa¢é. Chciatam tylko schowaé torbe
do bagaznika. — Unosze torbe i wzruszam ramionami. — To zaden
problem, a samochodu nie bede potrzebowala przez dzien czy dwa.
Co tu sie stalo?

Pytam, gdyz powstrzymanie sie od tego zapytania bytoby dos§é
nienaturalne. Tak naprawde chce sie stad jak najszybciej wyrwaé.

— Doszlo do pewnego zdarzenia, ale nie ma na co patrzeé. Jesli
pani nie wychodzi, sugerowatbym powrét do mieszkania. Czy moge
zobaczyé pani karte dostepu?

Karty zapewniajg mieszkancom mozliwo$é zjechania windg na
parking. Z zalozenia ma to gwarantowac bezpieczenstwo, jednak
ZWazywszy na moje wczesniejsze spotkanie, trudno sie z tym



zgodzié. Macham kartg, trzymajac kciuk na blondynce na zdjeciu,
usmiecham sie i odchodze.

Kiedy jestem juz wewnatrz windy, opieram sie ciezko o jej Sciane
i zastanawiam, czy ten koszmar kiedykolwiek sie skonczy. Jak
mam sie stgd wydostaé? Nie moge przejs¢ przez hol wejsSciowy.
Policja przepytuje kazdego, kto tamtedy wchodzi i wychodzi, a ja
nie jestem juz Saskig Peterson.

Zamykam oczy. Nie mam najmniejszego pojecia, co robic.
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Kiedy sie budze, ze zdumieniem odnotowuje fakt, ze leze we
wlasnym t6zku, w domu, a m6j maz $pi tuz obok. Nie wierze, ze
w ogdle zasnetam, cho¢ wyczerpanie emocjonalne musialo wzigé

gore.
Nadal czuje panike na wspomnienie wydarzen minionego
wieczoru — katastrofalnej rozgrywki w pokera, holu pelnego

policjantéw i braku dostepu do mojego samochodu. Ostatecznie
zdecydowalam, ze jedyng metodg na opuszczenie apartamentowca
bedzie ponowna zamiana w Saskie, choé bez makijazu, ktéry juz
zmytam, i wyjscie przez drzwi frontowe.

Zostawilam natozone legginsy i klapki, wlozytam peruke
i przesunetam po wargach szminkg. Nastepnie sprébowatam
opanowa¢é¢ nerwy, wiedzac, ze kiedy wréce do domu, bedzie juz po
drugiej w nocy.

— Pani Peterson — powiedzial umundurowany policjant, kiedy
ponownie zjawitam sie w holu. — MysSlalem, ze zostaje pani
w domu?

— Ja tez tak myslalam. Jak pan widzi, szykowalam sie na



ogladanie czego$ do pézna w telewizji. — Wskazalam swdj stréj. —
Niczego jednak dzi§ wieczorem nie jadlam, ide wiec do catonocnej
restauracji w Chinatown, wciggngé¢ troche dim sum i chrupigcej
kaczki. — Oblizatam usta i uémiechnetam sie do niego sugestywnie.
Czulam na sobie spojrzenie mlodej detektyw, nie sgdzitam jednak,
by poézniejsze niestawienie sie¢ W mieszkaniu wzbudzilo
czyjekolwiek podejrzenia. Saskia byta flirciarg, wiec uznajg
zapewne, ze znalazla ciekawsze miejsce, by posiedzie¢ w nocnych
godzinach.

— Prosze na siebie uwazaé¢ — powiedzial cicho policjant, kiedy
wychodzitam.

Wrzucitam peruke do kosza na $émieci. Nie mogtam zaryzykowaé
schowania jej do torby. Dominic i dzieci uwazajg jg za wspé6lng
wlasnos$é i predzej czy pézniej ktére§ z nich by jg znalazto. Bez
wiekszego problemu ztapalam takséwke, nie ucieszytam sie jednak
szczegolnie, kiedy okazalo sie, ze natrafitam na takg z gadatliwym
kierowcg. Scierajgc resztki szminki i starajgc sie nie plakaé
z rozpaczy, ze stracilam wszystkie pienigdze, odpowiadalam
monosylabami, zeby nie sprawiaé¢ wrazenia zupelnie nieuprzejme;.
Nie wiedzialam, co robi¢ — nie miatam nawet tyle pieniedzy, zeby
dotgczyé do kolejnej rozgrywki i sprébowaé odrobié straty.
Zamierzalam opowiedzie¢ o wszystkim Dominicowi, ale na samg
mys$l robito mi sie stabo.

Kiedy przejezdzaliSmy jednokierunkowymi ulicami w poblizu
parkingu apartamentowca, przez mojg zadume przebity sie slowa
kierowcy.

— ...kolejne morderstwo — powiedzial wyraznie zdegustowany
tym, do czego dochodzi na §wiecie.

— Gdzie? — zapytalam chrapliwie.

Znalam odpowiedZ, oczywiscie, ze jg znatam. Widzialam na
wlasne oczy ubrany na bialo zesp6t w miejscu zbrodni, ale nie



dotarto do mnie wtedy, ze chodzi o morderstwo. Zalozytam, ze
doszto do napasci i bytam przekonana, ze stat za nim Jagger, ktéry
byé moze czekal na mnie. Robil rézne niedobre rzeczy, ale nigdy nie
sgdzitam, ze mégltby kogo$ zabié. Teraz rozpocznie sie polowanie na
morderce na pelng skale, a Saskia Peterson niemal z calg
pewnos$cig zostanie przesluchana jako ktos, kto korzystal
z parkingu.

Kierowca dalej paplat o tym, co ustyszal w wiadomos$ciach, ale
musiatam zadaé¢ mu jedno pytanie:

— Czy powiedzieli, kto zostal zabity?

— Jeszcze nie, ale prasa juz snuje rozmaite teorie. Do tego kolejny
chrzaniony parking. Czlowiek juz nie moze bezpiecznie wyj$é za
wlasne drzwi, prawda?

Wylaczylam sie. Z pewno$cig bedg mieli nagranie z monitoringu,
na ktéorym wjezdzam na parking. Jaka cze$é mojej scysji
z Jaggerem zostala zarejestrowana? Pewnie niewielka, gdyz Jagger
z pewno$cig starannie wybral miejsce, ale czy policja zechce
przestuchaé Saskie Peterson czy Anne Franklyn? Siedzialam z tytu
takséwki i zastanawialam sie, ale m6j moézg zaczal przypominaé
zupe fasolowa i w konicu sie poddatam.

Kiedy dojechatam do domu, Dominic juz spal, ale teraz jest rano
i nie moge juz unikngé pytan.

Odwraca sie w mojg strone, uSmiecha na powitanie i wycigga
reke, by przyciggnaé mnie do siebie blizej.

— O ktoérej wrécitas wczoraj?

— Pézno. Dobrze, ze juz spates. — Musze mu powiedzieé, ale
odkladam to, péki moge.

— Czekalem na ciebie, ale wynudzitem sie przed telewizorem. Nie
byto czego ogladac, wiec polozylem sie wczesniej. Jestes pewna, ze
sie nie przetrenowujesz na tej silowni, kochanie? Wiem, ze to
pomaga pozby¢ sie stresu, ale potrzebujesz réwniez snu.



Poczucie winy, ze pozwolilam mezowi siedzie¢ bez sensu przed
telewizorem, jest niczym w poréwnaniu ze wstydem i przerazeniem
zwigzanym z tym, co nadchodzito.

— Wrécilabym wczesniej, ale miatam problem z samochodem
i musialam wezwaé takséwke.

Dominic otworzyl szerzej oczy.

— Co sie stato? Nie mialas chyba wypadku, co?

— Nie, nic z tych rzeczy. Zablokowal mnie jakis$ idiota, nie moglam
wyjechaé ani przodem, ani tylem. Wrécilam na silownie, obstuga
przekazala informacje przez megafon, ale nikt sie nie zglosil.
Czekatam i czekalam, ale kierowca sie¢ nie zjawil. W koricu wzietam
torbe z bagaznika i zatrzymalam takséwke.

— Bezmyslny dupek.

Odwraca sie i zaczyna gramoli¢ z t6zka. Patrze na jego szerokie
nagie plecy i zadaje sobie pytanie, w jaki sposéb mam utrzymac
nasze wspolne zycie w ryzach.

— Daj mi kluczyki — méwi. — Pojade i odbiore pézniej samochdd,
kiedy dzieci bedg w szkole.

Cholera! Parking i silownia sg znacznie od siebie oddalone.

Na szczedcie slysze wotanie Baileya, wyskakuje wiec z 16zka i ide
do niego, nie odpowiadajgc Dominicowi.

— Hej, Bablu, wszystko gra?

— Boli mnie gardto, mamo.

Siadam na 16zku obok niego i prosze, by otworzyl usta
i powiedzial ,aaa”. Gardto ma troche zaczerwienione.

— Kiedy zaczelo cie boleé? Dzis rano?

— Nie, juz w nocy. Mialem zly sen o jakim§ czlowieku. — Bailey
pociera oczy pigstkami, wcigz niedobudzony w pelni.

— Jakim czlowieku, skarbie?

— O tym, ktéry obserwuje dom. — Mam wrazenie, ze Kktos
przeciggngl mi piérkiem po karku. Czekam, nie chcgc wyciggaé



z dziecka informacji na sile, wiem jednak, ze powie wiecej. — Tata
mowi, ze musimy by¢ bardzo ostrozni, ale mamy nie martwié sie
o ciebie. Powiedzial, ze wszystko jest pod kontrolg i masz dos¢
spraw na glowie. — Jego oczy robig sie coraz okraglejsze. Obawia
sie, ze powiedzial za duzo, uSmiecham sie wiec na zachete
i glaszcze go po policzku palcami. Piérko jest gdzies na wysokosci
srodka moich plecow.

— Nie martw sie, Bgblu. To na pewno nic takiego. Ale co z twoim
gardtem? Czy tata dal ci co$, zebys mégl spac lepiej w nocy?

— Nie. Poszedlem na dét, zeby cie poszukaé, ale Della Swiruska
tam byta i chrapata.

Della to sgsiadka, ktéra lubi opiekowaé sie¢ naszymi dzieémi,
kiedy sporadycznie wychodzimy gdzie§ bez nich. Powinnam
powiedzie¢ Baileyowi, zeby nie nazywal jej §wiruska, ale teraz
mam inne rzeczy na glowie.

Dlaczego Della tam byla? Czy Dominic wyszed! z domu?

Przypominam sobie jego stowa z rana. Zle go zrozumialam? Nie
sgdze.

Dlaczego miatby mnie oktamaé? Dokad poszed1?
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Opéznitam wyjazd do pracy o p6t godziny i zaméwitam takséwke.
Holly wraca do szkoty, a ja musze jg tam odstawié, zeby Dominic
mogt zostaé¢ z Baileyem w domu. Zanim jednak wyjde, musze
zapytaé, dokad poszed! wieczorem.

Ide za nim do kuchni, kiedy rozlega sie dzwonek do drzwi.
Uznawszy, ze to takséwkarz, podbiegam do drzwi poprosié¢, by
zaczekal. Kiedy je otwieram, moim oczom ukazuje si¢ kobieta mniej
wiecej w moim wieku. Ladna, z wlosami upietymi w kok. Trzyma
jaki$§ dokument i zanim udaje mi sie go odczytaé, przedstawia sie:

— Dzien dobry. Jestem inspektor Becky Robinson z policji
hrabstwa Greater Manchester. Czy moglabym zamieni¢ z panig
kilka stow?

Widze, ze drzy mi dlorh na klamce. Musze sie pozbiera¢ do kupy.

Czy przyszli do mnie jako do kogo$, kto zna Camerona
Edmundsa? A moze powigzali mnie z incydentem na parkingu
zesztego wieczoru? Odrzucam te mysl. To nie to. Musi chodzié
o Camerona.

Zerkam przez ramie. Dominic stoi w drzwiach do kuchni, a obok
niego Holly. Sciska jego dlon, jakby wiedziala, ze wydarzy sie cos
strasznego.

Biore gteboki oddech i u§miecham sie.

— Alez oczywiScie, pani inspektor. Prosze wejsc.

Kiedy odsuwa sie na bok, za jej plecami widze inng policjantke —
mlodszg — i ledwie powstrzymuje jek, gdy rozpoznaje w niej



detektyw z apartamentowca. Czy one przyjechaty po Saskie?

Nie sadze, by tamta mnie rozpoznala. Widziala mnie jako
blondynke z przyklejonymi rzesami i jasnoczerwong szminkg,
a potem bez makijazu. Réznitam sie od Anny Franklyn, dyrektor
szkoty, z ciemnymi lekko kreconymi wlosami i subtelnie
pomalowang twarzg.

— Dom. — Odwracam sie do niego. — Moégltbys zabra¢ Holly do
szkoty? Musze porozmawia¢ z paniami. Bede tu z Baileyem, dopéki
nie wrocisz.

Policja jest juz w domu, a ja odwracam sie do nich z uémiechem.
Nie na darmo jestem pokerzystka.

— Prawde méwigc, pani Franklyn... bo tak sie pani nazywa? —
Kiwam glowg. — To nie z panig chciatabym porozmawiaé, ale z pani
mezem.

Odwracam sie do Dominica i marszcze czolo. Cata moja
samokontrola uleciala przez okno. Dlaczego one chcq rozmawiaé
z Domem?

— Holly — méwi cicho Dom, nie zdradzajgc w zaden sposé6b, ze nasi
goS$cie go niepokojg. — IdZ, prosze, na gére i potowarzysz chwile
Baileyowi. Zobacz, jak sie czuje. Moze poogladacie sobie jakgs
ksigzeczke? Zawotam cie, kiedy bedzie czas jechaé do szkoty.

Patrzy na niego ufnym wzrokiem, puszcza jego dionn i wbhiega po
schodach, najwyrazniej uspokojona i nie§wiadoma napiecia, ktére
tu panuyje.

— Przejdzmy do salonu — proponuje Dominic. — Napijg sie panie
herbaty czy kawy?

Nie rozumiem. Czego one mogg chcie¢ od Dominica?

— Nie, dziekuje, panie Franklyn.

Idg za Domem do pokoju, a ja za nimi, nie wiedzgc nawet, czy
powinnam tam zostaé. Wszyscy zajmujg miejsca, a inspektor
pochyla sie do przodu.



— Przykro mi, ze musze wracaé do bolesnych dla pana czaséw,
panie Franklyn, ale wczoraj doszlo do pewnego incydentu
i prébujemy znalezé powigzania miedzy ofiarami atakéw, do
ktorych doszlo w ciggu kilku ostatnich lat.

Miedzy brwiami Dominica pojawiaja sie dwie glebokie
zmarszczki. Nienawidzi rozmawiaé o tamtej nocy.

— Dlaczego ja? — pyta. — Co roku w Manchesterze napadajg
pewnie na setki, jak nie tysigce ludzi.

— Niestety to prawda. Przygladamy sie jednak ofiarom tych
atakow, przy ktorych ofiary doznaly obrazen nég, a szczegdlnie
kolan, lub w ktérych uzyto mtotka. Nasze dane pokazuja, ze panski
przypadek pasuje do tego profilu.

Czolo Dominica wygladza sie, ale glos mu sie lekko tamie, kiedy
mowi:

— Ztapaliscie go? Dzieki Bogu. Zawsze chciatem mieé te pewnosé,
ze nikt juz nie ucierpi tak jak ja.

Dotykam ramienia Doma, wiedzac, ze wcigz wiele go to kosztuje.

— Nie, ale mamy nadzieje, ze zblizamy sie do odpowiedzi, wiec
rozmawiamy z kazdym, kto byl ofiarg podobnego ataku, zeby sie
przekonaé, czy uda sie nam nakres§lié wyrazniejszy obraz. Czy
moge zapytaé o kilka nazwisk? Prosze powiedzieé, czy ktorekolwiek
z nich wydaje sie panu znajome. Roger Jagger?

Nie reaguje na to nazwisko, ale nie patrze detektyw w oczy,
skupiajgc calg uwage na mezu.

Dominic kreci powoli glows.

— Nic mi to nie méwi, nie. — Przenosi wzrok na mnie. — A ty,
Anno? Styszatas to nazwisko?

Wszystkie spojrzenia utkwione sg we mnie, ale musze pamietac,
ze jestem w tym dobra. Krece glowg i wzruszam tylko ramionami.

— Nie sadze.

— Cameron Edmunds?



Dominic podnosi gtowe.

— To nazwisko gdzie$§ styszalem. Tylko gdzie? Czy to rodzic
jednego z kolegéw dzieci, kochanie?

Wolatabym, zeby nie szukal we mnie wsparcia. Za kazdym razem
kiedy to robi, wzrok detektyw przenosi sie na mojg twarz.

Musze odpowiedzieé, bo gotowi sg pomysleé, ze bylam
zahibernowana przez kilka ostatnich dni.

— Czy to nie ten facet, ktorego zdaniem wszystkich zabito
w Manchesterze? — pytam nie$mialo.

— Oczywiécie! — Dominic pociera skron. — Wiedzialem, ze juz
styszatem to nazwisko. Ale to nie byl on, prawda?
Inspektor kreci glowg.

— Nie. Rozumiem, ze nigdy nie spotkal pan zadnego z nich ani nie
miat z nimi jakiegokolwiek kontaktu?

Tym razem to Dominic kreci glowg.

— Nie, chyba ze ktérys z nich miat dzieci w szkole, gdzie uczylem.
Innego powigzania nie widze.

— Dziekuje bardzo. — Kobieta przesuwa sie na skraj sofy, jakby
chciala juz wstaé. — To chyba juz wszystko. Moze mi pan jeszcze
powiedzieé, panie Franklyn, gdzie byl pan wczoraj wieczorem?

Dominic otwiera juz usta, ale mloda funkcjonariuszka, ktora do
tej pory milczata, dodaje:

— I pani, pani Franklyn?

Inspektor mruga i widze, ze jest zaskoczona pytaniem. Ja nie. Jej
kolezanka zapewne mnie rozpoznala. Zamierzam juz zlozy¢
obszerne wyjasnienie, kiedy Dominic w koricu sie odzywa:

— Caly wieczér spedziliSmy razem. ZabraliSmy sie ostatnio do
ogladania Gry o tron, wiec kiedy dzieci idg do 16zek, odpoczywamy
przy czekoladzie i krwawych bitwach. Wczoraj mieliSmy maraton
trzech odcinkéw.

Inspektor Robinson patrzy na Doma bez wyrazu, potem przenosi



wzrok na mnie. USmiecham sie zdawkowo, niemal wstydliwie,
jakbysmy oboje byli za starzy na takie rozrywki.

W konicu wstaje i kiwa glows.

— Dziekuje za poswiecony czas. Bedziemy w kontakcie, gdyby
pojawitly sie jakie$§ dodatkowe pytania.

Niemal chce, zeby tu zostala, gdyz wiem, ze péki tu jest, nie moge
zada¢ Dominicowi pytania, ktére tak mnie niepokoi. Dlaczego
sktamal? Do dzisiaj bylabym gotowa powiedzieé, ze m6j maz nigdy
nie klamie. Zabrania mu tego jego osobisty kodeks. Powiedzial
jednak, ze byl wieczorem w domu, i oklamal policje w mojej
sprawie. Dlaczego?
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Becky uznala poczatkowo, ze sugestia Toma, aby porozmawiac
z ofiarami podobnych napasci, byla zwyklym strzalem w ciemno,
zdecydowala sie jednak przeprowadzi¢ kilka pierwszych rozmoéw
wraz z Lynsey, zeby wyrobi¢ sobie opinie. Tom mégt by¢ jednak na
wlasciwym tropie, poniewaz w salonie u Franklynéw zdecydowanie
co$ wisiatlo w powietrzu.

— Co o tym myslisz? — zwrécita sie do Lynsey, zatrzymujac
samochoéd przy chodniku za naroznikiem domu.

— Co$ mi tam nie grato.

— Wiem, ale nie znajdziemy zadnego powigzania miedzy
Dominikiem Franklynem a Cameronem Edmundsem.

— To nie on mnie zaniepokoit — przyznata Lynsey.

Becky popatrzyla na kolezanke.

— Zastanawia mnie, dlaczego zapytalas, gdzie byta jego zona.

— Nie mam stuprocentowej pewnosci, ale wieczorem
w apartamentowcu byla pewna kobieta. Nazywala sie Saskia
jakastam. Nie pamietam nazwiska, ale je zanotowatam. Nie
zachowywata sie jak Anna Franklyn, jest jednak co$ podobnego
w sposobie, w jaki trzyma glowe, gdy stucha. No i te wyjatkowe
oczy.

Becky poprawita sie na siedzeniu i popatrzyla na Lynsey
z zainteresowaniem.

— Moéw dalej, Lynsey. Chce wysluchaé¢ twojej teorii. Jak juz
powiedzial wczesniej Tom, nie ma znaczenia, jak niedorzeczna



moze sie wydawac.

Lynsey skineta gltowg.

— W holu zjawita sie kobieta. Blondynka, czarujaca, szla dumnym
krokiem. Nie przypominala Anny Franklyn, jakg teraz
widziatyémy. Miala mocny makijaz, ale jednoczesnie starala sie nie
wygladaé¢ prowokacyjnie. Wygladata na kogo$ z daleka, a kiedy
przedstawita sie jako Saskia, skojarzylam to z Rosjg. Na to nie
wskazywalo jednak mnazwisko Peterson - wlasnie sobie je
przypomnialam. Jej zachowanie zwrdcilo mojg uwage. — Lynsey
urwata, jakby zbierala mys$li, a Becky jej nie poganiala. —
PoprosiliSmy jag o dowéd tozsamo$ci i wydawalo mi sie, ze w jej
oczach pojawit sie strach. Nie otworzyla torebki, zeby pokazaé jakis
dokument, ale wtedy pojawit sie dozorca i w koncu wyszla, niczego
nie pokazujgc. Chyba jej ulzylo. Jaki§ czas pézniej zjechala
z powrotem na doél i byta juz ubrana na luzie. Powiedziala, ze idzie
co$ zjes¢, choé bylo bardzo pézno. Wygladala jak Anna Franklyn,
cho¢ byta blondynka.

— Zapytala, co tam sie stalo?

— Nie, choé¢ pézniej dowiedzieliSmy sie, ze byla na parkingu.
Funkcjonariusz zapisywat kazdego, kto sie tam pojawit, zeby moéc
powiadomi¢ mieszkancow, kiedy bedg mieli dostep do swoich
samochodéw. Kiedy pézniej przeprowadziliSmy odprawe po akcji,
okreslitam jg mianem ,blondynki”, a on powiedzial, ze sie myle, ze
miata ciemne wlosy. Jednak kiedy ja dwukrotnie widziatam, byta
blondynkg.

Becky zastanawiala sie przez chwile.

— Zaden samochéd nie moze jeszcze wjechaé na parking ani
z niego wyjechaé, wiec jej auto musi gdzie§ tam sta¢. SprawdZzmy
to. — Becky siegneta po radio.

Zgodnie z oczekiwaniami kazdy samochéd zostal sprawdzony na
podstawie listy numeréw rejestracyjnych przypisanych do



apartamentowca i wydawalo sie, ze starannie wykonano robote.

— Miejsce parkingowe przypisane do mieszkania numer szescset
dwadziescia cztery jest w poblizu windy — ustyszata. — Jednak
samochod, ktory zostal tam wczoraj zaparkowany, nalezy do
wlasciciela mieszkania numer czterysta trzydzieSci siedem.
Powiedzial nam, ze to miejsce jest niemal zawsze puste — kto$
korzysta z niego raz czy dwa razy w tygodniu — wiec czasami tam
stawia auto.

Becky $ciggneta brwi. Jesli mieszka si¢ w apartamentowcu, to
dlaczego parkuje sie samochéd na swoim miejscu przez jeden czy
dwa dni w tygodniu?

— Moéw dale;j.

— SprawdziliSmy, czy stoi gdzies samochéd przypisany do
mieszkania szeSéset dwadzieScia cztery i owszem, trafiliSmy na
niego. Stal na przeciwlegtym koncu, daleko od windy.

— Mozemy sprawdzi¢ numery w systemie? Sprawdzié, kto jest
wlascicielem?

— Jasne — odpar! funkcjonariusz, nieco zaskoczony, bo przeciez
numer rejestracyjny zostal juz dopasowany do witasciciela
mieszkania.

Nie trwato to zbyt dlugo.

— Och — rzucil. — A to ciekawostka. Mieszkanie, do ktérego jest
przypisany samochdéd, nalezy do Saskii Peterson, ale wlascicielkg
auta jest...

— Anna Franklyn — powiedziata Becky, rzucajac Lynsey pelne
uznania spojrzenie.

Zakoniczyta potgczenie i oparta glowe o zagléwek. Anna Franklyn
z calg pewnoscig nie byla wczoraj wieczorem w domu, wiec dlaczego
jej maz sklamal? Anna Franklyn byta niskg i drobng kobietg,
trudno byloby sobie ja wyobrazié¢ jako morderczynie, ale mogta
wiedzieé, kto zabit.



Zanim zdazyla przekazaé¢ swoje przemyslenia Lynsey, zadzwonit
jej telefon. To byl Tom.

— Becky, mam nowe wieéci. PomyliliSmy sie wczoraj wieczorem.
Odciski naszej ofiary sg w systemie, dziesie¢ lat temu przesiedzial
sze$Sé miesiecy za napasé. Nie jest to jednak sprawka Rogera
Jaggera. Naszg ofiarg jest Roger Jagger.
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Policja wyszla dziesie¢ minut temu, a ja wcigz nie mialam okazji
porozmawiaé¢ z Dominikiem. Holly ustyszala zamykajgce sie drzwi
wejsciowe i zbiegta po schodach jak burza.

— Bailey $pi, nie moge mu niczego przeczytaé. Kiedy jedziemy do
szkoty? Czy na zewngtrz stoi taksé6wka? Przyjechata po nas?

Dominic wydaje sie szczeSliwy, ze moja cérka zjawila sie
w salonie, a ja wiem dlaczego, jednak tym razem bede musiala jg
odprawic.

— Holls, moglabys pdj$é jeszcze do swojego pokoju? Musze
porozmawiaé z tatusiem. Takséwka zaczeka.

— Dlaczego mam i$¢? To jakas tajemnica? Myslalam, ze w naszej
rodzinie nie ma zadnych tajemnic.

Moja biedna Holly. Gdyby tylko wiedziala, ze cate moje zycie jest
jedng wielkg tajemnicg.

— To nie jest tajemnica, kochanie, ale chodzi o problem w pracy,
zatem nie jest to moja tajemnica, lecz czyjas, wiec nie moge jej
zdradzié.

Wyglada na zupelnie zbitg z tropu. Jest jednak grzeczng
dziewczynkg i z przesadnym nieco westchnieniem opuszcza salon.
To juz kolejne ktamstwo dzisiaj w tym domu.

Podchodze do drzwi, zamykam je i opieram sie o nie plecami.
Zakladam rece na piersi i patrze na Dominica, ktéry unosi brwi,
jakby méwil: ,,O co to cale zamieszanie?”.

— Dlaczego sktamates, Dom? — Nie znajduje delikatniejszych stow.



— Ty nigdy nie ktamiesz.

Kiwa powoli glowq.

— To prawda. Nie klamie. — Milczy przez kilka sekund i zbiera
z dzinséw niewidoczny strzepek materiatu. — Sktamatem oczywiscie
dla ciebie.

Patrze zdumiona na mezczyzne, ktérego przeciez tak dobrze
znam.

— Ale dlaczego? Jakie to ma znaczenie, czy wysztam, czy nie?

Wzrusza ramionami.

— Pomyslatlem, ze nie chcialaby$, zeby przyjechali do szkoty
i zaczeli zadawaé ci pytania. Pierwsza oznaka skandalu — nawet
jesli catkowicie bezpodstawnego — i zarzgd cie wyrzuci. Dobrze
o0 tym wiesz.

— Ale one nie interesowaly sie mng, tylko tobg, a raczej twoim
ewentualnym powigzaniem z tymi mezczyznami.

— Postuchaj, po prostu spontanicznie uznalem, ze lepiej bedzie
powiedzieé, ze byliSmy tu razem.

— Ale ciebie nie bylo, prawda?

Jestem zatrwozona oskarzycielskim tonem w swoim glosie.
Przechodze przez pokéj i siadam obok niego, ale Dom zrywa sie
i weciska dlonie w kieszenie spodni.

— Co masz na mysli? Oczywiscie, ze tu bylem. Gdzie indziej
mialbym by¢? Zawsze tu jestem.

— Bailey zszed! na dét i zobaczyt Delle $pigcg na sofie. Zatozytam,
ze gdzie§ wyszedles.

Dominic rzuca mi nadgsane spojrzenie.

— Naprawde? Céz, zle zatozytas. Della zadzwonila, by zapytaé
o samopoczucie Holly po tamtym wypadku i zapytatem ja, czy nie
zechcialaby wpasé na drinka. Ona jest samotna, Anno — mogtabys
sie o tym przekonaé, gdybys tu byla — i bardzo lubi dzieciaki.
Zrobilem jej duzg szklanke dzinu i oglgdaliSmy przez jaki§ czas



telewizje. Potem zasnela, a ja poszedtem do kuchni, zeby zrobié jej
co$ gorgcego do picia. Pewnie wtedy Bailey zszedl na dét. Della
uwielbia kakao. Wiedziala$ o tym? Nie, oczywiScie, ze nie. Gdybym
powiedzial policji, ze tu byla, przestuchaliby ja, a ona by
spanikowala. Idz i zapytaj jg, jesli mi nie wierzysz.

Czuje sie zawstydzona swoimi podejrzeniami. Méwi prawde na
temat Delli — ona zawsze jest gotowa do pomocy — a on prébowal
mnie chronié, zresztg jak zawsze.

Czuje w tej chwili ogromng potrzebe powiedzenia mu
o wszystkim, ale czekajacy na zewnatrz takséwkarz naciska
klakson. To nie jest wlasciwy moment. Sama nie wiem, czy
kiedykolwiek taki nadejdzie.

Nigdy dotad nie czutam sie taka osamotniona, jakbym usiadia na
brzegu morza, a wiatr burzy! jego powierzchnie i formowat bialg
piane, gotowa mnie pochtongé.

— Spéznie sie — méwie. — Takséwka juz czeka tak dlugo. Zabiore
Holly.

Wiem, ze powinnam przeprosi¢ Doma. Zasluguje na cos lepszego,
jednak powietrze wokél mnie wydaje sie przesycone stresem. On
z pewnoscig wyczuwa to iskrzenie, tak jak ja wyczuwam rozpad tej
rodziny.
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Becky nie byla szczegélnie zaskoczona informacjami od Toma na
temat Rogera Jaggera, choé teraz jeszcze pilniejsze wydawalo sie
znalezienie Camerona Edmundsa. Mimo ze natychmiastowy
powrét do centrum koordynacyjnego wydawal sie kuszgcy, chciala
najpierw zajgé sie Anng Franklyn. Jesli kto§ ktamie policji, musi
mieé¢ powadd.

Zamierzala zawrécié i cofngé sie do domu Franklynéw, kiedy obok
przemkneta takséwka, ktora czekala przez caly czas przed ich
drzwiami. W srodku dostrzegta kobiete i dziecko.

— Zabiera cérke do szkoly. Poniewaz nie ma teraz swojego
samochodu, pézniej pojedzie pewnie bezposrednio do pracy.
Przekonajmy sie, gdzie ona pracuje, Lynsey.

— Sprawdze jg najpierw w Google. Zobaczymy, co wyskoczy. Moze
zaoszczedzimy sobie wysitku.

Becky ustyszala klikanie, kiedy Lynsey skorzystata z klawiatury
na ekranie.

— Pracuje jako dyrektor szkoly. Czesto o niej pisali, poniewaz
udato sie jej zmieni¢ poziom szkoly z przecietnego na dobry. To
zdecydowanie ona. Jest tutaj zdjecie.

— Pojedziemy do jej szkoly i tam z nig porozmawiamy albo
poprosimy o przyjazd na komisariat — wuznala Becky. -
Przekonajmy sie, jakie ukrywa sekrety.

Tom wiedzial, ze wkrétce bedg musieli znalezé odpowiedzi na wiele



pytan. Dwéch mlodych mezczyzn po trzydziestce, obaj
zamordowani na parkingach. Nie znalezli niczego, co
sugerowatoby, ze Derek Brent mégt mie¢ wrogéw i Tom byt jeszcze
bardziej przekonany, ze to Cameron Edmunds byl celem pierwszej
napasci, szczegdlnie ze martwy byt teraz Roger Jagger. Kto bedzie
nastepny? Czy to byl poczatek serii zabdjstw czy po prostu ci dwaj —
bez watpienia wspélnicy od ponad pietnastu lat — stanowili cel?
Jesli Dawn Edmunds miala racje, Cameron wygladal na typowego
wspolczesnego gangstera — brak oczywistego zZrédia dochodéw poza
pieniedzmi od ojca i paroma stosunkowo niskimi pensjami
dyrektorskimi oraz zycie, ktérego nie byt gotéw dzielié z zong
i ktéorego styl oznaczal krzywdzenie innych. Tom nie mial
wiekszych watpliwosci, ze Edmunds byl zaangazowany w jakas
dziatalno$§é przestepczg, wiec moze mieli do czynienia z jakims§
mscicielem eliminujgcym kryminalistéw w Manchesterze. A moze
to bylo bardziej osobiste?

— Na czym stoimy, jesli chodzi o ustalenie adresu Rogera Jaggera,
Keith? — zapytat Tom.

— Juz sprawdziliSmy, w systemie nie ma zadnych aktualnych
danych. ZbadaliSmy wszystko doktadnie, kiedy prébowaliSmy go
zlokalizowaé w powigzaniu z Cameronem Edmundsem.

Tom chcial jedynie wiedzieé, czym dysponowali teraz, a nie czego
nie wiedzieli wczoraj.

— Dobre wiesci sg takie, ze w poblizu parkingu, na ktérym zabito
Jaggera, znalezliSmy samochéd wygladajacy na porzucony.
Pozostawiono go na podwdjnej zéttej linii w malo uczeszczanej
alejce, zgloszono wiec go dopiero o §wicie, kiedy nie mogta tamtedy
przejechaé¢ ciezar6wka z dostawg. Zarejestrowanym wltadcicielem
pojazdu jest Robert Jackson. Poczatkowo uznalismy, ze mégt to by¢
zabdjca Jaggera, ale spojrzeliSmy na zdjecie z prawa jazdy
Jacksona i zobaczyliSmy twarz Rogera Jaggera. I do tego adres.



Zwazywszy na jego zajecie, falszywa tozsamos$¢é mogta okazaé sie
przydatna. Zachowat te same inicjaty.

— Na co w takim razie czekamy, Keith? Zobaczmy, czy zastaniemy
kogo§ w domu pana Jaggera. Daleko to?

Keith wyglagdal na podekscytowanego. Zasadniczo spedzal czas
w biurze, gdyz jego zachowanie nie pomagato przy przestuchaniach,
jednak teraz, kiedy Jagger byl martwy, Tom uznal, ze bedzie to
dobra okazja, aby sierzant ztapal troche $§wiezego powietrza.

— Jasne. Hmm... nie wrzucitem jeszcze wspélrzednych na mape,
sir. Ale pewnie jakie§ czterdziesci minut? To kawalek od domu
Edmundséw.

— Okej, szczegoly sprawdzisz po drodze.

— Ogarne tylko na biurku i zaraz schodze.

— Odpusé sobie biurko, Keith. To moze zaczekaé. Dalej, jedziemy.
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Droga do szkoty okazuje sie koszmarem. Najpierw zaczetam prosié
kierowce, zeby pojechatl troche szybciej, obrat inng trase lub zrobit
cokolwiek, dzieki czemu predzej dostane sie na miejsce. Mezczyzna
stawal sie jednak coraz bardziej poirytowany i jestem pewna, ze
teraz celowo prowadzi wolniej, przestaje wiec nadawac i dzwonie do
Jennie.

— Wybacz, Jen, ale troche sie spéznie. M6j samochédd zostat
wczoraj wieczorem zablokowany na parkingu, wiec jade takséwka,
ale wszystko sie przecigga. — Ignoruje lodowate spojrzenie
taksowkarza w lusterku wstecznym. Facet zwalnia jeszcze
bardziej. Nie moge jednak dodaé, ze do mojego domu zawitata
policja.

Kiedy w konicu dojezdzamy na miejsce, czuje pokuse, zeby nie daé
kierowcy zadnego napiwku, jednak méj kiepski nastrdj nie wynika
wylgcznie z jego winy, wiec zostawiam mu reszte. Nie jest pod
wrazeniem.

Wpadam przez drzwi frontowe. Dzieci sg juz w klasach, co tylko
wzmacnia moje poczucie winy, ze tak kiepsko wywigzywatam sie ze
swoich obowigzkéw w tym tygodniu. Jestem tu zazwyczaj
najpézniej godzine przed przybyciem pierwszych uczniéow.

Zamykam za sobg drzwi do biura i rozglgdam sie dookotla.
Przypominajg mi sie pierwsze tygodnie po przeniesieniu sie¢ w to
miejsce oraz frajda, jakg wraz z Jen mialySmy, gdy pomieszczeniu
nadawalySmy nieco bardziej przyjazny wyglad. Zastanawiam sie,



czy o tej porze za tydzienn wcigz tutaj bede — czy nadal bede miata
prace w szkole, ktérg tak pokochatam. Nie wiem, jaka prawda
zostanie ujawniona, zaréwno przez policje, jak i ten cholerny
program w radiu, ktéry zbliza sie wielkimi krokami. Trudno mi sie
domyslaé, co Scott zdecyduje sie powiedzieé¢ na antenie, ale modle
sie tylko, zeby powstrzymatl sie¢ od wspomnienia o jednej jedynej
rzeczy. Je§li moje malzenistwo nie rozpadnie sie do poniedziatku po
tym, jak zdradze Dominicowi calg prawde i wyjasnie, dlaczego
musimy sprzedaé¢ dom, to jestem pewna, ze jednej ukrywanej
tajemnicy nigdy mi nie wybaczy.

Siadam na krze$le za biurkiem i w tym samym momencie do
srodka wchodzi Jennie.

— Jakies dwie kobiety chcg sie z tobg widzieé, Anno.

Wstaje, chcgc zapytaé, kim one sg i czy byly uméwione, kiedy
dociera do mnie prawda. Juz wiem, kim s3. Przez moment czuje
zawroty glowy i musze sie przytrzymaé krawedzi biurka.

— Nic ci nie jest? — pyta Jennie, a ja zastanawiam sie, czy nie
pomyslala, ze wczoraj sktamalam i ze naprawde jestem chora.

— W porzadku. Za mato snu.

Patrzy na mnie przez dluzszg chwile.

— Twoi godcie sg z policji — méwi, pochylajgc sie, zeby zabraé plik
papieréw z mojego biurka.

Kiwam glowg, jakby nie byto to niczym szczegélnym.

— Dzieki, Jen. Jestem ciekawa, o ktéorym z naszych kochanych
dzieci chcg ze mng porozmawiaé. Mam nadzieje, ze nie wydarzylo
sie nic zlego.

— Nie chodzi im o dziecko. Méwig, ze to sprawa osobista.

Dobrze o tym wiem. Kiedy wychodzi, nie patrzy mi w oczy.

— Pani Franklyn, dziekujemy, ze znalazla pani dla nas chwile.
Becky popatrzyta na twarz kobiety, ktéra musiatla wiedzieé, ze



stato sie co$ ztego, skoro przyjechaty za nig do pracy, jednak oblicze
Anny wydaje sie niewzruszone. To do$¢ niepokojgce.

— Prosze usig$é, pani inspektor. — Anna skineta glowa do drugiej
detektyw, aby poinformowaé jg, ze jest réwniez zaproszona. —
Napijg sie panie kawy?

— Nie, dziekujemy. Nie jestem pewna, czy przedstawitam juz pani
kolezanke: posterunkowa Maltby, choé moze jg pani pamietaé.

Anna odwrécila lekko glowe, zeby spojrze¢é na Lynsey
i uSmiechnela sie z zaktopotaniem.

— Nie jestem pewna. A powinnam?

— Tak sgdze. Spotkata jg pani wczoraj wieczorem.

Anna musiala wiedzieé¢, ze gra zostala skonczona, ale zdolala
zachowacd zdziwione spojrzenie.

— Okej, pani Franklyn, byloby naprawde milo, gdyby przestala
pani z nami pogrywaé. Czy moze mi pani powiedzieé, gdzie teraz
znajduje sie jej samoch6d? Warto jednak, aby pani wiedziala —
zanim wymysli jakg$ niesamowitg historie — ze wiemy doskonale,
gdzie jest. Chodzi nam bardziej o potwierdzenie.

— Stoi na parkingu apartamentowca w centrum Manchesteru.

— Co robita pani w tym budynku wczoraj wieczorem?

— Odwiedzam tam czasami przyjaciétke. Ona nie ma samochodu,
wiec zarejestrowalySmy mdj na jej miejsce parkingowe, zebym
mogla swobodnie parkowaé.

Becky poczuta rosnacg frustracje. Jak dlugo jeszcze to potrwa?

— Jak sie nazywa ta przyjaciétka?

— Saskia Peterson. Mozecie sprawdzi¢, ma tam mieszkanie.

Becky skinela glowa.

— Wiemy o tym, a przynajmniej wiemy, ze to kto$ podajgcy sie za
Saskie Peterson. Jednak wczoraj powiedziata pani posterunkowej
Maltby, ze to pani jest Saskig Peterson. Nawet dozorca to
potwierdzil.



Becky patrzyla, jak Anna przygryza gérng warge i kreci glowg
z zaklopotaniem.

— Wiem, przepraszam. Chodzi o to, ze Saskia nie czuje sie dobrze,
wiec data mi swojg karte, zebym mogta wej$é i wyj$é. Dozorca cos
sobie zalozyl, a tak zawsze jest latwiej.

— A wiec pani Peterson to potwierdzi, tak?

Anna otworzyla szeroko oczy.

— Oczywiscie. — Urwala, jakby sobie o czym§ przypomniata. —
Zrobi to, kiedy wréci. Poczula sie nieco lepiej i przekonatam ja, zeby
pojechata do przyjaciot w Szkocji. Wyjechala z samego rana. Zanim
zapytacie — nie wiem, gdzie doktadnie przebywa.

— Nie, ale bez watpienia ma pani jej numer telefonu.

Anna pokiwala z entuzjazmem glowaq.

— OczywiScie. Zapisze go zaraz, ale podejrzewam, ze moga by¢
tam klopoty z zasiegiem.

Kiedy Anna zapisywala numer na samoprzylepnej karteczce,
Becky podziwiala jej umiejetno$é ukrywania uczué i zastanawiala
sie jednoczesnie, czy na pewno znataby numer swojej kolezanki na
pamieé. Wszyscy obecnie zapisywali je w telefonach, nie bylo zatem
potrzeby zapamietywania czegokolwiek.

— Po co ta peruka? — zapytala Lynsey, nawigzujgc do jasnych
wlos6w kobiety, ktérg spotkala ubieglego wieczoru. — I ten
makijaz? Byla pani cata wystrojona. Dlaczego?

Anna podniosta wzrok znad kartki.

— Wystrojona? To mite z pani strony. Czasami lubie blond, taka
mata odmiana. Oto numer. Jesli Saskia sie ze mng skontaktuje,
poprosze ja, aby byla w zasiegu.

Anna wstata, jakby dawala sygnal do pozegnania, ale Becky
i Lynsey pozostaly na swoich krzestach. Detektyw po raz pierwszy
dostrzegta w oczach kobiety wyraz zwatpienia. Anna opadla powoli
na krzesto.



— Dlaczego pani mgz powiedzial, ze byla pani przez caly wieczoér
w domu?

Becky odniosta wrazenie, ze Anna przewidziata pierwsze pytania,
ale niekoniecznie to.

— Spal, kiedy wrécilam. Myslal pewnie, ze wyszlam tylko na
godzine, wiec nie bylo sensu o tym wspominaé.

Becky ledwie opanowata cheé¢ wydania z siebie przeciaggtego jeku.
Czy Anna naprawde sadzita, ze jej w to uwierzg?

— Naprawde? Nie powiedziala mu pani, ze kiedy pojechata do
przyjaciotki, nie mogta dosta¢ sie do samochodu ze wzgledu na
prace policji w miejscu zbrodni? Wiedziala pani, ze ktos zostal
zabity tego wieczoru i bylo to drugie z kolei morderstwo w ciggu
kilku dni?

Anna znieruchomiata, a uSmiech spelzt z jej twarzy.

— Kto byt ofiarg?

— Roger Jagger. Znala go pani, pani Franklyn?

Anna pokrecita glowg, ale nie spojrzata w oczy Becky ani Lynsey,
a jej skora stracila swéj odcien pod cienkg warstwg starannie
naltozonego makijazu.

— Nie, a powinnam go znac?

— Niech pani mi powie. SzukaliSémy oséb majgcych jakiekolwiek
powigzania z tymi zbrodniami i wyglada na to, ze studiowala pani
na uniwersytecie w Manchesterze. Zgadza sie?

— Tak, ale tylko przez rok.

— Zaréwno Cameron Edmunds, jak i Roger Jagger studiowali tam
w tym samym czasie.

Anna roze§miata sie¢ nerwowo.

— Chyba nie sadzi pani, ze znalam kazdego, kto studiowat na tak
wielkim uniwersytecie?

— Oczywidcie, ze nie, choé¢ ci dwaj mieli wyjatkowa reputacje.
Czyli reasumujgc: az do dzisiaj nie slyszata pani o Rogerze



Jaggerze i Cameronie Edmundsie?

Anna zastanawiala sie przez chwile.

— Nie moge mie¢ calkowitej pewnoS$ci, ale nie sagdze. Ta nazwiska
z niczym mi sie¢ nie kojarzg.

Becky wiedziata, ze zmierzajg donikgd. Nie dysponowali niczym
poza faktem, ze ta kobieta miala mieszkanie na inne nazwisko
w budynku, w ktérym brutalnie zamordowano Jaggera. Trudno
byto ja podejrzewac o takg zbrodnie, a skoro nie mogli jej powigzaé
z zadng z ofiar, nie miata juz wiecej pytan.

Nie watpita jednak, ze Anna Franklyn klamata nie tylko
w kwestii swojego nazwiska.
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Odnositam wrazenie, ze te dwie kobiety nigdy nie wyjda, ale
w kornicu sobie poszty. Miatam ochote schowac¢ twarz w splecionych
ramionach i rozptakaé sie, ale nie moge pokazaé Jennie, ze ich
wizyta w jakikolwiek sposéb mnie rozstroita. Opieram drzgce
dtonie na blacie biurka, na wypadek gdyby patrzyla na mnie przez
szybe.

Przez moment mialam ochote opowiedzie¢ im o wszystkim —
przyznac¢ sie do kazdego popelnionego btedu — ale najwyrazniej
zostatam zaprogramowana, by graé¢ w te gre do samego korca.

Uznatam poczgtkowo, ze odkryly moje powigzania z Cameronem,
ale sie mylitam. Przyjechaly tu dlatego, ze m6j samochéd stat na
parkingu, na ktérym zamordowano Jaggera.

Jagger! Nie wiem, jak dobrze ukrylam swojg reakcje na wiesé
o odnalezieniu jego ciala, i wcigz nie potrafie wyrzucié z pamieci
tych kilku ostatnich minut, kiedy przycisngt mnie do stupa. Czy oni
sie o tym dowiedzg? Czy tam sg kamery? Bylam tam z nim
i ktéciliSmy sie w miejscu, gdzie znaleziono go martwego.

Jestem wstrzgs$nieta jego $miercig, ale jeszcze bardziej tym, co
czuje. Pamietam jego stalowy uscisk, kiedy trzymal mnie, a dwaj
dranie kopali Scotta, pamietam strach, kiedy zastalam go przed
szkotg, gdzie czekal, zeby powiedzie¢ mi, ze to przeze mnie Dominic
trafit do szpitala, pamietam tez moje przerazenie, kiedy zjawil sie
w szkole i kiedy p6zniej wylonit sie z ciemnej alejki, zeby odebraé
pienigdze. Myslalam o nim kazdego dnia, zastanawiajgc sie, kiedy



znéw sie ujawni, co zrobi mnie i mojej rodzinie, jesli nie zaptace.
Powinnam czué ogromng ulge z powodu jego $mierci. Owszem,
czuje ja, choé byla w tym pewna przewidywalnosé. Wiedziatam, co
musze zrobi¢, i kontrolowatam sytuacje. Jednak teraz Cameron
moze poszukaé sobie innego pomagiera, ktérego w ogédle sie nie
spodziewam.

Wiele os6b ucieszy Smieré Jaggera, musze jednak zadaé sobie
pytanie: Czy to sprawka Scotta? Czas nie moze byé tutaj
przypadkowy, wiec jesli Scott stoi za tymi morderstwami, to czy
przyjdzie po mnie w nastepnej kolejnosci? A moze wystarczy mu
ujawnienie, kim jestem lub kim bytam?

Moze gdybym powiedziata policji prawde, moglabym poprosié
o ochrone przed Scottem i blagaé, by moje powigzania
z Cameronem i Jaggerem pozostaly tajemnicg. Dominic nie
dowiedzialby sie wtedy, ze gralam w pokera, zeby sptacié¢ dlug, i ze
oklamywatam go przez caly ten czas. Ale wiem, jak to dziala.
Wyobrazam sobie, jak méwig: ,,Nie mozemy obiecad, ze przekazane
informacje zachowamy dla siebie, jesli majg one jakikolwiek wptyw
na dochodzenie”. A mialyby oczywiscie wplyw. Zostatabym
przestuchana z powodu mojej relacji — jesli tak mozna to ujgé —
z Cameronem i bylabym pewnie ostatnig osobg, ktéra widziala
Jaggera zywego. Nie ma mowy, zebym zdotala ukryé wszystko, co
zrobilam — to, kim jestem - przed kolegami ze szkoly czy
Dominikiem. Choé staram sie siebie przekonywaé, ze robilam to
wszystko, zeby zapewnié¢ bezpieczenstwo rodzinie, fakty zostang
ujawnione wraz z calg swojg ohyds.

W mojej glowie az roi sie od mysli o wyborach i pytan dotyczgcych
decyzji, ktére podjelam — nie wiem po prostu, co robi¢ — jednak
w tym momencie musze przyklei¢ do twarzy usmiech, bo Jen krazy
przy oknie. U$Smiecham si¢ do niej szeroko, a ona wchodzi do
srodka.



— Wszystko gra? — pyta.

Wzdycham nieco teatralnie.

— U mnie tak. Nie wiem jednak, czy wszystko gra u tej biednej
duszy, ktéra zostala wczoraj zamordowana. Kolejny trup na
parkingu. Nie wiem, czy wspominali o tym rano w wiadomosciach?
Nie stuchatam dzis$ niczego.

Jen wydaje sie zszokowana.

— Dobry Boze! Wszedzie juz robi sie niebezpiecznie. Ale co to
mialo wspélnego z tobg?

— Pojechatam do kolezanki i zaparkowalam na jej miejscu. Tam
zabito tego czlowieka.

Przez moment jest wyraznie wstrzg$nieta, ale po chwili na jej
twarzy pojawia sie wyraz zaklopotania.

— Powiedziata$ chyba, ze twéj samochdd zostal zablokowany na
parkingu sitfowni?

Cholera!

— Tak méwilam? Zostawilam samochéd na jej parkingu i poszlam
na silownie. To nie jest zbyt daleko i latwiej tam doj$é, niz
dojechaé. Moze co§ namieszatam.

Wciaz jest nieco zdziwiona, ale lekko sie odpreza.

— Dlaczego chcialy z tobg rozmawiac?

— M6j samochéd wcigz tam stoi. Chcialy sprawdzié, czy cos
widzialam.

— O cholera. Jesli zamierzajg przestuchaé¢ kazdego, kto korzystal
z parkingu, to troche im zejdzie — méwi Jennie ze §miechem. Ale
ma racje.

— Przy wijezdzie jest chyba kamera i wiedza, o ktérej ludzie
wjezdzali i wyjezdzali. Powiedzialy, ze przyjechatam pét godziny
przed odkryciem ciala, wiec uznaly, ze moglam co$§ zobaczyé. Tak
czy inaczej, juz po wszystkim. Miejmy nadzieje, ze ztapig morderce.

Przesuwam kilka kartek po blacie i dotykam myszy, zeby obudzié



komputer.

— Zanim przejdziemy do dzisiejszych spraw, mogtabys$ zrobi¢ mi
kawe, Jen? Wybacz. To ja powinnam ci jg zrobi¢, ale mam peino
maili do przeczytania, a przez ten dzisiejszy poranek jestem ze
wszystkim do tytu.

Jennie u$miecha sie rado$nie zgodnie z moimi oczekiwaniami.
Odpowiedzialam na jej pytania, a ona wierzy, ze méwitam prawde.
W koncu jedng z warto$ci w tej szkole, o ktorych tyle nawijam
kadrze i wuczniom, jest uczciwo$é. Moze lepiej zrozumieliby
znaczenie prawdy, gdybym przyznata, jak jedno mroczne ktamstwo
wywrocito moje zycie do géry nogami.
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Zona Camerona Edmundsa nie mylila sie az tak bardzo, kiedy
powiedziala, ze Jagger mieszka zapewne w jakiej$§ jaskini. Tak
naprawde ten domek bylby catkiem urokliwy, gdyby nie
dopuszczono do wtargniecia okolicznego lasu na teren ogrédka
i okrycia budynku mrokiem. Sciany i elewacje pokrywal zielony
mech, a okna — wieloletni brud. Cale to miejsce wydawalo sie
martwe.

Na porosnietej chwastami drézce nie stat zaden pojazd, co miato
sens, skoro znalezli samochéd Jaggera w centrum Manchesteru.

Kiedy Tom i Keith wysiedli z auta, porazila ich wszechobecna
cisza. Drzewa tlumily odglosy z pobliskich drég i Tom byt gotow
oczekiwaé ptasich treli. Mimo to zadnych nie uslyszal. Obaj
mezczyzni zamkneli cicho drzwi samochodu i podeszli Sciezkg do
drzwi frontowych, rozglagdajac sie uwaznie, jakby oczekiwali, ze cos
lub kto$§ wyskoczy na nich z gestych zarosli.

— Nie wiemy, czy mieszkal sam — przypomniat Keithowi Tom. —
Poza tym nie mamy nakazu, wiec nie mozemy wejs¢ do Srodka. Nie
wyglagda mi to na dom rodzinny, choé obaj widzieliSmy juz gorsze
przypadKki.

Keith skingt glowa, najwyrazniej nie chcac zaklécaé ciszy.

Podeszli do biatych niegdy$ drzwi wejSciowych. Tom skinagt
Keithowi glowg, by ten zapukal, a sam stangl w pewnej odlegltosci
i popatrzyt na okna. Zwazywszy na cien rzucany przez drzewa,
oczekiwalby nawet zapalonych swiatel, trudno bylo mu jednak



dokonaé¢ jednoznacznej oceny, gdyz za sfatygowanymi zastonami
zauwazyl! co$, co wygladalo na drewniane zaluzje.

Z wnetrza domu dobieglo jakie$ gtuche uderzenie.

— Kto$ chyba tam jest, Keith. Zapukaj jeszcze raz.

Nikt nie podszedl do drzwi. Tom wskazal szczeling na listy,
a Keith pochylil sie i przylozyl do niej usta, popychajgc klapke
palcami.

— Tutaj policja Great Manchester. Czy mozemy prosi¢ o otwarcie
drzwi?

Cisza.

— Widzisz cos?

— Nie, sir. Zablokowane z drugiej strony.

Keith wcigz przytrzymywat klapke, a Tom moéglby przysige, ze
ustyszal skrzypniecie w $rodku, jakby kto$ skradatl sie z pietra na
parter. Dat znak, zeby Keith sie odsunal.

— Moéwi nadinspektor Douglas. Prosze otworzyé¢ drzwi albo je
wywazymy.

W srodku zdecydowanie rozlegt sie jaki$ odglos, ale kto§ raczej
oddalat sie od drzwi.

Tom cofnat sie lekko. Czy daloby sie obej$é dom i poszukaé innego
wejscia? Geste zarosla blokowaly droge z obu stron, wiec nawet
jesli z tytu byly drzwi, nie mogli sie do nich dostac.

— Bedziemy musieli je wywalié.

Popatrzy! na zdumiong twarz swojego sierzanta.

— Stuchaj, ktokolwiek zabit Rogera Jaggera, moze teraz by¢ w tym
domu. To sensowne zalozenie, skoro kto§ tam jest i nie chce nas
wpusci¢. Zwlaszcza ze nie mozemy péjsé na tyly i zablokowaé¢ mu
drogi ucieczki. — Bylo to dos¢ ryzykowne, ale Tom nie bal sie
ryzyka. Robil juz gorsze rzeczy.

Keith byl nizszy o kilkanascie centymetréw od Toma, ktéry przy
wzrosScie ponad metr osiemdziesigt wazy! minimum pietnadcie



kilograméw wiecej od swojego szczuplego i waskiego w ramionach
podwladnego.

— Cofnij sie — polecit Tom.

Keith wyciggnat reke.

— Nie, sir, w porzadku. Ja to zrobie.

Tom sprébowal nie okazaé zdziwienia i nic nie powiedzial, majac
jedynie nadzieje, ze nie bedzie musial wkroczy¢ do akcji, jesli
Keithowi sie nie powiedzie. Ku jego zaskoczeniu Keith skoczy! na
drzwi z ugietg nogg, po czym wyprostowat ja, kiedy stopa zetkneta
sie z drewnem. Drzwi otworzyly sie z hukiem.

Tom popatrzyl na sierzanta.

— Kickboxing — wyjasénil Keith, poprawiajgc marynarke.

Nie bylo jednak czasu na aplauz, wiec Tom mruknat tylko pod
nosem ,dobra robota” i weszli do srodka.

Natychmiast poczuli przeciag, kiedy gdzie$ otwarto drugie drzwi.

— Cholera — zawotal Tom. — Tylne drzwi!

Pobiegli na tyl domu. Nie majgc czasu na przyjrzenie si¢ kuchni,
wypadli na zewnatrz przez otwarte drzwi.

Staneli na chwile nieruchomo, rozgladajagc sie i wusiltujac
wypatrzyc¢ ruch lub zidentyfikowaé miejsce, w ktérym kto§ mogt sie
ukry¢.

— Tam! — krzykngl Keith, podnoszac reke. Jaki§ mezczyzna
wyskoczyt z ukrycia i pobiegt w glab lasu.

Keith pomknagt jak strzata, po raz kolejny zaskakujgc Toma,
jednak Scigany wydawal sie mlodszy. Cho¢ Tom osiggal swego
czasu niezte rezultaty w biegach, szybko sie zorientowat, ze tamten
im ucieka.

Keith znikl, a Tom biegt dale;j.

Nagle mezczyzna sie zatrzymal i chwycit pnia drzewka, ktére
ledwie zdotato sie utrzymaé w pionie. Dopiero po kilku sekundach
Tom =zauwazyl, ze Keith zablokowal uciekinierowi droge.



Wygladalo na to, ze odbit w bok i okrazyt sciezke, co znéw zdumiato
nadinspektora.

Mezczyzna stal odwrécony do niego plecami, ale Tom nie miat
watpliwosci, kto to jest. Tamten sie odwrdcit i popatrzyt na niego
oczami pelnymi wscieklosci.

— Dlaczego mnie gonicie, do kurwy nedzy?

— A dlaczego uciekale$, do kurwy nedzy? — wypalil Tom,
natychmiast pojmujgc antypatie Dawn Edmunds do tego
cztowieka. — Cameron Edmunds, jak mniemam?

Mezczyzna popatrzy! na niego, ignorujgc pytanie.

— A pan to kto?

— Nadinspektor Douglas, policja hrabstwa Great Manchester.
Zapytam ponownie: dlaczego pan uciekat?

Tamten rzucil mu lodowate spojrzenie.

— Kiedy pod drzwiami zjawia sie dwéch facetéw podajacych sie za
policjantow, musialbym by¢ bardziej niz naiwny, zeby uwierzy¢ im
na stowo.

Tom chcial powiedzieé¢, ze wiekszo$é ludzi nie mialoby zadnej
watpliwosci, ale odpuscil.

— Musimy wroci¢ do domu. Chcialbym z panem porozmawiaé.

Edmunds wypuscit powietrze i nie poSwiecajac Tomowi wiekszej
uwagi, ruszyl z powrotem w strone domu. Wszed! do kuchni, a obaj
detektywi trzymali sie blisko. Kiedy tedy przebiegali, Tom nie miat
czasu sie rozejrzeé. Co ciekawe, wnetrze silnie kontrastowato
z tym, co zobaczyli z dworu, i bylo wrecz nieskazitelne. Kazda
powierzchnia w kuchni byla albo biata, albo zrobiona ze stali
nierdzewnej, a idealny obraz zaklécaty jedynie brudna szklanka,
talerzyk pelen okruchéw i dzbanek z resztkg kawy w zlewie,
czekajagce zapewne, az umyje je kto§ inny niz Cameron.
Najwidoczniej to Jagger byt czyS$cioszkiem.

Cameron odzyskal poczucie wlasnej wartosci. Odwrécil sie do



Toma, wspart reke o bok, jakby méwil w ten sposéb ,,no wiec?”.

— Przykro mi pana poinformowaé, ze Roger Jagger nie zyje. Zostal
zamordowany wczoraj wieczorem na parkingu apartamentowca
w centrum Manchesteru.

Edmunds spojrzal na niego, jakby ustyszal cos$, co jego zdaniem
w ogéle nie wchodzito w rachube. Powoli pokrecit glows.

— Jagger nie zyje? Jest pan pewny?

— Niestety tak.

Cameron nic nie powiedzial, skupil tylko wzrok na jakims§
punkcie w oddali.

Co za zimny sukinsyn, pomyslal Tom. Wszystko wskazywalo na
to, ze Jagger byl najlepszym przyjacielem Edmundsa, ale facet
tylko wygladal na nieco zamyslonego, nie okazywatl zadnych uczué.

— Co pan Jagger robil wczoraj wieczorem w Manchesterze?
Z pewno$cig zna pan odpowiedz na to pytanie, a to pomogtoby nam
znalez¢ morderce. — Edmunds znéw popatrzyt chiodno na Toma
i nic nie powiedzial. — Dlaczego pan sie tu ukrywa?

W odpowiedzi otrzymal pelny poirytowania pomruk.

— Bo ktos zostal zabity w moim samochodzie, zalozylem wiec, ze
ta osoba Sciga wlasnie mnie. Chciatem znaleZé zasranca, ktéry to
zrobil.

— A o kim rozmawiamy? — spytal Tom. — Jak pan sadzi, kto to
mogt by¢?

— Nie wiem.

Niezaleznie od tego, co Tom mys$lal o Edmundsie, i pomimo
podejrzenn dotyczgcych jego niezbyt legalnego stylu zycia, jako
policjant byt zobowigzany do jednej rzeczy.

— Musimy zapewni¢ panu bezpieczenstwo, dopéki nie dowiemy
sie, kto chcial pana zabic¢ i kto zabit Jaggera. To moze, ale nie musi
by¢ ta sama osoba, najlepiej jednak bedzie, jesli zabierzemy pana
do domu i dopilnujemy, zeby nikt pana nie widziat.



Cameron prychnal szyderczo.

— Dawn bedzie rozczarowana. Lepiej niczego jej nie moéwcie,
dopdki tam nie dojedziemy. Jak juz pewnie wiecie, nie potrafi
panowac nad tg swojg jadaczka.

Tom podrapal sie w glowe.

— Niezaleznie od tego dom bedzie dla pana najlepszym miejscem.
Tam bedziemy mogli pana chroni¢, poza tym macie tam dobre
systemy alarmowe. Ponadto potrzebujemy panskiej wspélpracy.
ZdobyliSmy nakaz przeszukania panskiego domu, kiedy pan
zagingl. W panskim biurze jest sejf — Cameron spojrzal na niego
ostro, marszczgc brwi — ale zostawiliSmy go w spokoju, bo nie
znaliSmy kodu. Mam teraz dwie mozliwo$ci. Zdoby¢ drugi nakaz
przeszukania i tym razem zmusimy pana do otwarcia sejfu. Albo
zrobi pan to z wlasnej woli.

— Skoro jestem zywy i mam sie dobrze, to po co wam, kurwa,
dostep do mojego sejfu?

Tom staral sie ze wszystkich sil zamaskowaé odraze do tego
czlowieka.

— Dwéch mezczyzn nie zyje, jeden z nich zapewne dlatego, ze ktos
go pomylil z panem, a drugi przypuszczalnie z racji waszych
powigzan. Musimy wiec pana przeswietli¢ — kazdy aspekt zycia —
zeby stwierdzié¢, dlaczego kto$§ chcial zabié pana i zamordowat
Rogera Jaggera.

Cameron zacisng! zeby, a Tom byt przekonany, ze martwit sie
zawartoscig swojego sejfu.

To dobrze.

— Jesli go otworze, musicie mi pozwoli¢ najpierw zabraé¢ pewne
przedmioty osobiste.

Tom spojrzal mu prosto w oczy.

— Nie ma takiej szansy.
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Nie potrafie sie na niczym skoncentrowac. Bez przerwy analizuje
od samego poczgtku wszystko, co sie wydarzylo, zaczynajgc od
poniedziatku i programu w radiu. Wyglada na to, ze Scott w taki
wlasnie sposéb zamierzal rzucié¢ mi rekawice, pokazujac, co mnie
czeka. Przypominam sobie wtedy nasze dawne grzechy -
potwierdzenie, ze to on stal za tym wszystkim. I za morderstwami.
Scott mial mnéstwo powodéw, zeby nienawidzi¢ Camerona
i Jaggera, jednak Scott, ktérego znatam, byt delikatny. Co zaszlo
w nim przez te czternascie lat, ze stal sie taki msciwy, i dlaczego
dziata akurat teraz?

Wtedy co$ przychodzi mi do glowy. Jesli program w radiu miatl
stanowi¢ dla mnie ostrzezenie, skagd Scott moze mie¢ pewnosé, ze
bede tego stuchata? Caly jego wysitek poszediby na marne, gdyby
chcial mnie wystraszyé¢, a ja nawet bym sie o tym nie dowiedziatla.
Smieré¢ Camerona nie bylaby wielka niespodzianka, zwazywszy na
jego historie, dostawa pizzy mogtaby zaskoczyé, choé daleko jej do
ostrzezenia, a calg reszte mozna by podciggnaé pod jakis zart. To
stowa wypowiedziane w radiu, w ktérych pojawili sie Scott i Spike,
stanowity prawdziwe zagrozenie. Musial wiec skads wiedziec, ze
bede stuchata tej audycji, ze grozba ujawnienia prawdy bedzie dla
mnie powaznym ciosem. Wspominal ré6wniez o znaczeniu dat, wiem
zatem, ze zamierza przedstawié¢ mnie Swiatu w najgorszym $wietle.
Nic z tego nie mialoby prawa zadziataé, gdybym nie ustyszala
zapowiedzi.



Nawet bez zapewnienia Dominica, ze kto§ obserwuje dom, jestem
przekonana, ze Scott mnie szpieguje. Ukradl zdjecia ze strony
crowdfundingowej na Facebooku, wiec zapewne $ledzi mnie takze
w internecie. Jakze trudno jest zapomnieé, jak znaczng czesé
naszego zycia pokazujemy swiatu bez wiedzy o tym, kto jg zobaczy.
Moégt dotaczyé do grup dyskusyjnych, do ktérych ja rowniez naleze.

To jest to! Grupa HPR na Facebooku. Oczywiscie.

Siegam po myszke i loguje sie na swojg 0§ czasu, przekonana, co
zobacze. Jestem pewna, ze nie nawigzal ze mng kontaktu pod
przykrywka, jest tam jednak kilkuset czlonkéw grupy, ktoérzy
niemal z naboznoscig stuchajg Historii pewnego rozstania, a ja
bratam udzial w rozmowach co tydzien — az do teraz. Kazdy, kto
przeczytalby komentarze, zorientowalby sie blyskawicznie, ze
jestem regularng stuchaczkg, choé nie bratam wudziatu
w rozmowach od poniedziatku, kiedy wustyszalam slowa
wypowiedziane przez Scotta. Musi jednak wiedzieé, ze styszalam go
w radiu, bo z jakiego innego powodu zlozylabym wizyte jego matce?

Do tego poniedziatku nie miatam zadnych watpliwosci, ze on nie
zyje. Jagger tez wydawal sie tego pewny, choé¢ to prawda, ze
zostawitam Scotta, zanim wyziongt ducha. Widze teraz jego twarz,
wykrzywiong bélem, z ustami tapigcymi powietrze. Wiedziatam, ze
umiera, a jednak odesztam. W chwili, kiedy odwrécitam sie do
niego, patrzyl na mnie btagalnie, proszgc, bym zostala i mu
pomogla. Ale tego nie zrobilam. Nie mogtam. I z tej wlasnie
przyczyny uwazam, ze jest tylko jedna osoba, ktérej Scott moze
nienawidzi¢ bardziej niz Camerona i Jaggera. Mnie.

Chowam twarz w dloniach. Musze co$ zrobi¢, powstrzymaé go
przed skrzywdzeniem kogo$. Nie moge tak po prostu siedzieé
i czekaé, co sie wydarzy. Podnosze glowe i przysuwam sobie
klawiature. Jeéli sie nie myle, jest tylko jeden sposéb, zeby sie
z nim skontaktowad.



Loguje sie do grupy na Facebooku i zaczynam pisaé.

Nie mialam w tym tygodniu okazji niczego skomentowaé — tak duzo sie
dziato! Ale podobnie jak wy wszyscy BARDZO chcialbym poznaé Scotta
i ustyszeé, co ma do powiedzenia. Zastanawiam sie, dlaczego postanowil
o tym powiedzie¢ wlasnie teraz, po tak dlugim czasie? Jakies pomysty? Na
razie nie bede mogta ich przeczytac¢, musze pojecha¢ do pewnej staruszki
w hospicjum. Biednej kobiecinie wcigz sie wydaje, ze widzi swojego syna,

ktory nie zyje od lat. Jak juz méwitam, szalony tydzien.

Postanawiam nie czekaé, czy odpowie. Zrozumie, ze jade do Walii
i chce sie z nim zobaczyé. Wie, gdzie mnie znaleZé. Niezaleznie od
tego, co o mnie mysli, niezaleznie od tego, co zamierza, nie moge
tak zy¢, czekajac, az opadnie topér.

Nie podoba mi sie, ze znéw musze oklamac Jennie, jednak méwie
jej, ze zadzwonita policja i moge odebra¢ samochéd. Patrze na jej
pelen ufnosci usmiech i zastanawiam sie, czy ona zdotalaby to
wszystko zrozumieé. Nie moge jednak zaryzykowac.

— Przestuchujg kazdego, kto byt w poblizu w momencie
popelnienia przestepstwa i chcg mnie na miejscu. Przeprowadzajg
rekonstrukcje w nadziei, ze na parkingu co$ sobie ludzi przypomnag.
Podejrzewam, ze kazdej z tych oséb zabierze to cze$é dnia, a nie
podali mi konkretnej godziny.

Wzruszam z rezygnacjg ramionami, a Jen cmoka w reakcji na ich
brak poszanowania dla innych. Kiedy sie odwracam, przygryzam
warge i tak trzymam, zeby zapobiec szczekaniu zeb6w. Wmawiam
sobie, ze nie mam wyboru, ze musze sprzedaé jej takg wersje. Biore
gteboki wdech i dzwonie po takséwke.

Prosze kierowce, zeby wysadzil mnie przy wjezdzie na parking.
Boje sie przejs¢ przez hol, poniewaz mogg tam byé detektywi,
schodze wiec po rampie i uzywam karty, zeby otworzyé brame.



Wracajg wspomnienia minionego wieczoru i az drze. Na zewnatrz
moze byc¢ ciepto, ale tutaj, pod ziemig, zawsze jest chlodno.
I ciemno. Ogladam sie przez ramie, jakbym oczekiwata kryjgcego
sie gdzies Jaggera. Az trudno mi uwierzyé, ze on nie zyje,
i w efekcie balansuje na krawedzi miedzy ulgg a niepokojem
zwigzanym z dalszymi krokami Camerona.

Uwazatam dotad, ze Jagger jest niezwyciezony. On pewnie mys$lat
w podobny sposéb. Przypominam sobie jego twarz i jej wredny
wyraz, kiedy zakradl sie do mnie wieczorem. Mys$lalam o nim
réwniez jak o psychopacie, ale sie myliltam. Byl po prostu
inteligentnym zbirem.

Kto go zabil? Scott? To mialoby sens. Moze bierze odwet na
wszystkich, ktorzy go skrzywdzili, ale co to oznacza dla mnie?
Zatrzymuje sie i opieram o stup, zeby zachowaé réwnowage, kiedy
kolana nagle odmawiajg mi postuszenstwa. On przeciez mnie
kochal, ale teraz moge sie tylko modli¢, zeby mialo to dla niego
jakiekolwiek znaczenie.

U stép rampy stoi policiant w mundurze z podktadkg w dtoni.
Instynkt podpowiada mi, zeby odwrédcié sie i uciec, ale juz mnie
zauwazyl 1 nie moze teraz sie =zorientowaé, ze jestem
zdenerwowana. Dostrzegam inne osoby, zaglagdajagce pod
samochody w blasku jasnych lamp tukowych. Wyglada na to, ze
zajmujg sie tym juz od ponad dwunastu godzin.

— Moge w czym$§ poméc? — pyta policjant.

— Zastanawialam sie, czy moge odebra¢ samochéd — pytam,
wciskajgc dlonie w kieszenie, zeby nie mégt zobaczy¢ ich drzenia.

— Jaki numer rejestracyjny?

Podaje mu szczegoty.

— Ma pani szczesScie. Pani samochdéd stoi w najdalej potozonym
punkcie od miejsca przestepstwa i juz przeszukaliSmy tamten
obszar.



Prowadzi mnie do auta i kilka minut pézniej jestem juz wolna.
Nie wiem, jak bede mogta wjechaé ponownie na ten parking, ale nie
mam watpliwosci, ze tu wréce.

Nie moge siedzieé¢ w szkole, dopéki to wszystko sie nie skonczy,
a jesli zamierzam wzigé¢ wolne do konica tygodnia, musze wymyslié
dobre usprawiedliwienie. Znéw bede musiata sktamaé, mam jednak
nadzieje, ze mdj podniesiony glos w ulicznym ruchu tylko pomoze
podkreslié poczucie pilnosci, a jego drzenie bedzie mozna zrzucié na
karb stresu zwigzanego z informacja, ktérag musze przekazac.

— Jennie, méwi Anna. Okazalo si¢, ze to naprawde fatalny
tydzien. — Wydaje z siebie dzwiek, ktéry powinien zostaé odebrany
jako szloch. — Moja mama upadta. Zabrali jg do szpitala w Kumbrii
i w tej chwili tam jade. Niech zastgpi mnie Tim Brighthouse, po to
w konicu jest zastepcg, a dla mnie nie ma teraz nic wazniejszego od
mojej mamy.

Tak jak zakladalam, Jennie jest zasmucona, a moje tkanie staje
sie prawdziwe, kiedy sie rozlgczam. Jesli tego nie poukltadam,
przyznanie sie, ze jg oszukatam, ztamie mi serce.

Mys$l o oszustwie przywotuje mi obraz Dominica. Jego nie bedzie
tak latwo wymanewrowaé. Ocieram lzy z twarzy i dzwonie do
niego. Czuje prawdziwg ulge, kiedy zgtasza sie poczta glosowa.

— Dom, odebratam samochéd z parkingu i jestem w drodze na
spotkanie z zarzgdem. Calkowicie o tym zapomnialam przez to
wszystko, co sie dzialo ostatnio. Powinnam wré6ci¢ do domu
o normalnej porze. Na spotkaniach musze wylgczacé telefon, jednak
po ostatnich dos§wiadczeniach bede na kazdej przerwie sprawdzata,
czy nie dzwonite$. Do zobaczenia p6zZniej.

Tak bardzo sie ciesze, ze nie oddzwonil. Po dzisiejszym poranku
i wizycie policji nie jestem pewna, co bym mu teraz powiedziala.

Wracam mys$lami do wiadomo$ci, ktérg zostawitam na Facebooku
pod watkiem ,Kim sg Scott i Spike?”. Zastanawiam sie, czy to



wystarczy, by sklonié Scotta do dziatania. Nie ma szans, zeby
zobaczyt to Dominic. Uwaza media spoleczno$ciowe za dzieto
szatana, a Jen nie jest czlonkinig grupy. Sprawdzilam to.

Przede wszystkim jednak mam nadzieje, ze Scott odczyta moje
stowa. Musze sie z nim zobaczyé, wyploszy¢ go z ukrycia
i powstrzymac w jakis sposéb przed zrobieniem tego, co zapowiada.
Zostaly mi cztery dni, w trakcie ktérych on musi chwycié przynete
i odpowiedzieé na mojg wiadomosé.

Bede na niego czekata.
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Keith prowadzit samochéd, a Tom odwrécit sie do tytu.

— Prosze zsungé sie na siedzeniu, panie Edmunds. Juz
dojezdzamy na miejsce. Kiedy przejedziemy przez brame, wejdzie
pan do $rodka niezauwazony. Mamy przed domem
funkcjonariusza, ktéry zostanie na miejscu, dopéki wszystko sie nie
zakonczy w taki czy inny sposéb.

— Zakladam, ze nie ma juz watpliwosci, ze ten pierwszy facet
zostal zamordowany, bo zabdjca wzigl go za mnie? — zapytal
Edmunds, a jego gtos nieco stlumito oparcie fotela Toma.

— Nie odrzuciliémy catkowicie mozliwo$ci, ze tamten cztowiek
mial by¢ zamierzong ofiarg, jednak po $mierci Rogera Jaggera
wydaje sie bardziej prawdopodobne, ze chodzito o pana. Kto mégtby
chcieé¢ pana zabié, panie Edmunds?

— Mnéstwo niewdziecznych drani.

— Niewdziecznych?

Zjechali z ulicy i staneli przed bramgs.

Cameron uniést gtowe.

— To zabawne, jak wdzieczni potrafig byé¢ ludzie, kiedy wyciaga
sie ich z klopotow, i jak szybko potrafig sie od czlowieka odwrécié,
kiedy trzeba sptacié dtugi, nie sgdzi pan?

— Wie pan o tym, ze na pozyczanie pieniedzy potrzebna jest
licencja, panie Edmunds?

— A od kiedy pozyczenie gotéwki przyjacielowi jest nielegalne?
Pomoglem paru osobom, ale nie ztamalem zadnych przepiséw.



Tom odwrécil sie. Nie mial jeszcze dowodéw na jego dziatalnosé
przestepczg, ale byl przekonany, ze wkroétce je zdobedzie.

Becky zatrzymala sie za samochodem Toma przy bramie
posiadlo$ci Edmundséw w tym samym momencie, kiedy Keith
wychylil sie przez okno, zeby nacisngé¢ dzwonek. Brama rozsuneta
sie bezglosnie i po chwili oba auta zaparkowaty przed domem.

Dawn Edmunds otworzyta drzwi, ale zaraz sie cofneta ze
zmarszczonym czolem. Zastanawiala sie zapewne, dlaczego
przyjechaly dwa samochody, wiec Becky wysiadta ze swojego, zeby
ostrzec jg przed tym, co miato nastgpié. W tym samym momencie
otworzyly sie jednak drzwi w samochodzie Toma i na twarzy Dawn
zagoScita prawdziwa trwoga. Becky spojrzata na mezczyzne, ktory
musial byé¢ Cameronem Edmundsem. Patrzyl na swojg Zzone
chtodnymi czarnymi oczami.

Zadne z nich sie nie odezwalo. Dawn popatrzyla na Camerona nie
dluzej niz przez dwie sekundy, po czym zniknela w glebi domu,
wczesniej jednak zdgzyta rzucié Becky pelne desperacji spojrzenie.
Nie byto watpliwosci, ze tej kobiety nic gorszego spotkaé nie moglo.

Tom wzruszy! lekko ramionami i podazytl za Cameronem, ktéry
wchodzil juz do domu. Becky westchneta i dala znak Tomowi, ze
idzie do Dawn, ktéra najwyrazniej postanowita znikngé gdzies na
pietrze.

Becky wiedziala, gdzie znajduje sie jej sypialnia, i zapukala
delikatnie do drzwi. Kiedy nie uzyskala odpowiedzi, otworzyla je.
Dawn lezata skulona na t6zku z ustami zaci$nietymi w cienkg linie
i spgsowialymi policzkami. Kiedy podniosta wzrok na Becky,
mozna bylo zauwazy¢ jej zaczerwienione oczy.

— Dlaczego on wrécit?

— To jego dom, Dawn. Sagdzitas, ze znikl na dobre?

— Zawsze mozna zy¢ nadziejg. Jestem zaskoczona, ze ten



zasraniec Jagger pozwolit mu wréci¢ samemu. Wydawaloby sie, ze
bedzie go chronit do samego konica.

— Ach. — Becky przysiadta na skraju t6zka. — Nie zostalo to jeszcze
ogloszone, ale moge ci powiedzieé, ze Roger Jagger zgingl wczoraj
wieczorem. Zostal zamordowany.

Dawn rozchylila usta.

— Jagger? Nie zyje? — Urwala, nie spuszczajac wzroku z Becky. —
Moze jednak Bég istnieje. Co sie stato?

— Zaatakowano go z zaskoczenia od tylu.

— Jedli dowiecie sie, kto to zrobit, dajcie mi znaé. Chciatabym mu
podziekowaé. A moze kopngé w jaja, ze tak spieprzyl sprawe
z Cameronem.

Dawn uémiechnela sie niespodziewanie, a Becky poczuta do niej
sympatie. Choé byta przerazona powrotem meza, czarny humor jej
nie opuszczal i Becky byta zdecydowana pozna¢ najgorszg prawde
o Cameronie Edmundsie i uwolnié jego rodzine z tego straszliwego
uscisku.
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Wycofuje samochéd na miejsce parkingowe przed hospicjum, dzieki
czemu moge obserwowa¢ wchodzgce i wychodzgce osoby.
Zastanawiam sie, czy Scott chwyci przynete. Jesli przyjedzie, chce
zobaczyé go pierwsza. Jesli sie nie myle i $ledzi mojg aktywnosé na
facebookowej grupie, to na pewno widzial méj komentarz i wie, ze
tu jestem. Wystalam mu wyrazne zaproszenie.

Kiedy obserwuje drzwi, my$le o Scotcie, ktérego znatam, ktéry byt
jeszcze zwyklym chlopakiem. Popelniat btedy. Oboje je
popelialiSmy i bardzo sie baliSmy. Ale nasz strach nosit rézne
oblicza. W przypadku Scotta zagrozenie przemocg fizyczng wisiato
nad nim niczym czarna chmura. Prébowal ukrywaé przede mng
swoje uzaleznienie od hazardu, a ja przymykatam na nie oko, bo
tak bylo wygodniej. Nie wiem, co przerazalo mnie najbardziej —
wizja utraty Scotta, bycie zbyt staba, zeby wspieraé¢ ukochang
osobe, czy przyznanie sie przed sobg, ze bylam idiotka, ktéra nie
miata wystarczajgco duzo odwagi, zeby uciec w pore.

Ilu spoéréd nas moze popatrzeé¢ wstecz na dni, w ktoérych nie
byliSmy jeszcze w pelni rozwinieci emocjonalnie, i przyznaé, ze nie
popelnialiSmy zadnych bledéw? Dla wiekszo$ci nas te btedy
pozostajg w przeszlo$ci. Moje przypomnialy o sobie osiemnasdcie
miesiecy temu, przyjmujgc postaé Camerona Edmundsa i Rogera
Jaggera, jednak mialam ten problem pod kontrolg. Sptacatam dtug,
chronitam rodzine przed utratg wszystkiego, co mieliSmy, a mame
przed utratg domu. Nienawidzitam klamaé, ale kochalam drzenie,



ktére wywolywat we mnie poker. To byta taka uderzajgca do glowy
mieszanka — oszustwo, obawa przed przegrang, ekstatyczna ulga
po udanym blefie i rados¢ z duzej wygrane;j.

W ciggu dnia bylam Anng Franklyn — wzorem dobrych obyczajow
— a wieczorem Saskig Peterson - interesujgcg, seksowng
i zuchwalg kobieta, jakg pragnelam by¢ od ukoniczenia osiemnastu
lat.

A teraz to. Scott chce mnie zrani¢ — emocjonalnie, fizycznie lub na
oba sposoby — a ja uderzam dlonig w kierownice. Jak on smie?
Gdyby nie Scott i pragnienie, zeby mu pomoéc, moje zycie byloby
zupelnie inne. Gdybym zglosita na policje kradziez pieniedzy na
akcje dobroczynng, nie doprowadzitabym do oszukania przyjaciét
i rodziny, nie pozyczylabym pieniedzy od Camerona i nie
zagrozilabym catemu mojemu ognisku domowemu. Mys$li o tym, co
robiliSmy, nigdy mnie nie opuszczajg. Dziwigam ciezkie brzemie,
a wszystkiemu winien jest Scott. On nie ma prawa chcieé, abym
znoéw cierpiata.

Musze go powstrzymaé, zanim zrobi co$ strasznego. Juz widze te
nagléowki:

DYREKTOR SZKOLY PODSTAWOWEJ OSZUKALA
RODZICOW I PRZYJACIOL..

Przez chwile jest mi wstyd, bo chociaz sie boje, chociaz jestem
wscieklta, musze przyznad, ze gdzie§ w glebi odczuwam podniecenie
na mys$l o ponownym spotkaniu ze Scottem. Cokolwiek sie potem
wydarzyto, jakkolwiek czulam sie na koncu, on byl moja pierwszg
mitoscig, a niepokdj, ktory stale nam towarzyszyl, jedynie podsycat
naszg namietnosé. Byly to czasy intensywnych uczué, tak silnych,
ze poOzniej juz niczego podobnego nie do$wiadczytam. Nigdy tak
naprawde nie chcialam ich jednak ponownie przezyc, szczesliwa, ze
moge 0sig$s¢ w jednym miejscu i cieszyé sie bezpieczennstwem
i przewidywalno$cig.



Czuje naplywajgce do oczu 1zy, kiedy przyznaje przed sobg, ze
postanowitam zastgpi¢ cieplo domowego ogniska, o ktére tak
walczytam, na drzenie przy pokerowym stole. Dominic jest dobrym
cztowiekiem, ale jesli kiedykolwiek mam mu powiedzieé prawde, to
wlasnie teraz. Na te mysl robi mi sie duszno. Ciepty koc, ktérym on
nas otacza, teraz moze mnie zadusié. Zaczelam graé¢ w pokera, bo
musiatam uratowac siebie, malzenstwo, dom mdj i mojej matki, ale
teraz nie chce tego przerywaé. Ta gra to jedyny moment, kiedy
moge wznies¢ sie na wyzyny i poczué te niezwykle emocje.

Wycieram 1zy wierzchem dloni, kiedy z jednego z samochodow
wysiada mezczyzna i idzie w strone hospicjum. Wyglada na
czterdzieSci lat, za stary na Scotta, i natychmiast ogarnia mnie
rozczarowanie. Cokolwiek podpowiada mi logika i chociaz bardzo
sie go boje, nie potrafie zaprzeczyé, ze chce go zobaczyé. Bo przeciez
sie zjawi?

Moje rozmys$lania przerywa kroétki sygnat z telefonu. Patrze na
ekran i zauwazam powiadomienie z Messengera. Nie rozpoznaje
nadawcy, ale nawet bez sprawdzania wiem, ze jego profil nic mi nie
powie.

Przelykam $line i otwieram wiadomosé.

Spike! Jak wspaniale cie ustysze¢. Wiem, ze wpis na FB byl przeznaczony
do mnie, ale niestety nie moge dzi§ dotrzeé do Colwyn Bay, spotkaé sie
z mojg kochang mamg, wiec bede dalej tesknil. Mam nadzieje, ze nie
czekasz zbyt dlugo! Jestem zaskoczony, ze udato ci sie wyrwaé, zwlaszcza

ze twoj synek nie poszed! do szkoly. Zle sie czuje?

Cale moje cialo sie napreza. Skad on wie o Baileyu? Musiat dostaé
sie do domu. Musze natychmiast zadzwoni¢ do Dominica. Nie
czytajgc dalszej czesci wiadomosci, wybieram numer do domu. Nikt
nie odpowiada. Czy Scott skrzywdzil moje dziecko? Proébuje



dodzwoni¢ sie¢ na komérke Dominica. Jeden, dwa, trzy sygnaly. Za
chwile witaczy sie poczta glosowa, a wtedy spanikuje. Ale Dom
odbiera. Sadzgc po odglosach, prowadzi samochdéd.

— Gdzie jeste$, Dom? — niemal krzycze.

— Uspokéj sie. Zjechatem wlasnie do supermarketu po co$ do
jedzenia. O co chodzi? Skad ten alarm?

— Gdzie jest Bailey? — pytam ostro.

— Chryste, Anno, o co ci chodzi? Jest oczywiscie ze mng. Poczut sie
troche lepiej, wiec zabratem go ze sobg, ale zasnal.

— Daj mi go do telefonu.

— Nie chce go budzié. Nic mu nie jest. Co sie dzieje? Gdzie jestes?

Klamie po raz kolejny.

— Jestem przed biurem zarzgdu i zaraz wchodze na spotkanie.
Zostawitam ci wiadomosé.

— A skad ten caly niepokdj o Baileya?

Prébuje uspokoié oddech.

— Wybacz. Uslyszatam w wiadomos$ciach co$ o porwaniu chlopca
i przestraszylam sie.

— Naprawde? Stuchalem wiadomo$ci i niczego nie styszalem.

— Pewnie miatlam wlgczong inng stacje. Ucaluj go ode mnie,
dobrze? — Dom mys$li zapewne, ze mi odbilo, ale kiedy juz wiem, ze
mdj syn jest bezpieczny, musze unikngé dalszych pytan. -
O cholera, obserwujg mnie przez okno. Musze i§é. Do zobaczenia
pozZniej.

Rozlgczam sie.

Biore kolejny oddech i wracam do dalszej czesci wiadomosci od
Scotta.

Bardzo chcialbym powspominaé, porozmawia¢ o naszych czasach na
uniwersytecie, a szczeg6lnie o wyjezdzie do Nebraski. Pamietasz méj stary

dom? Na pewno. Bylas juz w mojej okolicy, prawda? Nic mi nie umknie!



Spotkajmy sie¢ tam jutro o dziesigtej. Pasuje ci? ,Umieram”

z niecierpliwosci. Caluje, Scott.

Czuje sucho$é w ustach i drzg mi dlonie. Wpatruje sie
w wiadomos$¢é przez dtuzszg chwile. Czuje, jakby §wiat wokét mnie
ucichl, a brzeczenie w uszach zagluszylo &piew ptakéw.
Umieszczenie slowa ,,umieram” w cudzyslowie méwi wszystko. To
dlatego tutaj jest. To musi by¢ zemsta za to, co mu zrobitam, za to,
ze zostawilam go na pewng $mieré.

Przez chwile zaluje, ze zaczetam to wszystko, ale nie moge mu
teraz odmowié spotkania. On nas obserwowat i wiem, ze stanowi
zagrozenie dla moich dzieci. Jesli teraz nie stawie mu czola, juz
zawsze bede ogladala sie przez ramie i nie spuszcze Holly i Baileya
z pola widzenia.

Przez chwile rozwazam, czy skontaktowaé sie z policjg. Ale co
miatabym im powiedzie¢? Nie mam zadnych dowodéw, ze to Scott
Sledzi mojg rodzine i ze to on wlamat sie¢ do naszej szopy. A jego
wiadomosci nie moéwig niczego, co wygladatoby dziwnie dla
kogokolwiek poza mng.

Cokolwiek jednak Scott zaplanowal, wie o mnie co$, czego nikt
inny nigdy nie moze sie dowiedziec. Wie, co przydarzylo sie
naszemu dziecku. Biore wiec gleboki oddech i zmuszam palce, zeby
nie drzaly podczas pisania.

Bede tam.
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— W porzadku, panie Edmunds — powiedzial Tom. — Czy moze mi
pan podaé¢ kombinacje do sejfu lub otworzyé go samemu, a potem
sie odsungé, zebySmy mogli wyjac¢ zawartosc?

Cameron spojrzat nie niego ostro.

— Dlaczego mialbym to zrobic?

Tom nie mial najlepszego tygodnia, a jego zapasy tolerancji
szybko sie kurczyly. Zatrzasnal teczke, ktorg trzymal na biurku.

— Bo jesli chce pan, aby$my zlapali morderce Rogera Jaggera,
zaoszczedzi nam pan wysitku i po prostu to zrobi.

Tom zauwazyl, ze Keith szybko maskuje wyraz zaskoczenia na
twarzy, ale Cameron najwyrazniej zrozumial, ze nie ma wielkiego
wyboru, wiec wstal i podszedt do sejfu.

Tom nie wiedzial, czego moze sie spodziewaé, ale nie byt
szczegoblnie zaskoczony, ujrzawszy pliki banknotéw, z wygladu
gléwnie pieédziesigtek, starannie ulozone w tylnej czesci sejfu.
Przed pieniedzmi lezal stary, oprawiony w skoére rejestr, ktory
wygladat jak ksiegi uzywane przez firmy do wpisywania danych
ksiegowych jeszcze przed wejSciem w ere komputeréw. Obok
znajdowala sie duza brgzowa koperta.

Tom wlozyl rekawiczke wyciggnieta z kieszeni, po czym wyjatl
rejestr i koperte z sejfu.

— Na razie moze pan go zamkngé — powiedzial. Nie interesowaly
go same pienigdze, jedynie ich Zrédto, a na to mial nadzieje natrafié
w rejestrze. — Prosze usigsé, panie Edmunds, rzuce na to okiem.



Otworzyt niezaklejong koperte i wyjal okolo trzydziestu zdjec.
Kazde z nich zrobiono w kasynie, gléwnie przy stole do blackjacka
lub ruletki, a na kazdym znajdowal sie inny grajgcy mezczyzna.
Wszystkie mialy jednak pewng wspélng ceche: u$miechnietg
dziewczyne, ktéra obejmowala mezczyzne lub pochylata sie, by
ustawic¢ zetony, a jego reka obejmowata jg w talii. Tom naliczyt
sze$é dziewczyn. Wiekszo$é zdjeé nieco wyblakla, co wskazywato na
to, ze zrobiono je przed kilkoma laty.

— Co to jest? — zapytat Tom.

— Zwykte zdjecia.

— To widze, ale dlaczego trzyma je pan w sejfie?

— A co na nich widaé? To prostytutki, ktére krecg sie po klubie,
okej?

Tom zastanawiatl sie, czy zdjecia zrobiono po to, by szantazowaé
mezczyzn czy dziewczyny — niektére z nich wygladaty, jakby
dopiero skonczyly osiemnastke — nie bylo jednak na to zadnych
dowodéw, wiec odlozyt je na bok.

Otworzyt pieknie utrzymany rejestr. Pismo byto staranne, a kilka
stron podsumowania nosito indywidualne odniesienia do innych
stron w dalszej czesci.

— Prosze mi wyjasnié, co to za rejestr — polecit Tom Cameronowi,
ktory wrocit na swoje krzesto i kotysat sie z obojetnoscig.

— To lista oséb, ktéore w takim czy innym czasie zwroécity sie do
mnie jako do przyjaciela po pomoc i pozyczke.

— Dlaczego pozyczal pan pienigdze tak wielu przyjaciotlom?

— Co to ma, kurwa, wspélnego z tym, kto zabil Jaggera? Czy ta
sprawa nie jest priorytetowa?

Tom uniést brwi.

— Wyglada na to, ze kto$ sie powaznie wkurzy! na jednego z was,
moze na obu. Kiedy na to patrze, to widze, ze pienigdze mogg
znajdowaé sie wysoko na liScie motywéw. Przyjrzymy sie kazdemu



z tych tak zwanych przyjaciét i przekonamy sie, co majg do
powiedzenia. Zaoszczedzitby pan nam wiele czasu, gdyby$my mogli
razem przejrzec te liste i ustalié jakie§ priorytety.

Keith wyciggnat telefon komérkowy i potozyt go na biurku.

— Nie jest pan aresztowany, ale chcielibySmy nagraé¢ rozmowe,
wiec musze pana ostrzec. Nie musi pan moéwi¢ niczego. Moze
jednak wplyngé to na obrone, jesli dana rzecz zostanie pézniej
poruszona w sadzie. Cokolwiek pan powie, moze postuzyé za dowod
W sprawie.

Cameron wzruszy! ramionami.

— Postuchajcie, rejestr prowadzil Jagger. Powiedzialem juz, do
czego stuzy. Ja zawsze dysponowalem pieniedzmi. Prébowalem
pomagacé ludziom, jesli bylo to mozliwe.

— I zawsze odzyskiwal pan pienigdze?

— Niektérym nie udawato sie sptaci¢ dtugu, ale na ogét wszystko
koniczylo sie dobrze.

— A co z tymi, ktérym sie nie udato?

Cameron popatrzyl przez chwile na Toma i chyba ostatecznie
zrozumial, ze detektyw nie odpusSci. Westchngt i pokrecit glowa,
jakby nie mialo to z nim nic wspélnego.

— Jagger potrafit byé przekonujgcy.

— Zakladam, ze pan wie, iz kazda forma nekania uzyta do
odzyskania dlugu stanowi ztamanie prawa.

— Nigdy nie pytatem go o metody, jakich uzywa.

Cameron skrzywit sie, jakby wiedzial, ze Tom nie moze si¢ do
niego dobraé, skoro Jagger nie byt juz dostepny i nie mozna go bylto
przestuchaé. Rejestr zawieral co najmniej dwieScie nazwisk, wiec
zesp6! Toma czekata ciezka praca. Pierwszym zadaniem bylo
sprawdzenie, czy ktéra$ z tych oséb mozna powigza¢ z dwoma
morderstwami. Wystarczylby jeden czlowiek, ktéry by zeznal, ze
zgdaniom zwrotu pieniedzy towarzyszyly pogrézki, a Cameron



Edmunds bytby skonczony.

Tom przysunal krzesto blizej biurka i zaczgl przegladaé rejestr ze
Swiadomogcig, ze bedzie to wymagalo kolejnego, znacznie bardziej
szczeg6towego podejscia, jesli majg co§ znalezé. Wiekszo§é wpisow
byta do§é oczywista, wskazujgc na poczatkowg sume pozyczki,
oprocentowanie, ktére znacznie wzrosto w ostatnich latach, oraz
date kazdej ptatnosci.

W niektérych harmonogramach splat wystepowaly luki, jednak
zdecydowana wiekszos¢ byla wznawiana po kilku tygodniach. Te
osoby nalezy przeslucha¢ w pierwszej kolejno$ci. OdpowiedZz na
pytanie, w jaki sposéb przekonano ich do ponownego ptacenia,
mogla okazaé sie bardzo interesujgca. Jeden wpis szczegdlnie sie
wyroznial. Poczatkowa data pozyczki przypadata pietnascie lat
wczesniej. Splaty byly sporadyczne, a obok znajdowata sie notatka:
wstrzymacé do wrzesnia. Po wrzeéniu na stronie narysowano dwie
grube, czarne linie i nie odnotowano dalszych wptat.

Kilka stron dalej znajdowat sie kolejny wpis, réwniez z adnotacjg.
Umieszczono tam znak zapytania. A nastepnie — nie wiadomo skad
— wplaty zostaly wznowione przed osiemnastoma miesigcami,
ponad dwanascie lat od momentu dodania adnotacji. Kwoty wptat
byty catkiem imponujgce.

Pierwszym nazwiskiem bylo S. Roberts, a drugim A. Osborne.

— Opowiedz mi o tym ,S. Robertsie”, Cameron — rzucit Tom,
rezygnujac z formy grzeczno$ciowej, poniewaz to oznaczato pewien
poziom szacunku, na ktéry jego zdaniem ten czlowiek nie
zastugiwal.

— Scott byl przyjacielem z uniwersytetu. Btagal mnie o pozyczenie
mu pieniedzy. Chyba mial dziewczyne o duzych potrzebach.
Pomoglem mu z radoscig. Poprosit o przerwe w splatach, na co sie

zgodzitem, ale umart wiele lat temu.
— A ,A. Osborne™?



— Przez jakis$ czas pracowata w kasynie mojego ojca, wiec réwniez
zagwarantowalem jej przerwe. Nie wrdcila juz na uniwersytet, ale
pojawila na horyzoncie catkiem niedawno i z checig wrécita do
splat.

Tom popatrzyl na Camerona, ktéry nie spuscit wzroku. Trudno
bylo mu uwierzyé¢, ze ta kobieta odszukata Edmundsa, bo chciata
wznowi¢ splaty po tak diugim czasie, poza tym kwoty sptat nijak
sie mialy do pierwotnej kwoty pozyczki, wiec panig Osborne
nalezalo umie$ci¢ wysoko na liscie oséb do rozmowy. Nie zamierzat
tez wierzy¢ Cameronowi na stowo, ze Scott Roberts nie zyl.

Zamknat rejestr z hukiem. W drzwiach staneta Becky.

— Szefie, wlagnie dzwonita Lynsey. Chyba co§ mamy.

Tom poczul przyplyw §wiezej energii na mys$l o przelomie i wstatl
z krzesta.

— Keith, zostaniesz tutaj z panem Edmundsem? Wypisz mu
pokwitowanie za rejestr. Cameron, odpowiedz prosze na pytania
sierzanta Simsa w sprawie wczorajszych dziatan Jaggera. I twoich
w poniedzialek. Musimy wiedzieé¢, gdzie byles od momentu wyjscia
z kasyna do chwili odnalezienia ciala w twoim samochodzie. I bez
zadnych kombinacji. Im szybciej sie dowiemy, kto zabit Jaggera
i by¢é moze probowal zabié ciebie, tym szybciej wrocisz do swojego
normalnego zycia.

Cho¢ kusito Toma, nie dodat: ,,az cie zamkniemy”.

Wyszed?! z pokoju i ruszyl za Becky.

Tom opuscit twierdze Edmundsa — jak sobie po cichu nazwat ten
dom — przed Becky, ktéra chociaz zapewniata, ze jezdzi wolniej
i tak przescignela go w drodze do centrum koordynacyjnego. Kiedy
wszedl do §rodka, pochylata sie nad monitorem Lynsey.

— Co mamy?

Lynsey podniosta na niego wzrok.



— Kiedy sprawdziliSmy nagrania z kamer monitoringu w poblizu
parkingu, na ktérym znaleziono pierwsze cialo, nie mozna byto
zidentyfikowaé zadnych podejrzanych. Na ulicach byto pustawo, ale
nie catkiem pusto, lecz nikt nie wygladal szczegdlnie podejrzanie.
Zauwazylam jednak pewnego faceta w bluzie z nalozonym
kapturem i opuszczong glowa, co wydawalo sie do$é¢ dziwne o tak
wczesnej porze, jednak nic innego nie przyciggneto mojej uwagi.

Tom popatrzyl na materiat z kamery i obserwowal przez chwile
mezczyzne idgcego ulicg.

— No i?
— Ztapalam go ponownie na ulicy w poblizu parkingu, na ktérym
zabito Jaggera. — Lynsey podzielila ekran na dwa sgsiadujgce

okna. — Ten sam chéd. Opuszczona glowa, nie biegnie, ale tez nie
przechadza sie. Wyglada na czlowieka, ktéry wykonuje swojg misje.

Tom dostrzegal w tym jaki§ sens. Trudno bylo mysleé o tym
w kategoriach zbiegu okoliczno$ci.

— I dokad idzie?

— Ach, i w tym sek. Znika na parkingu przy Manchester Central.
Moégt wsigéé tam do samochodu albo przej$é przez parking do
jednego z wielu wyjsé.

— Przeklete parkingi — mrukngt Tom.

— PrzydzieliliSmy tyle os6b, ile tylko sie dato, do oglagdania nagran
z kamer przed morderstwem dJaggera i po nim, jak roéwniez
z poniedziatku. Dopadniemy go, sir.

— Czy wykluczyliSmy wszystkich mieszkancow?

— Niezupelnie. W sprawie jednego mamy ciekawe informacje.
Bylam wczoraj w apartamentowcu i pewna kobieta podala mi
fatlszywe nazwisko. Anna Franklyn. Twierdzila, ze nazywa sie
Saskia Peterson.

— Czy to twoim zdaniem czyni jg podejrzang, czy po prostu to
kobieta prowadzgca podwdjne zycie?



— Trudno ocenié. Nie moge znalezé zadnych powigzan miedzy nig
a ktorgkolwiek z ofiar, nie liczgc jednego, bardzo niklego: przez
krétki czas studiowali na tym samym uniwersytecie. Fakt
pozostaje jednak faktem, ze podobnie jak mniej wiecej setka innych
0s6b ma mieszkanie nad parkingiem, na ktéorym zabito Jaggera.
Nie uwazam, zeby byla na tyle silna fizycznie, by to zrobié,
zwazywszy na to, jak zgingl, wiec nie zaliczam jej do podejrzanych,
choc¢ z pewnos$cig nie méwi calej prawdy.

Zadzwonit telefon Toma. Spojrzal na Lynsey i wzruszyt
ramionami.

— Tak, Philippa? Co moge dla ciebie zrobié?

Szefowa poprosila go, zeby przyszed! natychmiast do jej biura.
Towarzyszy! jej zastepca komendanta, ktéry chcial wiedzieé, czy
szukajg seryjnego mordercy.

Rozlgczy! sie.

— Cos$ jeszcze, Lynsey?

— To wszystko. — Skinela glowg w strone ekranu. — Napisalam
raport, wysle go panu mailem.

Tom u$miechnat sie w podziekowaniu i ruszyt w strone windy.
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Boje sie jecha¢ do domu. Nie wiem, co powiem Dominicowi. Czuje,
ze kazde wypowiadane przeze mnie slowo jest klamstwem, a jutro
tez bede musiala zelgaé, poniewaz zadna sita nie powstrzyma mnie
od spotkania ze Scottem.

Musze staé sie lowcg, nie zwierzyng. Jestem duzo silniejsza niz
przed laty, a poradzenie sobie z tym, co mnie czeka, bedzie
wymagalo wszystkich sit. Na szali lezy bowiem bezpieczenistwo
mojej rodziny, nawet jesli oznacza to ryzykowanie wlasnego.

Niezaleznie od sposobu zwycieze te bitwe.

Moja §wieza determinacja troche maleje, kiedy wjezdzam na nasz
podjazd. Nie widze samochodu Dominica, co jest pewng
niespodziankg. Powinien byl odebra¢ Holly ze szkoty, ale nie
zadzwonil, zeby powiedzieé, ze wychodzi. Gdzie sq moje dzieci?

Otwieram drzwi do samochodu, ale zanim moja panika osigga
szczyt, uzyskuje odpowiedz na dreczgce mnie pytanie.

— Mamo!

Wolanie dobiega z werandy sgsiedniego domu i oddycham z ulgg.
Widze glowe Holly wystajgcg znad zywoplotu i zaktadam, ze Bailey
— za niski, zeby go dojrze¢ — jest tam z niq.

W swoich drzwiach wejsciowych pojawia sie Della, ktéra wyciera
dionie w kuchenng Scierke.

— Czes$é, Anno. Holly odebrana ze szkoly, zgodnie z obietnicg.
Bailey czuje sie juz dobrze, prawda, skarbie? — Della spoglada
w miejsce, gdzie musi sta¢ méj syn. — U ciebie wszystko



w porzadku? Wygladasz na spietg. Kiedy ostatnio wpadiam do was,
Dominic wspomnial, ze pojechalas$ na silownie. Nie przetrenuj sie,
kochana.

Della jest nieco nachmurzona i zastanawiam sie, co tak naprawde
powiedzial jej Dominic i gdzie on jest.

— Wszystko gra, Della, dziekuje. Jestem ci bardzo wdzieczna za
odebranie Holly. — USmiecham sie, jakbym od samego poczgtku
wiedziala, ze zostala o to poproszona. — Dalej, dzieciaki — méwie
i podchodze do podjazdu Delli, zeby mogty do mnie przybiec. Bailey
zjawia sie z wyciggnietymi ramionami. Wcigz jest taki maly. —
Lepiej sie juz czujesz, Bablu?

— Lepiej — potwierdza z lekkg nutg smutku, jakby batl sie, ze
narobi wiecej zamieszania, gdyby powiedziat co innego.

— Zjedliscie co$ u Delli?

— Data mi po szkole kanapke — odpowiada Holly. — Ale jajko byto
paskudne.

— Mam nadzieje, ze jej tego nie powiedziatas. To bardzo mite z jej
strony, ze sie¢ wami zajela.

— Ja zjadltem zupe na lunch — méwi Bailey. — Della powiedziala,
ze dzieki temu moje gardlo bedzie zdrowsze.

Lunch? Dlaczego Bailey byl u Delli na lunchu? A wiec nie byto go
przy Dominicu, kiedy z nim rozmawiatam. Dlaczego znéw sktamal?

— Czy tatus moéwit, dokad jedzie, Bailey? — pytam, starajgc sie
nadac¢ mojemu glosowi obojetne brzmienie.

— Nie.

To wszystko, co ma mi do powiedzenia, i cho¢ chce pytac¢ dalej, nie
robie tego, gdyz dzieci nie powinny wyczué mojego niepokoju.
Chcialabym natychmiast zadzwoni¢ do Doma, ale zmuszam sie do
uspokojenia oddechu i przekonania siebie samej, ze
najprawdopodobniej przesadzam z reakcjami, wzigwszy pod uwage
wszystko, co sie dziato.



Holly jest w gadatliwym nastroju i nie moge jej zignorowaé, ale co
kilka minut zerkam na komoérke i widze, ze nie ma zadnej
wiadomosci od mojego meza. W kornicu decyduje sie ztamaé swoje
zasady, daje obojgu po kanapce i sadzam ich na kanapie, zeby
mogly pooglagdaé kresko6wke. Zabieram telefon do kuchni i dzwonie
do Dominica.

Ku mojemu zaskoczeniu odbiera po pierwszym dzwonku.

— Dom, gdzie ty jestes? — pytam.

— Ach, przepraszam. Myslalem, ze zdaze juz wrécié. No to
zostatem przytapany — chichocze.

— To nie jest odpowiedz. Gdzie jestes? — powtarzam.

— Szukam wiatru w polu — odpowiada w niezbyt pomocny sposéb.

— Gdzie?

— Musze ci méwi¢? — Przerywa, a ja czekam. — Okej, pewnie
musze. Jestem w Lancasterze.

Co on tam robi? To tam ukonczytam nauke i otrzymalam dyplom
jako nauczycielka, ale nie mam tam juz z nikim kontaktu, moja
mama mieszka dalej na péinoc.

— Anno, czy wszystko jest w porzadku?

— Niezbyt. Dlaczego Lancaster?

Wzdycha.

— Przylapalas mnie na gorgcym uczynku. To miala byé
niespodzianka.

— Co masz na mysli?

— Wybacz, kochanie, miatem nadzieje dotrzeé do domu przed toba,
zeby$ w ogéle sie nie dowiedziala, ale zycie nigdy nie jest proste,
prawda? — Nie mam pojecia, o czym on méwi. — Nie chce ci niczego
moéwicé, ale jeste§ taka podejrzliwa, ze chyba nie mam wyboru. Co
wypada za kilka tygodni? — Juz wiem, o co mu chodzi. Moje
urodziny. — Sadzgc po tej ciszy, jaka zapadla, to juz zgadlas.
Stuchaj, naprawde chciatbym, aby to byla niespodzianka, wiec



mozemy tak to zostawié?

Co moge powiedzieé? Wiem juz, gdzie jest. W Lancasterze jest
wspanialy sklep ze starg bizuterig, a Dom zauwazy!l ostatnio, ze
ogladam ich strone internetowg. Nie wiedzial jednak, ze
rozgladatam sie za czyms$ dla Saskii, a nie dla Anny, jestem jednak
pewna, ze tam wlasnie pojechal.

— Dlaczego powiedziates, ze Bailey jest z tobg?

— Bo bylas spanikowana. Wiedzialem, ze jest bezpieczny, ale
gdybym powiedzial ci wtedy, ze jest z Dellg, zadzwonitabys$ do niej
i kazalaby$ pozamykaé wszystkie drzwi i okna. A potem
zazgdalabys, zebym wrocit prosto do domu. Zadzwonitlem do Delli
zaraz po naszej rozmowie, zeby sie upewnié, ze wszystko jest
w porzadku.

Niewiele moge w tej kwestii powiedziec. Dom ma racje.
Spanikowalam, ale nie moge przeciez powiedzie¢ mu dlaczego.

— Kiedy wrocisz do domu?

— Wyglada na to, ze zbliza sie zalamanie pogody. Moze nadejsé
burza, wiec pewnie zjawie sie za jakie$ péttorej godziny. Wybacz,
kochanie. To nie tak miato wygladaé.

Wygladam przez okno. Powietrze robi sie coraz ciezsze, a na
ciemnym niebie widze pierwszy rozbtysk.

— Jedz ostroznie — méwie cicho.

O dwudziestej drugiej kraze juz gorgczkowo po domu, petna ztych
przeczué. Dzwonilam do Doma przynajmniej dwadziescia razy, ale
nie odbieral. Gdzie on jest?

Minety godziny od czasu naszej ostatniej rozmowy, a on byt tylko
w Lancasterze. Pogoda jest straszna i modle sie, zeby nie miat
zadnego wypadku. Dlaczego nie oddzwania?

Mam wrazenie, ze to kara za moje wczes$niejsze mysli
0 prozaiczno$ci naszego malzenstwa. Przypominam samej sobie, ze
Swiadomie wybralam na meza czlowieka odpowiedzialnego



o wlasciwym podej$ciu do kwestii zagrozen i niezaleznie od tego,
jak bardzo jestem teraz rozbita, chce, zeby wrécil bezpiecznie do
domu.
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Tom podjechal pod nowoczesny, wolno stojacy dom, ktéry odwiedzat
tak wiele razy w ciggu minionych kilku lat, i z ulgg odnotowat fakt,
ze wewnatrz pali sie §wiatlo. Wcigz bylo wczes$nie, choé niebo robito
sie coraz ciemniejsze, ale przynajmniej kto§ byt w srodku.

Kiedy wysiadl z samochodu, pierwsze ciezkie krople deszczu
uderzyly w chodnik i jego glowe, wiec pobiegl w strone nieduzej
werandy i nacisngl dzwonek.

Ustyszal kroki na drewnianej podlodze i drzwi sie otworzyty.

— Och, nie spodziewalam sie ciebie.

— Witaj, Kate. Moge wejs¢?

Kate odwrdcita sie przez ramie i spojrzata w strone schodéw. Tom
zgadl, ze Lucy jest w swoim pokoju i pewnie zgodnie
z przyzwyczajeniem siedzi ze stuchawkami na uszach i albo
rozmawia na czacie ze swoimi znajomymi, albo stucha muzyki.

— Pewnie tak — odparla z niechecig Kate.

Bez dalszych stéw ruszyla korytarzem w strone kuchni, a Tom
wszedl do $rodka, patrzac, jak jego byla zZona otwiera lodéwke
i wyjmuje z niej na wpoét oprézniong butelke bialego wina. Tom
zastanawial sie, czy byly to resztki z innego dnia, czy juz zaczela
popijaé tego wieczoru. Nalata odrobine wina do kieliszka.

— Nie patrz na mnie w taki spos6b, panie swietoszkowaty. Ty tez
wiesz, jak dobrze wypié. Nie zapominaj, ze znam cie od bardzo
dawna.

Miata racje. Byt w jego zyciu taki okres, kiedy Kate go zostawila



i wyjechata z Lucy w miejsce oddalone o ponad trzysta kilometréw,
a wtedy pit wiecej, niz powinien, ale to odeszlo juz w zapomnienie.
Lubit okazjonalnie wypié kieliszek wina czy szklaneczke whisky,
ale nic wiecej.

— Nie oceniam cie, Kate. To po prostu nie w twoim stylu. Nigdy
nie pitas zbyt wiele.

— Nie mieszkasz ze mng od dziesieciu lat, wiec nie masz pojecia,
co robie w wolnym czasie.

To réwniez byta prawda, choé przez te dziesieé lat Tom regularnie
zabieratl Lucy i jg odwozil, a chcgce poprawié stosunki ze swojg eks
ze wzgledu na coérke, czesto wpadal na przyjazne pogawedki.
Poczgtkowo bylo to dla niej trudne, poniewaz nie mogta pogodzié
sie z faktem, ze Tom potrafit oprze¢ sie jej urokowi, kiedy
zaproponowata powrét do siebie krétko po tym, jak rozpad? sie jej
nowy zwigzek. Mimo wszystko Tom nigdy nie chciatl jej skrzywdzié,
wyczuwajgc, jak bardzo Kate meczy sie z konsekwencjami
wlasnych decyzji, a z uplywem lat ich relacja stala sie latwiejsza.
Az do teraz.

— Zamierzasz mi powiedzieé, co sie dzieje? Zawsze sie
zgadzaliSmy, ze dla dobra Lucy bedziemy zachowywaé sie
przyzwoicie i nigdy nie uzyjemy jej w roli karty przetargowe;j.
UzgodniliSmy tez, ze zadne z nas nie bedzie obwiniaé drugiego za
rozpad matzenstwa. Co sie w takim razie zmienito?

Kate spojrzatla na niego ostro, jakby zrobil cos zlego. Jesli
faktycznie co$ zrobil, to nie wiedzial co.

Odwrécita sie od niego, wypila wino, nalala sobie kolejny
kieliszek i grzmotneta butelkg o blat.

Czekal.

W koncu znéw sie do niego odwrécita, ale utkwita wzrok
w podtodze.

— Pamietasz, jak prositam cie o dodatkowe pienigdze na



wycieczke Lucy do Londynu pare tygodni temu? — Tom pokiwal

glowg. — W ramach tej wycieczki odwiedzili gietde papieréw
wartosciowych. — Podniosta wzrok. — Zgadnij, kto ich tam
oprowadzal?

Znal odpowiedz z samego wyrazu jej twarzy. Declan. Mezczyzna,
dla ktérego go zostawila, kiedy Lucy miata trzy lata.

— Lucy z pewno$cig go nie rozpoznala, tak samo jak on jej.

— Mozna by tak pomysleé, ale on miat liste wszystkich uczniéw.
Musial jg dostaé, zeby przygotowaé przepustki. Wyglada na to, ze
zagladat na mdj profil na Facebooku. Lucy jest tam na zdjeciu.
Potgczyl twarz z nazwiskiem i gotowe! — Wzieta kolejny tyk wina.

— No i co z tego? Kate, to bez znaczenia, czy ona wie o Declanie.
Nigdy jej nie oktamali$émy.

Popatrzyla na niego znad brzegu kieliszka.

— Nie?

— PowiedzieliSmy jej, ze sprawy miedzy nami sie nie ulozyly, ze
znalazta$ kogos, dzieki komu bedziesz szczesliwsza, ale Ze to sie nie
udalo.

— Tak, ale nie wspomnieliSmy o tym, ze bytes bardzo szczesliwy
i nie wiedziale$ o tym, ze sprawy sie nie uktadaja.

Tom pozalowal przez chwile, ze przyjechal samochodem, bo
nabral nagle duzej ochoty na kieliszek wina.

— To glupie. Jakie to ma teraz znaczenie? Tak, bylem zraniony,
zly i w ogéle. Ale zadne z nas nie jest bez winy. Fakt, ze nie
wiedzialem, ze dzieje sie co$ zlego, wiele m6éwi o tym, gdzie mialem
wtedy gltowe. Co ten idiota jej powiedziat?

Kate uémiechneta sie po raz pierwszy.

— Nigdy za nim nie przepadale$, co? — Tom tylko na nig popatrzyl.
— Zapytal, czy jej mama ma na imie Kate, a potem, wedlug tego, co
opowiedziala mi Lucy, uSmiechngl sie do niej i dodatl: ,Czy twdj
tata jej wybaczyt to, co mu zrobita?” czy co§ w ten desen. Zawsze



utrzymywaliSmy, ze nasze malzenstwo bylo skoniczone, zanim
zostawitam cie dla Declana, a tymczasem on solidnie napaskudzit.

Lucy umartaby ze wstydu, gdyby uslyszeli to jej koledzy
i kolezanki i z pewnoscig urzadzitaby Kate piekto.

— Dlaczego mi nie powiedziata§? MogliSmy razem z nig
porozmawiaé. Wiesz, ze nie pozwolitbym jej w to uwierzyé.
Dlaczego pomyslatas, ze lepiej bylo jej wyznaé, ze nie chciatem,
by$my sie ponownie zeszli?

— A dlaczego nie? Przeciez to prawda. — Kaciki usta Kate opadly,
jakby miata sie rozptakac.

— Nie rozumiem tego. Wybacz, ale nie pojmuje, dlaczego nie
mogliSmy zalatwi¢ tego w porzadny sposéb, zamiast stawiaé
dziecko w potozeniu, w ktérym musi opowiedzieé¢ si¢ za jedng ze
stron.

— Moze chcialam, zeby sie opowiedziala za jedng ze stron?

— Ale dlaczego?

Tym razem dostrzegt juz wyraznie, ze za chwile zniknie
opanowanie Kate. Pokrecila glowa, a jej oczy wypelnity sie tzami.

— Kate? — powiedzial delikatnie. Czut jej bél, ale nie mial pojecia,
dlaczego byta taka zdenerwowana.

— Chciatam, zeby kochata mnie najbardziej — odparia i przetkneta
gtosno §line. — Tylko przez chwile. Zawsze mi powtarzala, ze nigdy
nie znajde nikogo choéby w potowie tak dobrego jak ty, a kiedy
Declan powiedzial jej, ze to wszystko moja wina, wiedzialam, ze
mnie za to znienawidzi. Jestem pewna, ze w koncu by sobie z tym
poradzila, ale nie wiem, czyby zdazyta. Powiedzialam jej wiec, ze
zaproponowatam ci dalsze wspoélne zycie i ze odméwites.

Co$ bylo nie tak. Co$§ musialo byé nie tak. Cho¢ Kate zawsze
czula, ze Lucy kochala go bardziej niz jg, ta silna potrzeba mitosci
ze strony corki byta czym$ nowym.

— O co chodzi, Kate? Powiedz mi. Dlaczego powiedziata$, ze Lucy



moglaby nie zdgzyé? Na co?
Jej tzy w konicu poptynety.
— Mam raka.
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Weczorajszego wieczoru niebo rozdarlo sie z wsciekltoscig i rozszalata
sie burza, a ja czekatam na telefon od Dominica. Obdzwonilam
miejscowe szpitale, sprawdzalam, czy na M6 nie doszlo do jakiegos
wypadku, nieustannie prébowatam sie z nim potgczyd,
a jednocze$nie przekonywalam dzieci, ze wszystko jest
w najlepszym porzadku i tatus wkrétce wréci do domu.

W konicu udato mi sie potozy¢ je do t6zka, ale musiatam obiecad,
ze posle go do nich, gdy tylko wréci, §wiadoma, ze przynajmniej
Bailey zasnie juz do tego czasu.

W konicu ustyszalam jego samochéd przed pierwsza w nocy
i pobieglam do drzwi.

— Dzieki Bogu, Dom. Co sie stato? Nic ci nie jest? — zapytatam,
idgc za nim do kuchni, gdzie ciezko opadl na krzesto. — Tak sie
o ciebie martwitam.

— Wszystko w porzadku, ale trzeba by podziekowaé kretynowi,
ktory zepchnagt mnie z drogi. Bydlak sie nawet nie zatrzymal.

Byl zdenerwowany, wiec usiadlam na oparciu krzesta
i wyciggnelam do niego reke, ale nie byl w nastroju.



— Pewnie cie nie widzial w tym deszczu.

— Gowno prawda. Oczywiscie, ze mnie widziat.

— Nie sgdzisz chyba, ze zrobit to celowo?

— Albo zrobil to celowo, albo byt kompletnym idiotg. W radiu
mowili, ze samochody §lizgajg sie po wodzie na M61, wiec
zjechalem z autostrady. Ten duren by! tuz za mng, oslepial mnie
reflektorami, a potem zmienit tor jazdy, jakby zamierzat
wyprzedzaé. Jechatem jak najblizej skraju jezdni, zeby go
przepuscié, ale wjechat tuz przede mnie i wpadtem prosto w krzaki.
Uderzylem sie w glowe, zarysowalem przéd samochodu. Sama
zobaczysz.

— Och, Dom, tak mi przykro. Dlaczego nie zadzwonites?
Wiedziales, ze bede sie cholernie martwic.

— Cholerna komoérka nie chciata ztapaé sygnalu. Musiatem
znalezé sie w jakim$§ martwym obszarze. Stalem w tym cholernym
deszczu, ale kierowcy tych kilku samochodéw, ktére mnie minety,
nie mieli ochoty na kontakt z przemoczonym facetem na poboczu,
musialem si¢ wiec sporo naczekaé, zanim ktos si¢ zatrzymal, zeby
pomoac.

— I co zrobili?

— Wezwali pomoc drogowa, zeby mnie stamtad wywiezé. Pomoc
drogowa miata jednak co robi¢é i znéw musiatem czekad.
Powinienem byl do ciebie zadzwonié, kiedy tylko znalaztem sie na
drodze i ztapalem sygnal, ale myslalem jedynie o tym, zeby dotrzeé
do domu.

— Niewazne. Jestes juz na miejscu. Zglosites to?

— A po co? Nie widziatem jego tablic. — Dominic odwrécit wzrok.

— Co? Czego mi nie méwisz, Dom?

— Nie chce cie straszyé¢, ale chyba rozpoznatem ten samochéd.
Widziatem go tutaj w poblizu przez kilka ostatnich dni. Méwilem
ci, ze kto$ obserwuje dom, ale nie jestem pewny, czy mi uwierzylas.



Scott, ty bydlaku. Wiedzialam juz, zZe nie moge zrezygnowaé ze
spotkania z nim, nawet gdybym bardzo chciata. Odwrécitam sie od
Dominica, zeby nie dostrzeg! furii w moich oczach.

— Chcesz co$ do picia? Moze co$ przeciwbélowego?

Dominic wstal.

— Nie, ale dziekuje. Glowa az tak mi nie dokucza. Jestem po
prostu zly. Wolalbym sie potozyé¢, jesli nie masz nic przeciwko.
Przepraszam, ze musiata$§ sie tak niepokoié, kochanie. — Dom
sprobowal sie uémiechngé, ale wyszlo mu to tak samo kiepsko jak
mnie.

Mam wrazenie, ze w ogdéle nie spatam, bez przerwy myslatam
o wszystkim, co sie wydarzylo, i o wypadku Doma. Czy Scott
naprawde zepchngl go z drogi? Dlaczego to zrobit? Nie wymyslitam
zadnej odpowiedzi na te pytania.

Nad ranem trudno bylo obudzi¢ Dominica i przez chwile sie
obawialam, ze moje plany legng w gruzach i bede zmuszona zabrac
dzieci do szkoty. W koricu jednak podnidst sie z 16zka, wyraznie
zmeczony.

— Jedz do pracy — powiedzial. — Porozmawiamy péznie;j.

Temperatura spadta w nocy co najmniej o dziesieé stopni i kiedy
jade na miejsce spotkania ze Scottem, piesi chowajg sie pod
parasolami i walczg z silnym wiatrem. Wrécily ciemne ptaszcze
przeciwdeszczowe i na wystawach nie ma juz jasnych letnich
sukienek. Cho¢ jest zimno, cala sie¢ spocitam, mam $ci$nietg klatke
piersiowg i ptytki oddech, a do tego boje sie mysleé, co przyniesie
dzien.

Powiedzialam Jennie, ze musze spotkac sie z bratem i do niedzieli
bede w Kumbrii, obiecalam jednak, ze wréce do pracy
w poniedziatek. Zalozylam w ten sposéb, ze nadal bede zyla.
W postepowaniu Scotta wyraznie mozna dostrzec msciwo$é, co



w ogéle nie pasuje do chtopaka, ktérego znalam. Popelniat bledy,
srogo mnie zawi6dl, ale nie mial ztego charakteru. Jesli zmienit sie
az tak bardzo, ze gotéw byl dwukrotnie zabié, to co moze mi zrobic?
Drze na samg mysl.

Nawet jesli wyjde z tego bez szwanku, w jaki spos6éb przekonam
go, zeby przestal dreczyé mojg rodzine, obserwowaé¢ kazdy nasz
ruch i zeby nie ujawniat mojej przesziosci w radiu? Jesli nie zdolam
tego dokonaé, w poniedzialek bede pisata list o rezygnacji ze
stanowiska i pewnie wyprowadze sie z domu, w ktérym mieszkam
z mezem i dzieémi. Wiem, ze Dom nie pozwoli mi tam zostac.

Przez calg noc zastanawialam sie nad tg decyzjg o wyjezdzie do
Walii, ale nie wiem, co innego miatabym zrobié¢. Jak mialabym go
powstrzymac? Scott wydaje sie zdecydowany, by wzigé¢ odwet na
kazdym, kto go skrzywdzit — Cameronie, Jaggerze i mnie.
Zaciskam nieco mocniej dlonie na kierownicy. Powinnam czerpaé
radosé z faktu, ze zyje — to oznacza, ze moge przestaé¢ mysleé o sobie
jak o morderczyni — ale po raz pierwszy zaluje, ze nie zabralam
z sobg zadnej broni i ze faktycznie nie zabitam go czternascie lat
temu, jak zawsze sgdzitam.

Nie mam pojecia, w jaki sposéb przezyl, ale chyba rozumiem,
dlaczego nigdy nie wrécit do domu, dlaczego wolal, by caty $wiat
uwazal go za martwego. Gdyby to zrobil, do konca zycia splacalby
dtug Cameronowi. Zamiast tego zostawit to mnie.

Nabieram gleboko powietrza i prébuje spowolni¢ oddech, ale
wcigz czuje ciezkg kule w piersi i pomimo dzialajacej z pelng moca
klimatyzacji, kiedy zjezdzam na M56, kierujgc sie do pédinocnej
Walii, czuje na plecach nieprzyjemny pot.

Mimo wszystkiego, co zrobil, jaka$§ drobna, zdradziecka czesé
mnie nadal pragnie go zobaczyé — chlopaka, ktérego kochalam
z takag dzikg pasjg, dla ktérego zrobitabym wszystko, nawet jesli
oznaczalo to ztamanie prawa i zignorowanie kazdej wartosci, ktorg



cenilam. Tak przynajmniej czutam sie az do ostatniego dnia, kiedy
Scott zawiédl mnie tak bardzo, ze bylam przygotowana na to, by
patrzeé, jak umiera.
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Becky odwrdécita sie, styszgc glos Toma, gdy ten przywital sie
z zespolem, ktory zjawil sie w pracy o pierwszym brzasku. Nie
mogla sie doczekaé, zeby przekaza¢é mu dobre wieSci na temat
nagran z kamer monitoringu, ale wystarczyto, ze spojrzala na niego
i uSmiech natychmiast spetzl jej z twarzy. Wygladal okropnie. Jego
skora zyskala jaki§ niezdrowy odcienr, a pod oczami pojawily sie
ciemne kregi. U$miechal sie do wszystkich, ale widaé byto
wyraznie, ze sprawia mu to wysilek. Co sie z nim dziato?

Tom musial wyczué jej spojrzenie, gdyz przeniést na nig wzrok
i lekko pokrecit glowg. ,Nie pytaj”, méwita jego mina.

Utraciwszy nieco poczgtkowego zapatu, podeszta do niego.

— Hej, szefie — powiedziala cicho. — Gotéw na kilka nowych
informacji?

— OczywiScie — odpart, zacierajgc rece z wiekszym entuzjazmem,
niz wypadato.

— Chyba wiemy, kim jest nasz czlowiek. Lynsey byta tu calg noc
i siedziala nad materialem z kamer z parkingu, na ktérym znikt
nasz podejrzany. — Tom sprawial przez chwile wrazenie, jakby
w ogéle nie wiedzial, o czym ona do niego méwi. — Jesli pamietasz,
opuscil miejsce Smierci Jaggera, po czym $§ledziliSmy go az do
wjazdu na parking przy Manchester Central. Chyba go mamy! —
Becky wskazata ekran. — JesteSmy prawie pewni, ze to on, wysiada
tutaj z samochodu.

Tom popatrzy? z bliska. Mezczyzna wcigz mial na glowie kaptur,



jednak bluza miata na ramieniu wyrazne oznaczenie marki.

— Lynsey to bystra dziewczyna. Zaktadam, ze mamy tablice?

— Zgadza sie. Keith juz sie tym zajgl. Samochéd jest
zarejestrowany na Dorothy Matthews, ktéra z pewno$cig nie jest
kierowca, ale dowiemy sie, kto go prowadzil tego wieczoru. Nadal
jest wcze$nie, wiec zlapiemy jg pewnie przed rozpoczeciem dnia,
poniewaz tablice sg zarejestrowane w systemie. Mam przyj$é¢ do
ciebie do biura z kawg, kiedy dowiemy sie czegos?

— Poprosze. Zaktadam tez, ze sprawdzamy, dokad pojechal ten
samochéd?

— Oczywiécie. Sprawdzamy za pomocg ANPR, dokad facet
pojechat.

Tom obdarzyl Becky czym$, co przypominatlo u$miech
wdziecznosci, po czym wyszedt z centrum koordynacyjnego,
sprawiajgc wrazenie, jakby byt milion kilometréw stad.

Becky zaczeta przegladac¢ inne dokumenty, ktére zgromadzono
w nocy, prébujgc okreslié, ktére z nich sg wazne, a ktére nie,
jednak niecate dziesie¢ minut p6zniej zjawit sie Keith z arkuszem
papieru.

— Interesujgce — powiedzial, wyraznie z siebie zadowolony. — Pani
Matthews sprzedata samochéd w ubieglym tygodniu komus, kogo
opisata jako milego, mtodego czlowieka z walijskim akcentem.
Zamierzala udaé¢ sie do urzedu z dokumentem sprzedazy, ale
jeszcze tego nie zrobila. Mamy jednak adres i nazwisko nowego
wlasciciela. Sprawdzamy wlagnie, co nam wyskoczy na jego temat.

Becky odebrala od niego kartke.

— Dobra robota, Keith. Pdjde powiadomié szefa.

Przeszla pospiesznie korytarzem, zeby porozmawia¢ z Tomem,
zapominajgc o obiecanej kawie. Jego drzwi byly zamkniete — nigdy
nie by! to dobry znak — zapukata wiec delikatnie, po czym je
otworzyla. Podniésl wzrok znad biurka. Na jego twarzy znéw goscit



ten sam dziwny wyraz.

— Tom, wszystko w porzgdku?

— Jest okej. Co mamy?

Tom nie znosit dzieli¢ sie¢ prywatnymi sprawami — nawet z Becky,
ktéorg znal od wielu lat — i nie byla gotowa, zeby go naciskad,
polozyla wiec tylko przed nim arkusz papieru.

— Czlowiek, ktéorego widziano w poblizu miejsc, gdzie zabito
Dereka Brenta i Rogera Jaggera, nazywa sie Scott Roberts. Przed
kilkoma dniami kupit samochéd od pani Matthews. Keith juz
sprawdza go w systemie.

Tom zmarszczyl czoto, ale nic nie powiedzial. Podniést z biurka
telefon i nacisngl przycisk.

— Keith? Moégltbys mi przynie$é rejestr Edmundsa?

— O co chodzi? — spytala Becky.

— Zobaczymy.

Siedzieli przez chwile w niezrecznej ciszy. Jesli Tom nie chciat
rozmawiaé, nie zamierzala prébowaé go do tego naklaniaé. Na
szczescie juz po chwili ustyszeli na korytarzu szybkie kroki Keitha.

Detektyw zapukat ostro, wszed! i potozy! rejestr na biurku Toma.

— Sir? — Stangt w oczekiwaniu na dalsze polecenia.

Tom przerzucit kartki, az natrafit na te, ktérej szukal.

— Tak myslatem — powiedziat. — ,S. Roberts”. A Edmunds uzyl
imienia Scott. Ten cztowiek byl lub jest jednym 2z klientéw
Camerona Edmundsa, co daje nam motyw. Jego nazwisko jest
wykreslone w rejestrze, poniewaz zdaniem Edmundsa Scott
Roberts nie zyje.

— Chyba sie jednak myli — mruknela Becky. — Moze Roberts
chcial, zeby Edmunds uznal go za martwego, jesli byl jego
dtuznikiem. Trudno go za to winié. Zywy czy nie, podal jednak
adres w péinocnej Walii i wlasnie go sprawdzamy.
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Tom oznajmit Becky i Keithowi, ze dotgczy do nich za kilka minut
w centrum koordynacyjnym. W pierwszej kolejnosci chciat uporaé
sie ze swoimi myS$lami. Wspomnienie ostatniego wieczoru
i wyznanie Kate nie pozwalaly mu sie na niczym skupié.

— Czy Lucy wie? — zapytat j3.

— Nie. Chce spedzic¢ z nig troche czasu, zanim jej powiem.

— Jakie sg prognozy?

— W poniedziatek mam operacje. To drugie stadium
zaawansowania w jednej z moich nerek, wiec nic dobrego. Ale
moglo byé gorzej. — Kate rozesmiata sie gorzko. — Moglo to by¢
stadium czwarte, a poza tym mam drugg nerke. — Tom milczal.
Chcial podej$é i jg objaé, zaoferowaé odrobine komfortu, ale nie
sprawiala wrazenia, jakby czegos takiego oczekiwata. —
Planowatam powiedzieé ci o tym w niedziele i zasugerowaé, zebys
odebrat Lucy w poniedzialek ze szkoty, zabral jg do siebie i tam
wszystko wyjasnil.

Gdyby wiesci nie byly takie przerazajace, zezloScitby si¢ na Kate,
ze to jemu pozostawitaby obowigzek przekazania cérce takich stéow,
szczeg6blnie ze Lucy z pewno$cig chcialaby by¢ wtedy przy mamie,
porozmawiaé¢ z nig i przytulié¢ sie do niej. Rozumial jednak, ze
trudno byloby wypowiedzieé te stowa.

— Uwazam, ze najlepiej bedzie dla Lucy, jesli dowie sie¢ o tym
teraz, od nas obojga. Cho¢ nie jestem obecnie jej idolem, nie sgdze,
zeby podobalo sie jej to trzymanie mnie na dystans. Wyjasnimy jej



wszystko i powiemy, ze bedzie miala w tym czasie opieke.

Kate poczgtkowo oponowala, ale ostatecznie przyznata, ze tak
bedzie najlepiej. Wraz z Lucy mogly spedzié troche czasu razem,
a na poczatku tygodnia, kiedy Kate trafi do szpitala, Lucy
przeniesie sie do niego i zostanie, az wszystko sie uspokoi.

Przekazanie tych wieSci okazalo sie bardzo trudne. Kate nie
mogta wydoby¢ z siebie slowa, siedziata tylko przy stole z oczami
pelnymi tez, wszystko wiec spadto na Toma. Przynajmniej jednak
byli razem w jednym pomieszczeniu. Lucy byla oczywiscie
zalamana, ale Tom moéwil optymistycznie o przysztosci,
o doskonatej opiece, ktérg zostanie otoczona Kate, i o sukcesach
w leczeniu raka. Czul, ze Lucy tego wszystkiego potrzebowala, choé
po wszystkim calkowicie opadli z sil.

Tom prébowal teraz odsungé te mysli i skoncentrowaé sie na
podwéjnym morderstwie. W koncu mial co$, nad czym moégl
popracowaé, i odnosit wrazenie, ze rozwigzanie jest juz w zasiegu
reki.

Wzial gleboki oddech i podniést sie z krzesta.

— Keith! — zawolal, wchodzgc do centrum koordynacyjnego. —
Skontaktuj sie z Cameronem Edmundsem i zapytaj go, dlaczego
uwaza, ze Scott Roberts nie zyje. Niech ktos tez sprawdzi, czy jest
jaki§ dokument poswiadczajacy jego zgon, i czy adres, ktéry podal
tej kobiecie, pasuje do jego prawa jazdy.

Tom podszedt do tablicy i przyjrzat sie dowodom, ktére zostaly do
tej pory zgromadzone. Wszystko wydawalo sie zaczynaé od
pozyczek pieniedzy przed pietnastoma laty. Choé Cameron
protestowat i twierdzil inaczej, Tom byt przekonany, ze znajdg dos¢
dowodow u jego tak zwanych przyjaciét na to, ze byl zwyczajnym
lichwiarzem. Musiat jednak przyznaé, ze mogli spedzié¢ wiele dni na
przepytywaniu kazdej osoby z rejestru i nadal nie odnalezé zabdjcy.
Jak dobrze, ze Lynsey byla taka spostrzegawcza.



— Sir! — zawotal mtody detektyw, jeden z cztonkéw zespolu. — Nie
ma zadnego Swiadectwa zgonu Scotta Robertsa.

Czy Becky miala racje? Czy facet upozorowal swojg $mieré, zeby
unikngé¢ splaty dtugu? Jakakolwiek byta prawda, musieli zatozy¢,
ze Scott zyje, dopdki nie zobaczg na wlasne oczy wystawionego
Swiadectwa zgonu.

Tom styszal, ze Keith rozmawia przez telefon podniesionym
glosem i uznal, ze po drugiej stronie linii jest Cameron, czlowiek,
ktéorego chyba nikt na $wiecie nie lubil. No, moze z wyjgtkiem
Jaggera, ktory juz nie zyl.

Keith trzasnat stuchawka i podszedt do Toma i Becky.

— Wkurzajacy fiut.

Tom ledwie powstrzymat sie od §miechu.

— Co sie stato?

— Trudno sie z nim rozmawia, to wszystko. Nie bede was
zanudzal szczegétami. To zadufany dran, choé szczerze méwigc, nie
widze powodu, dla ktérego mialby byé¢ taki zadowolony z siebie.
Wie tylko tyle, ze Scott Roberts zgingl wiele lat temu. Nie pamieta
dokladnie kiedy, gdyz mieliSémy czelno$é zabrac jego rejestr, nie wie
tez, w jaki sposéb umarl.

— No c6z, chyba sie myli. Cieszy mnie mys$l, ze kto$ chce zagraé na
nosie Edmundsowi.

Inny mlody detektyw podat Keithowi kartke, ten popatrzyt na nig
i powiedziatl:

— Zywy lub martwy, jego prawo jazdy jest najwyrazniej
zarejestrowane pod adresem, ktéry data nam pani Matthews, choé
zdjecie jest stare.

— Nic nietypowego, szkoda. Becky, powiedziata$, ze miejscowi
funkcjonariusze jadg zlozyé mu wizyte, wiec, Keith, upewnijmy sie,
ze wiedzg, z kim majg do czynienia. — Keith skingl glowg i poszed?
do swojego biurka. — Bede u siebie, jesli pojawi sie co§ nowego.



— Co ty tutaj robisz? — Tom wustyszal za plecami glos Becky
i odwrdcil sie przez ramie. Zmeczona, ale podekscytowana Lynsey
wlasnie weszta do pomieszczenia.

— Przepraszam, ale nie moglam zasngé. Za duzo spraw na glowie.

Tom wiedzial doskonale, co czula.
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Szczesliwym trafem po raz pierwszy w tym tygodniu ruch wydaje
sie dziala¢ na mojg korzys$é i szybko zdaje sobie sprawe, ze dojade
do domu rodzicow Scotta zbyt wczesnie. Kiedy zostaje mi tylko
kilkanascie kilometréw do celu, zauwazam przydrozng kawiarnie
i zjezdzam z drogi. Nie moge zosta¢ w samochodzie — czuje skurcze
chyba kazdego miesnia — wiec wysiadam i chodze we wszystkich
kierunkach, a mdj parasol ledwie radzi sobie z wiatrem.

Co p6t minuty zerkam na zegarek, jednak zadne tempo chodzenia
w kotko nie pomaga mi pozby¢ sie narastajgcego napiecia
i ostatecznie wuznaje, ze najlepiej zadziatla filizanka kawy.
Otwieram drzwi kawiarni i natychmiast czuje zapach bekonu
i tostéow. Na mysl o jedzeniu robi mi sie niedobrze.

Kiedy zbliza sie pora wyjscia, czuje sie rozdarta. Czes¢ mnie chce
tu zostaé, skulié sie w cieptym kacie kawiarni, a druga czes¢ chce
dziata¢ i zakonczy¢ te sprawe. W koncu zwlekam sie z siedzenia
i wychodze na wiatr i deszcz.

Uczucie mdlo$ci mnie nie opuszcza, mam wrazenie, ze spuchta mi
tylna cze$é jezyka i wypelnia usta. Zoladek mam $ciéniety, ale
musze to zrobié. Cokolwiek Scott planuje zrobi¢ ze mng i mojg
rodzing, musi z tym skonczy¢. Podejmuje sie najwiekszej rozgrywki
w zyciu, ale to jest jedno jedyne rozdanie i musze je wygradé.

Swiat wokél ciemnieje. Chmury wydaja sie schodzié¢ coraz nizej,
a kazda mijana ciezaré6wka chlusta mi brudng wodg spod opon
w szybe, kiedy podazam waskimi drogami do celu. W korcu



docieram na ulice prowadzacg do rodzinnego domu Scotta
i przypominam sobie o tablicy ,na sprzedaz”, o ktérej wczesniej
wspomniala kobieta w sklepie.

Wecigz jest za wczesnie. Nie podjezdzam bezposrednio pod drzwi
wejSciowe — nie chce, by wiedzial, ze tu jestem. Parkuje w potowie
ulicy i obserwuje z nadziejg, ze zobacze go wchodzgcego lub
wychodzgcego. Nic sie jednak nie dzieje. Czekam jeszcze dziesieé
minut, juz po uzgodnionym czasie, ale on sie nie pojawia.

Zatem jest juz w Srodku.

Wyciggam z torebki chusteczke, wycieram klejgce sie dlonie,
gérng warge i zaglebienie nad podbrédkiem. Musze sprawiac
wrazenie pewnej siebie i panujgcej nad wszystkim, szukam wiec
szminKki i prébuje pomalowaé usta drzgcg dtonig.

Deszcz ustal, ale niebo wcigz ma kolor dojrzatej sliwki. Chmury
tloczg sie i ocierajg o siebie. W sgsiednich domach palg sie $wiatta,
cho¢ jest jeszcze przed poludniem. Ale nie w domu Robertséw. Ten
jest zupelnie ciemny.

Opéznianie nieuniknionego w niczym nie pomaga, wiec w koncu
odpinam pas i otwieram drzwi samochodu. Dom jest szeregowcem
z elewacjg wykonang z szarych kamykéw i wykuszami od frontu.
Polozony jest wyzej niz miejsce, w ktérym zaparkowalam, wiec
oddycham szybko i plytko. Uspokajam oddech przy furtce i ide
Sciezkg. Dom jest zaniedbany, z drzwi odchodzg ptaty zielonej
farby, a ze szczelin w plytach na Sciezce wyrastajg chwasty. Okna
sg puste, a za nimi zieje czarna otchlan.

Prostujac plecy, podnosze reke i pukam mocno do drzwi. Kiedy
moja pies¢ dotyka drewna po raz drugi, drzwi ustepujg o kilka
centymetréw. Popycham je ostroznie. Robie krok do przodu i pcham
dalej, az do potowy.

— Halo?! — wolam, niezadowolona z niepewnego tonu glosu. —
Halo?! — powtarzam glo$niej i mocniej.



Brak odpowiedzi. Otwieram drzwi do korica i wolam jeszcze raz.
Wcigz nic. M¢j glos odbija sie echem — dom wydaje sie pusty.
Zagladam w glgb ciemnego korytarza i siegam do wlgcznika
Swiatta, ale kiedy go naciskam, nie ma zadnej reakcji. Podnosze
wzrok, zeby sprawdzié, czy w oprawce jest zaréwka.

Korytarz jest posepny, w wielu miejscach na $cianie odchodzi
tapeta. Musiano jg polozyé dawno temu. Ciemnoczerwony dywan
biegnie przez calg dlugos¢ az do schodéw. Czuje w nozdrzach
zapach starego, nieuzywanego budynku, kojarzacy sie troche ze
zgnitg zywnos$cig. Nie ogotocono go calkowicie z mebli, ale widaé
wyraznie, ze nikt tu nie mieszka. Dostrzegam wieszak
z plaszczami, kilkoma parasolkami i — co do$é osobliwe — starym
kijem do krykieta. Przypominam sobie, jak Scottowi brakowato
krykieta, kiedy byliSmy w Nebrasce. Moze ten nalezat do niego.

Drzwi po lewej stronie sg zamkniete, ale robie krok w ich strone.
Ciemnobrazowa farba luszczy sie na ich powierzchni. Obracam
mosiezng klamke, lecz drzwi sg zamkniete na klucz.

Za schodami korytarz skreca lekko w lewo, a ja zaczynam sie
przesuwaé na palcach z przyczyny, ktérej nie potrafie wyjasnié,
poniewaz z pewnoscig nikogo tu nie ma. Obecnos$é¢ innej osoby
zmienitaby ruch powietrza lub nieco przerzedzita zapach zepsucia.
Zerkam nerwowo w strone schodéw. Moze sie myle? Moze on kryje
sie tam na gérze?

Im bardziej oddalam sie od otwartych drzwi, tym ciemniej robi sie
dookota. Kiedy przesuwam sie ostroznie za zakret, zauwazam
kolejne drzwi. Te sg lekko uchylone, wiec wolam ponownie:

— Halo?!

Nie oczekuje odpowiedzi i zadnej nie dostaje.

Ostroznie otwieram drzwi stopg. Cho¢ w pomieszczeniu jest okno,
gruba zastona odcina wiekszo$é §wiatla z dworu i widze jedynie
jasniejszg plame $ciany przed sobg. Co$ tam jest przypiete. Siegam



do wlgcznika §wiatla, ale znéw nie przynosi to efektu. Wchodze do
pomieszczenia i ostroznie zblizam sie do Sciany.

Nagle pokéj zostaje zalany §wiatlem.

Obracam sie w strone jego zZrédla i jestem prawie oslepiona.
Unosze reke, zeby przestonié oczy przed blaskiem trzech
reflektoré6w na stojakach. Wchodzgc do pomieszczenia, musiatam
aktywowaé jaki§ czujnik. Na calej skérze czuje gesig skorke ze
strachu. Czy za §wiattami ktos$ sie chowa? Nic sie jednak nie rusza,
a moje oczy stopniowo sie przyzwyczajaja do nowych warunkéw.
Widze cienie, ale zaden z nich nie przypomina cztowieka. Nie ma
tam niczego poza kilkoma meblami dosunietymi do Sciany.

Mam ochote uciekaé jak najdalej stad. Czuje sie odslonieta.
Jestem pewna, ze cala ta scenografia zostala zaplanowana
specjalnie dla mnie, zeby mnie wystraszy¢é. 1 to dziata. Stysze
wlasny oddech, szybki i gwaltowny. Odwracam sie, zeby zobaczy¢,
co oSwietlaja lampy. Sciane pokrywaja papiery, zdjecia, mapy. To
wszystko jest tu dla mnie, podchodze wiec o krok.

Patrze na zdjecia i natychmiast rozpoznaje Scotta — tego Scotta,
ktérego poznalam pietnascie lat temu i widziatam po raz ostatni
niecaly rok pézniej. Obok wisi zdjecie zrobione krétko po naszym
poznaniu, mam na nim kolczaste wlosy. Pamietam, jak Scott robit
te fotografie. Na nastepnym moje wlosy sg juz nieco dtuzsze. Wgral
te zdjecia do mojego komputera, ale nigdy ich nie oglgdatam. Jest
tam tez moje duzo bardziej aktualne zdjecie, z Facebooka.
7 przerazeniem zauwazam, ze jest tez fotografia Saskii w blond
peruce, opuszczajacej apartamentowiec w Manchesterze. Nie mam
pojecia, kto je zrobil. Kto§ wie o mnie wszystko, zna tajemnice,
ktore tak starannie ukrywatam. Jest tez fotografia przedstawiajgca
Camerona, a nawet Jaggera, nieSwiadomego obiektywu
i wychodzacego z baru.

Pod zdjeciami wiszg dokumenty. Pierwszy to stworzony przeze



mnie formularz sponsoringu ze zdjeciem kogo$§ wyskakujgcego
z samolotu. Obok jest plakat loterii z ofertg wakacji na Krecie
i drobniejszych nagréd w postaci pizzy, biletéw do kina, kuponéw
na ksigzki i do supermarketu. Jest tam wszystko, cala historia
moich knowan i oszustw ze Scottem. Czuje znajome uklucie
wstydu.

Przygladam sie $cianie, zastanawiajgc sie, co to wszystko ma mi
powiedzieé, kiedy slysze za sobg kroki. Chce sie odwrdcié, ale nie
potrafie. Nie umiem sobie wyobrazié¢, co poczuje. Czy w ogéle go
poznam?

Wtedy odzywa sie glos z walijskim akcentem:

— Halo? Gdzie jestes?

Nie odpowiadam. Odwracam sie w strone drzwi, choé¢ Swiatlo
utrudnia mi widzenie. W progu stoi mezczyzna. Dostrzegam zarys
gestych, ciemnych lokéw, w ktére tak uwielbiatam wplataé palce.

— Scott — méwie drzgcym gltosem. — M¢j Boze, to naprawde ty.
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Tom zamierzal zostaé w biurze i wykorzystaé¢ czas w sposéb
produktywny, ale zblizal sie moment wykrycia mordercy i trudno
byto mu skoncentrowaé¢ sie na czymkolwiek innym. W ciggu pét
godziny wrécit wiec do centrum koordynacyjnego.

— ZlapaliSmy samochéd w ANPR, sir — oznajmil Keith. — Po
opuszczeniu centrum Manchesteru w $rode wieczorem Scott
Roberts okrgzyt miasto i znikl. Nie znalezliSmy telefonu
komérkowego zarejestrowanego na jego nazwisko, wiec niewiele
wiecej mozemy zrobi¢ w kwestii §ledzenia go. — Otworzyl na
ekranie mape i wskazat centrum handlowe. — Tam go zgubiliSmy,
jednak byloby mu trudno stamtagd wyjecha¢ ponownie
niezauwazonym. To sugeruje, ze zostawit tam samochdéd.

— W poblizu jest duzy market budowlany, naprawde spory —
dodata Becky. — Mégt zamieni¢ samochody. Co myslicie?

Lynsey zdjeta kurtke z oparcia krzesta.

— Oni muszg tam mieé¢ kamere. Zajme sie tym.

— Jesli jg znajdziesz, Lynsey, nie spuszczaj jej z oka, dopdki nie
zorganizujemy nadzoru — polecit Tom, kiedy mloda detektyw
ruszyla w strone drzwi.

— OdebraliSmy potgczenie z policji w poélnocnej Walii -
powiedziala Becky. — Przyjechali pod adres wskazany na prawie
jazdy Robertsa przed 6smg rano, ale dom byl opuszczony.
Wystawiono go na sprzedaz. Syn najwyrazniej tez tam nie mieszka
od jakiego$ czasu. Rozmawiali z sgsiadem, ktéry powiedzial, ze



matke przewieziono do hospicjum w Colwyn Bay. Funkcjonariusz
pojechat tam, by sprawdzié, czy dysponujg jakim$ adresem Scotta.

Tom popatrzyl na Becky, ktéra wyglagdata na tak rozczarowang
jak on sam. Opadt na krzesto przy jej biurku.

— A juz mys$latem, ze go mamy.

— Naprawde jesteSmy juz znacznie blizej niz wczoraj, szefie.
Wiemy przynajmniej w przyblizeniu, kogo szukamy, wiec to raczej
tylko kwestia czasu.

— Tak, ale jesli to bedzie seria zabé6jstw, to roéwnie dobrze moze
miec¢ juz kogos$ na celowniku.

Tom poczul nagle ciezar catego §wiata na barkach i na chwile
zamkngl oczy. Czul troske Becky i wiedzial, ze musi skads pobraé
troche psychicznej energii. Nie moégl pozwolié¢, zeby sprawy z jego
zycia osobistego ciggnely go w dét, musial dawaé dobry przyktad
zespotowi. Wziat gleboki oddech, wstal zza biurka i odwrécit sie do
Becky, starajgc sie uSémiechngc.

— Teraz chyba moja kolej. — Siegnal po kubek stojacy na jej
biurku i ruszyt w strone kuchni.

Nie musieli dlugo czekaé na odpowiedZz z péinocnej Walii. Tom
postawit wlasnie kubek z kawg przed Becky, kiedy Keith oznajmil,
ze funkcjonariusz z policji z Conwy czeka na linii i przetgczyt
rozmowe na glosnik.

— Syn nie przyjechal dzisiaj do hospicjum. Nie majg tam réwniez
jego adresu, tylko numer telefonu — oznajmit policjant. — Ale jest
jeszcze cos. Wedlug personelu syn nosi imie Brad, czyli Bradley.
Nie Scott. — Tom popatrzyl na Keitha i Becky, ktérzy byli rownie
zdumieni jak on. — Pani Roberts zawsze zwraca sie do niego ,,Scott”.
To imie jej zmarlego syna, chyba jedyne, jakie rozpoznaje.

Tom podziekowal funkcjonariuszowi, pozostawit Keithowi sprawe
zdobycia numeru telefonu i odwrécit sie do Becky.



— A wiec Cameron mial racje? Jesli z jakiej$§ niewyja$nionej
przyczyny S$mieré¢ Scotta nie zostata nigdy zarejestrowana, jego
prawo jazdy nadal pozostaje wazne, ale jeszcze go nie wykre§lam.
Czy to mozliwe, ze Bradley podaje sie za swojego brata? Zobaczmy,
co mamy na jego temat.

— Wtiascicielka powiedziata Keithowi, ze nabywca samochodu miat
walijski akcent, cho¢ trudno to potraktowaé jako dowdéd. — Becky
wzruszyla ramionami.

Tom podniést kserokopie indeksu w rejestrze, lezagcg na biurku
Keitha, po czym przesungl palcem po nazwiskach.

— Nie ma tu zadnego innego Robertsa, tylko Scott, wiec jesli to
jest Bradley — a pamietajmy, ze to naprawde wielkie ,jesli” — to
dlaczego mialby chcieé zabi¢ Camerona i Jaggera?

— Moze Scott zyje i robig to razem. A moze Bradley dowiedzial sie
o pozyczce i dlugu. Jesli jego matka bierze go za Scotta, mogla
ujawnié jakie§ stare tajemnice, a teraz on méci sie w imieniu
swojego brata. A moze Cameron dowiedzial sie, ze dom jest
wystawiony na sprzedaz i prébowal zmusié¢ Bradleya do sptacenia
dlugéw Scotta. Nie wiem. Kilka teorii, ale nieopartych na niczym
konkretnym. — Ponownie wzruszyta ramionami.

Tom chciat poprosi¢ Keitha o sprawdzenie Bradleya w systemie,
kiedy zauwazyl, ze sierzant nadal rozmawia przez telefon z policjg
w Walii.

— Anna Franklyn — powiedzial Keith. — Okej, dzieki.

Becky otworzyla usta, a Tom spojrzal na nig zaciekawiony.

— Co?

— Keith, o co chodzilo z tg Anng Franklyn? — spytata.

— Zgodnie z rejestrem gos$ci na poczgtku tygodnia panig Roberts
chciata odwiedzié¢ Anna Franklyn.

Becky grzmotneta dlonig w biurko.

— Wiedziatam, ze co$ jest z nig nie tak. Lynsey wczoraj ci o niej



wspomniala, szefie. To ta kobieta, ktéra byla w apartamentowcu,
gdzie zamordowano Jaggera.

Becky przypomniata mu, czego sie dowiedzieli na temat Anny
Franklyn i Saskii Peterson.

— Twierdzita, ze przyjechala tam, zeby spotkac¢ sie z Saskig.
Wrzucam to na dzisiejszg liste spraw do zbadania, bo jestesmy
prawie pewni, ze Saskia Peterson i Anna Franklyn to jedna i ta
sama osoba. Nie znalezliémy jednak niczego, co lgczyloby ja
z ktérymkolwiek z zabdjstw, poza tym, ze jej samochéd znalazl sie
na parkingu z pét godziny przed zabdjstwem Jaggera. — Ponownie
uderzyta w biurko i mrukneta pod nosem jakie$§ przeklenstwo. —
Wszystko, co mieliSmy, to przypuszczenie, ze sklamala w sprawie
Saskii Peterson. Wydaje sie malo prawdopodobne, by to ona stala
za $miercig Jaggera, ale wiemy, ze co§ ukrywala, podobnie jak jej
maz, ktory twierdzil, ze przez caly wieczér byta w domu. Nie
traktowalam jej po prostu priorytetowo, wybacz, szefie.

— Zajmijmy sie nig w takim razie teraz. Jesli odwiedzila panig
Roberts, to mamy solidniejsze powigzanie, niz nam sie wydawato.
Jesli ona zna matke, to moze réwniez wiedzieé, gdzie jest Scott lub
Bradley. Nawet gdyby$my mieli ich dzieki temu skreslié.

Tom uznal, ze nie ma sensu wracaé¢ do swojego pokoju. Odnioést
wrazenie, ze sprawy potoczg sie teraz w do$¢ szybkim tempie, zdjat
wiec kurtke i rzucit jg na oparcie krzesta. Becky rozmawiata przez
telefon, ale w konicu go przywotala gestem reki.

— DzwoniliSmy pod numer domowy Anny. Nikt nie odpowiada.
Prébowatam dzwonié do szkoly. Skarbniczka powiedziata, ze Anna
wzieta kilka dni wolnego, poniewaz jej matka upadia. Mieszka
w Kumbrii z tego, co ustyszatam.

— Sprawdz to, Becky.

Detektyw sie¢ usmiechnela.

— Juz to zrobilam. Matka nosi nazwisko Osborne, a Keith prébuje



sie z nig skontaktowac.

Osborne. Tom ponownie chwycil strone z indeksem, potozy! ja na
biurku Becky i rozprostowal jg dlonig. Wskazat jeden z wpiséw.

— 5. Roberts”, czyli Scott, przekreslony, najpewniej dlatego, zeby
wskazaé, ze nie zyje. Inne nazwisko na liScie, ,A. Osborne”.
Podobne daty, choé ta zaczela sptaca¢ dlug ponownie ponad rok
temu. Mysélisz, ze chodzi o Anne, ze Osborne to jej panienskie
nazwisko?

Becky podniosta wzrok. Powinna byla sprébowaé¢ nacisngé Anne
Franklyn znacznie mocnie;j.

— Sir! — zawolal Keith. — Znalazlem panig Osborne i rozmawiatem
z nig. Cérki nie ma u niej, a ona wcale nie upadla. Zadzwonita do
niej z wlasnej komorki, ale bezskutecznie. Wedlug pani Osborne to
bardzo nietypowa sytuacja. Anna zawsze odbiera, kiedy dzwoni jej
mama.

— W porzadku. — Tom podniést glos, zeby uslyszeli go wszyscy
zgromadzeni w pomieszczeniu. — Musimy znalezé Anne Franklyn.
Sprawdzmy jej tablice rejestracyjng i przekonajmy sie, czy uda sie
ja gdzie$§ namierzy¢.

— Juz ja mamy — powiedziala Becky. — Jej samochéd stat na
parkingu, na ktérym zamordowano Jaggera.

— Jasne, wiec wysledzcie jg. Byé moze jedzie do swojej matki
niezaleznie od tego, czy staruszka upadla, czy nie. Sprawdzmy to,
dobrze?

Tom poczul naplyw pozytywnych emocji. Anna Franklyn splacata
dtug Cameronowi, wiec najprawdopodobniej znala Rogera Jaggera.
Byla tez powigzana ze Scottem Robertsem badZz Bradleyem
Robertsem. Nie miata tyle sily, by zabié¢ Jaggera, ale to nie
oznaczalo, ze nie bytla w to zamieszana. Musieli znalezé te kobiete,
zanim kto$ jeszcze zginie.
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Tom kragzyl po centrum koordynacyjnym, podczas gdy Keith nadal
prébowal dodzwoni¢ sie na komérke Anny Franklyn, a Becky
rozmawiala z panig Osborne, ktéra najwyrazniej zaczynala nieco
panikowaé.

— Wszystko w porzadku, pani Osborne. Z pewnoscig nie ma
zadnego problemu. Pani cérka moze akurat prowadzi¢ samochéd
i nie moéc odebraé telefonu. Prébujemy jg odnalezé, poniewaz
szukamy kogo$, kogo kiedy$ znala, to wszystko. Nie ma sie czym
przejmowac.

Tom zasygnalizowal Becky, zeby przetgczyla telefon na glo$nik.

— Kogo? Kogo kiedy$ znata? Wiem o mojej corce wszystko. Jesli
kogo$ znala, to ja tez znam te osobe.

Tom skingl glowg do Becky.

— Scott Roberts.

W glosniku rozlegt sie wyraznie styszalny wdech.

— To on zyje? Anna uwazala, ze to niemozliwe. Przysiegala, ze
zgingl w Nebrasce.

Tom ponownie spojrzat na Becky. To bylo co§ nowego. Cameron
przyznal, ze Scott nie zyl, ale nie powiedzial, ze zmart w Ameryce.

— Wie pani moze, kiedy to sie wydarzyto?

— Tak, o tej porze roku. Pamietam to dobrze. Tydzien przed
dwudziestymi urodzinami Anny, a wiec czternascie lat temu.
Poznali sie, kiedy poszla na uniwersytet rok wczesniej. Zmarl
w Lincoln w Nebrasce.



To by wyjaéniato, dlaczego w Wielkiej Brytanii nie byto zadnego
zapisu dotyczgcego Smierci Scotta. Nie bylo obowigzku
rejestrowania zgonu kogos, kto zmart za granicq.

Tom dat Becky znaé, zeby koniczyla, ale pani Osborne ciggneta:

— Dlatego bardzo sie zdziwilam, kiedy ustyszatam go
w poniedziatek w radiu. Anna byla pewna, ze to nie on, ale
przyznal, ze ma na imie Scott, a swojg dziewczyne nazywatl Spike.
Tak wlasnie ochrzcit mojg Anne po tym, jak zrobita sobie te
dziwaczng fryzure.

— O jakim programie méwimy?

— Lokalne radio. Audycja nosi nazwe Historia pewnego rozstania
i jest nadawana w poniedzialki rano. Scott powiedzial, ze zamierza
ujawnié tam wszystko, co sie wydarzyto. Anna stwierdzila jednak,
ze jestem niemagdra, ze w to wierze. Ale nie bylam niemadra,
prawda?

Keith machngl rekg do Toma i powiedzial niemo ,ANPR”.
Zostawiajgc Becky z panig Osborne, Tom podszedt do Keitha
siedzgcego przed komputerem.

— Sporo trafiert samochodu pani Franklyn w ciggu kilku ostatnich
godzin. Prosze zobaczy¢, dokad jechala.

Tom popatrzyl na ekran.

— Jedzie do pétnocnej Walii — zauwazyl. — Kiedy widziano jg po
raz ostatni?

— Pé6t godziny temu. Tutaj ja zgubiliémy. — Keith wskazal ekran. —
Musiata zjechaé na boczne drogi.

Becky udato sie w koricu pozegnaé z panig Osborne i podeszia do
nich, wzywana gestem przez Toma.

— Skontaktuj sie z tg stacjg radiowa, Keith. Sprawdz, czy majg
jakie§ dane Scotta Robertsa. — Podnidst swojg kurtke i zarzucit jg
na ramie. — Zbieraj sie, Becky. Anna Franklyn jest gdzies
w polnocnej Walii i pytanie jest takie...



— Wiem - wtrgcita Becky. — Czy Scott zyje, czy mamy do
czynienia z Bradleyem? I czy Anna Franklyn jest z jednym z nich
w zmowie czy moze bedzie jego nastepng ofiarg? Nie podoba mi sie
to. Czyj samoché6d? Twoéj czy maj?

— Twéj — odparl. — I na mitosé¢ boskg, prowadz tak jak do tej pory!
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Nie moge wykrztusi¢ ani stowa. Patrze przed siebie i czekam, az
wkroczy w plame §wiatla, ale stoi tam, gdzie stal.

— Jak ty mnie nazwatas? — pyta podejrzliwie.

— Scott — odpowiadam duzo ostroznie;j.

Robi krok do przodu, a moje serce przyspiesza. Jest za mtody na
Scotta — pewnie po dwudziestce, ale bardzo mi go przypomina. Kto
to jest?

— Scott nie zyje — méwi, a mdj strach wchodzi na wyzszy poziom.
Jesli to nie Scott, to czego ode mnie chce?

— Co robisz w moim domu? — pyta ostro po chwili.

Cofam sie o krok, starajac sie nie okazywac zmieszania. Jest zty,
ale przeciez kazal mi tu przyjechac¢? Czy on udaje, ze jest Scottem?

— Dostalam wiadomosé od Scotta, zebySmy sie tutaj spotkali. Kim
jestes?

Smieje sie i w tej chwili tak przypomina Scotta, ze znam
odpowiedz z wyprzedzeniem.

— Brad Roberts. Jestem mtodszym bratem Scotta. Kilamiesz
w sprawie tej wiadomosci i lepiej powiedz mi prawde, zanim
skontaktuje sie z policja. Zadzwonil do mnie agent z biura
nieruchomosci z pytaniem, czy budowlaniec, ktérego zatrudnitem,
zdotal wejsé do Srodka, korzystajgc z kluczy, ktére mu dali. Tylko
ze ja nikogo nie wynajalem, a ty nie wygladasz mi na budowlarca.
Zapytam wiec ponownie. Dlaczego jestes w moim domu?

Nie wiem, co odpowiedzieé. Scott nigdy nie méwil, ze ma brata.



To wszystko nie trzyma sie kupy. Krece glowg, a on robi kolejny
krok w mojg strone.

— Kim jeste$§? Pytam po raz trzeci i ostatni, dlaczego wesztas na
mojg nieruchomos¢?

Patrze na jego ciemne wlosy, tak podobne do wlosé6w Scotta. Brad
nie moze wiedzieé, ze jego brat zyje i ze w kazdej chwili moze wejs$é
do srodka.

— Pojechatam zobaczyé sie z twojg matkg w hospicjum. To ty
przede mng uciekale§, prawda? — Slysze w swoim glosie
oskarzycielski ton i przez chwile moje przekonanie, ze Scott zyje,
zaczyna ulatywacé. Ale on musi zyé. Tylko Scott zna prawde.

— Uciekalem? Przed tobg? — Znéw sie Smieje. — Bieglem, bo
zawsze sie spézniam, kiedy tam jade. Moja matka mysli, ze jestem
Scottem. Wkurza sie i potem dlugo trzeba jg uspokajaé. On byl jej
blekitnookim chlopcem, a ja jestem tylko malym Bradem — moéwi
z goryczg. — Dlaczego sie z nig spotkatas?

— Szukatam Scotta. Nazywam sie Anna Franklyn i bylam jego
dziewczyng na uniwersytecie. Ja tez myslatam, ze on nie zyje, ale
sie mylitam. Juz moéwitlam, ze wystal mi wiadomosé i poprosit,
zebym tu przyjechala.

Kreci lekko glowa, jakby uznat, ze nie warto sie spieraé. Dopiero
wtedy zauwaza papiery i zdjecia przyczepione do $ciany.

— A to co znowu za galeria totrow?

Podchodzi do zdjecia Saskii i patrzy na mnie, mruzgc oczy, jakby
prébowat ocenié, czy ja i ona to te same osoby. Wéwczas dostrzega
zdjecie Scotta z mniejszg wersjg mnie i przyglagda mu sie przez
kilka sekund. W koncu zerka na mape Nebraski i odwraca sie
W mojg strone.

— Ty! — méwi, wypluwajac to stowo. — To z twojego powodu
pojechal do Nebraski. Zawsze wiedzieliSmy, zZe zaciggnela go tam
jakas dziewucha, ale nigdy sie nie dowiedzieliSmy, kto to byt i jaki



byt tego powéd. To ciebie trzeba winié za to, ze zgingl tak daleko od
swojej rodziny.

Chce krzyknagé, ze on wcale nie jest martwy i ze to nie ja chcialam
pojecha¢ do Ameryki, tylko Scott. Do wszystkiego wtasnie on
doprowadzil. Stwierdzil, ze to jedyny sposéb, zeby pozby¢ sie
naszych probleméw, a ja przysieglam, ze zrobie wszystko, by nie
stato mu sie nic zlego.

Ostatecznie jednak okazalo sie, ze bylo o jedng ofiare za duzo.
Powinnam byla to przerwaé, zanim to zaszto za daleko.

WTEDY

Cztery tygodnie po tym, jak powiedzialam Scottowi o cigzy, wcigz
nie ustaliliSmy zadnego planu. Pracowalam juz dla Camerona
i choé szczerze go nie znositam, emocje zwigzane z kasynem zaczety
przenikaé¢ do mojego krwiobiegu. Nie gratam, ale czerpatam rados¢
z obserwowania, jak wygrywajg moi ulubieni pokerzysci.

Byli tez inni gracze, ktérych nie cierpialam — ci, ktérzy uwazali,
ze majg prawo mnie dotykaé, obejmowac mnie za ramie lub w pasie
i prosi¢ o calusa na szczeScie. Nigdy tego nie dostawali — zawsze
potrafitam sie rozeSmiaé i figlarnie ich odepchngé. Potrafitam
znakomicie flirtowaé, pochlebiaé¢ i ktamaé, ze doskonale sie bawie
w ich wspanialym towarzystwie. To wtedy nabylam jednej
z umiejetnos$ci, ktérg stopniowo doprowadzitam do perfekc;i.
Sztuke udawania.

Nie wiedzialam poczatkowo, ze jestem nagrywana, az po dwéch
tygodniach Jagger wcisnal mi w dtonn koperte wypetniong zdjeciami
z kamery monitoringu.

— Zacznij sie zachowywaé, Anno, albo wylatujesz.

Na zdjeciach utrwalono zniechecenie malujgce sie na mojej
twarzy, kiedy klienci patrzyli w innym kierunku. Nie gratam w te



gre tak, jak zyczy! sobie tego Cameron, wiec zaczetam pracowaé
nad zachowaniem i u$miechaniem sie¢ nawet do tych facetéw,
ktérzy budzili we mnie odraze. Zdjecia zaczely wypadaé lepiej,
a Cameron byt zadowolony. Zorientowatam sie jednak, gdzie
zainstalowano kamery, i z czasem nauczylam sie ich unikaé.

Wiedziatam, ze nie utrzymam tej pracy dluzej niz przez kilka
miesiecy. W pewnym momencie Cameron zorientuje sie, ze
zmieniajg sie moje ksztalty, ze powieksza mi sie talia, a wtedy
mnie wyrzuci. Moja decyzja byla bowiem ostateczna. Zamierzalam
urodzié dziecko.

Scottowi to sie nie spodobato. Prébowal mnie przekonywaé, ze
aborcja jest jedynym sensownym rozwigzaniem, ale nie bylam na
co$s takiego gotowa. To bylo moje dziecko i chcialam, aby zylo.
Martwitam sie tylko moimi rodzicami, ale przeciez potrzebowatam
ich wsparcia. Nie obawialam si¢, ze bede przerazeni lub
zawstydzeni, przeciez nie zrobilam niczego zlego. Ale moja mama
z pewnoscig pragnetaby wychowywac dziecko, a ja tego nie
chciatam. Moi rodzice byli juz po szes$édziesigtce, a kiedy dziecko
osiggnie pelnoletnio$é¢, bedg dobiegaé osiemdziesigtki. To nie byto
dobre rozwigzanie dla nikogo, choé trudno bedzie im zrozumieé
mojg decyzje. A poza tym wcigz musiatam przekonaé Scotta.

Spotkatam si¢ z nim z dala od mojego pokoju, ktéry zaczynat
wydawaé sie klaustrofobiczny po tych wszystkich bolesnych
wydarzeniach. Wybralam kawiarnie, gdzie czekalam na niego,
sgczgc kawe. Po chwili dostrzegtam go w oddali. Pomimo tego, co
sie wydarzylo, wygladal na bardzo pogodnego, jakby nic ztego sie
na $wiecie nie dziato. Podziwiatam jego hart ducha, choé¢ zmiany
nastrojow z uniesienia w rozpacz mogg by¢ czasami meczace.

Podszed! do mnie z szerokim u$§miechem na twarzy.

— ChodZ na zewnatrz, nie chce rozmawia¢ w Srodku.

Wyciggnal reke i pomégt mi wstaé. Byto lodowato, ale zaciggnal



mnie na tawke.

— Zdecydowalas juz?

Obiecatam, ze do dzi§ przekaze mu ostateczng decyzje. Nie
wahalam sie nawet przez chwile.

— Zdecydowalam. Postuchaj, Scott, wiem, ze nie tego oczekujesz,
ale nie moge dokonacd tej aborcji. — Spodziewatam sie jego irytacji
w reakcji na moje postanowienie, ale ku mojemu zaskoczeniu Scott
byt zupeinie spokojny. — Na Wielkanoc jade do domu powiedzieé
rodzicom, a potem urodze i przekaze dziecko do adopcji. Jakas
szczeSliwa para bedzie miala wspaniatego dzieciaczka, ktérego
wychowajg w pelnym mito$ci domu. — Scott nie zezloScit sie, jak
tego oczekiwalam. Zamiast tego u§miechng! sie¢ do mnie. — Termin
mam na poczatku wrzesénia, wiesz?

Wiedzial.

— Okej. Niczego jeszcze po tobie nie widaé, wiec pewnie zdotasz
ukryé przed rodzing fakt, ze jesteS w cigzy, zwlaszcza ze nie
pojedziesz do domu na Wielkanoc.

Nie miatam pojecia, o co mu chodzi.

— Musze im powiedzie¢. Musze pojechaé do domu, zeby urodzié
dziecko.

— Nie, nie musisz. Mam pewien plan, Spike. Plan, ktéry rozwigze
wszystkie nasze problemy. — Ujgl moje dlonie w swoje. — Jedziemy
do Ameryki.

TERAZ

Brat Scotta oddala sie kawalek, trzymajgc rece w Kkieszeniach.
Siega w strone drzwi i odwraca glowe.

— Nie wiem, dlaczego wbitas sobie do glowy, ze Scott zyje. Czy
sadzisz, ze gdyby zyl, pozwolitby nam cierpie¢ po jego stracie, bo
nawet nie mogliSmy go pochowac?



W pewnej chwili w mojej glowie pojawia sie jedno stowo: Tak.

Scott byl zdesperowany i stale co$ planowatl. Nie liczgc pomystu
z oszustwem przy sponsoringu, wszystkie oszustwa zwigzane ze
zdobywaniem pieniedzy byly jego pomystem. Ameryka réwniez.
Ztamal prawo i moje serce, zeby uciec przed Cameronem
i Jaggerem. Do czego jeszcze moégt byé zdolny?

Brad jest juz przy drzwiach, pokazujgc mi rekg, zebym wyszla.

— IdZ stad. Nie wiem, o co w tym wszystkim chodzi, ale prosze,
wyjdz z mojego domu.

Kiedy na niego patrze, niepewna, co powiedzieé¢, dostrzegam jakis
ruch za jego plecami. Co$ unosi sie w powietrzu nad jego glowa, po
czym rozlega sie trzask. Brad chwieje sie chwile, po czym pada
bezgloénie na podtoge u moich stép.

Dostrzegam tylko stary kij do krykieta i blask reflektoréw na
pozotklym drewnie. A potem dobiega mnie glos, ten sam, ktory
styszalam w radiu:

— Czesé, Spike. Dziekuje, ze przyszlas. Wiedzialem, ze sie zjawisz.
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Tom mial nadzieje, ze chociaz czesé starych nawykéw Becky
zwigzanych z prowadzeniem auta przetrwata, jednak pomimo
prosb, by poprowadzila tak, jak potrafi, przez pierwsze kilometry
byta niezwykle ostroznym kierowcg, ktorego wcale nie
rozpoznawal.

— Dlaczego nie dasz mi prowadzi¢? — zapytat po kwadransie.

Becky zerknela na niego.

— Co? Tom, od momentu gdy sie poznaliSmy, non stop jeczysz na
temat mojej jazdy, a teraz, kiedy staram sie jechaé ostrozniej, tez ci
sie to nie podoba?

Tom musiat przyznac jej racje.

— Brakuje mi tego wywotanego strachem uderzenia adrenaliny,
kiedy siedzisz za kierownicg.

Becky popatrzyla na niego, a kaciki jej ust sie uniosty.

— Masz racje. To jest nudne, prawda? Poza tym ty jestes tu
szefem! — Powiedziawszy to, wcisneta pedat gazu.

Tom poprawil si¢ na siedzeniu pasazera i zadzwonil do Keitha
w centrum koordynacyjnym, zeby sie dowiedzieé, co zesp6t odkryt
na temat Bradleya Robertsa. Nie dowiedzial sie zbyt wiele, ale
dopiero sie¢ do tego zabrali. Niezaleznie od tego, czy byl w to
wszystko zamieszany, to jesli ktokolwiek wiedzial, czy jego brat
zyje, to wlasnie on.

— Jeszcze jedno, sir — powiedzial Keith. — Posterunkowy Whitely
pojechal z powrotem do kasyna wczoraj wieczorem i wypytywal



o kobiete widywang z Cameronem Edmundsem.

— A tak, kobieta, z ktérg znajomosci od poczgtku sie wypieral.
I co?

— Wyglada na to, ze krupier by! odrobine nieszczery. Kiedy
pokazal zdjecie barmanowi, ten potwierdzit, ze zaréwno on, jak
i praktycznie kazdy w kasynie zna te kobiete jako Saskie. Nie
zawsze ma jednak rude wlosy. Czasami blond, czasami platynowe.
Lubi zmiany. Powiedzial, ze nie musi patrzeé¢ na jej twarz. Jesli
byla z Cameronem, to musiata by¢ to Saskia. Och, i dodat jeszcze,
ze kapitalnie gra w pokera.

Tom zauwazyl, jak oczy Becky robig sie coraz wieksze, choé nie
spuszczata wzroku z drogi.

Podziekowal Keithowi i sie roztgczyl.

— To potwierdza jej powigzania z Edmundsem, Jaggerem
i Scottem Robertsem. Co jeszcze odkryjemy na jej temat?

— Méwimy o wielofunkcyjnej kobiecie — powiedziala Becky z nutg
podziwu w glosie. — Matka i dyrektorka szkoty, czyli wzoér
przyzwoito$ci, w polgczeniu z pyskatg pokerzystkg z calym
zestawem peruk, seksownym imieniem i sekretnym mieszkaniem.

— Jaka jest prawdziwa Anna Franklyn? Jak jg odebratas, kiedy
sie spotkatyscie, Becky?

— Przez wiekszo$é czasu nie potrafitam nawet wyczué, co mysli.
Nie umialabym jej chyba rozgryzé, ale biorgc pod uwage jej
umiejetnosci pokerowe, wiem przynajmniej dlaczego.

Tom zastanawiat sie przez kilka chwil, po czym dotkngl ekranu
telefonu i ponownie wigczyt glo$nik.

— Dzien dobry, szefowo. Potrzebuje pozwolenia na $ledzenie
potozenia telefonu komoérkowego w czasie rzeczywistym. Chodzi
o telefon osoby podejrzane;j.

— Stucham. - Philippa Stanley jak zwykle byla oszczedna
w stowach.



Tom wyjasnit jej, dlaczego potrzebujg znalezé Anne Franklyn.

— Philippo, nie moge powiedzieé¢ na sto procent, ze jest w to
zamieszana, ale instynkt mi podpowiada, ze albo jest wspétwinna
dwé6ch morderstw, albo bedzie nastepng ofiarg.

— Twdj instynkt — rzucita Philippa nieco ironicznie. Tom zacisngl
zeby. Zawsze miala problem =z intuicja Toma i uwielbiala
podkreslaé¢, ze w zadnym wypadku nie zastepuje ona dobrej
policyjnej pracy. — Okej, tym razem ci zaufam - powiedziala
w koncu i westchneta. — Na razie dam ustne upowaznienie, zeby
niczego nie opézniaé. Przygotuje dokumenty i podpisze. Gdzie
jestes, Tom? Stysze, ze chyba w samochodzie?

— Jedziemy do pélnocnej Walii. Opowiem wszystko po powrocie.

Ledwie zakonczy! potgczenie, kiedy znéw odezwal sie jego telefon.

— Tak, Lynsey? Co tam stychaé z tym marketem budowlanym?

— Majg znakomity monitoring, sir. Sprawdzilam okres
bezposrednio po tym, jak po raz ostatni widziano samochdéd Scotta
Robertsa na ANPR. MieliSémy racje, zaparkowano go. Kierowca
przesiadl sie do innego auta i zostawit tutaj to, ktore sledziliSmy.

— Masz numery tego drugiego samochodu?

— Niestety, sir. Zaparkowano go za skladem woézkéw, a kiedy
wycofal, byt pod zlym kgtem.

— Cholera.

— Ale to niewazne. Rozpoznalam go. Wiem, kto to jest.
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Wchodzi do pokoju i teraz widze go wyraznie.

— Dominic? — Jego twarz pozostaje bez wyrazu i natychmiast
przechodzi mnie dreszcz. Mam tak wiele pytan, jednak w tej chwili
Brad Roberts lezy nieprzytomny na podtodze twarzg do dotu, a ja
upadam na kolana przy jego gtowie. Wyciggam reke i sprawdzam
mu puls na szyi. Na szczescie zyje. — Dlaczego go uderzyles? Jezu,
Dom, mogtes go zabié¢! On nie chcial mnie skrzywdzié. Wezwij
pogotowie, na mito$é boskg! Powiem im, ze pomyslates, ze jestem
W niebezpieczenstwie.

Dominic kuca i siega do kieszeni swojej bluzy z kapturem. Wydaje
mi sie, ze chce wyciggnaé telefon, ale w jego dtoni materializujg sie
czarne plastikowe paski. Wyszarpuje jedng z rgk Brada spod jego
ciala, chwyta drugg i owija mu plastik wokét nadgarstkéw. Teraz
widze, ze sg to opaski do kabli.

— Co ty robisz, Dominic? Przestan. On nie zrobi mi krzywdy.

Ignorujac mnie, przygotowuje drugg opaske i zaklada mu jg na
kostki.

Przesuwam sie blizej i prébuje go odepchngé. Czy on oszalal?
Jestem jednak o polowe od niego mniejsza i ledwie rejestruje moj
atak. Zataczam sie. Wstaje, chwyta mnie za reke i stawia na nogi.

— Co tu robisz? Skad wiedziates, ze tutaj bede? — pytam.

Dominic wydaje z siebie odglos, ktéry kojarzy mi sie z krétkim
$miechem przepelnionym smutkiem.

— Ja zawsze wiem, gdzie jestes. Nigdy nie znikasz mi na dlugo



z oczu, niezaleznie od tego, co robisz.

— Co masz na mys§li?

Nagle przypominam sobie, ze nazwal mnie Spike, postuzy! sie
ksywka, o ktorej nigdy mu nie powiedzialam. Znéw slysze glos taki
jak wczesniej w radiu. Zasycha mi w ustach i prébuje przetkngé
Sline, uzmystowiwszy sobie, dlaczego brzmiat on tak znajomo. Ile to
razy Dominic demonstrowal swoje aktorskie umiejetnosci
i doprowadzal dzieci do Smiechu udawanymi akcentami — od
mieszkanca Glasgow po Rosjanina? Walijski nie stanowit dla niego
problemu. Zadzwonit do radia i udawal, ze jest Scottem, wiedzgc,
ze go uslysze. Ale dlaczego?

— Jestes taka sama jak moja matka, wiesz, Anno? Masz swoje
tajemnice. Naprawde uwazalas, ze nigdy sie o nich nie dowiem?

Drze w niekontrolowany spos6éb i unosze dlonie, zeby potrzec
ramiona.

Pochyla sie w mojg strone, blisko mojego ucha i przez chwile mam
wrazenie, ze zamierza mnie pocatowac. Ale nie robi tego.

— Obserwuje cie, wiesz? Stoje tam, gdzie nie mozesz mnie
dostrzec, i patrze. Ale ty wiesz, ze tam jestem, prawda?

Odsuwam sie od niego gwattownie. O czym on mowi?

Dominic kreci glowg i podchodzi do Sciany, zeby przyjrzeé sie
dokumentom i zdjeciom.

— Ciekawe, prawda? — méwi. — Czyz nie wygladasz na tym mlodo
i niewinnie? - Wskazuje zdjecie, ktéore wedlug mojej
dotychczasowej wiedzy widziat tylko Scott. — Choé moze nie az tak
niewinnie, co? — Pokazuje palcem drugie zdjecie, na ktérym mam
blond wlosy. — A oto i piekna Saskia.

Wyciggam reke i opieram sie o Sciane, niepewna, czy nogi
utrzymajg mdj ciezar. Zna moje przybrane imie, ale skad? Nic
zwigzanego z Saskig nigdy nie znalazlo sie¢ w naszym domu. Skad
zdobyl te wszystkie zdjecia?



Nie mam najmniejszego pojecia, co powinnam teraz zrobic.
Uciekaé¢? Przed wlasnym mezem? Ale ja go nie rozpoznaje, co
powoduje, ze cala sie trzese. Czy jest co$, o czym on nie wie?

— Dlaczego to zrobites? Dlaczego mnie tutaj sprowadzites? —
pytam, nie moggc nic poradzié¢ na drzenie wtasnego glosu.

Ignoruje mnie i wskazuje zdjecia przedstawiajgce Camerona
i Jaggera.

— Céz za szkoda, ze zgingl niewlasciwy cztowiek, nie sgdzisz?
Chociaz z drugiej strony, moze go polubitas. Mialas z nim
wystarczajgco dobry kontakt. — Wypluwa ostatnie stowa.

Stoi odwrécony do mnie plecami, wiec wyciggam reke, zeby go
dotkngé. Moze uda mi sie sprawié¢, ze wszystko zrozumie.

— Zabieraj tapy ode mnie — warczy. — Tyle ktamstw, tyle oszustw.
Musze przyznacd, ze rozgrywasz naprawde wredng partie pokera.

Skad on wie o pokerze i Cameronie?

— To juz skoniczone, obiecuje — méwie tamigcym sie glosem, ale nie
robi to na nim zadnego wrazenia. — Robilam to tylko dlatego,
zebysmy byli bezpieczni. Musisz zrozumieé, ze Cameron to potwor.

— Bezpieczni? — Wybucha krétkim $§miechem. — Tak to nazywasz?
Rozumiem, ze mdj ,wypadek”, jak eufemistycznie okresliliSmy
pobicie — choé nawet takie okreslenie jest mylgce — byt po to,
zeby$my byli bezpieczni, tak? Pozwolitas im mnie pobié, strzaskac
mojg noge i rzepke, i nawet nic nie powiedziatas.

— Niczego nie rozumiesz. Zrobitam to, zeby nas uratowaé. Oni
chcieli wzigé wszystko, Dominic, nasz dom, dom mojej mamy. Nie
sgdzitam, ze powinienes o tym wszystkim wiedziec.

Czuje kazde uderzenie serca i odnosze wrazenie, ze on tez je
czuje. Patrzy na mnie szyderczo, kpigc z mojej stabosci, a ja musze
zgromadzi¢ resztki sil, zeby nakloni¢ go do méwienia, az zdolam
wymysSlié, jak to wszystko zakonczy¢.

— Dlaczego nie powiedziale§ mi, ze wiesz o pokerze? Po co



Sciggngle$ mnie tutaj, do starego domu Scotta?

— Bo musiatem sie przekonaé, co liczy sie dla ciebie najbardzie;j.
Po tym wszystkim, co zrobitas, po tych wszystkich klamstwach,
ktérymi mnie karmitas, trzymatem sie kurczowo jednej rzeczy —
wiary, ze kochasz mnie, a nie tego sukinsyna, z ktérym to wszystko
robitas.

Dominic wskazuje palcem formularz sponsoringu, plakaty
dotyczgce loterii i dowody wszystkich oszustw, ktore
przygotowalam ze Scottem. Nie mam pojecia, jak do nich dotart.

— Kocham ciebie, Dom. Jeste$ ojcem moich dzieci.

— Podobnie jak Scott — méwi cicho.

Czy on wie, ze sklamatam réwniez w kwestii mojego dziecka? Nie
moge go o to zapytac. Nie moge o tym rozmawiaé.

— Skad taki pomysl, ze wcigz kocham Scotta? Z tego, co mi
wiadomo, on umart, zanim poznatam ciebie.

— No tak, moja stodka zono. Ale kiedy pomyslatas, ze ustyszalas
go w radiu, kiedy zobaczylas te wszystkie drobiazgi zwigzane
z waszym zyciem, nie ociggalas sie specjalnie przed tym, zeby
wyruszyé na poszukiwania. Zeby znéw sie z nim zobaczyé, zeby
przyjechaé¢ do jego domu z dziecinstwa.

— Zeby go powstrzymaé! — krzycze, choé nie jest to do korica
prawda.

Na podtodze rozlega sie jek. Brad zaczyna dochodzi¢ do siebie,
a ja przenosze wzrok na Dominica.

— Rozwigz go, Dom. Pus¢ go, prosze.

Wzrusza ramionami.

— Przypadkowa ofiara, kochanie.

Dominic ma wszystko w nosie. Teraz to dostrzegam. Jest zupelnie
obojetny na bél Brada, a do mnie zaczyna powoli docieraé prawda,
Ze nic, co sie wydarzylo, nie bylo sprawkg Scotta. On nie zyje od
czternastu lat, a ja znéw czuje znajome uklucie winy, kiedy



przypominam sobie jego ostatnie chwile. Czuje sie, jakbym stracita
go po raz drugi. Bylam glupia, wierzgc, ze moze by¢ inaczej. Wtedy
dociera do mnie ogrom wszystkiego, co zrobil Dominic.

— Zabile$ tego cztowieka w samochodzie, prawda? — szepcze,
obawiajgc sie wypowiedzie¢ te slowa na glos. — MysSlales, ze to
Cameron. Powinnam byta wiedzieé, ze nie zrobil tego Scott.

— Dlaczego? Bo by! tak doskonatly, ze nigdy nie posunatby sie do
czegos takiego?

— Nie, bo on rozpoznatby Camerona! — Nie wiem sama, dlaczego
nie wpadtam na to wczesniej.

— Cameron Edmunds wysysal cie do sucha od wielu miesiecy, a ty
mu na to pozwalatas. Mys$lalem, ze to on i zabilem go dla ciebie,
a potem wypchalem mu gardlo pieniedzmi. Chciatlem, zeby Swiat
sie dowiedzial, co spotyka takich chciwych skurwysynéw. Ale
policja niestety ukryta ten szczegot.

— Zabites réwniez Jaggera? Nie bylo cie tego wieczoru w domu
z dzieémi, prawda?

— To byla czysta przyjemnosé po tym, co mi zrobil. Nie wierzylem
we wlasne szczeScie, kiedy zobaczylem te lezgcg na ziemi rure.
Pojechalem za tobg do miasta. Styszalem kazde wasze stowo. —
Dominic sie uémiecha. — On nawet nie wiedzial, co go trafito. Tak
jak ty nie wiesz, ile pieniedzy dostala Della Swiruska, jak wola na
nig Bailey, zeby nie puécié¢ pary z ust na temat mojej obecnosci
i nieobecnosci w domu. Ta biedaczka jest w naszym domu czeéciej
niz ty. Mysli, Ze mam sekretng prace i zbieram pienigdze na duzg
niespodzianke dla ciebie. I oto jestem! Niespodzianka!

Wykrzykuje te slowa z falszywg radoscig i uznaje wtedy, ze
catkiem mu odbito. I pewnie to wszystko moja wina.

— Choé brzmi to niedorzecznie, moja kochana zono,
zastanawialem sie przez krétki czas, czy audycja w radiu
i zabgjstwo Camerona nie popchng cie do tego, zeby powiedzie¢ mi



calag prawde, zeby by¢ ze mng zupelnie szczerg, wyznac¢ swoje
grzechy. Ale nie mogtas tego zrobié¢, prawda? Na wypadek gdyby
Scott naprawde zyl.

Jego oczy 1énig w ostrym S$wietle reflektoréw i przez chwile oboje
milczymy. Zerkam ponownie na $ciane, nie chcgc patrzeé mu
w oczy. Nie wiem, jakim cudem Dominic mialby mnie stad
wypusci¢ po tym wszystkim, co powiedzial. Mogltabym pobiec, ale
nie dotarlabym zapewne nawet do drzwi frontowych.

Moje spojrzenie lgduje na mapie Nebraski, na kétku
narysowanym wokét Lincoln. Odnosze wrazenie, ze Dominic potrafi
mi czyta¢ w mys$lach.

— Sposrod wszystkich twoich grzechéw, Anno — a uméwmy sie,
byto ich naprawe sporo — ten z Nebraski byl najgorszy. Od samego
poczgtku ktamata§ w sprawie dla mnie najwazniejszej na $wiecie.
Sktamatas na temat tego, co stalo sie w Nebrasce, a potem nie byto
juz odwrotu, prawda? Klamstwa wcigz wracaly — niektére jako
drobne nieporozumienia, inne jako ogromne oszustwa, ktore tkwity
miedzy nami w calej swojej ohydzie.

Jak miatabym zaprzeczyé? Gdybym mu powiedziala, co wydarzyto
sie w Nebrasce, nic zlego by sie nie stato. Ktamstwo po ktamstwie,
jedno maskujgce drugie. Ale ja za bardzo sie wstydzilam, zeby
wyznaé mu prawde. Nikt nigdy nie dowie sie, co zrobiliSmy.
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WTEDY

Kiedy Scott zasugerowal po raz pierwszy, zebySmy pojechali do
Ameryki na narodziny naszego dziecka, konkretnie do Nebraski,
nie rozumialam tak do konca, o co mu chodzilo.

— Musimy wybraé¢ stan z liberalnymi przepisami dotyczgcymi
adopcji — oznajmil rozentuzjazmowany. — Tam nie jest tak, jak
w Wielkiej Brytanii. Oni tam rozumiejg, ze prywatne adopcje
dziatajg w sposéb, ktory jest korzystny dla obu stron. W naszym
przypadku finansowo.

Dopiero po chwili zrozumialam, co miat na mysli.

— Chcesz, zebym sprzedala nasze dziecko?

— Nie badz taka melodramatyczna — odparl, ale kiedy dostrzegt
przerazenie malujgce sie na mojej twarzy, zmiekt i wyciggnal do
mnie reke. — Daj spokdj, Spike. I tak chciata$§ oddaé dziecko do
adopcji. W ten sposéb ludzie dostang dziecko, na ktérym im zalezy,
tyle ze za nie zaptacg. To oznacza, ze zostanie ono wychowane
przez ludzi, ktérym naprawde na nim zalezy i ktérzy majg duzo
pieniedzy, dzieki czemu bedzie miato fantastyczne zycie.

Zaczetlam sie przez chwile zastanawiaé, czy dla Scotta nasze
dziecko nie jest wylgcznie sposobem na uzyskanie plynnoSci
finansowe;j.

— Czy to w ogoéle legalne?

Scott wzruszyl ramionami.



— Agencja znajduje rodzine, co tak naprawde juz sie stalo,
a wszystkie nasze koszty zostajg pokryte. Ale ta umowa musi by¢
dla nas korzystna, wiec spotkalem sie z nimi, zeby sprawdzié, czy
uznasz ich za odpowiednich kandydatéw. Zaptacili za méj przelot.
Dlatego nie bylo mnie w ubieglym tygodniu. Przepraszam, ze
sklamalem w sprawie turnieju pitkarskiego na poludniowym
wybrzezu.

Chcialam powiedzieé ,nie pierwszy raz”, ale to wydawalo sie
trywialne na tle innych spraw.

— Tak czy inaczej — ciggnal, uémiechajgc sie z zadowoleniem —
wynegocjowatem dodatkowe warunki. To prywatna sprawa, tylko
miedzy nami i nowymi rodzicami. Agencja nie musi o tym wiedzie¢.
— Przytulit mnie do siebie. — Jesli chodzi o agencje, to polecimy na
ich koszt pierwszg klasg, na pewno nie nizszg, wynajmg dla nas
mieszkanie i zaptacg czynsz do momentu narodzin dziecka. Pokryjg
oczywiscie wszelkie koszty medyczne. Ale ta para naprawde chce
naszego dziecka, byli wiec przygotowani do dalszych negocjacji.

Trudno mi bylo pogodzi¢ sie z faktem, ze zamierzam oddaé
dziecko do adopcji, ale przekonalam sie, ze jest to dla niego
najlepszy wybdr. Wiedzialam, ze bedzie mi ciezko, jednak
swiadomosé, ze dziecko zostanie wychowane w szczesliwym domu,
moze z innymi dzieémi, moze gdzie§ niedaleko, nieco mnie
uspokoita. Ze sposobem mys$lenia Scotta — skoro i tak miatam oddaé
dziecko, to dlaczego za darmo? — trudno byto sie nie zgodzié, mimo
to czutam w sobie dziwng pustke. Moje dziecko znajdzie sie¢ tak
daleko stad, bedzie wiodlo zycie, ktérego nie znatam. Nie
potrafitam sobie w ogéle wyobrazié, jak dorasta.

W przypadku brytyjskiej rodziny adopcyjnej tatwiej mi bylo
narysowac sobie w glowie obraz jego pierwszego dnia w szkole, sali
szkolnej, hustawek i zjezdzalni w miejscowym parku, szkolnego
mundurka, gier, w ktore bedzie grato, zabawek, ktérymi bedzie sie



bawilo. Jednak w Ameryce bedzie wiodlo zycie, ktérego nie
umiatam sobie wyobrazi¢. Nie bede wiedziata, jak wyglagdajg jego
dni czy rutyna codziennych zaje¢. Kazda nié, ktéra tgczyla moje
dziecko ze mng, w mojej glowie zostanie zerwana.

Przekonanie mnie zabrato Scottowi sporo czasu. Przez caly czas
wierzylam, ze wydarzy sie jaki§ cud i pojawi sie latwiejszy do
zniesienia sposéb rozwigzania naszych probleméw. Scott przez caly
czas prosil mnie, zebym o tym pomyslala, zebym uwierzyla, ze
nasze dziecko bedzie mialo bezpieczne i szczesliwe zycie, a my juz
na zawsze pozbedziemy sie brzemienia w postaci dtugu. Dopiero
gdy Cameron wyrzucil mnie z pracy w kasynie z powodu cigzy,
ktora stata sie widoczna, przyznatam, ze jest to jedyne sensowne
rozwigzanie i przekonywatam sie przez caly czas, ze Scott ma racje
i ze niewiele sie to r6zni od kazdej innej adopcji.

Dzienn, w ktéorym polecialam do szpitala w Nebrasce urodzié
dziecko, powinien by¢ dla mnie radosny, ale bylam przerazona.
Potrzebowatam obecnosci mamy. Chcialam uslyszeé jej glos, poczué
jej chtodng dion gladzgcg mnie po glowie, pragnelam jej
zapewnienia, ze wszystko bedzie dobrze i ze Swietnie sobie radze.
Chcialam postuchaé, jak zartuje na temat ojca, ktéry zdecydowat
sie zaczeka¢ na zewnagtrz, niezdolny do poradzenia sobie
z widokiem mojego cierpienia. Czulam sie osamotniona pomimo
obecnosci Scotta. Amerykanskie akcenty wydawaly sie obce,
pielegniarki energiczne i rzeczowe, a ja czulam sie straszliwie
sama.

W koricu mdj piekny maly chlopiec o doskonalych rgczkach
i nézkach oraz uszach cienkich i delikatnych jak papier zostat mi
wreczony zaledwie na dwanascie godzin. Ledwie zapamietatam
rysy jego twarzyczki i dotyk jego aksamitnej skéry na policzkach,
kiedy go calowalam, a juz musiatam przekazaé go nowym rodzicom.

Nie chcialam go oddaé. To bylo moje dziecko, wcale nie nalezato



do tej elegancko ubranej kobiety z doskonatlg fryzurg i makijazem,
cho¢ nie moglam jej winié za tzy radosci, kiedy ujrzata kepke jego
ciemnych wloskéw i duze niebieskie oczy — czes$¢ urody odziedziczyt
po mnie, cze$é po ojcu. Odniostam jednak wrazenie, ze wbita mi
dton w piers i wyrwala serce.

Powiedziano mi, ze to wazne, aby dziecko wytworzyto
natychmiastowg wiez z nowymi rodzicami, a przed nos potozono mi
ostateczny formularz do podpisu. Nie chcialam go podpisywaé, ale
agentka adopcyjna zapewnita mnie, ze wszyscy tak sie czujg w tym
momencie. Nalezalo tego oczekiwaé, ale kiedy bedzie juz po
wszystkim, poczuje sie znacznie lepiej. Miatam dziewietnascie lat,
bytam wyczerpana emocjonalnie i fizycznie, a Scott u$miechat sie
zachecajgco, kiedy agentka z wyrazem irytacji na twarzy machala
dlugopisem. Ztozylam wiec podpis, wiedzac, ze bede tego zatowala
do konca zycia.

Nowi rodzice ruszyli w strone drzwi. Ojciec trzymal dziecko przy
piersi, a matka poprawiala mu nézki, chcac zapewne ulozyé¢ je
w wygodniejszej pozycji. Zareagowalam wtedy przenikliwym
jekiem, a moje dziecko natychmiast odpowiedziato ptaczem. Moj
syn chcial mnie — bylam o tym przekonana — i wyciggnelam
ramiona, blagajgc, zeby mi go oddali. Szybko jednak wyprowadzono
ich z pomieszczenia, a ja zostalam sama.

Nie wiem, jak przetrwatam kilka nastepnych dni w ciasnym
mieszkaniu, ktére zapewnila nam rodzina adopcyjna. W Nebrasce
bylo upalnie, a na niewielkim balkonie nie sposéb bylo znalezé ulgi
od temperatury. Nawet kwiaty w duzej donicy uschly i skurczyty
sie, zapewne dlatego, ze zadne z nas ich nie podlato. Dostatam
srodki uspokajajgce, ale czutam sie po nich fatalnie. Nie chcialam
uciekac przed bélem, pragnetam go czué. Musiatam go czué.

W koncu nadeszla pora wyjazdu. Scott spakowal nas oboje — ja
nie mialam na to sily — i nasze torby staly przy drzwiach.



Paszporty i dokumenty znajdowaly sie w teczce lezacej na stoliku.
To wtedy zdalam sobie sprawe, ze nie moge stgd wyjechaé. Nie
w taki sposéb. Chcialam powiedzieé Scottowi o mojej decyzji, ale on
wyszedl z mieszkania kilka godzin wczesniej. Chyba miat juz dosé
mojego placzu. Wiedzial, ze uwazam go za winnego tego
wszystkiego.

To, co mialam mu do powiedzenia, moglto go doprowadzi¢ do furii,
ale musialam to zrobié. Siedzialam przez cztery godziny, wcigz
myslac o dziecku i zastanawiajgc sie, gdzie podziewatl sie Scott,
kiedy ten w koncu wszed! do mieszkania. Nie spojrzal mi w oczy.
Moze mial mnie jeszcze bardziej do$é, niz mi sie wydawalo, albo po
prostu wiedzial, co zamierzam powiedzie¢.

— Gdzie ty byles, Scott? — Z pewnoscig ustyszal napiecie w moim
glosie.

— Na spacerze.

Na zewnatrz bylo za gorgco, by gdziekolwiek spacerowaé, ale juz
mnie to nie obchodzito.

— Nie moge tego zrobié — wyrzucitam z siebie, zalewajgc sie
natychmiast 1zami. — Nie moge zostawi¢ tutaj mojego syna tak
daleko od domu. Chce go z powrotem. Musimy go odzyskac, Scott!

Spojrzal na mnie, nie kryjgc przerazenia.

— Co ty méwisz? Nie mozesz go odzyskaé. Oni juz nam zaptacili.

Styszatam zapowiedz histerii we wtasnym glosie. Jesli nie bede go
kontrolowala, strace ten argument. Przetknetam glo$no §line.

— To byt btad. Jestem pewna, ze zrozumiejg. Z pewnoscig musi
by¢ jaki§ czas na zastanowienie si¢, na przekonanie, ze naprawde
tego chcemy. Oddamy im pienigdze, a ja zloze obietnice, ze zaplace
za to mieszkanie, przelot, za wszystko. W jaki§ sposéb zbiore
pienigdze, ale chce go z powrotem. Nie dam sobie bez niego rady.

— A co z Cameronem, Jaggerem i naszym dlugiem?

To juz w ogéle nie wydawato mi sie wazne. Oni mnie nie



obchodzili, mogli robié, co zechcg. Nie wiedziatam wcze$niej, jakie
to uczucie urodzi¢ dziecko, a nastepnie daé je sobie wyrwaé z rak.
Inni mogli sobie z tym radzié¢ — matki, ktére nie mogly utrzymaé
dzieci lub ktére byly zbyt mtode, albo surogatki — ale ja sie do nich
nie zaliczalam. Moje dziecko bylo czesSciag mnie i nie mogtam go
zostawic.

— Pieprze diug. Pieprze Camerona. Znajdziemy inny sposéb na
zdobycie pieniedzy. Albo po prostu nie wrécimy. Mozemy tu zostac,
podjaé prace.

Scott odwrécil sie w strone okna, nie mogac dluzej patrzeé¢ mi
W oczy.

— Nie, Anno, to w ogéle nie wchodzi w rachube.

Nie potrafitam powstrzymaé okrzyku bédlu, ktory wyrwal sie
Z mojej piersi.

— To moje dziecko, czy ty tego nie rozumiesz? Nie moge go oddaé.
Nie moge nie poczué¢ go juz na rekach. Chce je karmié, przytulac,
dotykaé, kochaé. Pojade tam i je odzyskam. Musimy przela¢ im
pienigdze z powrotem.

Scott mingt mnie i wybiegl na balkon. Poderwalam si¢ z krzesta
i podgzytam za nim.

— Zréb to! — wrzasnetam. — Przelej te pienigdze i pojedZmy po nie.
Prosze, Scott. Zrobitam wszystko, co mozliwe, zeby ci poméc, ale to
juz zdecydowanie za wiele. Oddaj im te pierdolone pienigdze!

Krzyczalam, ale Scott nie odwrécit sie, zeby na mnie spojrzec.
I wtedy juz wiedzialam. Zadrzalam mimo upalu panujgcego na
zewnatrz. MilczeliSmy przez chwile, ktéra wydawala sie
wiecznoscig.

— Ile pieniedzy dostales? — zapytalam zaskakujgco spokojnym
glosem.

Wecigz patrzyt w dal.

— To bez znaczenia. Nie mozemy im ich zwrocié.



— Przegrales je?

Pokiwat glowg i jg spuscil.

— Wzigtem cze$é, bo pomyslalem, ze uda mi sie je podwoic i ze
bedzie to mita premia. Ale przegralem, wiec wziglem wiece;j.

— MieliSmy juz premie. Wlgcznie z odsetkami, jeste§ winien
Cameronowi czterdzieSci piec¢ tysiecy, a ja szesé. MieliSmy sto
piec¢dziesigt tysiecy!

Scott pokrecit glows.

— Dolaréw.

— No i? To wcigz wiecej, niz potrzebowalismy.

Scott popatrzyl pod nogi.

— Co? - zapytatam, choé juz wiedzialam. — Jezu, Scott, nie
zrobites tego?

Jego glos nabrat blagalnego tonu, ktéry natychmiast
znienawidzitam. Jakbym to ja byla tg nadmiernie kontrolujacg,
a on tylko prébowat by¢ rozsadny.

— Cameron zaoferowal mi troche gotéwki na utrzymanie.
Powiedziatl, ze pewnie sie nam przyda.

— I ty ja wziate$. — To nie bylo pytanie.

Scott w konicu odwrécit sie w mojg strone.

— Tak mi przykro, Spike. Nie powinienem byt pozyczaé wiecej, ale
pomys$lalem, ze uda mi sie wygraé odpowiednio duzo, zeby to
splaci¢ i jeszcze wyjsé na plus. Mialem wrazenie, ze wszystkie
gwiazdy dzi§ nam sprzyjajg i ze w koncu bedziesz mogta by¢ ze
mnie dumna.

Nie czutam do stojgcego przede mng chlopaka niczego poza
obrzydzeniem. Cata milo$¢ zostala wypchnieta przez fale
nienawisci. Znéw podniostam glos, a on sie cofngl, opart o barierke
i spojrzal na wysuszony trawnik cztery pietra nizej.

— Nie obchodzg mnie pienigdze! Chce moje dziecko! Potrzebuje go!
— Zalewalam si¢ 1zami i ledwie méwitam. Odwrécitam sie na piecie



i weszlam do mieszkania, uderzajac po drodze w wielkg donice
pelng uschnietych kwiatéw. — Ty samolubny, bezmyslny draniu! —
wrzasnelam, a b6l zwigzany ze stratg nie pozwalal mi jasno mysleé.
Zamknetam za sobg drzwi. Nie chcialam patrzeé¢ na Scotta ani
sekundy dluzej. Mogt sie tam upiec w tym skwarze, nic mnie to nie
obchodzito.

Zaczelam krazyé po pokoju, zbierajgc ostatnie z moich rzeczy.
Styszatam, jak Scott bebni w szybe, ale nie podniostam glowy.
Wolal, ale przycisnetam rece do uszu i zignorowatam go. Jesli byto
mu za gorgco, to on miat problem, nie ja.
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TERAZ

Dominic czeka, az co§ powiem, by¢é moze oczekuje przeprosin. Ale
jest juz za pézno na tlumaczenia.

— Nie powiedzialam ci prawdy na temat mojego syna, poniewaz
sie wstydzilam. Oddanie go bylo najwiekszym btedem, jaki
popelnitam w zyciu. Opowiedziale§ mi, jak sie czutes po odejsciu
matki, a ja nie potrafitam ci tego wyja$nié, nie méwigc calej reszty
o wszystkim, co zrobitam.

— Oczekiwalem od ciebie szczeroSci. — Jego glos przepetniata ztosé.

Postgpilam zle, decydujac sie na klamstwo, choé to nigdy nie
wydawalo sie takie proste. Teraz nie jestem juz pewna, czy to ma
jakiekolwiek znaczenie. Dominic przyznal si¢ do zamordowania
dwéch os6b, a ja musze sie stad wydostaé, zabraé dzieci i ukry¢ sie
do momentu, az policja go aresztuje.

— Chciatem idealnej rodziny, Anno, jednak domyslitem sie, ze co$
jest nie tak, kiedy twoja mama nie miata pojecia na temat twojego
pierwszego dziecka — tego, ktére pono¢ poronitas.

Milcze. Patrzy na mnie w oczekiwaniu na reakcje, a ja robie to, co
potrafie najlepiej — blefuje. Pozwalam mu mysleé, ze wszystko jest
w porzadku, Ze nie plonie we mnie zaden ogierr i nie przepelnia
mnie wscieklo$é zwigzana z tym, co zrobitam, i strach o to, co moze
zrobi¢ on. Bardzo powoli szukam drogi ucieczki.

On wcigz méwi, to dobrze. Jest pochloniety wyrazaniem swoich



przemys$lenn i okazywanie niecheci do mnie, a ja pozwalam jego
stowom plyngé.

— Wiedzialem, ze w calej tej historii tkwi ktamstwo, kiedy twoja
mama stwierdzila, ze bylas taka spokojna jak na kobiete rodzgca
swoje pierwsze dziecko. Miala racje. Bytas spokojna. Zbyt spokojna
jak na kogos, kto urodzil martwe dziecko. Zastanawiatem sie,
dlaczego twoja mama nic nie wie na ten temat. Dopasowanie
fragmentow tej uktadanki zabrato mi naprawde duzo czasu.

Nie stucham go. Teraz liczy sie tylko ucieczka i zauwazam, ze
Dom upusécit kij do krykieta po tym, jak uderzyt Brada. Kij lezy na
podtodze. Jest jednak za daleko, kieruje wiec swojg uwage na
dokumenty na $cianie i udaje, ze sie im przygladam, stopniowo
przesuwajac sie w lewo, w strone Brada, wpatrujgc sie w kazdy
kawatlek papieru. Nie mam pojecia, jakim cudem Dominic wszedt
w posiadanie wszystkich tych informacji, ale w tej chwili nie ma to
az takiego znaczenia.

Méj wzrok przycigga napis na jednej z kartek. Wiem, co to jest —
to e-mail, ktory wystalam Scottowi, kiedy byl tutaj z rodzicami po
tym, jak Jagger pobit go po raz drugi. Niektore slowa zostaty
zaznaczone z6ltym markerem.

Moje cialo wota o ciebie... Wniosle§ tak wiele blasku w moje zycie... Czuje
motyle w brzuchu, kiedy sie¢ do mnie usmiechasz, i dreszcze, kiedy calujesz

mnie w szyje.

Czuje na sobie wzrok Dominica.

— Do mnie nigdy nie pisalas$ ani nie méwita$ w taki sposéb, Anno.

Przez chwile mam ochote mu wykrzyczeé, ze kazda mitosé jest
inna, ze nasza jest trwala, zbudowana po to, by trwaé az po kres,
podczas gdy Scott byl mojg pierwszg milo$cig, ktorej ogierr plonat
naprawde zywo. Ale nie ma znaczenia, co on mysli. Jesli tutaj



umre, a Dominic ucieknie, moje dzieci zostang wychowane przez
tego stojacego obok mnie szalerica.

Przesuwam sie¢ w lewo. Jestem juz prawie przy Bradzie, a kij do
krykieta lezy tuz obok niego.

— Na koniec porozmawiajmy o $§mierci Scotta, dobrze? Jego mama
nie byla az tak sklerotyczna, kiedy do niej przyjechatem.

Moje ciato tezeje. Nie potrafie go kontrolowaé. Co on ma na mysli?

— Skad wiedziates, gdzie jej szukaé?

— Miatas jego paszport, niestety juz nieaktualny. I jego prawo
jazdy. — Gdzie on je znalazt? — Prawo jazdy sie przydalo, bo byt na
nim adres. Udawatem starego przyjaciela z uniwersytetu. Kiedy
zapytalem, jak zgingl Scott, przekazala mi dokladnie to samo, co
usltyszala od policji w Ameryce, kiedy do niej zadzwonili. To wiele
o tobie méwi, Anno.

Opuszczam wzrok. Co moge powiedzieé? Prawda na ten temat
dreczy mnie juz od czternastu lat.

Zostawilam Scotta na balkonie w tym skwarze. Krzyczal na mnie,
prosit, zebym go wpuscita. Ale ja go zignorowatam.

Potem wrzasnal.

Odwrécitam glowe i zobaczylam z przerazeniem, ze Scotta
otoczyty osy. Coraz wiecej owadow wydostawato sie z przewrécone;j
przeze mnie kopniakiem donicy. Najprawdopodobniej mialy w niej
gniazdo. Scott wymachiwat rekami, starajgc sie je przeploszyé, ale
jego ruchy powodowaly, ze osy stawaly sie coraz bardziej
agresywne. Batl sie ich od chwili, kiedy przed dwoma tygodniami
zostat uzadlony. Noga spuchla mu niemilosiernie, a lekarz zalecit,
zeby uwazal w przysztosci.

Scott walil w szybe, btagajgc, zebym otworzyla drzwi, ale ja
zupelnie zamartam. Wiedziatam, ze jesli go wpuszcze, osy wlecg do
srodka. Nie jedna, ale setki. Nienawidzitam os, ale nie az tak, jak
Scotta w tamtej chwili. Pozwolil, bym stracila swoje bezcenne



dziecko i nigdy go juz nie zobaczyta. Cierpienie, ktére on odczuwat,
mialo wymiar fizyczny. Dla mnie bylo ono jednak niczym
W poréwnaniu z mojg emocjonalng torturg. Nie poruszytam sie.

Widzialam, jak na jego skoérze pojawiajg sie czerwone bagble.
Chwycit sie za gardlo. Nie moégl oddychaé, a ja stalam jak
wmurowana.

Kiedy nie mogtam juz dluzej tego znie$é, podbiegtam do stolika,
zabralam teczke z naszymi biletami i paszportami, po czym
chwycilam portfel Scotta z zalosng resztkg naszych pieniedzy
i bezuzytecznymi kartami kredytowymi. Uslyszatam, jak cos spadto
na podloge. Wiedzialam, co to jest, ale nie zatrzymatam sie juz.
Wybiegtam z mieszkania.

Jest to wspomnienie, ktére nigdy mnie nie opuscito. Wcigz stysze
Scotta, czuje ten upal i zapach nieprzewietrzonego mieszkania.
I grzechot jego spadajgcej na podloge strzykawki z epinefryng.

Dominic sie $mieje. Czuje, jak wiele kosztuje mnie wspominanie
tego. Zabitam Scotta i zawsze miatlam tego $§wiadomosé. Bylam
idiotkg, sadzgc, ze sie pomylitam. Podnosze glowe, nie przestajac
zadawaé sobie jednego pytania:

— Jesli Scott nie zyje, to kto nas obserwowal? Kto zepchnagl cie
z drogi?

Smieje sie jeszcze glosniej.

— Nikt. Chcialem sie przekonaé, jak zareagujesz na mys$l, ze on
jest blisko, ze nam zagraza.

Mam ochote krzykngé na niego, ze straszy moje dzieci, ale musze
sie skoncentrowaé. Liczy sie tylko to, zebym sie stad wydostata. To,
co on zrobit i dlaczego to zrobil, nie jest teraz takie wazne.

Jestem juz bardzo blisko Brada, ktéry utatwia mi troche sprawe,
wydajac z siebie jek. Opadam na kolana tuz przy nim, nie wiedzac
tak naprawde, jak moge mu poméc. Jedynym sposobem jest



ucieczka z tego miejsca i wezwanie pomocy.

— Czy nie mozemy go odwrdcié, zeby tatwiej mu sie oddychalo?
Moze daj mu troche wody? Prosze, Dominic. On ci niczego nie
zrobil.

Dominic stoi bez ruchu.

Musze to ostroznie zaplanowaé. Moge siegngé juz po kij, a jesli
chwyce go oburgcz i obréce sie na kolanach, moglabym sprébowac
trafi¢ Doma w chorg noge i...

Krzycze, czujac silny bél. Dominic szarpie mnie za wlosy i owija
sobie ich koniec wokét piesci, zeby postawié mnie na nogi.

— ChodZz ze mng, zono. — W tym slowie nie ma niczego poza
goryczg.

Zamykajac moje ramie w okrutnym uscisku, ciggnie mnie
w strone innych drzwi i wpycha do $§rodka.

Drzwi prowadzg do kuchni. Mineto juz troche czasu, od kiedy
wysprzgtano jg po raz ostatni — byé moze przed wyjazdem pani
Roberts — i wszedzie lezg muchy.

Nagle zauwazam ose i zastygam. M6j oddech zaczyna sie rwac.
Jest za blisko. Musze sie stad wydostaé.

Dominic obraca mojg twarz, zeby na mnie spojrzeé¢ i chyba
dostrzega przerazenie w moich oczach. To jest jedyny strach,
ktérego nie potrafie zamaskowaé. On o tym wie i znéw mnie
popycha. Ledwie ide, a kiedy moje kolana sie uginajg, ponownie
unosi mnie za wilosy.

Widze przed sobg nastepne drzwi z brudng szybg u géry.
W jednym miejscu kurz zostatl starty, jakby kto$ chcial pozwolié
komus zajrzeé do wewngtrz. Dominic otwiera je i wpycha mnie do
srodka. Jest tam zupelnie ciemno i niczego nie widze, ale czuje
zatechly zapach, jakbym znalazta sie w wychodku. Podloga
Smierdzi ziemig. Na §rodku zauwazam stojgce krzesto.

— Siadaj. — Ignoruje polecenie, ale mnie popycha w d6t. — Rece do



tytu.

Znéw go lekcewaze, ale tym razem wycigga reke i uderza mnie
w twarz grzbietem dioni. Krzycze, nie moggc uwierzyé, ze robi to
mdj Dominic. Puszcza moje wlosy i wykreca mi rece za oparcie.
Czuje, jak jedna z jego plastikowych opasek do kabli wrzyna mi sie
w skore.

— Nie ré6b tego, Dom — méwie cicho. — Pomy$l o Holly i Baileyu,
prosze.

Siega do drugiej kieszeni i wycigga z niej rolke tasmy pakowe;j.
Odkleja dtugi kawalek, urywa go zebami, po czym przykleja mi go
na usta i wokoét glowy.

— Zaslugujesz na to, Anno — szepcze mi do ucha. — Nie tylko za to,
co zrobitlas mnie i naszej rodzinie, ale moze i za to, co zrobilas
Scottowi. — Smieje sie w paskudny sposéb. — To zdumiewajace, co
mozna dzi§ wygrzebaé¢ z otchtani internetu. — Nie wiem, o co mu
chodzi i chce blagaé go, by przestat, ale nie moge sie odezwaé. — Do
widzenia, kochanie. Jade odebraé nasze dzieci, ktérym bedzie lepiej
bez ciebie, kiedy zabiore je gdzies, gdzie ich nigdy nie znajdziesz.
Wszystko juz przygotowatem.

Wycofuje sie w strone drzwi. Widze, jak bierze dlugg tyczke
i dotyka czego§ przymocowanego do $ciany. Uderza w to raz,
odrzuca tyczke i zatrzaskuje drzwi.

Prébuje uwolnié rece, wydajac z siebie stlumione prosby, zeby
wrocit. I wtedy to stysze.

Zaczyna sie od niskiego brzeczenia, ale po chwili przechodzi do
crescendo, kiedy z gniazda wylatuje coraz wiecej rozzloszczonych
0S.
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Becky zaparkowala samochéd w zatoczce. Znajdowali sie
w miejscu, w Kktérym ostatnia kamera ANPR zarejestrowata
samoch6d Anny Franklyn, ale wcigz nie otrzymali zaméwionych
informacji dotyczacych telefonu. Wiedzieli jedynie dzieki Lynsey, ze
mezczyzng w bluzie z kapturem byt Dominic Franklyn, ktéry
prowadzil samoch6éd kupiony na Scotta Robertsa. Wydawato sie
niemal pewne, ze Franklyn jest mordercg, ale co miala z tym
wspolnego Anna?

— Jak sadzisz, Becky, dokad ona jedzie?

— Nie mam pojecia. Moze jechaé znéw spotkaé sie z panig Roberts,
co bytoby zupelnie niewinng czynnoscig.

— Albo zrobita sobie wycieczke do zamku w Caernarfon — mruknat
Tom, z irytacjg bebnigc palcami o kierownice.

Przyjechali w to miejsce z nadziejg, ze Anna doprowadzi ich do
Scotta lub Bradleya Robertsa, ale teraz, kiedy ich gléwnym
podejrzanym jest Dominic Franklyn, najwazniejsze stalo sie
odnalezienie wtla$nie jego. Dowiedzieli si¢, ze byl typem ojca
wychowujgcego dzieci w domu, ale choé¢ wyslano tam natychmiast
funkcjonariuszy, Franklyna nie zastali. Dzieci nie poszty do szkoty
— zaopiekowata sie nimi sgsiadka, ktéra dowiedziala sie, ze jadg po
potudniu na wycieczke-niespodzianke i ze ojciec odbierze je p6zniej.
Dzieci i sgsiadke zabrano w bezpieczne miejsce, a oba domy objeto
dozorem.

Tom miatl juz zasugerowac, zeby znalezli jakgs kawiarnie i napili



sie kawy, a nastepnie zdecydowali, czy nie bedzie korzystniej
wroéci¢ do centrum koordynacyjnego, kiedy w koncu zadzwonit
telefon.

— Mamy przyblizone polozenie telefonu komérkowego Anny
Franklyn, sir. W tej chwili znajduje sie on w miasteczku,
a w poblizu nie ma zbyt wielu masztéw. Nie moge podaé dokladne;j
lokalizacji, wiec wspoélrzedne zapewnig tylko punkt poczgtkowy.
W tej chwili telefon nigdzie sie nie przemieszcza.

Tom zanotowat szczegély i podziekowal podwladnemu.

— Daj mi znaé, jesli ruszy w droge.

Odwrécit sie do Becky.

— To miasteczko, w ktérym znajduje sie stary dom pani Roberts,
ale tutejsi funkcjonariusze powiedzieli, ze rano nie bylo tam
nikogo. Dlaczego miataby pojechaé¢ do pustego domu?

Becky wrzucita bieg i szybko wigczyta sie do ruchu.

— Nie wiem. Bardzo wielu rzeczy nie wiem w tej chwili. JedZzmy
tam wiec i sie przekonajmy.

Kiedy pedzili wiejskimi drogami, znéw zadzwonit Keith.

— Sir, mamy informacje na temat samochodu Dominica
Franklyna, wiec wrzucilem jego tablice do ANPR. Pojechal
doktadnie tg samg trasg co jego zona, ale czterdzie$ci minut
pozniej. Samochéd znikl z pola widzenia kamer doktadnie w tym
samym miejscu co jej auto, co mogloby sugerowaé, ze jechali pod
ten sam adres.

Tom poczut fale podniecenia. Sytuacja stawata sie coraz bardziej
interesujgca.

— Duzieki, Keith. Przeslij mi ten numer rejestracyjny. Dobra
robota. — Roztgczyt sie. — Co o tym sadzisz? — spytal Becky.

— Trudno powiedzieé. Spotykajg sie gdzies czy on jag Sledzi?

— To samo pytanie wlasnie sobie zadalem. Dowody z kasyna
wskazujg, ze wiodla podwéjne zycie, w ktére zamieszany byl



Cameron Edmunds. Pojawia sie zatem pytanie, czy Dominic
probowatl zabi¢ Camerona z zazdrosci. Czy on jest wscieklym,
msciwym mezem? Nie zapominajmy, ze dostal manto osiemnascie
miesiecy temu. Czy to Jagger mu je spuscil? Anna byla winna
Edmundsowi pienigdze, wiec moze wraz z mezem organizujg
odwet? I gdzie tu, do cholery, wpasowaé Scotta Robertsa?

Becky wskazata samoch6d Anny, kiedy tylko skrecili w boczng
ulice.

— Jest tam tez samochdd jej meza — zauwazyt Tom.

Becky cmokneta z niezadowoleniem.

— Skad mamy wiedzieé, ktéory to dom? Jest ich tu chyba ze
dwadzieScia.

— Czy ten miejscowy nie powiedzial przypadkiem, ze dom pani
Roberts jest wystawiony na sprzedaz? Tam jest jeden z tablicg
biura nieruchomo$ci — powiedzial Tom, wskazujagc budynek
polozony mniej wiecej w polowie ulicy. — Rano byl pusty, ale to byt
prawie trzy godziny temu. Zadzwon do Keitha w sprawie adresu,
ale mam wrazenie, ze to bedzie ten.

Nie czekal, az Becky wykona telefon. Wysiadt z samochodu
i podszed! chodnikiem do samochodu Anny, zeby sprawdzié, czy
w Srodku nikogo nie ma.

— Miate$ racje — powiedziala Becky, kiedy go dogonita. — Pasuje
do adresu na prawie jazdy Scotta Robertsa, poprositam wiec
Keitha, zeby powiadomit miejscowg policje, ze przyjechalismy.

— Powiedziata$§ mu, ze wchodzimy do srodka? — Becky popatrzyta
na niego. Gdyby tak zrobila, kazaliby jej czeka¢ na wsparcie, a ona
pracowala z Tomem wystarczajgco dtugo, zeby wiedzieé, ze on nie
ma zamiaru na nikogo czekaé. — W takim razie idziemy.
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Czuje na twarzy ose — ledwie wyczuwalne musniecie, jak swedzgce
miejsce, w ktére natychmiast bym sie podrapata, majgc wolne rece.
Moje cialo cate zesztywnialo. Kazdy staw jest zablokowany,
a powieki mam mocno zacisniete. Usta zakrywa mi tasma, ale czy
owad nie postanowi zbada¢ wnetrza mojego nosa? Boje sie zrobié
wdech. Czuje osy we wlosach. Mam ochote potrzgsngé glowa, ale
ich brzeczenie rozlega sie poblizu moich uszu i nie chce ich
rozztoscic.

Byly w moim zyciu chwile, kiedy chcialam umrzeé. Niemal
wszystkie wigzaly sie ze §wiadomoscig, ze oddatam dziecko. Ale
teraz, kiedy siedze w tym pomieszczeniu, otoczona setkami, jesli
nie tysigcami stworzen, ktérych nienawidze i przerazliwie sie boje,
chce po prostu, zeby ten koszmar sie skonczyl w taki czy inny
sposéb. Moze tak jak w przypadku Scotta jedno wuzadlenie
wystarczy. To bedzie straszliwa §mier¢, ale szybka.

Wydaje mi sie, ze nie przetrwam dluzej oczekiwania na pierwsze
uzgdlenie. Zaciska mi si¢ gardlo i nie moge oddychaé. Kazdy
kawatek mojego ciatla ocieka potem. Czuje, jak splywa mi po
lydkach i rekach i zastanawiam sie, czy stony smak przycigga osy.
Kilka z nich siedzi mi teraz na twarzy, ale nie jestem w stanie
stwierdzié¢ ile. Ich dotyk jest delikatny, prawie jak pieszczota. Nie
wiem, czy jestem uczulona na ich jad, ale tak samo nie wiem, jak
dtugo zdotam znie$é ten strach.

Czy Dominic mnie tutaj zostawi? Odejdzie i nigdy juz nie wroci?



Czy ktokolwiek mnie znajdzie? Jesli tu umre, co sie stanie z moimi
dzie¢mi? Myéle o jedwabistych wlosach Holly i lepkich rgczkach
Baileya, a kiedy te obrazy przywierajg do wewnetrznej czesci moich
powiek, wiem, Ze nie moge umrzeé. Musze zgromadzié resztki silnej
woli i powstrzymac sie od ruchu. To zawsze mi powtarzano. Osy
dadzg mi spokéj, jesli nie bede ich niepokoita. Sg jednak zle,
poniewaz zostalo poruszone ich gniazdo i nagle czuje pierwsze
uzadlenie na podbrédku, jakby kto§ wbil mi w skoére goracg igte.
Piszcze pod tasmg i szarpie glowg, ale za kare zadli mnie kolejna
i natychmiast nieruchomieje. Nie otwieram oczu i nie poruszam
sie. Boli mnie, ale zyje. Moje gardlo, nabrzmiale od strachu, nie
zaciska sie, wiec zmuszam sie do réwnomiernego oddychania.

Prébuje sie skoncentrowaé na pozostatych zmystach, ale nic nie
widze przez zaci$niete powieki i nie czuje przez zaklejone usta,
a jedynym dzwiekiem, jaki stysze, jest wsciekle brzeczenie os. Ich
dotyk jest najgorszy — delikatny jak babie lato, ale jednoczes$nie
grozny. Nie czuje zadnego innego zapachu poza wilgotng ziemig
pod spodem.

Nastepne uzadlenie w grzbiet dloni wywotuje médj stlumiony
krzyk, ale to dopiero trzecie. Moze wkroétce sie uspokojg. Zmuszam
sie do przypomnienia sobie, ze zadlg jedynie samice, wiec pewnie
polowa z nich nie moze zrobié mi krzywdy. Prébuje za to pozby¢ sie
mys$li, ze kazda z os moze uzadlié wielokrotnie. Musze siedzieé bez
ruchu.

Wiem, ze on patrzy przez okno i gromadze w sobie resztki odwagi.
Nie dam mu tej satysfakcji i nie pokaze, jak sie zalamuje.

Becky obserwowata, jak Tom podchodzi do drzwi frontowych.
Byly otwarte — lekko uchylone — ale to wystarczylo, zeby sobie
uzmyslowili, ze co§ musialo w $rodku sie wydarzy¢ od czasu
wczesniejszej wizyty funkcjonariuszy. Ustawila sie za plecami
Toma, ktéry pchngl drzwi do $érodka. Zaczeli nastuchiwaé, ale



zadne z nich nic nie ustyszalo. Tom odwrécit sie do Becky i spojrzat
na nig pytajgco. Wiedziala, o co pyta. Czy powinni zawolad,
ostrzegajac o pojawieniu sie policji, czy wej$é po cichu, aby
zaskoczy¢ kogos, kto mégt znajdowac sie w Srodku?

Juz miala zasugerowad, zeby zawolali, kiedy do ich uszu dobiegt
cichy odglos. Gdzie$ na tylach domu zamknely sie drzwi.

Tom wszedt do korytarza, a Becky niemal deptata mu po pietach.

Poruszajgc sie bezszelestnie, podazyli za dziwiekiem i wtedy
ustyszeli co$, co kojarzylo sie z zamykang zasuwg.

Witoski na rekach Becky sie zjezyty.

Kiedy weszli za zalom Kkorytarza, dojrzeli jasne $§wiatlo
rozlewajgce sie zza cze$ciowo otwartych drzwi. Tom pchnat je
ostroznie nogg. Na podlodze lezalo cialo mezczyzny, ktore
uniemozliwialo pelne otwarcie skrzydta. Tom przestgpit go
ostroznie, a Becky ukucneta, zeby sprawdzi¢ puls. Spojrzata w goére
i pokazala uniesiony kciuk. Mezczyzna zyl. Planowali wezwac
pogotowie, ale najpierw musieli sie przekonaé, czyje jeszcze zycie
moze byé w niebezpieczenstwie.

Przez chwile panowala cisza, ale wtedy uslyszeli kroki. Kto$
przechodzil przez pokdj sgsiadujacy z tym, gdzie sie znajdowali.
Chwile p6zniej w progu stangt wysoki mezczyzna.

Becky wiedziala, z kim majg do czynienia.

— Dominic Franklyn.

To bylo jedyne potwierdzenie, jakiego potrzebowal Tom.

— Nadinspektor Tom Douglas...

Zanim Tom wypowiedziatl kolejne stowo, Dominic odwrécit sie na
piecie i whiegt z powrotem do pomieszczenia, ktére wlasnie opuscil,
zatrzaskujgc detektywowi drzwi przed nosem. Tom otworzyt je
barkiem. Franklyn dotarl do tylnych drzwi i szarpal sie
rozpaczliwie z zasuwami, ale Tom byt dla niego zbyt szybki
i dopad!l go wraz z Becky, zanim zdgzyl je otworzy¢. Przycisngwszy



go mocno do drzwi, chwycit go za rece, a Becky sprawnie
zatrzasnela mu na nadgarstkach kajdanki.

— Skuty, Tom. Dominicu Franklyn, aresztuje cie...

Ale Tom odwrécit sie, nie poswiecajgc juz Becky uwagi. Stangl
przed innymi drzwiami. Mialy u goéry okienko, ktérego czesc
zostata oczyszczona z kurzu. Jego krzyk przerwal Becky, ktéra
odczytywala prawa Dominicowi.

— Jezu! — Odwrécit glowe w strone mezczyzny. — Ty sadystyczny
bydlaku!

Becky nie wiedziata, co widzi Tom, ale ich oczy na chwile sie
spotkaly, po czym detektyw zaczal sie rozpaczliwie miotaé po
kuchni.

— Osy — powiedzial, rozgladajgc sie za czym$. — Catle setki. Anna
Franklyn jest w §rodku, zakneblowana i przywigzana do krzesta.
One jg zadlg, widziatem, jak sie krzywi. — Dominic patrzyt
w podloge. — Odsun go od tylnych drzwi i otwérz je, zeby miaty
ktoredy uciec — polecil Tom. — A potem wyjdZz stad razem z tym
sukinsynem i zamknijcie za sobg tamte drzwi.

— Co zamierzasz zrobié? — spytata Becky.

— Uwolnié jg. Nie ma innej mozliwo$ci.

— Cholera. Chron oczy, Tom.

— Nie ma tu nic, czego mozna by uzyé. Musze zaryzykowaé. 1dz
juz, Becky!

Rzuciwszy mu ostatnie, petne niepokoju spojrzenie, odwroécita sie,
popchnela Dominica Franklyna i oboje wyszli z pokoju.

Miejsca uzadlenn pulsujg, a poszczegélne nerwy lgczag sie z soba,
formujac harmonie b6lu w moim ciele. Nie wiem, ile razy zostalam
uktuta, ale wcigz zyje. Dam sobie rade. Musze przetrwaé dla moich
dzieci.

Slysze otwierajgce si¢ za moimi plecami drzwi, ale nie odwracam



sie. Nie chce sie poruszyé. Nie mam az tyle odwagi. Nie wiem, po co
zdecydowal sie wej$é do Srodka. Moze uznal, ze osy nie sg
wystarczajgco aktywne i zamierza je znéw sprowokowaé do ataku.
Jecze z rozpaczy przez zaklejone usta.

Nagle za moimi plecami odzywa sie gleboki, spokojny gtos.

— Wszystko w porzagdku, Anno. Mam na imie Tom i zaraz cie stad
wyciggne. Zadnych gwaltownych ruchéw.

To nie jest on. To nie Dominic. Dzieki Bogu. Mezczyzna ma racje
w kwestii naglych ruchéw, poniewaz wcigz czuje lazace po mojej
skérze owady. Wiem, ze samo machniecie rekg w strone osy moze
sprowokowaé jg do uzadlenia, a nawet nie wiem, czy one potrafig
sie ze sobg komunikowaé — przekazac sobie, ze w poblizu jest wrog
i nalezy przejs¢ do ataku. Znéw stysze przyjemny glos mezczyzny
o imieniu Tom. Jestem pewna, ze rozumie mdj strach.

— Anno, teraz wyciggne reke i dotkne twojego lewego ramienia.
Nie otwieraj oczu, ja bede patrzy! za nas oboje. Pochyle sie, zeby
przecig¢ opaske, a potem powoli wyprowadze cie na zewngtrz.
Postaraj sie z catych sit, zeby zachowaé spoké6j. Wiem, ze to bardzo
trudne.

Stysze jego nagly oddech. Zostat uzadlony, ale dziala dalej. Stysze
wlasne tkanie i jest mi wstyd za te stabosé.

Kiedy jego reka dotyka mojego ramienia, czuje cieplo i spokéj. Ma
silny uscisk, a jednoczesnie méwi do mnie cicho, spokojnie.
Informuje mnie, kiedy mam wstaé, w ktérg strone skrecié, ktorg
stope przesungé. Powoli, ale pewnie. Czuje kolejne uzadlenie
i stysze, jak Tom syczy. Oboje jesteSmy ktuci przez osy, ale to nas
nie zabija.

Wydaje mi sie, ze to wszystko trwa wieczno$é, ale w korcu
wyczuwam zmiane w powietrzu i slysze trzask zamykanych drzwi.

— Mozesz juz otworzy¢ oczy, Anno. Jeste$ bezpieczna.
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Skonczyto sie. Moje dzieci sg bezpieczne. Ja jestem bezpieczna.
Powinnam odczuwaé ulge, jednak straszliwe wydarzenia ostatniej
doby i stres zwigzany z poprzednimi dniami daly mi sie we znaki
i minie troche czasu, zanim dojde do siebie.

Dominic zostal aresztowany i oskarzony o dwa morderstwa oraz
kilka innych drobniejszych przestepstw. Bradley Roberts dochodzit
do siebie w szpitalu.

Nie moge uwierzyé, ze Dominic byt architektem tego wszystkiego,
co wydarzylo sie w ciggu minionego tygodnia. Robi mi sie niedobrze
na samg mysl, ze lezalam w 16zku obok kogos$, kto planowal
zabdjstwo z zimng krwig.

Na razie dzieci wiedzg tylko tyle, ze tatus nie wréci do domu
przez jakis$ czas. Bede musiala sie zastanowié, jak to rozegraé i jak
wszystko im wyjasni¢. Pewnie bedg musieli zmienié szkoty. Moze
czeka to nas wszystkich. Ale méj najgorszy koszmar dobiegl konca.
Mam przynajmniej takg nadzieje.

Kiedy sanitariusze zrobili mi zastrzyk przeciwko bolacym
uzgdleniom, trafitam na policje, z ktérg rozmawiatam przez cztery



godziny. Powiedzialam im wszystko, co wiem na temat Camerona
i Jaggera oraz co moim zdaniem doprowadzilo Dominica do
zamordowania dwéch mezczyzn. Nie mam watpliwosci, ze Cameron
zostanie rowniez aresztowany za swoje grzechy i ze przyniesie to
ulge wielu jego ofiarom. Nie potrafitam wyjasni¢ tego, nie
przyznajac sie do rzeczy, ktére robiliSmy ze Scottem na
uniwersytecie, choé zapewniono mnie, ze zwazywszy ha
okoliczno$ci, nie powinnam spodziewaé¢ sie zadnych zarzutéw.
Sprawa naszego dziecka to jednak co$ zupelnie innego. Chcg ode
mnie dowodéw na legalno$é¢ adopcji, zebym mogta udowodnié, ze
nie sprzedaliSmy wlasnego dziecka. Sama mys$l, ze mogliby tak
pomysleé, doprowadza mnie do mdtosci.

Nie pamietam nazwy agencji adopcyjnej. W  moich
wspomnieniach zapisal sie tylko obraz mojego syna, reszta jest
ukryta za mgtg. Wiem jednak, gdzie mozna znalezé szczegétowe
informacje. Sg one ukryte na poddaszu u mojej mamy.

Mama wie, ze jestem bezpieczna, ale nie powiedziatam jej jeszcze,
co sie wydarzyto. Musze to zrobi¢, zanim dowie sie o tym
z wiadomodci, i chce z nig porozmawiaé, zanim obudzg sie dzieci,
wiec siegam po telefon i biore gteboki wdech.

— Anna! Moja kochana. Wszystko w porzadku? Wiem, ze kazalas
mi sie¢ niczym nie martwi¢, ale odchodze od zmystow.

Chce zachowaé spokdj, ale to jest moja mama i nie musze niczego
udawaé. Wybucham placzem podczas rozmowy telefonicznej
z jedyng osobg, ktéra nie bedzie mnie oceniac.

Kiedy w konicu sie uspokajam, wyjas$niam jej nieskladnie, co
wydarzylo sie wczoraj, nie wspominajgc o zadnej fizycznej
krzywdzie, choé slysze wyraznie jej przerazenie, kiedy opowiadam
o tym, co zrobil Dominic. Odpowiedzi na niektére pytania bedg
musialy zaczekaé, poniewaz jest to znacznie dluzsza historia. Zeby
powiedzie¢ wiecej, bede musiata widzieé jej twarz.



— Mamo, chcialabym cie o co$§ poprosié. Pamietasz, jak
wyjechatam z uniwersytetu w Manchesterze? Zapakowalam wtedy
wszystkie rzeczy do kartonu i schowatam go na poddaszu.

— Oczywiscie, ze pamietam. To bylo po twoim powrocie z AmeryKki.
Bytas w kiepskim stanie.

— Wiem. Potrzebuje czego$ z tego kartonu. Obiecuje, ze wszystko
ci wyjasnie, ale jest tam pewna koperta...

— Musze ci przerwaé, kochanie. Nie mam tego kartonu. Datam go
Dominicowi.

Uginaja sie pode mng kolana.

Teraz juz rozumiem. W kartonie bylo wszystko, wlgcznie z moim
starym laptopem, na ktérego dysku mozna bylo znalezé kazdg
wiadomosé wystang do Scotta, listy mitosne, formularze
sponsoringu, arkusze kalkulacyjne z wyliczeniami diugéw
zaciggnietych u Camerona oraz zdjecia obrazen Scotta. W kartonie
byl nawet jego portfel.

I dokumenty adopcyjne.

Mam ochote wydrze¢ sie na mame, zapytaé¢ jg, dlaczego, do
cholery, to zrobila, ale juz znam odpowiedz. Ona nigdy by nawet
nie pomys$lata, ze Dominic mégl nie znaé jakiegokolwiek aspektu
mojego zycia. Bo dlaczego mialoby tak by¢? Nie sadze, zeby ona
i ojciec ukrywali co$ przed sobg.

— Kiedy, mamo? — pytam, kiedy tylko odzyskuje mowe.

— Po $mierci taty. Pomy$lalam, ze musze sie zabraé¢ do
sprzatania, zeby$ miala mniej roboty, jesli co§ mi sie stanie.
Dominic przyjechat w jedno ze §wigt, zeby zostawié dzieci. Ty chyba
musiatas wtedy pracowac. Poprositam go o pomoc, a kiedy zobaczyt
karton, zapytal, czy moze go zabraé. To chyba nie problem,
prawda?

Mama nie musiala wiedzie¢, ze karton po brzegi wypelnialy
tajemnice. Pomyslata zapewne, ze znajdujg sie w nim same ksigzki,



notatki z wyktadéw i zdjecia znajomych. Zakleitam karton tasmag,
wiedzgc, ze nigdy tam nie zajrzy. Ale zajrzatl Dominic. Ale skoro
wiedziatl o tym od tak dawna, to dlaczego zaczgl dziataé dopiero
teraz?

— Nie, nie. Ale nie wspomnial mi o tym i nie widzialam u nas tego
kartonu.

— To pewnie dlatego, ze powiedzialam mu o twoim zalamaniu po
Smierci Scotta. Stwierdzilam, ze mozesz nie byé gotowa, zeby go
otworzyé. On chyba to zrozumial, Anno. Oznajmil, ze go schowa do
dnia, kiedy bedziesz gotowa. Zrobitam cos nie tak?

Glos mojej mamy zaczyna sie tamaé i domyslam sie, ze za chwile
sie rozplacze.

— Oczywidcie, ze nie, mamo. Zastanawiam sie tylko, gdzie go
schowal. Nie przejmuj sie, znajde go.
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Przeszukatam caly dom, doslownie wywrécitam go do géry nogami.
Dotartam nawet na strych, ale nie bylo tam $§ladu po moim
kartonie.

Dzieci juz wstaly. Sg zaniepokojone i zastanawiajg sie, kiedy
wroci tatus. Powinnam spedzi¢ z nimi troche czasu, przygotowac je
na to, co bede musiala im przekazaé. Ale jak wyjasnie cérce, ze jej
ojciec zabit dwie osoby? Bailey bedzie mial wieksze problemy ze
zrozumieniem powagi przestepstw ojca, ale musze by¢
przygotowana na wszystko. Nie moge usprawiedliwiaé Dominica
i musze przyznaé, ze robit zle rzeczy, a kiedy kto$ robi cos zlego,
musi stawi¢ czoto konsekwencjom.

To wszystko jest tak bolesne, jak tego oczekiwatam. Dzieci ptacza,
a ja razem z nimi. Unikam powiedzenia im jednej rzeczy — ze jesli
ich ojciec zostanie skazany, to kiedy wyjdzie na wolno$é, bedg juz
z pewnoscig doroste. W koncu kulg sie razem na sofie pod kocem
i ogladajg kreskéwke w telewizji. Za kilka minut usng, zmeczone
emocjami. Nie moge znie$é bélu, ktéry muszg odczuwadé.

Kraze bez celu po kuchni i wygladam przez okno. Po wczorajszych
burzach niebo wcigz jest zasnute chmurami, ale przynajmniej nie
pada. Podchodze do tylnych drzwi i otwieram je, chcgc poczué
zapach mokrej ziemi, uspokoi¢ sie odrobine widokiem piekna
i cigglosci zycia. Patrze na moje kwiaty ze Swiadomo$cig, ze
niedlugo umra, zeby za kilka miesiecy znéw powrdcié¢ do zycia.

Wtedy to dostrzegam. Szopa!



To jedyne miejsce, do ktérego nie zajrzalam. Doskonale, poniewaz
nigdy tam nie chodze.

Biore klucz do nowego zamka, zostawiajac otwarte drzwi do
domu, zeby stysze¢ ewentualne wolanie dzieci. Ide do szopy
i otwieram jg. Natychmiast spogladam w miejsce, w ktéorym
znalazlam zdjecie mlodego Scotta. Juz go tam oczywiscie nie ma.
Jest na pietrze, schowane w szufladzie pod pachngcym lawendg
papierem, ktorym moja matka starannie wylozyla wszystkie
szuflady, kiedy sie wprowadzili$my.

Rozgladam sie po szopie, zastanawiajgc sie, gdzie moégt ukryé
karton. Nie byt wielki, ale wystarczajaco duzy, zeby nie zmiescié¢ sie
w szufladzie. Dostrzegam rowerki dzieci oparte o §ciane, ale nie
widze za nimi zadnego kartonu. Otwieram na chybil trafil kilka
szuflad roboczej komody, ale niczego nie znajduje.

Wtedy uzmystawiam sobie, gdzie mégt go ukryé.

W kacie szopy stoi stara zamrazarka skrzyniowa, ktérej nie
uzywaliSmy. ZostawiliSmy jg zamknieta w obawie, ze ktores
z dzieci mogloby wpasé do érodka i sie udusié. Siegam na pétke
powyzej i podnosze zardzewialg puszke po farbie, pod ktérg lezy
kluczyk.

Przygladam sie przez chwile zamrazarce. Karton, w ktérym
starannie przechowywalam wszystkie swoje wspomnienia, mial
pozostaé zamkniety, a sama my$l, ze grzebal w nim Dominic,
sprawia, ze czuje sie zbrukana. Niektére wspomnienia sg cenne,
o innych wolatabym zapomnieé.

Nie zastanawiajgc sie dluzej, wkladam kluczyk w zamek,
obracam go, biore oddech i podnosze pokrywe.

Karton jest w srodku, a jego skrzydetka sg rozchylone i otwarte.
Na gorze, na pozostatych przedmiotach, lezy sterta kopert. Kilka
z nich jest do$¢ duzych i majg wzmocnione grzbiety, jakby chronity
zawartoSé przed zagieciem. Nie rozpoznaje ich. Nie sadze, bym



kiedykolwiek wczeéniej je widziatla i ku ogromnemu zaskoczeniu
stwierdzam, ze wszystkie sg zaadresowane do mnie. Wybieram
jedng z nich i znajduje w Srodku zdjecie. Przedstawia tego samego
chtopaka — Scotta, jestem tego niemal pewna — jednak kilka lat
mtodszego niz na zdjeciu, ktére wczesniej znalaztam w szopie.

Dlaczego ktos miatby mi wysltaé stare zdjecie Scotta?

Otwieram inng koperte z kartonowym wzmocnieniem, ale nie ma
w niej zdjecia. Jest tam nadal przyklejony niewielki kawalek
papieru fotograficznego. Przypominam sobie, ze to zdjecie z szopy
sprzed kilku dni byto lekko naderwane. Kto przystat mi te zdjecia?

W kopercie jest co$ jeszcze, wiec sieggam do Srodka. Na blat
wypada kilka kartek zapisanych odrecznym pismem. Podnosze je
i zaczynam czytadé.

Halo,

przykro mi, ale nadal nie wiem, jak cie nazwadé, wiec moze na
razie wystarczy Halo?

Wiem, zZe kiedy dostatas kilka moich pierwszych listow, napisatas,
ze nie jest to dobry pomyst, zebysmy sie kontaktowali, ale chyba
sprobuje ponownie, by¢ moze zmienitas zdanie. Bede pewnie
probowat do skutku, bo to dla mnie wazne.

Mama i tata wiedzq, ze do ciebie pisze, i nie majg z tym zZadnego
problemu, skoro ja tego chce. A chce. Pomyslatem wiec, Ze kazdego
roku wysle ci list, w ktorym opowiem ci o mnie i o0 moim Zyciu, na
wypadek gdybys byta choc¢ troche zainteresowana.

To dziwne mie¢ matke, ktorej nigdy nie widziatem. Naprawde
chciatbym dowiedzieé sie czegos o tobie, jesli tylko mozesz poswiecié
mi odrobine czasu.

Czuje drzenie wszystkich nerwéw w moim ciele, po czym sptywa na
mnie nieopisana fala emocji. Przechodze do ostatniej strony na
wypadek, gdybym sie pomylita. Ale wiem, zZe sie nie myle.



List zostal podpisany:
Twaoj syn Stephen (o ile wolno mi tak siebie nazwacd).

Wysuwam taboret spod blatu roboczego Dominica i opadam na
niego ciezko. Stephen. Méj syn ma na imie Stephen.

Wyciggam wszystkie listy, jeden po drugim. Znajduje cztery. Trzy
ze zdjeciami, a jedno z pustg ramkg na fotografie. Teraz juz wiem,
ze zdjecia nie przedstawiajg Scotta, ale Stephena. Mojego syna.

Znaczki sg z Florydy, wiec rodzina musiala sie tam
przeprowadzié. Drzgcymi rekami ukladam listy we wlasciwej
kolejno$ci i zaczynam od pierwszego. Napisal go, kiedy miatl
dwanascie lat, dwa lata temu. Méwi w nim, jak bardzo chciatby
mnie poznac i jaki szczesliwy jest z mamg i tatg. Informuje mnie,
ze lubi graé w pitke nozng, poniewaz jest to bardziej w angielskim
stylu, a wie, ze w jego zylach plynie brytyjska krew. Sprawia
wrazenie wesolego i slodkiego, a zapisane stowa zaczynajg mi sie
rozmazywac, kiedy do oczu naptywajg mi tzy.

Po raz kolejny czytam czwarty list. Pisze w nim o mojej
odpowiedzi, w ktérej poinformowatam go, ze nie chce mieé z nim
kontaktu. Niemal peka mi serce. Klade obie rece na blacie, opieram
o nie glowe i nawet nie prébuje kontrolowaé ptaczu. Biedny
chlopiec. Musiatl poczué¢ sie taki odrzucony, a jednocze$nie nadal
chce prébowad.

Zaczyna we mnie kottowa¢ sie inne uczucie, ktéra niemal wypiera
smutek zwigzany z cierpieniem syna.

Gniew.

Dominic przeczytal te listy, widziat zdjecia, a jedno z nich nawet
zostawil w miejscu, w ktorym miatam je znalezé. To wszystko miato
mnie odwie$é od pomystu poszukiwania Scotta. Sposréd wszystkich
rzeczy, ktore uczynil, wystanie do mojego syna listu w moim



imieniu i poinformowanie go, ze nie mam ochoty na jakikolwiek
kontakt z nim, bylo najgorsze. Nigdy mu tego nie wybacze.
Dlaczego zrobit to dziecku, ktérego nawet nie zna? Dlaczego?

Zauwazam jakie§ bazgroly na odwrocie jednej z kopert. To pismo
Dominica.

Szczesliwa w moim Zyciu... bezpieczna rodzina... nie chce narazac
na nic moich dzieci... wyjasnienie tego byloby trudne... nie ma
w moim zZyciu miejsca dla ciebie.

Wiem, co to jest. To notatki z jego pomystami, ktére powinien
umiesci¢ w odpowiedzi. Tej odpowiedzi, ktéra zdaniem Stephena
zostata napisana przeze mnie.

Nie ma w moim Zyciu miejsca dla ciebie.

Jesli wezesniej nie czutam do Dominica nienawisci, to teraz czuje
ja z calg pewnoS$cig.

Wiem dobrze, dlaczego chcial wyeliminowaé Stephena z naszego
zycia. To syn mezczyzny, ktérego kochalam, a na podstawie
wszystkiego, co znalazl w kartonie, Dominic uznal, ze kochatam
Scotta o wiele bardziej niz jego. Jego dziecko nie moglo zatem nigdy
sta¢ sie czeScia mojego zycia. Chlopiec zaklécitby réwnowage,
a Dominic nie mialby juz swojej idealnej rodziny.

Sadzac po datach w listach, podjat te decyzje juz dosé¢ dawno
temu, zanim uznal, ze nie jestem juz warta jego milo$ci. Moze
przed kilkoma tygodniami, kiedy przyszedl ostatni list Stephena,
Dominic w koncu zrozumial, ze méj dzielny syn nie zamierza
odpuscié, i uznal, ze podda mnie straszliwej prébie. Moze ten
ostatni list byl swego rodzaju katalizatorem i Dominic doszedl do
wniosku, ze nadszedl! czas na zakonczenie tego wszystkiego
i przerwanie ciggu klamstw.
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Tom zerkngl z ukosa na Louise, ktéra podczas jazdy siedziala na
fotelu pasazera z kolorowym pudetkiem na kolanach.

— Jeste$ pewna, ze czujesz sie z tym komfortowo? — zapytal po raz
kolejny.

— Oczywiscie, ze tak, Tom. Zakladajgc oczywisScie, ze masz racje
1 zaproszenie jest szczere.

Dzien wczeéniej zadzwonita do niego Lucy. Zapytala, czy Tom
i Louisa nie przyjechaliby na grilla, poniewaz byl to ostatni dzien
przed operacjg jej mamy. Na szczeScie pogoda dopisata, zrobito sie
cieplo i stonecznie, choé nie mialo tak byé przez caty dzien.

— Jeste$ pewny, ze ona mnie tam chce? — spytala go wczesniej
Louisa, wiec Tom zadzwonit do Kate, zeby to potwierdzié.

— Tak, oczywiScie — zapewnila Kate. — Lucy tego chce, a skoro
Louisa bedzie opiekowaé sie moja corka, to chcialabym jg poznac.
I zanim zapytasz, to nie, nie chce jej sprawdzac.

Tom nie byl do konca przekonany, czy wierzy bylej zonie, jednak
z myslg o Lucy wyrazil zgode, a Louisa oznajmita, ze bardzo
chetnie pojedzie. Powiedziata nawet, ze jesli Kate jej pozwoli, moze



zajac sie gotowaniem.

— Co jest w pudetku? — zapytat.

— Och, pare drobiazgéw, ktére uznatam za przydatne podczas
pobytu w szpitalu. Nie ma sensu kupowaé¢ kwiatéw, bo nie bedzie
jej na miejscu, zeby cieszy¢ oczy ich widokiem. Moze tez nie mieé
ochoty na czekoladki, nawet jesli pozwolg jej je$é stodycze, wiec
pomyslatam o innych rzeczach.

— JesteSmy na miejscu — powiedzial, parkujgc przed domem Kate.
— Dziekuje, ze tu ze mng przyjechalas, kochanie. Pamietaj, ze cie
kocham. — Pochylil sie i pocatowal jg czule. Wyglagdata pieknie. Jej
policzki 1$nily, a w oczach migotaly radosne iskierki. Pozostawato
mu tylko mieé nadzieje, ze wizyta nie okaze sie zbyt dotujaca.

Atmosfera okazala si¢ zdumiewajgco lekka, kiedy cala czwoérka
sgczyla napoje w ogrédku. Lucy droczyla sie z Tomem o uzgdlenia
na twarzy, choé widac¢ bylo wyraznie, ze peka z dumy, majgc tak
odwaznego tate.

— Becky zadzwonita, zeby zapytaé, jak sie czuje, i wspomniala
o tym, jak piszczale$ przy kazdym uktuciu osy — powiedziata Lucy,
chichoczgc.

— Bardzo $mieszne, jestem pewien. — Tom objgl ramieniem szyje
Lucy i przyciagnat ja do siebie.

Przez pierwsze p6t godziny Lucy krazyla miedzy nimi,
zastanawiajgc sie, jak to wszystko sie potoczy — czy dorosli w jej
zyciu zdotajg funkcjonowac obok siebie — ale w koricu sie rozluznita.

— Czy moge naméwié¢ cie na kieliszek wina? — Kate zapytata
Louise, ktéra przygladala sie tej zabawie miedzy ojcem i cérkg
i mys$lata o tym, jakim wspaniatym ojcem jest Tom.

— Ja prowadze, wiec chociaz raz Tom moze wypi¢ co nieco, ale
dziekuje.

— W porzadku. Przygotuje jedzenie. Tom, czy mozesz rozpalié



grill?

— Okej. Lucy moze poméc, prawda? — Tom zwrécil sie do cérki,
ktéra pokiwala z entuzjazmem glows.

Kate podazyta do kuchni, a Louisa ruszyla jej sladem.

— Usigdz, Kate. Ja sie tym zajme. Posiedz sobie z Lucy.

Kate pokrecita glows.

— Chce, zeby wszystko bylo dzi§ jak najbardziej zblizone do
normalnosci. Lucy wspominala, ze dobrze gotujesz, cho¢ nie mam
pojecia, jak zdotalas przekonaé¢ Toma, zeby udzielit ci dostepu do
swojej ukochanej kuchni. Nigdy nie przepadal za moim
gotowaniem, choé dzi§ postawilam na prostote. Mam w lodéwce
kurczaka, ktérego zamarynowalam, a do tego krewetki, ktoére
trzeba przyprawié¢ sokiem z cytryny i czosnkiem. Mogtaby$ sie tym
zajac.

Louisa popatrzyla na szare surowe krewetki i przetkneta Sline.
Miata nadzieje, ze Kate tego nie dostrzegla, ale chyba sie pomylita.

Kate popatrzyla na nig przez chwile, zastanawiajgc sie, jak by¢
milg.

— Wiesz co, Louisa, zapomnij o krewetkach. Moze bys$
przygotowala dressing do satatki? — Obie kobiety pracowaly przez
chwile w milczeniu. — Dziekuje za pudetko z drobiazgami -
powiedziata w koncu Kate, zajmujac sie krewetkami. — To bardzo
mile z twojej strony. Zapakowatam wszystkie oczywiste pierdoty,
jednak o lawendowym sprayu do poduszek, pomadce do ust,
delikatnej maseczce do oczu i calej tej reszcie na pewno bym nie
pomyslata. — Odtozyta widelec i lyzke, ktérych uzywala do
mieszania w misce, i odwrécita sie do Louisy. — Mam nadzieje, ze
opieka nad Lucy nie bedzie dla ciebie zbyt ucigzliwa, skoro
pracujesz?

— Damy sobie rade. Nie przejmuj sie. Lucy to kochana
dziewczynka i dobrze sie dogadujemy.



— Musze przyznaé, ze ciesze sie bardzo, Ze nie opiekuje sie nig
byta Toma, Leo. Lucy jg lubila, ale moim zdaniem byla dosé zimna.

— Nie byla az taka zla. — Louisa si¢ rozeSmiata. Byla
anestezjologiem Leo, kiedy ta miala powazny uraz ramienia,
i lubita spedzaé z nig czas.

Kate ostroznie nabila krewetki na szpikulce. Louisa starata sie
nie patrzec jej na rece.

— Powiedziatas juz Tomowi? — zapytata dzwiecznym glosem Kate.

Louisa podniosta glowe i spojrzata na nig.

— O czym?

Kate zerkneta przez okno. Tom byt z Lucy w ogrodzie.

— Ze jestes w cigzy.

Louisa zamarla.

— O cholera. Skad o tym wiesz?

— Ani lyka wina, nawet malej lampki na pare godzin przed tym,
jak poprowadzisz? Nie wspominajgc faktu, ze zrobilas sie niemal
zielona na widok krewetek. No i co chwile dotykasz brzucha.

Louisa nie wiedziala przez chwile, co powiedzieé, ale kiedy dolala
oleju i octu do satatki, zdecydowala sie powiedzieé¢ Kate prawde.

— Jeszcze o niczym nie wie. Dowiedzialam sie tego samego dnia,
kiedy powiedziata§ mu o chorobie, a to nie wydawat sie odpowiedni
moment. Teraz martwie sie o Lucy. Bedzie potrzebowala calej
uwagi, jakg zdotam jej zapewnié¢, i nie chce, zeby poczuta sie
niekomfortowo.

Kate przerwatla prace i oparta sie o blat.

— Nie przejmowatabym sie tym szczegélnie. Lucy spodoba sie
pomyslt zostania starszg siostrg, bedzie tym z pewnoScig
podekscytowana. — Kate spuscita wzrok. — Tom bedzie
wniebowziety. Zawsze chcial mie¢ wiecej dzieci i pewnie
mieliby§my kolejne, gdybym z nim zostata. Ale podjetam =zlg
decyzje i zaplacitam za to wysokg cene. To zabawne, jak widmo



Smierci potrafi czlowiekowi uzmystowié, co tak naprawde jest
wazne, a co nie.

Louisa szukala wlasciwej odpowiedzi, ale w tej samej chwili do
kuchni wpadta zdyszana Lucy.

— No dalej! Dlaczego to tak dlugo trwa? To moze byé ostatnia
szansa na grilla. — Powiedziata to z u$miechem, choé¢ jej oczy
zaokraglity sie ze strachu i otworzyla usta.

Matka i cérka patrzyly na siebie przez chwile.

— Masz racje, Lucy — odparta Louisa, usmiechajgc sie do niej. —
Z tego, co slyszatam, pogoda ma sie niebawem popsué, wiec to moze
byé ostatni grill tego lata. Zanies$ to tacie, dobrze? — Podata Lucy
marynowanego kurczaka.

Kiedy dziewczynka znalazla sie poza zasiegiem sluchu, Kate
odwrécila sie do Louisy.

— Dziekuje. To byto bardzo taktowne.

Louisa pokiwata gltowg.

— Nastepne tygodnie bedg dla niej z pewnoscig trudne, ale
zaopiekuje sie nig. Obiecuje.

Kate wziela gteboki oddech.

— Wiem o tym. A teraz chodzmy ich nakarmié. Nie bede stawiata
ci przed nosem krewetek, dopdki sie nie upieks.

Wychodzac do ogrodu, obie kobiety sie rozesmiaty.

Tom podniést wzrok i spojrzal na nie zaskoczony. Louisa
usmiechneta sie do niego bez stéw, po czym skierowata sie w strone
grilla.
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Kazda minuta wydaje sie przynosié nowy powiew emocji, ktére
obejmujg gniew, strach, poczucie winy i gteboki smutek. Nie mam
pojecia, jak poradzilam sobie z dziecmi przez caly dzien ani jak
sobie poradze w kolejnych dniach, nie wiedzgc, co przyniosg.
Wzietam urlop w pracy. Nie bylam nawet zdolna do ponownej
rozmowy z Jen. Wiem, ze bede musiala z nig w koricu porozmawiac
i ze z pewnoscig bedzie sie starala mnie zrozumieé¢, ale nie jestem
w stu procentach przekonana, ze to samo dotyczy zarzgdu. Nie
wydaje mi sie, zeby zona mordercy pasowala do ich wigzji
i wyznawanych warto$ci, za co oczywiscie nie moge ich winié.

PoradziliSémy sobie jednak, réwniez dzieki mojej mamie, ktéra do
nas przyjechala. Od czasu naszej przeprowadzki w to miejsce
nauczyla sie swobodniej korzysta¢ z pociggéw. Ucieszylam sie
bardzo na jej widok i natychmiast wpadlam jej w ramiona
w oczekiwaniu na przytulenie, ktérego tak mi brakowalo.

W koncu dzieci idg do 16zka. Caluje miekki policzek Baileya
i zycze mu dobrej nocy tak samo, jak robitam to od chwili, kiedy byt
malennstwem. Brakuje mi normalno$ci i musze odzyskaé pewien
rytm codziennych zajec.

Kiedy wchodze do pokoju Holly, widze, ze cérka lezy na 16zku,
trzymajac wyzej zraniong wczesniej noge. Goi sie ona do$é szybko,
ale kazdego wieczoru sprawdzam uwaznie, czy nie doszlo do
infekcji. Jednak to nie obrazenia corki sg przyczyng moich
zmartwien.



— Wiesz, Holls, kogokolwiek styszala$§ tego popoludnia, kiedy
zranita§ sie w noge, musial to byé ktéry$ z mezczyzn grajgcych
w golfa. Nikt nie obserwuje domu, zapewniam cie. Nie ma sie
absolutnie czego obawiaé.

— Wiem. Nie dlatego pobiegtam tam tego dnia. — Kiedy podnosi
glowe, mam wrazenie, ze zaraz sie rozplacze. — Przepraszam,
mamo. Chowatam sie przed Baileyem. Byt wtedy niezno$ny,
a drzwi szopy byty otwarte, wiec wbhieglam do §rodka. Nie méwitam
prawdy. Nie powinnam ktamaé, ale tatus bylby zty, poniewaz nie
wolno mi tam wchodzié.

Gladze ja delikatnie po nodze.

— Juz dobrze, kochanie. Teraz juz nie musisz sie tym martwic.

— To i tak byla wina taty. Upuscil klucz do szopy do kanatu
i musial otworzyé drzwi silg. Pomyslal, ze obwinisz go za to, ze sie
zranilam, wiec to byla nasza tajemnica. Ale méwitas, ze koniec
z tajemnicami, wiec teraz ci powiedziatam.

Przelykam $line i uSmiecham sie do Holly. Wiem juz, zZe nikt nie
obserwowal domu, ale nie miatam pojecia, w jaki sposéb doszto do
wylamania zamka. Catuje jg na dobranoc i wychodze z pokoju, zeby
nie widziata gniewu w moich oczach.

Cokolwiek robitam, zawsze robilam to z przekonaniem, ze chronie
w ten sposéb rodzine. Moglam zachowywaé sie glupio
i nierozwaznie, ale nigdy nie chciatam nikogo skrzywdzi¢. Dominic
za mng chodzil, szpiegowal mnie, straszy! dzieci, opowiadajgc im
o kimg$ obserwujgcym dom i powiedziat nastolatkowi, ze jego matka
nie chce go znaé. Z kazdym razem gdy mys$le o Stephenie, czuje
wbity w serce néz i prébuje sobie wyobrazié, w jaki sposéb prébowal
poradzié sobie z odrzuceniem.

Siadam przy toaletce i wyciggam zdjecie, ktére Dominic zostawit
dla mnie w szopie. Wyobrazam sobie, jak poréwnywal zdjecia
Stephena ze zdjeciami Scotta, ktére znalazt w kartonie, i jak



doszed! do wniosku, ze pomyle mojego syna z jego ojcem. Oni sg
tacy podobni.

Co pomysélatby o mnie Scott, gdyby wcigz zyl? — zastanawiam sie.
Ktéra wersja mnie chciataby sie z nim spotkaé? Bylby pewnie
zaskoczony, ze mimo wszystko zostalam nauczycielkg. Ale to
oznacza, ze kocham swojg prace i bede o nig walczyla. Nie
powinnam ustyszeé zadnych zarzutéw. Ale co z Saskig? Saskia jest
ta czescig mnie, ktéra nauczyla sie lata¢, a Scott by ja pokochal.
Jest odwazng, pewng siebie kobietg, ktéra kocha mocne wrazenia
i uderzenie adrenaliny, kiedy gra w pokera.

Wracam mys$lami do ostatniej gry i wiem, ze stracilam
koncentracje. Zbyt wiele sie dziato. Jesli zagram ponownie — nie,
kiedy zagram ponownie — znéw poczuje naplyw sily i nie popetnie
tych samych btedéw.

Moje serce przyspiesza na mys$l, ze nie musze sie zegnac z Saskig.
Nie musze juz graé po to, by splaca¢ Camerona, ale poker jest
czeScig mnie i wszystko, co wygram, a czego nie bede aktualnie
potrzebowala, przeznacze na cele dobroczynne. W koricu to loteria
zwigzana z takimi akcjami oraz zte wybory, ktérych dokonalam,
doprowadzily mnie w to miejsce.

Najlepsze jest jednak to, ze nie musze juz pytaé samej siebie, kim
jestem. Nie ma juz oddzielnych wersji mnie. Jestem solidng,
rozsgdng dyrektor szkoty, ktora przy okazji jest tez znakomitg
pokerzystkg. Doskonale radze sobie w obu tych rolach. Ale jest
jeszcze jedna cze$é mnie — ta najwazniejsza. Jestem matkg i zrobie
wszystko, co w mojej mocy, zeby zapewnié¢ dzieciom szczeScie
i poczucie bezpieczenstwa. Catej tréjce.

Spogladam na zdjecie, ktére wcigz trzymam w dloni,
i uSwiadamiam sobie, ze musze zrobi¢ jedng rzecz, kiedy moje
najmlodsze dzieci §pig. Niezaleznie od tego, kto jest temu winny —
ja, Scott czy Dominic — Stephen juz dosé¢ wycierpiatl. Nie wiem, jak



to wszystko wyja$nie, ale musze sprébowac¢ byé¢ z nim szczera.
Niewazne, co teraz czuje — nie moge znie$é §wiadomosci, ze mdj syn
choé przez chwile moze mysleé, ze go nie kocham, ze nie chce go
znac.

Otwieram szuflade i wyciggam z niej papier oraz dlugopis.
W pierwszej chwili nie wiem, co napisaé¢, ale po chwili slowa
uktadajg sie w spdjny cigg w mojej glowie i sercu.

Drogi Stephenie...
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Pozwalam dzi$§ dzieciom pospaé¢ dluzej, w koncu zadne z nas nie
wybiera sie do szkoly, budze sie jednak do§é wcze$nie po
niespokojnej nocy i schodze na dét napié sie kawy. Snil mi sie
Dominic, osy i Stephen, ale ogélnie czuje sie odretwiala brakiem
glebokiego snu.

Mama juz wstata i krzgta sie po kuchni, a w tle gra radio.
Podnosi wzrok i patrzy na mnie z niepokojem.

— Powinna$ zosta¢ jeszcze w 16zku, kochanie. Przyniostabym ci
$niadanie.

Powoli krece glows.

— Nic mi nie jest, mamo. Zrobie sobie kawy. Tez chcesz?

— Usiagdz. Ja jg przygotuje. Wlasnie nastawilam czajnik.

Nie sprzeczam sie, kiedy zalewa wrzgtkiem granulki i podaje mi
kubek.

Wycigga reke, zeby wylgczyé radio, wiedzgc, ze hatasliwa muzyka
niekoniecznie musi by¢ tym, co mnie uspokaja, ale kiedy dotyka
przycisku, nagle zastyga.

— To dzien, na ktéry wszyscy czekaliScie, moi drodzy. Za kilka



minut bedzie z nami Scott, ktéry opowie nam wszystkim o Spike
i tym, co ich rozdzielilo w kolejnej audycji z cyklu Historia pewnego
rozstania. Juz mys$leliSmy, ze nic z tego nie bedzie, kiedy nie
odbieral naszych telefon6w, ale okazalo sie, ze podrézuje i w koricu
oddzwonil. Zaczekajcie wiec, wkrétce bedzie tu z wami.

Jestem cata odretwiala. Oddycham powoli, prébujac sie uspokoié.

Zadna z nas sie nie odzywa. Mama wie tak samo jak ja, ze
w ubieglym tygodniu w radiu byl Dominic, ale przeciez teraz to nie
moze by¢ on. Kto w takim razie? Mama patrzy na mnie przerazona
i odsuwa dtonn od przycisku. Chce jej powiedzieé, zeby wylgczyta
radio, ale nie znajduje w sobie tyle sily. Wpatrujemy sie
w odbiornik, jakby$Smy oczekiwaly, ze prezenter za chwile
poinformuje nas o wielkiej pomylce. Pozostaje nam jednak stuchaé
Ellie Goulding $piewajacej Love me like you do, co wcale mnie nie
uspokaja.

Radosny glos znéw odzywa sie w mojej kuchni, wbijajac sie
w ostatnie nuty utworu.

— JesteSmy z powrotem, drodzy radiostuchacze! Pozwdélcie, ze
przypomne, o co chodzito: Scott powiedzial nam w ubieglym
tygodniu o sobie i Spike i wspomnial, ze co§ ztego przytrafilo sie im
w Nebrasce. C6z, nie bede niepotrzebnie przediuzal, zostawiam
was sam na sam ze Scottem.

Przez chwile slychaé tylko odglosy tta w jakims§ zattoczonym
miejscu — cichy gwar rozmoéw, zapowiedz przez glto$niki, jednak nie
wychwytuje zadnych stow. Wtedy odzywa sie mezczyzna:

— Dzient dobry, szczegdlnie witam ciebie, Spike, bo mam nadzieje,
ze tego stuchasz.

Moéj kubek z kawg roztrzaskuje sie o podtoge, a goracy plyn parzy
mi nogi. Ale nie czuje niczego. Jak moglam wierzyé, ze w ubiegly
poniedziatek w radiu byt Scott? Nawet z udawanym walijskim
akcentem Dominic w ogéle nie brzmial jak on. Nie ma jednak



mowy o zadnej pomylce, nawet po czternastu latach. Wiem z catg
pewnoscig, ze tym razem stysze Scotta.

Praktycznie nie slysze jego sléw. Trzymam sie oburgcz blatu,
zastanawiajgc sie, czy wydarzenia z ostatnich kilku dni nie
sprawily, ze mi odbilo.

Jakim cudem to moze byé Scott?

Ale to on. Nie mam zadnych watpliwosci.

Stopniowo jego glos przebija sie przez mgle w moim moézgu
i wtedy uS§wiadamiam sobie, ze nie opowiada naszej historii. Mowi
o czym$§ zupelnie innym - co§ o kradziezy samochodu,
aresztowaniu i wyjsciu z ostrzezeniem. To co$ zupelnie mi obcego.

Dlaczego? Jedyne, co przychodzi mi na mysl, to to, ze nie chce
powiedzie¢ prawdy na antenie tak samo jak ja.

— Czy ja slysze w twoim glosie nute péilnocnoamerykarnskiego
akcentu? — pyta prezenter.

— Zgadza sie. Mieszkam juz od dos¢ dawna w Stanach, ale wcigz
stucham radia z Manchesteru, gléwnie w zwigzku z pitkg nozng.
W poniedzialki nad ranem zawsze przygotowujecie doskonale
podsumowanie weekendowych meczéw, wiec staram sie zawsze
o tym pamietac.

To prawda. Ma na mysli audycje poprzedzajaca te obecng. O Boze,
on tego stuchat w ostatni poniedziatek!

— Poza tym staram sie byé¢ na biezgco z tym, co dzieje sie u moich
dawnych przyjaciél. Urok mediéw spoteczno$ciowych, co?

Scott sie Smieje, ale méwi mi w ten sposéb, ze obserwuje mnie
w internecie. Rozpoznaje ten lagodny S$miech, choé¢ wyczuwam
W nim nieco goryczy.

— Pomysélatem, ze to moze by¢ ostatnia okazja, zeby zwrécié¢ sie do
Spike, ktéra kiedys byta mito$cig mojego zycia.

Prezenter méwi co§ w reakcji na to wyznanie, a ja czuje na sobie
spojrzenie matki. Przez caly czas wpatruje sie jednak niewidzgcym



wzrokiem w blat.

— Zdradzisz nam jej imie?

— Wiesz, uznalem, ze to nie fair. Przepraszam wszystkich. Jestem
przekonany, ze wyszla za solidnego i godnego zaufania faceta. Ma
dwoje dzieci, chlopca i starszg dziewczynke. Zawsze chciata zostaé
nauczycielkg i jestem pewny, ze teraz jest juz pewnie dyrektorem
szkoty. Wtracanie sie w jej zycie nie byloby w porzadku.

On wie.

Jego slowa sg zbyt dokladne i choé teraz kocham swojg prace,
w tamtych czasach nigdy nie chcialam zostaé nauczycielks.
Pamietasz, Scott, jak chciatam siegnq¢ gwiazd? Wyobrazalam sobie
siebie jako scenarzystke filmowg lub redaktorke ,,Vogue’a”.

— Masz zatem jakg$ wiadomosc¢ dla Spike, jesli nas stucha?

— Tak. Chcialbym tylko powiedzieé, ze nigdy nie zapomne dnia,
w ktorym odesztas, Spike. Nigdy wczesniej nie czulem takiego bélu.
Stalem na balkonie naszego mieszkania i bylem przekonany, ze
moje zycie dobiega konica, kiedy obserwowalem, jak znikasz. Na
szczeScie sgsiad uslyszal moje krzyki i pomégt mi. Uratowal mnie,
stuzy! pomoca, kiedy stawialem pierwsze kroki w nowym zyciu. Ale
prawie przez ciebie umartem, Spike. Nigdy ci tego nie
zapomnialem. Teraz tez nie potrafie.

Kiedy wlacza sie prezenter, stysze ciche ,Ach” z ust mojej matki.

— To jedna z najbardziej romantycznych historii, jakie slyszatem,
Scott. Wszyscy chyba potrzebujemy chusteczek. Pieknie
powiedziane.

Ani prezenter, ani moja matka tego nie zrozumieli. Oni nie
wiedzg, jak to sie skonczylo, jaki bél musial czué, bedgc tak bliski
Smierci. Wiem, co chcial mi powiedzie¢. To nie ma nic wspélnego
z bélem zwigzanym ze stratg. On przekazuje mi informacje, ze nie
zapomnial, ze nie wybaczyl.

Ale ja tez mu nie wybaczylam.



— Dziekuje za rozmowe, Scott. Wyglada na to, ze jestes w jakims
zatloczonym miejscu. Sadzgc po odglosach, chyba na lotnisku?
Gdzie§s w Stanach?

— Nie - odpowiada z wyraznym podnieceniem. — Wlasnie
przylecialem do Manchesteru. Nie moglem diluzej z tym czekad,
wiec wkroétce sie zobaczymy, Spike. Mamy tyle do nadrobienia.



List do czytelnikow

Moi drodzy,

Dziekuje Wam za przeczytanie Ksztaltu kiamstw. Wszystko
zaczelo sie od pewnego pomystu, kiedy dwa lata temu pomyslatam
o kobiecie, ktora slyszy w radiu glos kogos, kogo bardzo kiedys
kochala i kto grozi ujawnieniem wszystkich jej tajemnic. Nie
wiedzialam wtedy nic wiecej, az narodzila sie¢ Anna Franklyn.

Pokochatam te kobiete, choé¢ ma tak wiele wad. Popetniala bledy,
ale robila to w imie mito$ci, a ja musialam wielokrotnie odpowiadac
sobie na pytania, jak zachowalabym sie¢ w wieku dziewietnastu lat.
Wiem, ze nie kazda decyzja, ktérg podjetam w tym wieku, byla
madra!

Zawsze wspaniale pisze mi sie tez o Tomie Douglasie, a w tej
ksigzce w szczegdlnos$ci poznajemy nieco lepiej jego relacje z corkg
i z Louisg. Niektére wydarzenia sg szcze$liwe, inne mniej, a ja
sama jestem ciekawa, co jeszcze spotka go w zyciu.

Jedng ze wspanialych rzeczy zwigzanych z pisaniem jest mdj
kontakt z Wami, stale wiec pracuje nad usprawnieniem metod
naszej komunikacji. Zalozylam specjalng grupe na Facebooku —
Rachel Abbott’s Partners in Crime — zebysScie mogli rozmawiaé nie
tylko ze mng, ale takze ze sobg o wszystkim, co zwigzane jest
z thrillerami! Warto tam zajrzeé, polecam. Czlonkowie grupy dzielg
sie znakomitymi pomystami na ksigzki i zawsze wyrazajg swoje
opinie na temat tego, co zamierzajg przeczytac.

Wysylam tez czytelnikom regularne biuletyny, prébuje polecac



moje ulubione tytuly i opowiadaé¢ o swoim zyciu pisarki. Chce,
by$cie wiedzieli, jesli bede na jakims$ spotkaniu w poblizu lub jesli
ktéras z moich ksigzek znajdzie sie w specjalnej promocji. Jesli
chcesz sie zapisaé, wejdZz na strone www.rachel-abbott.com/contact
i wypetnij formularz.

Jestem tez oczywiscie na Facebooku i Twitterze. Nie ogarnetam
jeszcze do konca Instagrama, ale jesli tam réwniez mam sie
znalezé, dajcie mi znaé, a doloze staran, zeby wrzucié¢ tam cos
interesujacego.

Zamierzam wyjechaé¢ na kilka festiwali w 2019 roku. Szczegély
znajdziecie w moich biuletynach i na stronie, a jesli uda sie Wam
rowniez tam pojawic, nie zapomnijcie si¢ przywitac.

Jestem bardzo ciekawa, co mysSlicie o Ksztaifcie klamstw, wiec
piszcie do mnie na Twitterze lub Facebooku lub przygotujcie
recenzje na Amazonie. Kazdy autor uwielbia dostawaé opinie, a ja
nie stanowie tu wyjatku.

Jeszcze raz dziekuje za przeczytanie Ksztattu klamstw.

7 pozdrowieniami,

cdi



Podziekowania

Jak zawsze, chcialabym podziekowaé wielu osobom za ich szczerosé
i wsparcie przy nadawaniu ksztattéw tej ksigzce oraz sprawianiu,
by byta tak dokladna i ekscytujgca, jak to tylko mozliwe.

Na szczycie listy znajduje sie byly gléwny inspektor Mark Grey,
ktory nigdy nie wydaje sie zaskoczony moimi coraz dziwniejszymi
pytaniami. To prawdziwa gwiazda. Dziekuje réwniez Mike'owi
Gibbsowi, ktéry przeczytal mojg pierwszg wersje rozgrywki
w pokera w tej ksigzce i subtelnie przyznal jako pokerzysta, ze
musze sie sporo nauczy¢. Mam nadzieje, ze juz lepiej sie¢ w tym
orientuje, choé jak zwykle moja interpretacja porad eksperta mogta
zosta¢ nieco zmodyfikowana na potrzeby opowieSci. Wszystkie
bledy biore na siebie!

Mo6j bratanek Alex Hall zabral mnie do kilku kasyn
w Manchesterze. To byl doskonaly sposéb na poznanie panujgcej
tam atmosfery, a dzieki Rachel, Judith i Dave’owi byl to
niezapomniany wieczor. Dziekuje wam wszystkim! I nie, niczego
nie wygratam!

Alex Carpenter z BYXP przygotowal fantastyczng oktadke. Nie
bylo to proste, ale rezultatem jestem prawdziwie zaskoczona —
dziekuje, Alan, za kreatywno$¢ i niekoniczacg sie cierpliwo$é.

Musze réwniez wspomnieé¢ o Jennie Lucas, ktéra wygrata prawo
do umieszczenia jej imienia w tej opowieSci w ramach imprezy
prowadzonej online. Dzieki za imie, Jen — doskonale pasowato do
mojej pelnej optymizmu i energicznej postaci.



Moja agentka, Lizzy Kremer, byla jak zwykle fantastyczna.
Wiem, ze zawsze powie mi prawde (nawet jesli nie chce jej
ustyszeé), a jej porady i wskazéwki bardzo sie przydaly w ciggu
minionych siedmiu lat. Jest kilka oséb, bez ktérych nie databym
sobie rady, a Lizzy znajduje sie na czele tej listy. Tuz obok stawiam
zawsze pomocne Maddalene Cavaciuti i Harriet Moore, ktére
zapewniajg mi najlepsze wsparcie.

Dziekuje réwniez catemu personelowi David Higham Associates,
w szczegoblnosci zespotowi translatorskiemu z Alice Howe na czele,
ktory zorganizowat przektad moich ksigzek na ponad dwadziescia
jezykow.

Pozostate gwiazdy to Maura Wilding, doskonaly wydawca, ktéra
w niezwykly sposéb angazuje ludzi do rozméw o moich ksigzkach,

oraz Tish McPhilemy — nazwaé jg asystentkg, to znaczgco
zlekcewazy¢ wszystko to, co dla mnie robi. Jestem im obu bardzo
wdzieczna.

Mam tez szczescie, wspdlpracujac z takg grupg redaktoréw: Clare
Bowron, Hugh Davisem i Jessicg Read, a do tego z pierwszymi
czytelnikami: Judith Hall, Markiem Greyem i Johnem Rodgersem.
Wszyscy dotozyliscie cos do tej historii.

A gdzie znalazlabym sie bez moich wspaniatych czytelnikéw?
Dziekuje Wam za niezwykle wsparcie, nie tylko za czytanie moich
ksigzek, ale za ich recenzowanie, opowiadanie o nich przyjaciotom
i towarzyszenie mi online, gdziekolwiek sie da. JesteScie najlepsi!

Na koniec pragne podziekowaé¢ mojemu mezowi Johnowi, ktéry
mng sie opiekuje, czyta wszystko kilkakrotnie i radzi sobie
z kolejnymi obcymi osobami, ktére stajg sie czescig naszego zycia.
Rozmawiamy bez przerwy o moich postaciach, jakby byty
prawdziwymi ludzmi.

Dla mnie oczywiscie sg nimi.
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